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V O R W O R T 

Die Sammlung der ä t h i o p i s c h e n Handschr i f ten der Bayerischen Staatsbibliothek, 
M ü n c h e n , ist mi t ihren 114 S t ü c k e n nach der der Staatsbibliothek Preußischer Kultur-
besitz, B e r l i n 1 , die z w e i t g r ö ß t e Sammlung in der Bundesrepubl ik . 

D ie ä l t e s t e Handschr i f t , Cod .ae th . l , ist mi t der G r ü n d u n g s g e s c h i c h t e der Bib l io­
thek verbunden. 2 Sie s tammt aus der Bibl iothek Johann Jakob Fuggers (1516—75) 
und wurde lange unter den Cimel ia der Bibl iothek aufbewahrt , bis sie als N r . 1 die 
S a m m l u n g der ä t h i o p i s c h e n Handschr i f ten e röf fne te , die erst im 19. J a h r h u n d e r t 
en ts tand: 

So schenkte im J a h r 1850 Paul Roth, der Bruder von Johannes Roth7', der B ib l io thek 
zehn ä t h i o p i s c h e Handsch r i f t en 4 , n ä m l i c h Cod.aeth.2—12, wovon aber nur Cod.aeth.2 
und 12 einen handschrif t l ichen V e r m e r k ü b e r den E r w e r b von J. Roth enthal ten. 

A l s n ä c h s t e r geschlossener B l o c k gelangten Cod.aeth.35—60 im 19. J h . in den Bes i t z 
der Bib l io thek , und zwar wurden sie 1890 von der damaligen Königlichen Hof- und 
Staatsbibliothek als „Carl von Arnhard ' sche S a m m l u n g " gekauf t 5 . Innerha lb dieser 
Sammlung wiederum stammen Cod.aeth.35—57 aus dem N a c h l a ß von Ernst Trumpp 
(1828—85) 6 . E i n i g e dieser Handschr i f ten hat der deutsche Missionar Johannes Mayer 
in Ä t h i o p i e n e rs tanden 7 . Sechs ä t h i o p i s c h e Handschr i f ten waren T e i l der Par i se r B i ­
bliothek des Oriental is ten Etienne-Marc Quatremeres (1782—1857), wie Emil Rödiger — 
allerdings ohne die Signaturen zu nennen — ber ichte te 8 . 

E r w ä h n e n s w e r t ist noch die H e r k u n f t von Cod.ae th .61: E r g e h ö r t e zum N a c h l a ß 
des i tal ienischen Generals Oreste Baratieri, dem Verl ierer der Sch lach t v o n A d w ä 
( 1 . M ä r z 1896) 9 . D ie Handschr i f t wurde im J a h r 1904 von der B ib l io thek erworben. 
Die ü b r i g e n Handschr i f ten sind ü b e r Auk t ionen oder Pr iva tpersonen in diesem J a h r ­
hundert in den Bes i tz der Bib l io thek gelangt. 

F ü r den an K u n s t Interessierten von besonderem R e i z d ü r f t e Cod.aeth.25 mi t 
seinen u n g e w ö h n l i c h v ie l fä l t igen Min ia tu ren s e i n 1 0 ; zu E inze lhe i t en ü b e r die He r ­
kunft der Handschr i f t s. u . 43. Hervorzuheben ist an dieser Stel le auch Cod.aeth.89 

1 Vgl . V O H 1 ) X X 4. 
2 S.u. 20-26 und G r ö B a y S 70. 
3 Zu ihm s.u. Hs.2 = 27f. 
4 Vgl . G r ö B a y S 72. 
5 Vgl . G r ö B a y S 75. 
6 Zu ihm vgl. H a Ä t h D U 29f. und BuchO 25. 
7 Einzelheiten s.u. Hs .31 = 51 und die verschiedenen Handschriften. 
8 E. Rödiger, Mittheilungen zur Handschriftenkunde. Ueber die orientalischen Hand­

schriften aus Etienne Quatremere's Nachlass in München = Z D M G 13 (1859) 219-38 ; 
hier: 238. Vgl . auch BuchO 25 und G r ö B a y S 73. 

9 Vgl . z . B . MarcMen 161-71 . 
1 0 S.u. 42f.; eingehende Beschreibung der Miniaturen i n : V O H D X V 124—54. 
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Vorwort 

(s. u . 129—33) wegen der i n Psal ter ien nicht häu f ig anzutreffenden Bebilderung, 
sowie Cod.aeth.118 m i t seinen Minia turen i m S t i l der Gondarschule u . 

Z w a r s ind die Handschr i f ten Cod.aeth.l—28 bereits von Emil Rödiger (Cod.aeth . l 
und 25—28 von Ernst Trumpp sowie Cod.aeth.7 von Ludwig Krapf)12 beschrieben 
worden: D a aber zum einen in manchen F ä l l e n nur ein kurzer A b r i ß des I nha l t s der 
Handschr i f t gegeben wurde, zum anderen die Sammlung als Ganzes darzustellen ein 
Anliegen war , s ind diese erneut mi t a u s f ü h r l i c h e r Beschreibung in dieses Verzeichnis 
aufgenommen worden. 

Z u r Beschreibung der Handschr i f ten ist folgendes zu sagen: D i e L i te ra tu rangaben 
nach dem T i t e l eines T e x t e s beziehen sich auf diesen i m allgemeinen. I n den wenigen 
F ä l l e n , wo der T e x t einer Handschr i f t Grundlage einer E d i t i o n gewesen ist, wurde 
dies aber ve rmerk t . Sonst wurde die eine Handschr i f t betreffende Li tera turangabe a m 
S c h l u ß der Beschre ibung a n g e f ü h r t . 

B e i den Zi ta ten wurde das in V O H D X X 1, 2 und 4 verwendete A b k ü r z u n g s ­
verzeichnis benutzt und in einzelnen F ä l l e n erweitert (s. auch u . I 1 = 10—12). D ie 
Zah len bei L i te ra tu rangaben beziehen sich immer auf die Seiten oder Spal ten einer 
Pub l i ka t i on . Ä t h i o p i s c h e Seitenzahlen wurden hier g r u n d s ä t z l i c h in arabische Ziffern 
umgesetzt. S i n d bei Handschri f tenkatalogen die N u m m e r n von Handschr i f ten ge­
meint , so ist dies durch den Zusa tz „ N r . " gekennzeichnet. D e n Sei tenzahlen von 
Handschr i f tenkata logen in K l a m m e r n h i n z u g e f ü g t e N u m m e r n oder Buchs taben 
meinen so bezeichnete Tex tabschn i t t e der betreffenden Seite des Kata loges . V o l l ­
s t ä n d i g e L i te ra t l i rangaben finden sich nur beim ersten Vorkommen eines Werkes , 
s p ä t e r w i r d jewei ls darauf verwiesen; z. B . : v g l . o. H s . 5 (Nr . I I ) = 30. 

D i e Schreibung der Namen biblischer B ü c h e r und Personen sowie die A b k ü r z u n g e n 
der bibl ischen B ü c h e r folgen der E i n h e i t s ü b e r s e t z u n g des Al ten [ = A T ( E ) ] und Neuen 
[ = N T ( E ) ] Tes taments . 

B e i der Umschr i f t von Namen aus dem griechisch-lateinischen Bere ich wurde das 
P r i n z i p : Graeca graece, latina latine eingehalten. D e n Regierungsdaten ä t h i o p i s c h e r 
Herrscher liegt die L i s t e von / . Guidi ( G S t 98—104) zugrunde. 

Z u r Behand lung der Handschr i f ten selbst ist zu bemerken: B e i der Ü b e r s e t z u n g 
ä t h i o p i s c h e r T i t e l wurde E inhe i t l i chke i t angestrebt; so ist z . B . das W o r t Dersän 
immer m i t Traktat wiedergegeben, obwohl es in gewissen Z u s a m m e n h ä n g e n auch i m 
S i n n von Homilie gebraucht w i r d . 

D ie Zeichensetzung i n den Handschr i f ten wurde, wenn erforderlich, nach dem Sinn 
des T e x t e s korr ig ier t . 

I n R o t geschriebene Ste l len der Handschr i f ten wurden i n den Beschreibungen nicht 
bezeichnet, da es sich ü b e r w i e g e n d um Eigennamen oder die üb l i che Einle i tungsformel 
ä t h i o p i s c h e r T e x t e handelt . 

D i e K o r r e k t u r fehlerhaft geschriebener W ö r t e r wurde bei offensichtlichen Versehen, 
z. B . : (DÖ'V: s ta t t r i ch t ig : G>rW": nicht ve rmerk t . 

I m F a l l e n icht datierter Handschr i f ten — und das ist die Mehrzahl — ist die hier vor­
geschlagene Da t i e rung g r u n d s ä t z l i c h von vorsichtiger Z u r ü c k h a l t u n g bes t immt: D i e 
Verfasser neigten i m Zweifelsfal l eher dazu, eine Handschr i f t als j ü n g e r anzusetzen, 
und lassen sich gerne belehren, wenn jemand ein h ö h e r e s A l t e r der betreffenden H a n d ­
schrift glaubhaft machen k a n n . 

Z u r Paginierung der Handschr i f ten ist folgendes zu bemerken: 
1. D i e i n den Handschr i f ten vorgefundene Paginierung ist in et l ichen F ä l l e n fehler­

haft . 

" S.u. 165-69. 12 Vg l . VMü. 
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2. Mi tunter wurde ein unbeschriebenes B l a t t oder eines, das nur mi t K r i t z e l e i e n und/ 
oder dergleichen versehen ist , bei dieser alten Pagin ierung nicht b e r ü c k s i c h t i g t . 

3. D ie Paginierung der Handschr i f ten wurde daher durchgehend ü b e r p r ü f t und, wenn 
notwendig, durch eine neue Paginierung ersetzt (wobei in solchen F ä l l e n s ä m t l i c h e 
Zahlen der fehlerhaften Paginierung durchgestrichen wurden) . 

4. G r u n d s ä t z l i c h wurde v o m ersten bis zum letzten B l a t t d u r c h g e z ä h l t . E i n e A u s ­
nahme bilden nur jene Handschr i f ten , die durch ( e u r o p ä i s c h e ? ) Bindearbei ten 
S c h u t z b l ä t t e r aus Papier erhalten haben. Dies wurde aber in jedem E i n z e l f a l l ver­
merk t . 

F ü r mancherlei R a t und Hi l f e haben wi r Dr. Bairu Tafla [ = Bäyru Täflä] auf­
richtigen D a n k zu sagen. 
unser D a n k gilt auch der Deutschen Forschungsgemeinschaft, die die Drucklegung des 
Bandes e r m ö g l i c h t e . 
Sch l ieß l ich m ö c h t e n wi r dem V E B D r u c k e r e i „G . W . L e i b n i z " in G r ä f e n h a i n i c h e n 
fü r den so rg fä l t ig und sachkundig a u s g e f ü h r t e n D r u c k dieses Bandes unsere A n ­
erkennung aussprechen. 

t 
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I . V E R Z E I C H N I S D E R ABKÜRZUNGEN UND Z E I C H E N 

1. E R G Ä N Z U N G E N Z U D E N A B K Ü R Z U N G E N D E R L I T E R A T U R 
(s. V O H D X X 4, 9 - 4 0 ) 

A n t h A e t h 

A T ( E ) 

B e y T D 

B u c h O 

C B a t M 

C h o j M T h e m 

C R L Z a r Y 

Cow Cock 

C o w l n t A p 

Anthologia Ae th iop ica : Augustus Dülmann, Chres tomathia 
Aeth iopica . Johannes Bachmann, Aethiopisehe L e s e s t ü c k e . 
E r g ä n z u n g e n und N a c h t r ä g e von J. Simon, M. Cohen, I . Guidi, 
R. Basset. Herausgegeben und mi t einem Nachwort versehen 
von Ernst Hammerschmidt (Hi ldeshe im — Z ü r i c h — New Y o r k 
1988) 

D i e B i b e l : Al tes und Neues Tes tament . E i n h e i t s ü b e r s e t z u n g . 
Herausgegeben im Auf t rag der Bischöfe Deutschlands , Ös t e r ­
reichs, der Schweiz , des Bischofs von L u x e m b u r g , des Bischofs 
von L ü t t i c h , des Bischofs von B o z e n - B r i x e n (F re iburg i . B r . — 
Base l - W i e n 1980) 

Robert Beylot, Tes t amen tum D o m i n i ethiopien. E d i t i o n et t r a ­
duct ion ( L o u v a i n 1984) 

Karl Dachs (Koord ina t ion der Ausste l lung und Kata logredak­
t ion) , D a s B u c h i m Or ien t : Handschr i f ten und kostbare D r u c k e 
aus zwei Jahr tausenden = Bayer ische Staatsbibl iothek, A u s ­
stellungskataloge 27 (Wiesbaden 1982) 

Enrico Cerulli, U n frammento degli A t t i di B a t e r g e l ä M ä r y ä m = 
R S E 3 (1943) 131-38 

Stanislaw Chojnacki, Major Themes in E t h i o p i a n Pa in t ing . 
Indigenous Developments , the Influence of Fore ign Models 
and T h e i r Adapta t ion from the 13th to the 19th Century = 
Ä t h F o r 10 (1983) 

Carlo Conti Rossini, 11 libro di re Z a r ' a - Y ä r q o b sulla custodia del 
Mistero = R S E 3 (1943) 148-66 

Roger W.Cowley, T h e so-called " E t h i o p i c Book of the Cock'n— par t 
of an apocryphal passion gospel. The homily and teaching of 
our fathers, the Holy Apostles = J o u r n a l of the R o y a l As ia t i c 
Society 1 (London 1985) 1 6 - 2 2 

Roger W. Cowley, T h e T r a d i t i o n a l In terpre ta t ion of the Apoca­
lypse of S t . J o h n in the E t h i o p i a n Orthodox Church (Cam­
bridge 1983) 

DombrChron I — I I Franz Amadeus Dombrowski, T ä n ä s e e 106: E i n e Chronik der 
Her r scher Ä t h i o p i e n s = Ä t h F o r 12 (1983) 
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E r g ä n z u n g e n zu den A b k ü r z u n g e n der Li te ra tur 

E M M L 1—7 Getatchew Haue [ = Getäccew Häi/la] — William F. Macomber, 
A Catalogue of E t h i o p i a n Manuscr ip ts Microfi lmed for the E t h i o ­
pian Manuscr ip ts Microf i lm L i b r a r y , Addis Ababa and for the 
H i l l Monastic L i b r a r y , Collegeville (Collegeville 1975-1983) 

E u P r e c Sgbastian Euringer, Ü b e r s e t z u n g der "P reces officii m a t u t i n i " in 
D i l lmanns "Chres tomath ia Ae th iop ica" = Or N S 11 (1942) 
3 3 3 - 6 6 

F l e m H L u d I — I I 

F u s G i u b E n 

G e t N ä g s 

G l a d L e u c h 

G r a F l o r 

G r ö B a y S 

Johannes Flcmming, H iob Ludol f . Pmi B e i t r a g zur Geschichte der 
orientalischen Philologie = B e i t r ä g e zur Assyriologie und ver­
gleichenden semitischen Sprachwissenschaft 1 ( L e i p z i g 1890) 
5 3 7 - 8 2 [ = I ] ; 2 (1894) 6 3 - 1 1 0 [ = I I ] 

Luigi Fusella, L i b r o dei Giub i le i . L i b r o di E n o c (Tor ino 1981) 

Getatchew Haue [ = Getäccew Iläula], T h e Different Collections of 
N ä g s H y m n s in E t h i o p i c L i t e r a t u r e and T h e i r Contr ibut ions = 
Oikonomia 19 (Er langen 1983) 

A.Gladel, Ü b e r s e t z u n g des Buches des Leuch te r s , d . i . der Gebete 
bei der Spendung der letzten Ö l u n g nach ä t h i o p i s c h e m R i ­
tus = Theologisch-prakt ische Quar ta l schr i f t 77 (1924) 650—65 

Georg Graf, Z w e i dogmatische Flor i legien der K o p t e n = O C P 3 
(1937) 4 9 - 7 7 und 3 4 5 - 4 0 2 

Günter Grönbold, D i e orientalischen Handschr i f ten der B a y e r i ­
schen Staatsbibl iothek = Bibl io theksforum B a y e r n 9 ( M ü n c h e n 
1981) 6 8 - 8 1 

K a L e t t Murad Kamil, Le t t e r s to E t h i o p i a from the Coptic Pa t r i a r chs , 
Y o ' a n n a s X V I I I (1770-1796) and Morqos V I I I (1796-1809) = 
Bul l e t in de l a Societe d 'Archeologie Copte 8 ( L e Caire 1942) 
8 9 - 1 4 3 

K n E n I — I I M.A.Knibb, T h e E t h i o p i c Book of E n o c h . T e x t , Appa ra tu s 
[ = 1 ] ; In t roduc t ion , T rans l a t ion , Commenta ry [ = I I ] (Oxford 
1978) 

K r i s I — I I Rudolf Kriss — Hubert Kriss-Heinrich, Volksglaube i m Bereich 
des I s l a m . Wal l fahr tswesen und Hei l igenverehrung (Wiesbaden 
1960) [ = I ] ; Amule t te , Zauberformeln und B e s c h w ö r u n g e n 
(Wiesbaden 1962) [ = 11] 

M e i n A b E t h Otto Friedrich August Meinardus, A Br i e f H i s t o r y of the Abuna te 
of E t h i o p i a - W Z K M 58 (1962) 3 9 - 6 5 

M e r E L Samuel A.B.Mercer, T h e E th iop i c L i t u r g y (London — Mi lwaukee 
1915; photomechan. N a c h d r u c k : N e w Y o r k 1970) 

N T ( E ) D ie B i b e l : Al tes und Neues Tes tament . E i n h e i t s ü b e r s e t z u n g . 
Herausgegeben i m Auf t rag der B i schöfe Deutschlands , Ö s t e r ­
reichs, der Schweiz , des Bischofs von L u x e m b u r g , des Bischofs 
von L ü t t i c h , des Bischofs von B o z e n - B r i x e n (F re ibu rg i . B r . — 
B a s e l - W i e n 1980) 
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Verzeichnis der A b k ü r z u n g e n und Zeichen 

P a p W Pet 

P r S e v C 

Murin Rosaria Papi, Una santa abissina an t ica t to l ica : W a l a t t a -
Petros = R S E 3 (1943) 8 7 - 9 3 

Sven Rubenson (Hr sg . ) , Proceedings of the Seventh I l i ternational 
Conference of E t h i o p i a n Studies (Addis Ababa — Uppsa la — 
E a s t L a n s i n g 1984) 

R a i n B e r g 

R f H s S t e f 

Osvaldo Raineri, I Mss. etiopici del Museo diocesano di Bergamo 
= Accademia nazionale dei L i n c e i , E s t r a t t o dai Rendicont i 
della Classe Scienze moral i , storiche e filologiche. Ser. \ J J 1 , 
v o l . X X X V I I , fasc. 7 - 1 2 L u g l i o - D i c e m b r e 1982 ( R o m a 1983) 
2 6 3 - 9 8 

Alfred Rahlfs, Uber einige al t testamentl iche Handschrif ten des 
Abessinierklosters S.Stefano zu R o m = Nachr ichten von der 
K ö n i g l i c h e n Gesellschaft der Wissenschaften in G ö t t i n g e n (Göt­
t ingen 1918) 161-203 

T a f E t h G e r Bairn Tafla [ = Bäyru Täftä], E t h i o p i a and Germany . Cu l tu ra l , 
Po l i t i ca l and Economic Rela t ions , 1871—1936 = Ä t h F o r 5 
(1981) 

U h l H e n Siegbert Uhlig, D a s ä t h i o p i s c h e Henochbuch = Werner Georg 
Kümmel (Hrsg . ) , J ü d i s c h e Schrif ten aus he l l en i s t i s ch - römische r 
Zei t V 6 ( G ü t e r s l o h 1984) 

V O H D X X 4 Ernst Hammerschmidt — Veronika Six, Ä t h i o p i s c h e Handschrif ten 
1 : Die Handschr i f ten der Staatsbibl iothek P r e u ß i s c h e r K u l t u r ­
besitz - V O H D X X 4 (1983) 
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A b k ü r z u n g e n der biblischen B ü c h e r 

2. A B K Ü R Z U N G E N D E R B I B L I S C H E N B Ü C H E R 

Altes Testament: Mich D a s B u c h Micha 

D a s B u c h Genesis 
N a h D a s B u c h N a h u m 

G e n D a s B u c h Genesis H a b D a s B u c h H a b a k u k 
E x D a s B u c h E x o d u s Zef D a s B u c h Zefan ja 
L e v D a s B u c h L e v i t i k u s H a g D a s B u c h Hagga i 
N u m D a s B u c h N u m e r i S a c h D a s B u c h S a c h a r j a 
D t n D a s B u c h Deute ronomium M a l D a s B u c h Maleach i 
J o s D a s B u c h J o s u a 
R i D a s B u c h der R i c h t e r 
H u t D a s B u c h R u t Neues Testament: 
1 S a m D a s erste B u c h Samue l 
2 S a m D a s zweite B u c h Samue l Mt D a s E v a n g e l i u m nach M a t t h ä u s 
1 K ö n D a s erste B u c h der K ö n i g e M k D a s E v a n g e l i u m nach M a r k u s 
2 K ö n D a s zweite B u c h der K ö n i g e L k Das E v a n g e l i u m nach L u k a s 
1 Chr D a s erste B u c h der Chronik J o h D a s E v a n g e l i u m nach Johannes 
2 Chr D a s zweite B u c h der Chron ik A p g Die Apostelgeschichte 
E s r D a s B u c h E s r a R o m D e r B r i e f a n die R ö m e r 
Neh D a s B u c h Nehemia 1 K o r D e r erste Br i e f an die K o r i n t h e r 
Tot) D a s B u c h Tobias 2 K o r Der zweite B r i e f an die 
J d t D a s B u c h J u d i t K o r i n t h e r 
E s t D a s B u c h E s t e r G a l Der Br ief an die Ga la te r 
1 M a k k D a s erste B u c h der M a k k a b ä e r E p h D e r B r i e f a n die Ephese r 
2 Makk D a s zweite B u c h der M a k k a ­ P h i l D e r Br ie f an die Ph i l i ppe r 

b ä e r K o l D e r B r i e f an die Kolosser 
I job D a s B u c h I job 1 Thess Der erste B r i e f an die Thes sa -
P s D a s B u c h der Psa lmen 1 3 lonicher 
Spr D a s B u c h der S p r i c h w ö r t e r 2 Thess Der zweite B r i e f an die Thessa -
K o h D a s B u c h K o h e l e t lonicher 
H l d D a s Hohel ied 1 T i m D e r erste B r i e f an T imotheus 
Weish Das B u c h der Weishei t 2 T i m D e r zweite Br ie f an T imo theus 
S i r D a s B u c h J e s u s S i rach T i t D e r B r i e f an T i t u s 
J e s D a s B u c h J e s a j a P h l m Der B r i e f an Ph i l emon 
J e r D a s B u c h J e r e m i a Hebr Der Br ief an die H e b r ä e r 
K l g l D ie Klagel ieder J a k D e r B r i e f des J a k o b u s 
B a r D a s B u c h B a r u c h 1 P e t r D e r erste B r i e f des Pe t rus 
E z D a s B u c h Ezech ie l 2 Pe t r D e r zweite B r i e f des Pe t rus 
D a n D a s B u c h Dan ie l 1 J o h D e r erste B r i e f des Johannes 
Hos D a s B u c h Hosea 2 J o h D e r zweite B r i e f des Johannes 
Joe l D a s B u c h J o e l 3 J o h D e r dr i t te B r i e f des Johannes 
A m D a s B u c h Arnos . lud Der B r i e f des J u d a s 
ü b d D a s B u c h Ü b a d j a Offb D i e Offenbarung des Johannes 
J o n D a s Buch J o n a 

D a die ä th iop . Zäh lung der Psalmen mit der der Septuaginta (und Vulgata) — gegen die 
des masoretis-u'hen Textes — zusammengeht (vgl. dazu Eißf 602), wird die ä t h i o p . Zahl 
eines Psahnes hier immer in runden Klammern beigefügt. 
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Verzeichnis der A b k ü r z u n g e n und Zeichen 

3. S O N S T I G E A B K Ü R Z U N G E N U N D Z E I C H E N 

a 
A 
A b b . 
A . C r . M . 

A . D . 

add. 
amhar . 
A . M i s . 

A n m . 
arab. 
ä t h i o p . 

b 

B l . 
B N 
B r i t M u s 
bzw. 

d.h. 
ds l . 

E 

f. 
ff. 

erste Spal te einer Seite 
Anfang ( Inc ip i t ) eines T e x t e s 
Abb i ldu ng(en) 
A n n o Creationis Mund i 

( ' A m a t a r ä l a m ) = J a h r der 
ä t h i o p . Zei t rechnung [nach 
der Erschaf fung der W e l t ] 

Anno D o m i n i = J a h r der 
jul ianischen/gregorianischen 
Zei t rechnung 

addi t /addunt 
amhar isch(e /m/n/ r / s ) 
Anno Misericordiae ("Amata 

mehra t ) = J a h r der ä t h i o p . 
Zei t rechnung 

A n m e r k u n g 
arabisch(e /m/n/r /s ) 
ä t h i o p i s c h ( e / m / n / r / s ) 

zweite Spal te einer Seite 
Ba-sema ab wa-wa ld w a -

manfas qeddus ahadu a m l ä k 
[ = I m Namen des Va te r s und 
des Sohnes und des heiligen 
Geistes, des einen Got tes ] , 
d.h. die ü b l i c h e E in le i tungs ­
formel ä t h i o p . T e x t e 

B l a t t / B l ä t t e r 
Bibl iotheque Nat ionale (Pa r i s ) 
B r i t i s h Museum (London) 
beziehungsweise 

dr i t te Spal te einer Seite 

das h e i ß t 
derselbe/dieselbe 

E n d e ( E x p l i c i t ) eines T e x t e s 

folgende(r) 
folgende; bei Z i ta ten w i r d aber 

g r u n d s ä t z l i c h immer die ge­
naue Sei tenzahl angegeben. 

hebr. h e b r ä i s c h ( e / m / n / r / s ) 
h l . hei l ig(e/m/n/r /s) 
H r s g . Herausgeber 
H s ( s ) . Handschr i f t (en) 

J h . J ah rhunder t ( s ) 

j u l . ju l ian ischen K a l e n d e r s 

kopt . kopt iseh(e/m/n/r /s ) 

L L i t e r a t u r 

n.Chr. nach Chris tus 
Nr . Nummer (n ) 
N S Neue Ser ie /New Series/ 

Nova Series 

o. oben 
o . J . ohne J a h r 
om. omi t t i t /omi t tun t 
Ö N B Osterreichische Nat iona l ­

bibliothek (Wien) 
o.O. ohne Ort 

r recto = Vorderseite eines 
B la t t e s 

s. siehe 
S . Seite(n) oder: Serie 
S B Staatsbibl iothek 
sog. sogenannt(e/m/n/r/s) 
Sp . Spal te(n) 
syr . syr i sch(e /m/n / r / s ) 

T Textausgabe(n) 
T a f . Ta fe l (n ) 
T ä n ä s e e Verweis auf die H s . T ä n ä s e e 

I f f . I f f . , gefolgt von der N u m ­
mer des T e x t e s i n der be­
treffenden Handschr i f t und 
der Sei tenzahl in dem ent­
sprechenden B a n d 

u . unten 
Ü Ü b e r s e t z u n g ( e n ) 
usw. und so weiter 

greg. gregorianischen Ka lende r s 
griech. gr iechisch(e/m/n/r /s) 

v verso = R ü c k s e i t e eines Bla t t es 
v g l . vergleiche 
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Sonstige A b k ü r z u n g e n und Zeichen 

z . B . zum Beisp ie l 
Z I . Ze i l e (n ) ; i n Z i t a t e n ist die 

Zei lenzahl g r u n d s ä t z l i c h 
immer von oben gerechnet. 

z . T . zum T e i l 

! sie! H i n w e i s auf fehlerhafte 
oder sonstige auffä l l ige 
Schreibungen (vg l . dazu 
V O H D X X 1, 12) 

I I 

entstanden aus: 
z u f ü h r e n auf : 

bzw. z u r ü c k -

< > 

fraglich (bei Jahreszah len , 
Dat ierungen,Verbesserungen r S i r 1 1 

oder E r g ä n z u n g e n des T e x t e s usw. 
usw.) 

IIIIIIIII 

i m ä t h i o p . T e x t h i n z u z u f ü g e n d e 
Zeichen oder W ö r t e r sowie 
e r k l ä r e n d e E i n s c h ö b e und 
Ubersetzungen 

unleserliche Ste l len des ä t h i o p . 
T e x t e s 

im ä t h i o p . T e x t zu tilgende 
Zeichen oder W ö r t e r 

Bezeichnung von Besonder­
heiten i m ä t h i o p . T e x t 

für den Namen des Bes i tzers 
freigelassener R a u m in 
ä t h i o p . T e x t e n 

w i r d z u : , bzw. ergibt : 

— u n d / Bindes t r ich und S c h r ä g s t r i c h haben bei Zahlenangaben im Sinne der zweiten 
Auflage (F re ibu rg i . B r . 1957—68) des Lexikons für Theologie und Kirche 
(und entgegen dem Duden]) verschiedene Bedeutung: 

1. Der Bindes t r ich (—) steht dann, wenn Jahreszah len eindeutig feststellbar 
sind, also z . B . : 1950 A . M i s . = 1957-58 A . D . 

2. D e r S c h r ä g s t r i c h (/) zeigt dagegen eine Unsicherheit in der Da t i e rung an , 
also z . B . : im J a h r e 1413/14, d.h. es steht nicht fest, ob das Ere ign i s i n das 
J a h r 1413 oder 1414 zu datieren i s t ; 1413/16, d.h. ein Ere ignis hat zwischen 
dem J a h r 1413 und dem J a h r 1416 stattgefunden. 
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I I . T A B E L L E D E R U M S C H R I F T 

U m das Schr i f tb i ld der ä t h i o p . W ö r t e r genau wiederzugeben, wurde hier ein der 
Trans l i t e ra t ion so weit wie mög l i ch a n g e n ä h e r t e s Sys t em der Umschr i f t angewandt 
(vg l . auch V O H D X X 1, 3 9 f . ) 1 4 . Dabei sind folgende P u n k t e zu beachten: 

1. D i e L ä n g u n g eines Konsonan ten , die die ä t h i o p . Schrif t nicht bezeichnet, wurde 
hier durch die Doppelung des Konsonan ten (also z . B . : bb, im) wiedergegeben. I m 
ä t h i o p . Schr i f tb i ld steht d a f ü r aber nur ein Zeichen. 

2. D e r Glot ta ls top ' blieb am Wor tanfang unbezeichnet; A k s u m steht somit fü r : 
' A k s u m . Dagegen w i r d er im Wor t inne rn und a m Wortende geschrieben. Der mi t ihm 
in der Aussprache heute zusammengefallene Glot tals top r w i r d dagegen in jedem F a l l 
bezeichnet. 

3. D e r mi tunter zur Verdeut l ichung verwandte B indes t r i ch trennt eine P r ä p o s i t i o n 
oder K o n j u n k t i o n von dem folgenden Wor t (ba- = in /durch ; wa - = und) . I n dem 
ä t h i o p . Schr i f tb i ld ist er n icht vorhanden; die P r ä p o s i t i o n oder K o n j u n k t i o n w i r d dort 
m i t dem folgenden W o r t zusammengeschrieben. 

4. D i e sechste Voka lordnung (vg l . dazu H a Ä t h 156), die die Yokal los igkei t eines 
Konsonan ten oder den Mit te lzungenvokal (hier : e; zur Besehreibung v g l . H a Ä t h 160) 
bezeichnen k a n n , wurde hier je nach ihrer Aussprache wiedergegeben. Aber auch dabei 
s ind bei einer R ü c k Ü b e r t r a g u n g in die ä t h i o p . Schr i f t k a u m M i ß v e r s t ä n d n i s s e denkbar : 
Umschrif t formen wie „ w e s t a " (konsequente Trans l i t e ra t ion des neuen Meyer: weseta) 
und „ h e y w a t " (konsequente Trans l i t e ra t ion des neuen Meyer: heyewat) k ö n n e n in der 
ä t h i o p . Schrif t nur (D-ä'V-. und th&Wtr. ergeben. 

D a für einen Handschriftenkatalog eine derart konsequente Transliteration, wie sie z . B . 
Meyers Enzyklopädisches Lexikon [vgl . dort I ( 91971) 873] bietet, kaum angebracht sein 
dürf te , wurden die in den oben folgenden Punkten (1—4) genannten Zuges tändnisse an 
die praktische Brauchbarkeit gemacht. Wenn hier die Vokale der vierten (ä) und fünften 
(e) Ordnung mit einem Längungss t r i ch versehen sind, wollen wir damit auch nicht in die 
E r ö r t e r u n g eintreten, ob zwischen den Vokalen i m Ge'ez ein quantitativer oder quali­
tativer Unterschied besteht (vgl. dazu H a Ä t h 156). B e i der Umschrift handelt es sich 
um Chiffren, die das Schriftbild eindeutig wiedergeben sollen. 

Der ausschlaggebende Gesichtspunkt für die Transliteration ist der der Reversibilität, 
d.h. die t r ans fe r ie r t e F o r m m u ß so beschaffen sein, d a ß man aus ihr in jedem F a l l die 
Originalform eindeutig wiederherstellen kann. Durch Versuche im Seminur für Afrika­
nische Sprachen und Kulturen an der Universität Hamburg wurde e rhä r t e t , daß das hier 
verwandte System der Umschrift diesem Erfordernis vollkommen entspricht: E s wurden 
verschiedene Mitarbeiter gebeten, voneinander u n a b h ä n g i g einen nach diesem System 
transliterierten T e x t (in den auch etliche Fehler eingearbeitet waren!) in die ä th iop . 
Schrift z u r ü c k z u ü b e r t r a g e n : E s gab dabei kein einziges M i ß v e r s t ä n d n i s ! Das Resultat 
der R ü c k Ü b e r t r a g u n g entsprach ohne eine Ausnahme der Vorlage in ä th iop . Schrift. 
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Tabelle der Umschrif t 

irift der Konsonanten gilt ,15; 

U h n m t 

rt 1 T n c 

,h h 
5 

R 
an m ti k 8 

8 TJ k 0 d 

£ r fl) w f 

s 0 
r r P 

ff § I I z •fe qw 

* q ?f z hw 
a b p y b° kw 

<r t ,e. d gw 
F ö % g 
-1 h l g 

Die sieben Vokalordnungen werden wie folgt wiedergegeben . 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 

a u i ä e e oder 
vokal los 

7. 

o 

Also z .B . : fl = ba, (t = bu, fl. = bi , = b ä , fl. = be, -fl = be oder b, 0 = bo. 

D a die ä th iop . Schrift immer Konsonant + Vokal schreibt, d.h. das Zeichen jedeVKon-
sonanten entsprechend dem ihm folgenden Vokal ve r ände r t , bedeutet in dieser Auf­
stellung U eigentlich: ha, A : la usw. 
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I I I . B E S C H R E I B U N G D E R H A N D S C H R I F T E N 
D E R B A Y E R I S C H E N S T A A T S B I B L I O T H E K 

1. S C H E M A D E R H A N D S C H R I F T E N B E S C H R E I B U N G 

1. L i n k s die Nummer der Handschr i f t im vorliegenden K a t a l o g . 

2. R e c h t s die Signatur der Handschr i f t . 

3. Akzessionsnummer (soweit vorhanden) . 

4. E i n b a n d a r t . 

5. Beschreibstoff. 

6. Z a h l der B l ä t t e r mi t Angabe der unbeschriebenen B l ä t t e r (mi t Ausnahme der 
Hs .87 , einem Leporel lobuch, wo die Seiten g e z ä h l t s ind) . 

7. D ie M a ß e der Handschr i f t : H ö h e vor Bre i te vor D i c k e in cm (jeweils auf halbe 
oder ganze Zent imeter abgerundet). 

8. M a ß e des Schriftspiegels: H ö h e vor Bre i te (jeweils auf halbe oder ganze Zent imeter 
abgerundet). 

9. Z a h l der Spal ten . 

10. Z a h l der Zei len . 

11 . I n h a l t der Handschr i f t . 

12. Minia turen, Zeichnungen und Verzierungen (da die meisten I l l umina t ionen 
entweder in V O H D X V oder CodAeth 1 hinreichend beschrieben s ind, wurde in 
diesen F ä l l e n nur deren Vorhandensein auf dem betreffenden B l a t t v e r m e r k t ) . 

13. Z u s ä t z l i c h e Vermerke . 

14. Sonstige Angaben : Besonderhei ten; Auftraggeber, Besi tzer , Schreiber ; V e r m e r k e ; 
Federproben; Da t ie rung . 

15. L i t e r a t u r zur betreffenden Handschr i f t (soweit vorhanden) . 
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H s . l 

2. B E S C H R E I B U N G D E R H A N D S C H R I F T E N 

1 Cod.aeth.l 

Holzdeckel mit gepunztem Leder mit Goldprägung . Pergament; B l . l — 4 : Papier. 262 B I . 
(gegen V M ü : 258 B I . ) ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l tes Papier-Schutzblatt. 
B l . l v — 4 v unbeschrieben. Zwischen B1.4 und 5 zwei B l ä t t e r und zwischen B l . l 2 8 und 129 
ein Bla t t jeweils unter Textver lust herausgeschnitten. 2 0 , 0 : 1 3 , 0 : 8 , 5 cm. 15,0: 
10,0 cm. 2 Sp. ; B1.5r-128v, 241r-246v, 258v und 262v: 1 Sp. 26-35 Z I . 

I . OB'HOB-S. •. 'IV.-T :•• [ = Psalmen Davids, d.h. das Psa l t e r ium mi t den ü b l i c h e n Beigaben] : 
B 1 . 6 r - 1 2 8 v , 1 8 9 v a - 2 0 4 v b , 2 0 ö v b - 2 1 2 v b und 2 5 1 v a - 2 5 8 r b . 

D i e Anordnung der einzelnen S t ü c k e weicht i n dieser Handschr i f t von der sonst 
ü b l i c h e n ab. D ie einzelnen Tei le stammet) von mehreren Schreibern. 

T : F ü r die Drucke des ä t h i o p . Psa l te r iums vg l . G o B 12. H a Ä t h D U 4 - 6 und 
11 . 0. Löfgren, S a n Stefano dei Mori och die f ö r s t a et iopiska B i b e l t r y c k e n 
= Corona amicorum. Studier t i l l ä g n a d e T ö n n e s K l e b e r g (L T ppsala 1968) 
1 5 3 - 6 5 . M a z D a - k . B e K i B I I I 115a—225b. 

L : L i Ä t h L 229. R f S e p t 270f. D B o d l I Ia—12b. G G r i I 1-17. G B e r g 196-219 . 
G T V a t I 1 3 - 1 5 . E u V S t 4 7 0 f . L ö f U p p 31 f., 3 5 - 3 8 . J. A. B.Dont, De Psal ter io 
Aethiopico commentat io (L ips iae 1825). S c h n T i t r e s P s . 

D ie Psa lmen haben die Ü b e r s c h r i f t e n der h e b r ä i s c h e n und griechischen Vers ion ; 
vg l . S c h n T i t r e s P s 424. 

a) Psalm 1-150: ß l . G r - 1 1 7 r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1.117r—v. 

T und Ü : St.Strelcyn, L e Psaume 151 dans la t radi t ion ethiopienne — J S S t 23 
(1978) 3 1 6 - 2 9 . 

T : G B e r g 208. 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B l . l 17v—128v. 

L : Der Septuaginta text der Cant ica bei OJRf TT 164 -83 . 

1. Der erste Gesang des Mose ( E x 1 5 , 1 - 9 ) : B1 .117v-118v . 

2. Der zweite Gesang des Mose ( D t n 3 2 , 1 - 2 1 ) : B I . 1 1 8 v - l 19v. 

3. D e r dri t te Gesang des Mose ( D t n 3 2 , 2 2 - 4 3 ) : B1 .119v-121r . 

4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels (1 S a m 2 , 1 - 1 0 ) : B1 .121 r -v . 

5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von -Inda ( Jes 3 8 , 1 0 - 2 0 ) : B1 .121v-122r . 

6. D a s Gebet des Manasse ( K a u t z s c h T 1 6 5 - 7 1 ; vg l . Eißf 7 9 6 L ) : B1.122r-123r . 

7. D a s Gebet des J o n a ( J o n 2 , 3 - 1 0 ) : B 1 . 1 2 3 r - v . 

8. D a s Gebet des A s a r j a ( D a n 3 , 2 6 - 4 5 ; vg l . Eißf 799) : B1 .123v-124v . 

9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen ( D a n 3,52—56): B1.124v. 

10. Der Gesang des Hanan ja , Asar ja und Mischael im Feuerofen (Dan 3,57—88): 
B1 .124v-126r . 

11 . D a s Gebet des H a b a k u k ( H a b 3 , 2 - 1 9 ) : B1 .126r-127r . 
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12. D a s Gebet des J e sa j a ( Jes 2 6 , 9 - 2 0 ) : B1 .127v-128r . 

13. D a s Magnificat ( L k 1 ,46-55) : B1.128r. 

14. D a s Benedictus ( L k 1 ,68-79) : B 1 . 1 2 8 r - v . 

15. D a s Nunc d imi t t i s ( L k 2 , 2 9 - 3 2 ) : B1.128v. 

A u f B 1 . 5 r - v : T s 2 , 2 - 1 2 und 3 , l - 3 a . 

d) Hoheslied: B1 .251va-258rb . 

T und Ü : H.C.Gleave, T h e E th iop i c Vers ion of the Song of Songs (London 1951). 
T : B e K i B I I I 283a—89b. 
Ü : S. Euringer, D i e Auffassung des Hohenliedes bei den Abess iniern . E i n 

historisch-exegetischer Versuch (Le ipz ig 1900). D s l . , „ S c h ö p f e r i s c h e 
Exegese" i m ä t h i o p i s c h e n Hohenl ied = B i b l i c a 17 (1936) 327—44. D s l . , 
E i n ä t h i o p i s c h e r Schol ienkommentar zum Hohenl ied = B i b l i c a 18 
(1937) 2 5 7 - 7 6 und 3 6 9 - 8 2 . 

e) flMrt, : °lCSr « [ = Lobpreis Marias]: B 1 . 1 8 9 v a - 2 0 4 v b . 

Marienoff izium in sieben Lesungen ( G e s ä n g e n ) für die sieben Wochentage, die auf 
die kopt . Theotokien z u r ü c k g e h e n . 

T und Ü : F r W M . VeMe I 7 6 - 9 1 = I I 2 8 4 - 9 6 . 
Ü : B L M 2 7 9 - 9 6 . 
L : C R N 31 ( § 2 1 ) . G S t 30f. C L E t 28. C L M M 2 9 5 - 3 0 0 . R i L E t 817. 

G r M H 9 - 1 8 . VeMe I I 2 6 7 - 7 8 . L a s h G a t e 143f. W b C h r O r 361f. 
S. Euringer, D e r m u t m a ß l i c h e Verfasser der koptischen Theotokien i n : 
Or N S 1 (1911) 2 1 5 - 2 6 . G B e r g 4 2 6 - 3 8 . 

1. Sonntag : B1 .189va -191ra . 
2. Montag: B1 .191 ra -192va . 
3. D iens tag : B1 .192va -195ra . 
4. M i t t w o c h : B1 .195ra -197vb . 
5. Donners tag : B1 .197vb-201ra . 
6. F r e i t a g : B1 .201ra -203rb . 
7. Sams tag : B1 .203rb -204vb . 

f) M + K •• -ilMl -.: [ = Pforte des Lichtes] oder 0>-m : o m r : hart- •. A A ^ < 7 £ [ = Lob­
preis und demütige Danksagung an die Mutter des Herrn]: B1.206vb—212vb. 

Marienoffizium für den Sonntag; inha l t l i ch eine Paraphrase der Sonntagslesung 
des Weddäse Märyäm. Von der Prosafassung gibt es auch eine poetische Bearbe i tung 
( G r M H 3 8 3 - 9 4 ) ; v g l . auch V O H D X X 2, 108 (Nr . I f ) . 

T und U : VeMe I 6 9 - 7 5 = I I 2 7 9 - 8 3 . 
Ü : L a s h G a t e . 
L : G S t 3 1 . R i L E t 828. G r M H 1 8 - 2 5 . VeMe I I 2 6 7 - 7 8 . G T V a t I 23. 

G B e r g 4 3 8 - 4 2 . W b C h r O r 362. Z u m T i t e l v g l . L ö f U p p 32 (Nr . 4 F ) , 
36 (Nr . 7 E ) und 37 (Nr . 8 E ) . 

I I . B i t tgebe t : B1 .129ra -144vb . 

A (129ra) (Ifiav •." IA?\ • hVllb ZWt •. ^ /"- t 1 = A M : tiav .• Ifa-Üfaü ü^-ü .• 

P.C. : : Mflh 
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E (144va) . . . (Dfi£& . A"i .• ITA- > Mio1! •• (IKYfifi •. t/Crt+rt : (D&KXi •. <Pfo?: •. UAn : 
r(lA>\y : (D9°fiA : O0ld.fi : ty^fi : fi-U.h^ l fflAl?-^-^ I h r £ M k l (144vb) Ml7 : A*>Ar l 
^ A r : h°%l H 

I I I . Gebet vor der K o m m u n i o n : B1 .144vb. 

A (144vb) l»fl : : ^-}»/>, : ^CJh I HU" l rtA H >.*7JU> : At' : H££A<Dll : * f J h : 

fl)-rt^ : mi«^ : VhrtP : C.tt^fi^ : . . . 

E (144vb) . . . aoAhtoV • (D^^fil •. (DfilO^ •. hfiti •• A^A9° •• 

I V . A u s dem aoKihi, fW'T* :•• [ = Buch der Stunden, d.h. Horologion]: B1.145ra 
bis 180va. 

T : M S a a . M S a b . M S a c . M S a d . T u C . M S a V . 
L : C R N 13 (§ 7) . G S t 27f. und 36f. C L E t 28f. R i L E t 816. S t r G r i 12 -15 

(Nr . 1 -9 ) . G T V a t I 5 7 1 - 7 4 . V O H D X X 1, 115. 

A (145ra) m A J A . ? •• AM •. OA>A-$ •. A(D&£ •• yA,A.? 1 Aaoli.fi : ^ r t .- £ - W / A •• hl 
H. A hVUM T + : 'TM* : fi7°u i flft-ft : 7 " £ C . . . . (145rb) . . . K A - r : »70 1 >>h7 

I L A : Tt> : i A £ : AJA.^" : (DOOfth : T'^&'V : ( !) : (D&fcQfa I rtff»- : AhV\lMlfh,C « . . . 

E (180va) . . . (DOU&fii : *lOlWl : ft*.<M'> 1 flmA<E.n : Ö W * « ^ : r h ' P C . ? ^ : 

I . Morgengebete: B1.145ra—151rb. 

2. Gebet zur dr i t ten S tunde : B1.151rb—156va. 

3. Gebet zur sechsten S tunde : B1.156va—160vb. 

4. Gebet zur neunten S tunde : B1.160vb—165va. 

5. Gebet der D ä m m e r u n g : B1.165va—176ra. 

6. KA--7- : ni^G)-]- .• F-Cif :•• [ = Gebet zur (Stunde) des Hahnenschreis}: B1.176ra 
bis v b . 

7. Nachtgebete: B1 . 176vb-180va . 

V . Bi t tgebet an M a r i a : B1 .181ra -186ra . 

A (181ra) haofitf: . Kit : Alr^A °iAT « HVlii « " Y ' J & C : Aöu\£ = rffll?fl-C - 1 fl)A 
0<A : t\9°\Xl : OOfbCl •• (DhftfoA. : AÖA>P : K"AAi : hfrOMl » hhOO : ^ f A K : flA£ : AÖA • 
M : fihA- . . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

E (186ra) . . . (DSt»-ro;V6.'i < 9°fiA>l)- •• >,7IIM : (DArAbV fl)tf»£iU Kffrfi • HC 

V I . Bi t tgebet an Je sus Chr i s tus : B1.186ra—189rb. 

A (186ra) ^fthl-V •. tiao ao^ah •. f V O C * •• r / ir -A •• fiW-r •. (!) (186rb) (DSKrh •. 

>i7H.A-flrh,C : .'J'A :: h"nUvU,h>C : A ^ / t : 1T"A I U4.m£ : ">AffD : l t lCA-fA : öD^"1l 

[ n von ungelenker H a n d . ] 

E (189rb) . . . i K*^T"i •• VlC^Wao- •. (DaoVCStoao- ^u*a- Wl-r •• \tA° •. tiao •. 
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V I I . Lobpre is Marias für den Sonntag : B1.204vb—206vb. 

A (204vb) h<h-^ •• hr\\i •••• öMrt, •• tXth* • ha»- •• M]cyi .• w-nc* .- . . . Ö M A , .• 
(Ion-? : AHM" : tiC.fiKSl :: hrhCST : <Ofl) : I *A« l ! AOA.ll : . . . 

E (206vb) . . . lUD-h-P : av^fi • A.Prtrt : hf.rt-frt : - rKf l )^ .• rtftCrtft. • M A . i Air 

V I I I . H y m n u s an Mar i a für die Wochentage: B1.212vb—223ra. 

1. Montag: B1 . 212vb-213vb . 

A (212vb) öMtf. I (l<Tr& : OA-V :: I Ä9°M : (Da9°S. : Ifvfl : ÜOT t tiffV : SI 

E (213va) . . . f/t/><4. .- tro (213vb) AhtiV •. i (D-h-U •• <n>nu-V •• Man i 
KStö'IXl : M A . : AV : ^SlO^f :: 

2. Diens tag : B1 .213vb-215ra . 

A (213vb) O M A , •• tfrtArt •••• Waving •. hn* (DTK- •• hO-V •. •. M I ' •• • M t « 
llir-A- : *>Ar : S(D-°L i AlX : A°V10lXl : "IfoSV : t»V : H ? ^ : »TA- : tiVfotl : K<EC-f : Wh 
7f°C + • M 7 1 M V : l^Zufl 

E ( 2 l 5 r a ) . . . M H •• flfW-f . h£ > tiü&ti WC* •• (Dhirc* M 7 1 M * -»«;£rth. u 

3. Mi t twoch : B1 .215ra-216ra . 

A ( 2 l5 r a ) (D-tfb (lta-Ö » "Vi&'r : (ISCSr : &(b<\fa<P : WY! ShXt'V'P • avVhXi^ i 

E (216ra) . . . i i flM-t" t?A<!\ *fl>-;2. i tfo^flfr i HnW. •• fl°?j6 • "Y 'J&f •• 

4. Donners tag : B1 .216ra -217vb . 

A (216ra) i (!) rt^/m-rt .• ( ! ) H f l A f l i U T r i ->«-^ i ffl^^. i iftlx •• AÖA,y i 
^*<! i (216rb) ,*A = : HUT* i fl)A.^V i HO'i t i ^ I t A A ? . . . . 

E (217vb) . . . Arhn AMIh : (lhC.hSlh : f D f l A f i ->^V VA?°'> : Ö)A<r»AH^ 
>7L : fJAA. : A^ : K 

5. F r e i t a g : B1 . 217vb-220va . 

A ( 2 l 7 v b ) OMA i fl^C-fl « i i j emvc •• : «"C*I> i (DS(DCS: •• USav i fcrmA : .• 
: V^rt : IT-A i (DSK°Ul : C+fl* • . . . (218rb) . . . ^ •• 

E (220va) . . . M H •• fl^^'l? = •• KS(D-°/S •• M - r i •. hVllh-fi •• tUXMl u 

6. Sams tag : B1 . 220va-223ra . 

A (220va) (D-Srt. •• Artf*?* i Aj6l>^: •• T i l l i Ö)->.-l- i 7-f?CA»A . ffnAMfJ .• . . . (220vb) 

rr tA,n = &<BS:n<P i ir-A»/m- : . . . 

E (223ra) . . . rtY/rh-tU- = A-I-- . »Ä**! •• fflrt-U i *>7i .- ö)A-|.- . Trt"?^: : h r ^ h H . ' i fl)h 

I X . Bi t tgebet : B1 . 223ra -va . 

A (223ra) AAÜD«f •• A T l t t i / i * * ^ - " J f • •fl^O't. • Whavn -. f&tplrl • h f" f ih lM •• a<P* 
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E (223va) . . . (D»WA i .• ZC&hl •• A.-T AKIOi » (DAtrAro* , hl-iiCUi • AT-
Affß i *>Ar :•• 

X . Gebete und T e x t e aus dem Neuen Tes tament für den Samstag und den Sonn­
tag : B1 .224 ra -238vb . 

1. Gebet für den Sams tag : B1 .224 ra -225vb ; v g l . V O H D X X 4, 97 (Nr . I I 7 ) : 
dort als Gebet für den Montag. 

2. Gebet für den Sonn tag : B 1 . 2 2 5 v b - 2 3 8 v b ; v g l . V O H D X X 4, 96 (Nr . I I 1). 

Die Z i ta te aus dem Neuen Tes tament fehlen in der Handschr i f t 37 [ = V O H D 
X X 4, 96f. (Nr . I I ) ] . 

X I . Bi t tgebet und ffonM4"-u -.: B1 .238vb -240vb . 

A (238vb) Ohl-f : $>^nl • alSTA* •• oAr Sara^ö \iov . h°?\LMl(h>C •. Za-ToA 
Wi ÜÜ>VA : (!) \LMh 

E (240vb) . . . (DÄ.&\i/*"r t maiM! •. *.a •. cha- •. A&u-i •. h<%i 

X I I . Verzeichnis der Hei l igen- und (unbeweglichen) Ki rchenfes t e : B1.241r—246r. 

A u f B1.5v (unten) ist eine A u s w a h l nachgetragen. 

T und Ü : S.Grebaut, Memento des commemorat ions mensuelles et de quel­
ques fetes de l 'eglise etlnopienne = A e th 3 (1935) 1 8 2 - 8 6 ; 4 (1936) 
1 9 - 2 2 . 

1. M a s k a r a m : B1.241r—v. 
2. T e q e m t : B1 .241v-242r . 
3. H e d ä r : B 1 . 2 4 2 r - v . 
4. f ä h s ä s : B1 .242v-243r . 
5. T e r r : B1 .243r -244r . 
6. Y a k k ä t i t : B1.244r. 
7. M a g g ä b i t : B 1 . 2 4 4 r - v . 
8. M i y ä z y ä : B1.244v. 
9. Genbot : B1 .244v -245 r . 

10. Sane : B 1 . 2 4 5 r - v . 
1 1 . H a m l e : B1 .245v -246 r . 
12. Nahase : B1.246r. 
13. P ä g w e m e n : B1.246r. 

X I I I . Lobpre is Z ions : B1.246v (oben) (10 Z I . ) . 

X I V . B i t tgebe t : B1.246v (unten) . 

X V . Lobpre is für den Sonntag : B1.247ra—25Iva. 

A (247ra) flMrt. = OnlG-Y •. MCfitf} hVHh-OA^C •• hldh •• WH, : IT-A : "lAr . 
it-/» •• ( !) wr3* hvnh -reA-r- .• > I 7 M A .• rtAT^t .- . . . wnhi-rii > <TÖU\PH > ir-<M .• 
tihVllh*1! i (DAW : ArAW 

E ( 2 5 l v a ) . . . M/7» : AI? : - V C A i (D(CD)ffnllf^T : (DAI7 : iW/rhl* •• AMI •• (D(D6\£ •• 
(DaOl^Ö : I A ^ A r : "/AT" : ?\"%'} 
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X V I . A u s dem Hohenlied: B1.258v und 259 r -260 r . 

A u f B1 .259r -260r jeweils unten 3 - 4 Z I . 

X V I I . avu-VWö =: B1 .259ra-262v . 

T und Ü : VeMe J 1 4 - 2 2 ; hier: 15 (Nr . 11) bis 21 (Nr . V I I I ) - I I 1 9 8 - 2 0 4 : 
hier: 199 (Nr . 11) bis 203 (Nr . V I I I ) . 

X V I I I . Gebet gegen H a g e l : B1.262v (unten) . 

A (262v) K A - I - = (l/.S: •• I T " } - 1"P"I i 1*P*1 •• -ShöP") 

B1.180v (unten) eine dreispaltige L i s t e : 

1. Spal te (von l i n k s ) : lateinische Monatsnamen und jewei ls eine Z a h l ; 

2. Spa l te : ä t h i o p i s c h e Monatsnamen ; 

3. Spa l te : amharische Ordnungszahlen (entsprechend der Z a h l in der ersten Spa l te ) . 
E i n m a l ist a°rV •• [ = Stunde] ve rmerk t , worauf sich wohl die Zah len beziehen. W i e 

sie in Zusammenhang mi t den Monatsnamen stehen, bleibt aber u n g e l ö s t . 

A u f B 1 . 2 2 3 v a - b : ein Tex t r e s t , beginnend m i t : öllt fithrc •• M i l i .(W/A i tltW 
ovAhHV.U- mr-n- : -VKW. : >M\h : AffD&ifc I °iAr 

A u f B 1 . 2 2 3 v a - b : Tex t r e s t . 
A u f B l . l r ein kurzes Bi t tgebet und ein u n v o l l s t ä n d i g e r Dat ie rungsvermerk . 

A l s Besitzer der Handschr i f t ist in den entsprechenden Wendungen t-^ü .• einge­
tragen. 

Die T e x t e s tammen von verschiedenen Schreibern. 
A u f B1.5v (oben) und 258rb (unten) wurde der T e x t weggeschabt. L a u t Ko lophon 

auf B1.258rb wurde die Handschr i f t in J e rusa l em geschrieben: . . . IH'K\>i£}' •• I I : •• 
OVKfh'h : (IK^r0^9° : dOVYl'} : *> .̂r) : rt-Cöh'T' : AMI : ffl(Dt\?: : (DaO'ii,Ö[:] : A°fAa» : 0A[?°] : 

Ungelenke Zier le is ten: B1.128v (unten) , I 8 0 v b (oben): Ornamente und Verz ie run­
gen: B1.133r (oben) und 180vb (oben). 

Paragraphenzeichen i m T e x t : v g l . dazu S.Uhlig, Probleme der ä t h i o p i s c h e n P a l ä o -
graphie = Z D M G Supplement V 137—45; hier : 140; dsl . , Some Problems of Ge'ez 
Palaeography = P r S e v C 45—57, hier : 47. 

Kr i t ze le i en und Federproben: B1.162rb (unten) , 245v (oben) und 246r. 
Die Handschr i f t ist mi t Goldschni t t versehen. 
Mitunter L ö c h e r i m Pergament ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herumgeschrieben 

wurde. 

Die Handschr i f t s t ammt aus der S a m m l u n g Johann Jakob Fuggers (1516—75), die 
im J a h r 1571 von Herzog Albrecht V. (1528—79) für die 1558 g e g r ü n d e t e M ü n c h n e r 
Hofbibliothek erworben wurde [vg l . G r ö B a y S 70] . 

W a n n und woher Johann Jakob Fugger die Handschr i f t gekauft hat , ist nicht be­
kannt . Die Bibliotheca Palatino, besitzt ein ä t h i o p i s c h e s Psa l t e r i um aus dem 16. J h . 
( = V a t . E t i o p . 2 7 ; vg l . auch G T V a t I 1 3 2 - 3 7 ) . Diese Handschr i f t w i r d i m Heide l ­
berger Ausstel lungskatalog als „d ie erste ä t h i o p i s c h e Handschr i f t auf deutschem 
Boden" bezeichnet, weil der Franzose Ouillaume Postel (1510—81), der in den J a h r e n 
1549 bis 1553 Reisen in den Orient unternommen hatte, die Handschr i f t i m J a h r 1555 
an den K u r f ü r s t e n Ottheinrich II. von der Pfa lz v e r p f ä n d e n m u ß t e , wodurch sie in den 
Besi tz der Heidelberger Bib l io thek gelangte [vg l . Elmar Mittler (Hrsg . ) , B ib l io theca 
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P a l a t i n a . K a t a l o g zur Auss te l lung v o m 8. J u l i bis 2. November 1986. Heil iggeistkirche 
Heidelberg (Heidelberg 1986) T e x t b a n d : 92 und 96 (Nr . B 15.10) und B i l d b a n d : 
60 (Nr . B 15.10) sowie G T V a t I I 15f.] . D a wi r nicht wissen, wann Fugger die H a n d ­
schrift erworben hatte, ist nicht zu entscheiden, welcher der beiden Handschr i f ten der 
V o r t r i t t g e b ü h r t . 

F ü r die zeitliche E i n o r d n u n g der En t s t ehung der undatierten Handschr i f t ist diese 
F rage aber ohne Bedeutung. Aufgrund der Schr i f t und Verzierungen (Paragraphen­
zeichen, s.o. 25) kann man sie in das 14./15. J h . (?) weisen. 

A u f der Innensei te des Vorderdeekels befindet sich ein E x l i b r i s der Bib l io thek . 
E s ist ein K u p f e r s t i c h von Raphael Sudeler (1560—1632), der i m Auf t rag von K u r f ü r s t 
Maximilian I . (1623—51) dieses E x l i b r i s gestaltete, das im J a h r 1630 verwendet 
wurde. E s hat die In sch r i f t : „ E X E L E C T O R A L I B I B L I O T H E C A S E R E N I S -
S . [ imorum] V T R I V S Q ; [ e ] B A Y A R I A E D U C U M . " [vg l . zur Geschichte und Beschrei ­
bung des E x l i b r i s : F'.Dressler — B.Schröder, D i e E x l i b r i s der Bayer i schen Hof- und 
Staatsbibl io thek. 17. bis 20. J ah rhunde r t (Wiesbaden 1972) S. 7, 12f., 23f. und 59 
(Abb . B 2 a b ) ] . 

L : V M ü 104f. Z a n B I I 58 [Nr . 101]. J.A.Schmeller, Allgemeine Auskunf t ü b e r die 
K . Hof- und Staatsbibl io thek zu M ü n c h e n . F ü r Besucher derselben ( M ü n c h e n 
1851) 32. 

2 Cod.aeth.2 

Holzdeckel in Ledertasche; vorderer und rückwär t ige r Deckel längs gebrochen. Perga­
ment. 49 B l . (gegen V M ü : 46 B l . ) ; B l . l r unbeschrieben. B l . l ist ein 6,0: 8,5 cm kleines 
Restblat t . 14 ,5 :13 ,5 :3 ,5 cm. 9,5 : 10,0 cm. 2 Sp. 15 ZI . 

A u s dem ovK^A. •. [ = Buch des Deggwä]: B 1 . 4 r a - 4 9 v b . 

T : M D . 
L : C R N 31 ( § 2 1 ) . C R A e t h 515f. ( § 4 5 ) . G S t 66f. C L E t 1 6 2 - 6 5 . R i L E t 829. 

V e M a w 160. VeMe I I 5 8 - 6 0 . E u A n t J o h 1 4 8 - 5 1 . U B i b l e 95f. H M Ö T 7 4 - 1 0 1 . 
D B M 3 6 b - 3 8 a . L ö f U p p 6 7 - 7 5 . W b C h r O r l O l f . 

a) A u s T e i l I (vg l . D B M 3 6 b - 3 7 a ) : 

1. Johannes der T ä u f e r : B1.4ra—5vb. 
2. H l . K r e u z : B 1 . 5 v b - 6 v b . 
3. E r z m ä r t y r e r S tephanus : B1.6vb—8ra. 
4. Jung f r au M a r i a : B1.8ra—9ra. 
5. W T ä c h t e r e n g e l : B1.9ra—lOrb. 
6. Michae l : B 1 . 1 0 r b - 1 I v a . 
7. Zacha r i a s : B l . l Iva—12va . 
8. W ä c h t e r e n g e l : B 1 . 1 2 v a - 1 3 v a . 
9. Gerechte : B 1 . 1 3 v a - 1 4 v b . 

10. M ä r t y r e r : B 1 . 1 4 v b - 1 7 v b . 
11 . A d v e n t : B1 .18 ra -20 ra . 
12. V e r k ü n d i g u n g : B1.20ra—21ra. 
13. Dr i t t e r Sonntag im A d v e n t : B1 .21ra -22ra . 
14. Chr i s t i Gebur t : B 1 . 2 2 r a - 2 4 v a . 
15. Hochze i t zu K a n a : B1.24va—25va. 

26 



Hs.2 

16. Jung f r au M a r i a : B1.25va—26va. 
17. Dars te l lung J e s u i m T e m p e l : B1.26va—27va. 
18. H o s ä ' e n ä : B1.27va—35ra. 

b) A u s T e i l I I (vg l . D B M 3 7 b - 3 8 a ) : 

1. Os tern : B1 .35 ra -37 ra . 
2. Georg von L y d d a : B1.37ra—vb. 
3. Gebur t Mar ia s : B1 .37vb -38 rb . 
4. H i m m e l f a h r t : B 1 . 3 8 r b - 4 0 v b . 
5. Pe t rus und P a u l u s : B1.40vb—41va. 
6. V e r k l ä r u n g J e s u : D a b r a T ä b o r : B1.41va—42vb. 
7. Jung f r au M a r i a : B1.42vb—43rb. 
8. T a k l a H ä y m ä n o t : B 1 . 4 3 r b - v b . 
9. Apos te l : B 1 . 4 4 r a - 4 7 r a . 

10. Jungf rauen : B 1 . 4 7 r a - 4 8 v b . 

A u f B1.49ra—vb von anderer H a n d ein Nach t rag zu T e i l I : E r z m ä r t y r e r Stephanus. 
Der T e x t ist mi t Gesangsnoten versehen; mi tunter N a c h t r ä g e von anderer H a n d an 

den R ä n d e r n . 

N a c h t r ä g l i c h hinzugebundene T e x t e : 
A u f B l . l v (dem Res tb la t t ) quer eingebunden ein Tex t r e s t von neun Zei len ü b e r die 
E r l ö s u n g durch Jesus Chr is tus . 
A u f B1.2ra—3vb von verschiedenen Schreibern — z . T . sehr ungelenk und fehlerhaft — 
Gebete: 

1. Gebet an Jesus Chr is tus , beginnend m i t P s 3 ,2a: B1.2ra—vb. 

A (2ra) h*7H.A •• "WH-* •. >.A = £ - f * P i •. hlü •• Mvülv •. (DTrti- •. (D-n^hh- •. h^ö^av • h°f 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

E (2vb) . . . huan •. -tri •• T-Y i (D-PaS •. •. X&avr .- ifruu : ao^tf- •••• 

2. T e x t für den Ostersonntag ( ? ) : B1.3ra. 

3. Gebet mi t magischen N a m e n : B1.3rb (oben). 

4. Gebet : B1.3rb (unten) . 

A (3rb) 00 : V&W-V : (Dhf\ [-.] av&rhlY •. YhftS i f ^ A H PSIt •. (lHlf-Y •• (D-rS®-* •. Q<h 

Darun te r eine B i t t e an f&Vu :•• von vier Zei len. 

5. Bi t tgebet : B1.3va. 

MIS. : U&OVrVh : {)() [i] h&Q 

Darunte r und B1.3vb — mi t P s 47,13f. beginnend — ein kurzes Gebet. 

Eederproben: B1.3r und 4r. 

A u f der Innenseite des vorderen Deckels der V e r m e r k : „ B o u g h t at Ankober 
[ = A n k o b a r ] , Shoa [. . . ] Debtera Wolda -Mi r j a [m] 

Febr . (? ) 1842 J . R . R o t h " . 
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H R . 2 - 3 

Johannes Rudolf Roth (1815—58), Naturforscher und Reisender, war als Mitglied der 
Gesandtschaft unter der Le i tung von Capta in William Cornwall is Harris 1841 bis 1843 
in Ä t h i o p i e n . D ie Ergebnisse seiner Re ise sind in den beiden ersten B ä n d e n des E x ­
peditionsberichtes von Harris (s .u. Hs .17 = 38) erschienen; zu seiner Person v g l . 
Allgemeine Deutsche Biographie Bd .53 , 530—33. Sein Bruder Paul Roth schenkte 
1850 der B ib l io thek zehn ä t h i o p i s c h e Handschr i f ten , die Johannes Roth erworben 
hatte [vg l . G r ö B a y S 72J. 

A u f B1.4r (oben) der m i ß v e r s t a n d e n e V e r m e r k : „etHa^C •• h7"?ihl0 •••• i.e. Masmur 
E m Johannes S p r ü c h e der Mut ter Johann i s . " . 

D i e wenig sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (Anfang des 1 9 . J h . ? ) . 

L : V M ü 105. G r M H 27. Z a n B 11 58 [ = N r . 101J. 

3 Cod.aeth.3 

Holzdeckel; vorderer Deckel längs gebrochen. Pergament. 48 B l . ; B l . l und 2 sind 
etwas kleiner. 1 3 , 5 : 1 2 , 0 : 4 , 5 cm. 8 ,0 :8 ,5 cm. 2 Sp. 13 Z I . 

I . A u s dem a*R,U6. •• £ 9 » [ = Buch des Degrjwä}: B 1 . 3 r a - 4 8 v b . 

V g l . o. H s . 2 = 26f. 

a) A u s T e i l I : 

1. Johannes der T ä u f e r : B1.3ra—6ra. 
2. H l . K r e u z : B 1 . 6 r a - 8 r a . 
3. E w o s t ä t e w o s : B1.8ra. 
4. D a b r a Q w e s q w ä m : B1.8ra—9vb. 
5. V ie r Lebewesen : B l . 9vb—lOra. 
6. Michae l : B l . 1 0 r a - l I v b . 
7. Zacha r i a s : B l . l l v b - 1 3 r a . 
8. Himmelspr ies te r : B1.13ra—14va. 
9. A d v e n t : B 1 . 1 4 v b - 1 6 v b . 

10. G a b r i e l : B 1 . 1 6 v b - 2 0 r a . 
11. Chr i s t i Gebur t : B 1 . 2 0 r a - 2 2 v a . 
12. Taufe J e s u : B 1 . 2 2 v a - 2 3 v a . 
13. Hochzei t zu K a n a : B1 .23va -24 rb . 
14. Jungf rau M a r i a : B1.24rb—25rb. 

b) A u s T e i l I I : 

1. Os te rn : B1 .25rb -35vb . 
2. Georg von L y d d a : B1.35vb—37rb. 
3. Geburt Mar ias : B1 .37rb-38ra . 
4. Pf ings ten : B1 .38 ra -b . 
5. H i m m e l f a h r t : B1 .38 rb -39vb . 
6. P f ings ten : B 1 . 3 9 v b - 4 0 v b . 
7. Apos te l : B 1 . 4 0 v b - 4 2 r a . 
8. V e r k l ä r u n g J e s u : D a b r a T ä b o r : B1.42ra—44ra. 
9. J u n g f r a u M a r i a : B1.44ra—46rb. 

10. T a k l a H ä y m ä n o t : B 1 . 4 6 r b - 4 8 v b . 
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H s . 3 - 4 

Mitunter N a c h t r ä g e von anderer H a n d am oberen und unteren R a n d . D e r T e x t 
ist m i t Gesangsnoten versehen. Z u m T e i l R a s u r e n i m T e x t oder K o r r e k t u r e n 
ü b e r R a s u r von anderer H a n d . 

I I . Magisches Gebet mi t Namen, die A n ä n y ä , A z ä r y ä und Misä 'e l offenbart wurden : 
B l . l r a - v b . 

L : S t r A N L 142 (Nr . 12). 

A ( l r a ) r/rttfu / ' Iii: = Mrt 1 "?^ : WDUO0* hVILMItfaC AWiS (DMC.S •• ffl^A.A .• 
h')ll : & : : *<P.T : "YMm : Öf-'i : . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

Von anderer H a n d als der Haup t t e i l der Handschr i f t . 

B l . l r (am A u ß e n r a n d ) ein kurzes Gebet zum Schutz vor Bl i tzsch lag . 
D e r T e x t von ß l . l v b (unten)—2vb wurde weggeschabt bis auf einen Res t von 

drei Zei len mi t magischen N a m e n auf B1.2ra. 
A u f B1.47va—b (oben), 48ra—b (oben und unten) und 48va—b (oben und unten) 

von anderer H a n d z . T . ü b e r R a s u r in kleiner Sch r i f t : Gebete aus der L i tu rg i e , 
wahrscheinl ich dem Meeräf, denn einige Stel len werden m i t 7"4»<i\e : ( vg l . VeMe I I 
53—56) eingeleitet. 

Federproben: B1.6rb (oben), 7v, 13r, 15v, 16r und v , 22v, 23r, 24r, 25r und v , 
26v, 27v, 28v, 34r und v , 37v, 39r, 41 r und 42v . 

Zierleiste mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.3r (oben). 

D i e Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 7 . J h . ? ) 

L : VMü 105. Y O H D X V 185f. ( N r . 4 3 ) ; (die Li te ra turangabe in V O H D X V 186: 
„A. Grohmann 5 : i 2 7 " bezieht sich auf Hs .2 = o. 2 6 - 2 8 ) . 

4 Cod.aeth.4 

Holzdeekel in Tasche aus gepunztem Leder. Pergament. 56 B I . ; B l . l r und 2v unbe­
schrieben. 1 3 , 0 : 7 , 0 : 3 , 5 c m . 9 ,5 :5 ,0 cm. 1 Sp. 19 Z I . 

I . Saläm an Michael: B1.3r—19r. 

T : M a M G R a 3—17. M a M G R b 3 - 1 8 . 
L : C h R N r . 1 1 9 . 

I I . Saläm an Gabriel: B1 .19r -27r . 

T : M a G a 112-19 . MaGb 3 1 2 - 2 5 . M a M G R a 1 8 - 2 7 . M a M G R b 1 9 - 2 9 . 
L : C h R Nr .246. 

I I I . Saläm an Fänuel: B 1 . 2 7 v - 3 9 v . 

L : C h R N r . 166. 
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H s . 4 - 5 

I V . Suläm an Georg von Lydda: B1.39v—54v. 

T : M a G a 166-70 . MaGb 4 8 4 - 5 0 4 . M a G i 3 - 1 7 . 
L : C h R N r . 147. 

V . Saläm an Georg von Lydda: B1.54v—55v. 

L : C h R Nr .83 . 

V I . H y m n u s an Georg von L y d d a : B1.55v—56v. 

L : C h R Nr .242 . 

A u f B l . l v und 2r (quer geschrieben) in Ge'ez und A m h a r i s c h He i lmi t t e l und deren 
Gebrauchsanwendung gegen verschiedene K r a n k h e i t e n , wie z . B . th^ao : Chü 
[ = Kopfschmerzen] . 

E in fache , ungelenke Zier le is ten: B1.3r, 19r, 27v und 39v. 

I n den entsprechenden Wendungen ist -KP&CO •• oder - t^^Crt : ?fr •••• eingetragen. 
A u f der vorderen Schni t tse i te der B l ä t t e r steht untereinander: PPoPÖ :, -KPfrCfi .-, Ifi- •.. 
D e r Schreiber der Handschr i f t war laut B1.27r: •. /"Art, 

D i e Handschr i f t ist nicht datiert (Anfang 19 . Jh . ? ) . 

L : VMü 105. V O H D X V 192f. (Nr .58 ) . 

o Cod.aeth.5 

Holzdeckel mit gepunztem Lede r rücken in Ledertasche; das Leder ist vom R ü c k e n aus ge­
sehen 4 , 5cm breit über beide Deckel gezogen. Pergament. 66 B l . (gegen V M ü : 65 B l . ) ; 
B l . l r und 6 5 v - 6 6 v unbeschrieben. 12,5 : 9,0 : 4,0 cm. 8,5 : 7,0 cm. 1 Sp. 13 Z I . 

I . Gebet Mar ias auf Golgota : B1.3r-37i\ 

S M G o l . 
B a s s A p E V 3 0 - 4 7 . 
G T V a t I 1 4 2 ( N r . l ) ; 161 ( N r . l ) und 662 ( N r . l ) . D B e r l 65 (Nr .72 .1) . Zo 
7 7 a - b (Nr .5 ) und 61a (Nr .58 .1) . B a s s A p E V l f . und 9f. S t r A N L 142 (Nr . 15.) 
S t r B r L 11 ( N r . l ) . 

I T . •Troc.l- •. KIM' [ = Lehre der Geheimnisse}: B1 .38r -50r . 

T und Ü : L i f 4 0 - 5 2 . H a L T 3 9 - 7 2 . VeMe I 3 0 - 3 3 - I I 2 1 5 - 1 7 . 
L : C B N a t 185f. VeMe I I 2 1 0 - 1 4 . L i f 1 9 - 2 7 . 

I I I . Gebet : B1 .50r -56r . 

L : D B e r l 65 (Nr .3 ) . 

A (50r) ünt/v hV\lK(l,l0C •• 'P-WP. •• IIMrtA : ^ ( ' l ^ A r •. (DlhuW. •• I IMflA : P T 
a>&;i£« : IIMf/A : : (IM : OB<PÖ<\ : Ilh'K/A : °lT : . . . 

E (55v) . . . (D.Z-T'p'V<i"V •. .•>&A°(W : M&W-V = tiao : (ti)KJ&^i(h .• "id •. i$rtP : (DfPf •. 
Aldi : h"/lLMI,M: >/'><£. i • fflAfflAf. A.(56r).Vrt-
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H s . 5 - 6 

I V . Gebet: ha}\lMI,M: \MIC.YS-V :•• [ = Gott der Lichter]: B 1 . 5 6 r - 6 2 v . 

T : MaGb 3 8 - 4 0 . 

L : G r M H 53. G T V a t I 5G4 (Nr .3 ) . R h o W 19. U W r C a m b r 10 (Nr .6 ) , 12 (B1.22) 
und 26 (Nr .3 ) . Zo 76b ( N r . l c l ) . 

V . Magischer T e x t zur Abwehr der Pest [des hier e r w ä h n t e n h l . Roqo gedenkt das 
Senkessär am 23. M i y ä z y ä ; vg l . Zo 183a ( N r . 2 3 b ) ] : B 1 . 6 3 r - 6 4 v . 

V o n anderer H a n d . 

E s gibt von diesem T e x t zwei Vers ionen: T und ü : S.Grebaut, P r ie re contre l a 
peste = Ae th 2 (1934) 1 2 1 - 2 3 . 

D e r T e x t der vorliegenden Handschr i f t entspricht in e twa dem T e x t I I der 
E d i t i o n von S.Grebaut. 

L : G G r i I I 74f. ( N r . I I I ) . V O H D X X 4, 65 ( N r . I V ) . L i f 12. 

V I . Solum an den hl.JRoqo: B1.64v—65r (oben eine Zei le) . 

T und Ü : S.Grebaut, P r ie re contre la peste - A e th 2 (1934) 122 = 123. 

Von ungelenker H a n d n a c h t r ä g l i c h h i n z u g e f ü g t : 
1. B l . l v — 2 r und 65r fehlerhaft geschriebene V e r m e r k e : 

a) Vermerk ü b e r einen Totsch lag mit Nennung der Zeugen: B l . l v — 2 r ; 

b) Vermerk ü b e r einen L a n d v e r k a u f : B1.65r. 

2. Gebet mi t magischen N a m e n : B1.37r—v. 

Federprobe: B1.2v. 

I n den entsprechenden Wendungen ist •• ^iKfa eingetragen, der die H a n d ­
schrift für sich und seinen Sohn KSCc •. hat anfertigen lassen. 

Die Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

L : VMü 105f. 

6 Cod.aeth.6 

Papienleckel. Pergament. 1 4 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t e s Papier-
Schutzblatt. 1 3 , 5 : 8 , 5 : 1 , 0 c m . 9 ,5 :6 ,5 cm. 1 Sp. 13—18 Z I . 

0Dft',li<L •• "nAl •••• [ = Buch des Bundes: d. h . Morgen- und Abendof f i z ium] : B1.2r—14v. 

Die Handschr i f t ist verbunden; der T e x t ist fortlaufend in dieser Reihenfolge zu 
lesen: B 1 . 2 r - 7 v , 1 4 r - v , 8 r - 1 3 v . 

T und Ü : VeMe I 1-6 = I I 170-74 . 
T : D C h r 4 6 - 5 0 . MQa 173-77b . MQb 195-99 . MQc 2 6 1 - 6 7 . 
U : S.Euringer, Ü b e r s e t z u n g der „ P r e c e s officii m a t u t i n i " in D i l l m a n n s „ C h r e -

s tomathia Aeth iop ica" = Or N S 11 (1942) 3 3 3 - 6 6 . 
L : S i N B 298f. VeMe I I 1 6 2 - 6 9 . 

Federproben: B l . l r und auf B l . l v : Federprobe des 'i*HJ :. 
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H s . 6 - 8 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.2r ist In VA •• KHEC.Sfi •••• eingetragen. 

Die Handschr i f t ist nicht datiert (Anfang 19. J h . ? ) . 

A u f der Innensei te des r ü c k w ä r t i g e n Deckels ist eine Beschreibung der Handschr i f t 
von Carl Bezahl, datiert vom 28. 3. [18]83, eingeklebt. 

L : VMü 106. 

7 Cod.aeth.7 

Papierdeckel. Pergament. 10 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l tes Papier-
Schutzblatt . 13,5 : 7,5 : 0,5 cm. 10,5 : 5,0 cm. 1 Sp. 20-22 Z I . 

Amhar i scher T e x t : Anwendung von He i lmi t t e ln sowie magische Namen gegen be­
s t immte K r a n k h e i t e n : B l . l r — l O v . 

Tex tende fehlt. 

Z u ä h n l i c h e n T e x t e n vg l . M .Griaule, L e l iv re de recettes d 'un dabtara abyssin 
= Unive r s i t e de P a r i s . T r a v a u x et memoires de l ' I n s t i t u t d'ethnologie 12 (Pa r i s 1930). 
Tsehai Berhane Selassie [ = Sahäy Berhäna Seiläse], A n E t h i o p i a n Medical T e x t - B o o k 
wr i t ten by G e r a z m a ö G ä b r ä w ä l d A r ä g a h ä n D ä g a Damot = J E t h S t I X 1 (1971) 
9 5 - 1 8 0 . 

A ( I i ) 'If. : P T M K - : J ' W : HC : A T : a/C.(l/.(h : (? ) Af" : Q7& : <U'A" : (1Si ^(D'(,' : ('"Hl"? I 
°?c •• u""i.e, i A«><V>» .• '7.7ir- : r r ' r r T A .• s.r .• A T : nn^a- •. KM-V •. a-v •. asn^-v •. &i 

AKA 

D i e schlecht geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : VMü 106. 

8 Cod.aeth.S 

Papierdeckel. Pergament. 11 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezähl tes Papier-
Schutzblatt. 1 2 , 5 : 8 , 0 : 1 , 0 cm. 10 ,5 :6 ,0 cm. 1 Sp. B l . l r - 5 v : 16 Z I . ; B 1 . 6 r - l l r : 
23 Z I . ; B l . l l v : 15 Z I . 

I . Saläm an die Dreifaltigkeit: B l . l r — 6 r . 

Tex tbeg inn fehlt. 

V g l . u . Hs .12 ( N r . I ) = 34: Cod.aeth.8: B l . l r - Cod.aeth.12: B1.17v, Z1.2. 

E (6r) . . . AUnns: •• tfrAdfr • anH(\Y •. (\<)i .• fithh-.r-l a»<M -. h/»C •. "tCJlfi : hin : 
M"A : tVn-V{:] ÄS- :: /"Aftf. :] >.A : lf£.^l[.] ? T : JHflH. : (!) A7-0 CM /TO" [:] '»«Pf : )K : 
T ' i ' / ' W l ' : (04.(1 : j-V- : /WH] : \)ül. : "I.OOl : A.'l" : M<W.tl : 7-fl<5 I /"AA> • 

I I . Saläm an den Parahlet: B 1 . 6 r - l l v . 

L : C h R Nr .395 . 

Der Besi tzer der Handschr i f t war 7(1/. = /"AA. =.-, der Schreiber 'hü/. • ,vef l ) r 
D i e Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 
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H s . 8 -11 

D e r Handschr i f t ist ein Papie rb la t t mi t Inhal tsangabe beigelegt, die s ich allerdings 
auf eine andere Handsch r i f t bezieht. 

L : VMü 106. 

9 Cod.aeth.9 

Papierdeckel. Pergament. 18 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicbt mi tgezäh l t e s Papier-
Schutzblatt. B1 .10r -v unbeschrieben. 1 2 , 0 : 6 , 5 : 1 , 0 cm. 7 ,5 :4 ,0 cm. 1 Sp. 15 Z I . 

Saläm an den Madhane 'älam [ = E r l ö s e r der W e l t ] : B l . l r — 9 v und l l r — 1 8 v . 

D ie Handschr i f t ist verbunden; der T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: B l . l l r 
bis 18v, l r - 9 v . 

L : C h R N r . 3 3 9 . 

Federprobe: B l . l l v (unten) . 

D ie Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : V M ü 106. 

10 Cod.aeth.10 

Papierdeckel. Pergament. 8 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t es Papier-
Schutzblatt . 10,0 : 6,0 : 0,5 em. 7 ,0 :3 ,5 cm. 1 Sp. 13 Z I . 

Saläm an Gabra Manfas Qeddus: B l . l r — 8 r . 

T und Ü : E u A m 120-26 . 
L : C h R N r . 196. E u A m 127—32. E.Littmann, Z u m M ü n c h e n e r abessinischen 

A m u l e t (!) = Z S e m 3 (1924) 136f. 

D ie letzte Strophe [ E u A m 126 (Nr .17) ] fehlt, 

A u f B1.8v der falsche V e r m e r k : „ G a d e l a Ouebra Manfas K e d u s " . 

A u f das r ü c k w ä r t i g e Pap ie r -Schu tzb la t t ist eine Not iz ü b e r den I n h a l t der H a n d ­
schrift geklebt. 

D ie Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : V M ü 106. 

11 Cod.aeth.ll 

Holzdeckel. Pergament. 87 B l . ; B l . l r - v , 2v und 8 7 r - v unbeschrieben. 1 1 , 5 : 6 , 0 : 
3,5 cm. 8 ,0:4 ,0 cm. 1 Sp. 12 Z I . 

I . H y m n u s an Je sus Chr i s tus : B1.3r—22v. 

L : C h R Nr.314. 
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K s . 1 1 - 1 2 

I I . D e r H y m n u s : Vflfl •. 01(101 [sonst m(l(l •. aUUI'} •••• genannt; v g l . dazu E.Trumpp 
i n : Z D M G 34 (1880) 232 ] : B1 .23r -67r . 

T : D C h r 1 0 8 - 3 1 . 
Ü : S.Euringer, T a b i b a T a b i b ä n = OrChr 9 (1934) 2 4 0 - 6 0 . 
L : C h R Nr .364 und 372. G S t 80. CH.Cornül, Noch eine Handschr i f t des 

„ S a p i e n s Sap ien t ium" = Z D M G 35 (1881) 6 4 6 - 5 3 . A.Schall, Z u m T e x t des 
Tabiba tabibän = J S S t (1964) 100 -06 . E.Trumpp, K r i t i s c h e Bemerkungen 
zum „ S a p i e n s Sap ien t ium" in Di l lmann ' s Chrestomathia Aeth iopica , 
j ) . 108, 599 = Z D M G 34 (1880) 2 3 2 - 4 0 . R i L E t 843. 

D e r T e x t von B1.43r—44v s tammt von anderer H a n d . 
Von Strophe 52 (B1.45r) [vg l . DChr 120 (Nr .52) ] fehlen die beiden ersten 

Schrif tzeichen. D i e letzte Strophe der vorliegenden Handschr i f t [ T und Ü : 
E.Trumpp in : Z D M G 34 (1880) 240; T : G G r i I I I 10] fehlt in D C h r ; sie beginnt 
mit : (id.U-V •• Ml •• hVHMLM: AAiufW- : ÖAV (DA f&fi 

I I I . Saläm an Georg von Lydda: B1.67v—86v. 

Tex tende fehlt . 

V g l . o. Hs .4 ( N r . I V ) - 30. 

B1.2r: Federproben. 
I n den entsprechenden Wendungen ist Q)t\S. •. V.PT.'irt eingetragen. Der Name 

wurde weggeschabt, 
B1.23r (oben) der V e r m e r k : „ T e b a b a T a b i b ä n . 'V(l(l . mdOt d.i . Weisheit der 

Weisen . " und B1.67v (oben) mi t Ble is t i f t : „ G e o r g i s " . 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert ( I S . J h . ? ) . 

L : VMü 106. E.Trumpp i n : Z D M G 34 (1880) 2 3 2 - 4 0 . 

12 Cod.aeth .l 2 

Holzdeckel. Pergament. 81 B l . ; B l . l v — 3 v und 80r—81v unbeschrieben. Zwischen B l . 1 1 
und 12 ist ein Bla t t unter Tex t verlust herausgeschnitten. 12,0: 5 ,5: 3,0 cm. 8,0: 3,5 cm. 
1 Sp. 15 Z I . 

I . Saläm an die Dreifaltigkeit: B1.4r—24v. 

T : M a G a 5 1 - 6 0 . MaGb 189-210. Mafia 3 - 2 0 . MaSb 3 - 1 6 . 

L : C h R Nr.20. C h M V 10 (Nr .18 .2) . 

D e r T e x t von B1.13v, Z I . 5 - 1 6 , (von anderer H a n d ) wird auf B1.14r, Z I . 1 - 1 2 , 
wiederholt . 

I I . Saläm an Michael: B1 .25r -48r . 

V g l . o. Hs .4 ( N r . l ) 29. 

D e r T e x t s t ammt ab B1.47r von anderer H a n d . 
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Hs.12-13 

I I I . V o n ungelenker H a n d T e x t für das F e s t des Erzengels Michael a m 12. H e d ä r aus 
dem Mashafa deggwä: B1.48r—50r. 

D e r T e x t ist m i t Gesangsnoten versehen. 

E (50r) . . . K A - T l / i Jßlf'M At+fl • .li&O-T •• fl)A^[»] ffBft:UT i • f . £ M i h9°*>£A : 
0 A 1 [ : ] (DOC : Mi<;<!.\C]t} : 1/ .^ : A'JIA 

I V . Äa töw an Gabriel: B 1 . 5 0 v - 6 0 v . 

V g l . o. Hs .4 ( N r . I I ) = 29. 

A m Textende geringe Abweichungen g e g e n ü b e r Hs .4 . 

V . Saläm an Georg von Lydda : Bl.ßOv—79v. 

Vg l . o. Hs .4 ( N r . I V ) = 30. 

V I . K u r z e s Gebet an M a r i a : B1.79v. 

I n den entsprechenden Wendungen wurde der Name des Besi tzers der Handschr i f t 
bis auf den ersten Bes tandte i l fl)£v& .• [ / / / / / / / ] weggeschabt. 

U n v o l l s t ä n d i g e und fehlerhafte Numerierung der Bla t t lagen jewei ls l i nks oben: 
2. B1.14r; 3. B1.24r; 4. B1.34r; 5. B1.40r; 7. ( !) B1.52r; 6. ( !) Bl.ßOr; 8. B1.70r. 

A u f B l . l r (unten) der V e r m e r k : „ G e k a u f t zu Ankober [ = A n k o b a r ] in Schoa Mar t . 
1842. [ / / / ] J . R . R o t h . " (zu ihm s. o. 28) und B l . l r (oben) die V e r m e r k e : 

„ G a b r i e l . 7-flCA.A .• 

Michael . °V\K(\ (!) 

Georgis. 7.PT.7.A =". 

Die Handschr i f t ist n icht dat ier t (Anfang 1 9 . J h . ? ) . 

L : VMü 107. 

13 Cod.aeth.13 

Lederdeckel. Pergament. 20 B I . (gegen V M ü : 19 B I . ) ; B l . l r - 2 r und 19v-20r unbe-
sehrieben. 1 0 , 6 : 5 , 0 : 1 , 0 cm. 8 ,0 :3 ,5 cm. 1 Sp. 15 Z I . 

I . rr")C-r .• Üth^T [ = Lehre der Geheimnisse): B 1 . 3 r - l Ü v . 

Vg l . o. Hs .5 ( N r . I I ) - 30. 

I I . Saläm an Fänutl: B1.17r-19r . 

T und Ü : W o r r Z I I I 1131. 
L : C h R Nr .49 . 

A u f B1.2v (auf dem K o p f stehend, von anderer H a n d ) ein Vermerk ü b e r eine B ü r g ­
schaftsleistung. 

Federprobe: B1.20v (unten) , 
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H s . 1 3 - 1 5 

I n den entsprechenden Wendungen wurde der Name des Besi tzers der Handschr i f t 
weggeschabt; auf B1.19r ist t rotz R a s u r der erste Bes tandte i l des Namens fl)A£. * 
[ / / / / / / / ] zu erkennen. 

A u f B1.16v (unten) der B le i s t i f t ve rmerk : „ E i n Gebet zu dem Erzenge l P h a n u e l " . 

A u f die Innensei te des r ü c k w ä r t i g e n Deckels ist ein Zet te l mi t einer Inhal tsangabe 
der Handschr i f t geklebt, 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert (19. J h . ? ) . 

L : V M ü 107. 

14 Cod.aeth.14 

Lederdeekel. Pergament. 70 B l . (gegen V M ü : 68 B l . ) ; B l . l r - v , 2v, 68v-69r und 70v 
unbeschrieben. Die Handschrift ist am oberen R a n d durch Feuchtigkeit beschädig t . 
9,5 : 9,0 : 2,5 cm. 7,0 : 6,5 cm. B1.3r -33r : 2 Sp. ; B1.33v-68r : 1 Sp. 12-16 Z I . 

I . rhfrt i ava<P& » [ = Bollwerk des Kreuzes]: B1.3ra—33ra. 

T u n d Ü : L i f 9 2 - 2 1 1 . 
L : L i f 8 7 - 9 0 . G S t 54. 

T e x t von B1 .3 ra -9 rb ist L i f 2 0 0 - 1 1 ä h n l i c h ; T e x t von B 1 . 9 r b - 3 3 r a : L i f 154 -83 . 

I I . Saläm an Maria: B1.33ra—47v. 

T : M a G a 2 1 - 3 3 . M a G b 7 3 5 - 5 0 . avMih •• "tC.Sr •. (DoofrtiÄ > Man [ = Bildnis 
Marias und Bildnis Jesu] (Addis A b a b ä , Drucke re i des '1(14* •• 7-Od •• /"Art. •••• 
1949 A . M i s . = 1956-57 A . D . ) 3 - 2 1 . OVMW •. IC fr •• <D<m&t)0 •. Maa [ = 
Bildnis Marias und Bildnis Jesu] ( A s m a r a , Druckere i MMI KQih •••• 1955 A . 
Mis . = 1 9 6 2 - 6 3 A . D . ) 1-19. 

L : C h R N r . 172 und 220. 

I I I . Saläm an Jesus Christus: B1.47v—61r. 

L : C h R N r . 123. 

I V . rrVCV IQ-h-Y ••• [ = Lehre der Geheimnisse}: B1 .61r -68r . 

V g l . o. Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

Federproben: B1.2r und 69v—70r. 
Ungelenke Zierleiste mi t schwarzer T u s c h e : B1.33ra. 
I m T e x t N r . l ist ü b e r R a s u r in den entsprechenden Wendungen fflA^. : /^AA. - ein­

getragen. 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

L : V M ü 107. 

15 Cod.aeth.l 5 

Holzdeckel mit Stoffüberzug. Pergament. 24 B l . ; B l . l v — 2 v und 2 3 r - v unbeschrieben. 
6 , 0 : 3 , 5 : 1 , 5 cm. 4 ,0 :2 ,0 cm. 1 Sp. 9 Z I . 
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Hs.15-16 

I . Saläm an Gabra Krestos [ = A l e x i s ] : B1.3r—16v. 

L : C h R N r . 127. 

I I . Saläm an Gabra Krestos: B1.16v—22r. 

L : ChR. N r . 8 1 . Ü T V a t 1 136. 

A u f B1.22v eine B i t t e an Got t um Schutz für fl)A£ = °7C.?r den Besi tzer der H a n d ­
schrift . 

Federproben: B1.24r und v . 

B1.3r (oben) einfache Zierleiste mi t schwarzer und roter Tusche . 
A u f B l . l r der V e r m e r k : „ G e b e t zu dem hei l . Guebra Christos oder wie der Name 

hier geschrieben i s t : G a b r a Chrestos. •• l/Crt-frt »•". 

H i e Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : V M ü 107. V O H D X V 191f. 

16 Cod.aeth.16 

Streifen aus zwei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 155,0 : 8,0 cm. 7,5 cm breit. 1 Sp. Vier Schrift­
abschnitte zu 27, 50, 40 und 68 Z I . 

Magische Gebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. (lfiao i " * A - * [ i ] AM-ff«] *j6»[i] T4[«] [vg l . S t r R y l 9 2 (Nr . 6)] 0 i - * * * [ i ] [ vg l . W o r r Z I I I 
97] 0)*JßY[.] fM[ . ] [vg l . E u N S I 197; S t r P r 331f.] . . . 

2. Abschnitt: 

2. (lÖOB : " *<*>*[:] A M ^ i ] °7[>l]rt<J[.] ( !) ( D T 0 * ^ : ] ÄPllt^] . . . 

3a. (Hian ," *<*>*[.] f?M-f[ . ] HC[»] [vg l . S t r P r 334; H e y K 202f.] . . . 

3. Abschnitt: 

3b. For t se tzung v o n N r . 3a. 

4. Abschnitt: 

4. QhV-t\:} "?0rtd[»] hWr[>] . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

D i e E i n l e i t u n g : (lüan •." ist noch i m dr i t ten Abschn i t t eingetragen. 

5. (inao .-" KrV*[.-] a h W [ i ] QCS[>] [ vg l . S t r P r 346f.; W o r r Z I I I 134] (DM9"t[*] [ vg l . S t r P r 
327] (DWC?C[.] [ vg l . S t r P r 333] 0/»%j6|>] <n><r$rt-r[:] t>4t |>] . . . 

6. Gebet gegen die unter N r . 5 genannten Le iden . 
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Hs.16-19 

D i e Handschr i f t ist an manchen Stellen nur mehr schwer lesbar. 

Von anderer H a n d wurde in den entsprechenden Wendungen als Besi tzer der H a n d ­
schrift ^f?A i e inge füg t . 

F ü n f Min ia tu ren . 

D ie wenig sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : V M ü : 107. V O H D X V 215f. 

17 Cod.aeth.17 

E i n Pergamentblatt. 26,0 : 6,0 oni. 22,5 : 5,5 cm. 1 Sp. 36 Z I . 

m^C i Uh&ö : HOA : /"Art, i t - f l * * .• irt i tif\f} i ,Wcrt [ = Br ief des R a s S ä h l a Sei läse 
an Cap ta in H a r r i s ] 

Der Br i e f t r ä g t weder ein Siegel noch eine Unterschr i f t . I n ihm erlaubt Sähla Seiläse 
[(1812—54) K ö n i g von S a w ä : v g l . Zo 20b ( N r . 2 2 ) : in der dort a n g e f ü h r t e n Notiz be­
zeichnet er sich ebenfalls als R a s ] Capta in William Cornwallis Harris, das L a n d zu ver­
lassen. Harris weilte mi t seiner Gesandtschaft von 1841 bis 1843 in S a w ä ; vg l . dazu 
W.C.Harris, T h e Highlands of E t h i o p i a , being the account of eighteen months of a 
B r i t i s h E m b a s s y to the Chr i s t i an Court of Shoa 1—111 (London -1844); C r u m P r P o l 5 I f . 

T , Ü und L : D.L.Ajypleyard — A.K.Irvine — R.K.P.Pankhurst — Bairn Tafia 
[ = Bäyru Täflä], Le t t e r s from E t h i o p i a n R u l e r s ( E a r l y and Mid-Nine­
teenth Cen tu ry) = Orienta l Documents I X (London 1985) 159—60. 

18 Cod.aeth.18 

E m Pergamentblatt. 7,0 : 6,0 cm. 5 , 0 : 5 , 5 cm. 1 Sp. 10 Z l . 

Br ief des M •• .• /"Art, an seinen Sohn mi t der B i t t e , er m ö g e i hm Pergament 
und Tusche besorgen. 

I n A m h a r i s c h . 

19 . Jh . ( ? ) . 

19 Cod.aeth.19 

E i n Pergamentblatt. 12,5 : 3,0 cm. 5,0 : 3,0 cm. 1 Sp. 11 Z I . 

F ragmen t einer L i s t e ( ? ) , in der ein Musselinhemd und Stoff für Ornamente der 
K l e i d u n g der ö)AT .- ZrcZrt •••• e r w ä h n t s ind. 

I n A m h a r i s c h . 

19 . Jh . ( ? ) . 
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HH.20 

20 Cod.aeth.20 

Europä i sche r E inband . Papier. 92 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l tes 
Papier-Schutzblatt . B I .91 rb -92v unbeschrieben. 2 1 , 0 : 1 7 , 6 : 2 , 0 cm. 16,5:13,5 cm. 
2 Sp. ; zum Tei l ist die jeweils äuße re Spalte nicht beschrieben. 26—27 Z I . 

h/t't I IAV.T :.• [ = Das Buch Genesis]: B1 .2 ra -91ra . 

I n den ä u ß e r e n Spal ten zahlreiche Randnot izen . 

T : D V T I . J.Oscar Boyd, T h e Octateuch in E th iop ic - B i b l A b I I I - I V ( 1 9 0 9 - 1 1 ) . 
B e K i l . B e K i B I . 

L : J.Oscar Boyd, T h e T e x t of the E t h i o p i c Version of the Octateuch, w i t h Special 
Reference to the Age and Va lue of the Haver fo rd Manuscr ipt = B i b l A b I I (1905). 

Die vorliegende Handschr i f t ist — wie auch ('od.aeth.21—24 — eine Abschr i f t von 
e u r o p ä i s c h e r H a n d . Sie wurde von Wahl im J a h r 1802 angefertigt, wobei i hm als Vor ­
lage eine e u r o p ä i s c h e Abschr i f t aus dem J a h r 1732 diente. 

Z u r Geschichte dieser Handschr i f t und der der dami t verbundenen Handschr i f ten , 
die für die Wissenschaftsgeschichte von Bedeutung s ind, ist folgendes zu sagen: 

I m J a h r 1666 hat Georg Michael Wansleben [zu ihm v g l . S.Euringer, San Stefano 
dei Mori (Va t ikans t ad t ) in seiner Bedeutung für die abessinische Sprachwissenschaf t 
und Missionsgeschichte = OrChr 10 (1935) 3 8 - 5 9 ; hier : 50] in San Stefano dei Mori 
eine Abschr i f t des Okta teuch angefertigt (das Original ist die Handschr i f t F bei Dill­
mann und Boyd und befindet sich heute in der Br i t i sh and Fore ign B i b l e Soc ie ty ; v g l . 
Boyd i n : B i b l A b I I X V I I I , Zo l a , R f H s S t e f 174-82) . Diese Abschr i f t hat Wansleben 
s p ä t e r an den Gelehrten L.Picques (zu ihm v g l . F l e m H L u d I 555, Zo I I I , R f H s S t e f 169, 
A n m . 1), L e h r e r an der Sorbonne, ve rkau f t ; dieser vermachte sie dem K o n v e n t der 
Dominikaner in der rue Sa in t Honore, von wo sie i m Zuge der F r a n z ö s i s c h e n R e v o l u ­
t ion in die Bibl iotheque Nat ionale gelangte und hier die Signaturen B N eth.2 und 
B N eth.8 ( = Oktatcuch) erhielt . D i e Handschr i f t B N eth.2 e n t h ä l t den Pentateuch und 
ist für die vorliegenden Handschr i f ten von Bedeutung. 

I n der Zei t , als die von Wansleben angefertigte Abschr i f t Picques g e h ö r t e , haben 
Hiob Ludolf und sein Sohn Christian w ä h r e n d ihres Par i ser Aufenthal tes v o m 9. No­
vember 1683 bis zum 1. M ä r z 1684 eine Abschr i f t genommen (vg l . R f H s S t e f 169); dar­
ü b e r geben auch die Vermerke in der Handschr i f t B N eth. 8 A u s k u n f t (vg l . Zo 4a ) . 
Diese Abschr i f t ging s p ä t e r in den Bes i t z der Gelehrtenfamil ie Michaelis ü b e r , die sie 
im J a h r 1791 an die K ö n i g l i c h e U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k G ö t t i n g e n verkauf te (dort als 
Cod.Ms.Michael.270 aufbewahrt ; v g l . R f H s S t e f 169f., Z a n B I I 55f. und 114f.). 

E i n e zweite Abschr i f t — d a r ü b e r berichten weder Dillmann noch Boyd noch Kahlfs — 
wurde von Christian Ludolf a m 30. J u n i 1684 vollendet. Diese Handschr i f t befindet 
sich nun in der Stadt - und U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k F r a n k f u r t [vg l . G o F r 84 (Nr .22 ) , 
Z a n B I I 53f. und 166]. 

I m J a h r 1732 entstand eine weitere Abschr i f t , und zwar von jener Handschr i f t des 
Pentateuch, die — wie gerade e r w ä h n t — zei tweil ig i m Bes i t z der F a m i l i e Michaelis war . 
Der Abschreiber ist unbekannt . Diese Handschr i f t gelangte in die U n i v e r s i t ä t s b i b l i o ­
thek H a l l e (S ignatur Y a . 2 ) und ist die Handschr i f t H bei Dillmann (vg l . R f H s S t e f 166f. 
und 172, Boyd i n : B i b l A b I I X V I I f . , Z a n B I I 115). 

U n d von dieser Handschr i f t (Dillmann: H s . H ) hat Wahl i m J a h r 1802 eine A b ­
schrift erstel l t : die M ü n c h e n e r Handschr i f ten Cod.aeth.20—24. 
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Hs. 20-21 

D e r T i t e l auf B l . l r der vorliegenden Handschr i f t l au te t : „Arfl" : H o c est Pen ta -
teuchus Aethiopicus ol im ab E x e m p l a r i L u d o v i c i P iques Pa r i s i i s , i am ex Apographo 
D . J o h . H e n r . Michael is descriptus. H a l a e S a x o n u m C O D C C X X X I I . " und ist der v o n 
der Handschr i f t Y a . 2 = Dübnann: H — wohl auch in genauer graphischer E n t ­
sprechung — ü b e r n o m m e n e T i t e l ; v g l . auch R f H s S t e f 167. 

A u f B l . l v findet sich eine kurze Beschre ibung der Vor lage : „ *<*1" •• Hoc est Pen ta -
teuchus Aethiopicus ol im ab E x e m p l a r i L u d o v . Piques Pa r i s i i s , i am ex apographo 
D . Jo .Henr .Michae l i s . H a l a e 1732. 4 t o . 

Vo lumen l iga tura ( t a l l i ca compactum, c i rcumcisura aurea orna tum. Opus eleganti 
Aethiopica manu exa ra tum t i t u l u m excepit prelo subiectum, insuper e t iam spadicibus 
duobus palmeis sub t i a r a ambient ibus c i r cumduc tum nigro sinico. T i t u l u m , praece-
dunt, aeque nigro sinico, pictae, postea vero vermice t inctae effigies c lar iss . [ imi] J o b i 
L u d o l f i et Abbae Gregori i Aethiopis Amharens is . I n margine operis adscriptae sunt, 
pa r t im at ramento correctiones l i t t e ra rum, pa r t im vero humore rubro J o b i L u d o l f i 
animadversiones, nec non ad l i b rum Geneseos var iae lectiones, quas ex manuscripto 
Seguieriano D . P i q u e s ol im collegit et Ludol fo mis i t . 

H a l a e S a x [ o n u m ] 1802 W a h l L L . O O . In t e rp r R e g . " 
[ = L i n g u a r u m Orienta l ium Interpres 
Regius] 

Graph i sch l ä ß t sich das V e r h ä l t n i s der Handschr i f ten zueinander wie folgt darstel len: 

S a n Stefano = H s . F 
(heute in der B r i t i s h and Fore ign B ib l e Socie ty) 

1666: von Wansleben geschrieben = H s . B N eth.2 

1 6 8 3 - 8 4 : 1684: 
Abschr i f t von Hiob und Christian Ludolf, Abschr i f t von Christian Ludolf, 

geht ü b e r in den Bes i t z der geht nach F r a n k f u r t : Hs .22 
F a m i l i e Michaelis, 
dann in die U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k 
G ö t t i n g e n : MS.Michael .270 

I 
1732: 
Abschr i f t für Michaelis, 
geht nach H a l l e : 
H s . Y a . 2 ( D i l l m a n n : H s . H ) 

1802: 
Wahl: Cod.ae th .20-24 

A u f B1.14va befindet sich eine K o r r e k t u r von Emil Roediger (zu i hm vg l . H a Ä t h D U 
14). 

L : V M ü 108. Z a n B I I 58 und 116. 

21 Cod.aeth.21 

Europä i sche r Einband. Papier. 68 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezähl tes 
Papier-Schutzblatt . B l . l v und 6 8 r - v unbeschrieben. 21,0 : 17,5 : 1,5 cm. 16,0 : 8,0 cm. 
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Hs.21-24 

1 Sp. (jeweils am Innenrand; der Auße i i r and von der Breite einer Spalte ist nur an wenigen 
Stellen beschrieben). 23 Z I . 

h6t i H0M' •••• [ = Das Buch Exodus]: B 1 . 2 r - 6 7 v . 

V g l . o. Hs .20 = 39f. 

B l . l r (unten rechts) der V e r m e r k : E x . I . 

L : V M ü 108. 

22 Cod.aeth.22 

Europä i sche r E inband . Papier. 52 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t es 
Papier-Schutzblatt . B l . l r - 2 v und 5 1 v - 5 2 v unbeschrieben. 2 1 , 0 : 1 7 , 0 : 1 , 5 cm. 18,0: 
8,0 cm. 1 Sp. (jeweils am Innenrand; der A u ß e n r a n d von der Breite einer Spalte ist nur 
an ganz wenigen Stellen mit Randnotizen beschrieben — von verschiedenen Autoren.) 
25-26 Z I . 

HrWflK?? :•• [ = Das Buch Leviticus]: B1 .3 r -51 r . 

V g l . o. Hs .20 = 39f. 

L : V M ü 108. 

23 Cod.aeth.23 

Europä i sche r E inband . Papier. 61 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t es 
Papier-Schutzblatt . B l . l r - v unbeschrieben. 21,0 : 17,5 : 1,5 cm. 17,0 : 8,0 cm. 1 Sp. 
(jeweils am Innenrand; der A u ß e n r a n d von der Breite einer Spalte ist nur an ganz wenigen 
Stellen mit Randnotizen beschrieben.) 26 Z I . 

hA* H ^ A + " -.: [ = Das Buch Numeri]: B 1 . 2 r - 6 1 v . 

V g l . o. Hs .20 = 39f. 

L : VMü 108. 

24 Cod.aeth.24 

Europä i s che r E inband . Papier. 53 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l tes 
Papier-Schutzblatt . B l . l r — v unbeschrieben. 2 1 , 0 : 1 7 , 5 : 1 , 5 cm. 17 ,5 :8 ,0 cm. 1 Sp. 
(jeweils am Innenrand; der A u ß e n r a n d von der Breite einer Spalte ist nur an ganz wenigen 
Stellen beschrieben.) 25-28 ZI . 

Arft : l l - T / r [ = Das Buch Deuteronomium): B 1 . 2 r - 5 3 v . 

V g l . o. Hs .20 = 39f. 

L : V M ü 108. 
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Hs.25 

25 Cod.aeth.25 

Europä i sche r Pappeinhand mit Lede r rücken und -ecken. Pergament. 159 B I . ; B l . l v , 
8 r b - v , 13rb-14r, 87v-89r , 157v-159v unbeschrieben. 36,5 : 31,0 : 7,0 cm. 22,0 : 22,5cm. 
2 Sp. ; B1 .2r -8r : 3 Sp. 18-23 Z I . ; B1 .2r -8r : 32 ZI . 

1. Einleitung zu den vier Evangelien : B1.2ra—6vb. 

L : D B e r l 13 ( A ) . G D e l 11 17-22 . 

Eingetei l t in sieben K a p i t e l . 

1. K a p i t e l : B 1 . 2 r b - v a . 
2. K a p i t e l : B 1 . 2 v a - 5 v c . 
3. K a p i t e l : B I . 5vc . 
1. K a p i t e l : B1.5vc—Gra. 
5. K a p i t e l : Bl.Gra—b. 
6. K a p i t e l : B1 .6 rb -c . 
7. K a p i t e l : Bl .brc—vb. 

I L Die zehn Kanones des Eusebius und Karpianos: Bl .övb—7ra. 

H i e r ohne Ü b e r s c h r i f t . 

L : G D e l I I 22 (b) . L e r C E u s . S.Grebaut, L e s d ix Canons d 'Eusebe et d ' A m -
monius = R O C 18 (1913) 3 1 4 - 1 7 . Nes t le -Aland 30* und 3 3 * - 3 7 * . B a r d 
I I 210f.; I I I 257f. H a r n L I 2, 573. W i k S c h m 7 2 . 

I I I . Brief des Eusebios an Karpianos: B1.7ra—va. 

L : W i k S c h m 72. Gr iech . T e x t bei Nes t l e -Aland 32*f. ; v g l . dazu 30*. G D e l I I 
22f. D B e r l 13. 

I V . Abhandlung über die Ubereinstimmung der vier Evangelien, und über deren Rc-
daktion mit einer Notiz über den Evangelisten Matthäus: B1.7va—8rb. 

T und Ü : Not iz ü b e r M a t t h ä u s : D B o d l 13a—b. S.Grebaut, Notice sur Mat-
thieu Tevangeliste = R O C 18 (1913) 312f. = 313f. 

L : D B o d l 13a. D B e r l 13. Zo 24b. W r B M 24a. R h o W 16. G D e l I I 2 3 . 
G T V a t I 788. D B M 7 a - b . 

A (7va ) (man •. ZAfAÖ : MI (D(Dt\?: i (Dtmi^d •. •. rMM.[/i- i] AhVllMI^C •• av°r 
C7 •• (DThA'Y •• (Dil"?/» Mlh'T) • ü-VÄrV,-V .- 7 t M t : . . . (7vb) . . . (DATkSPrtrt •• (tan-
A//?[:| (D-rCJ)r"lAh : t^J& : (D'h'P ••• . . . 

E (8rb) . . . \\"7CAö •. ha\Vi!£C.S i HA*rt MNLS i ur,hiu •• AXA ' J • 

V". Eusebianische Kanones: B1 .9r—ll r . 

L : Kl. Wessel, Kanon ta f e ln = R b K I I I 927ff. (noch nicht abgeschlossen). 

V i . Inha l t sverze ichn i s : 

1. Inhal t sverze ichnis des Evange l iums nach M a t t h ä u s : B l . l Iva—12ra. 
2. Inhal t sverze ichnis des Evange l i ums nach M a r k u s : B1.12rb—13ra. 

A u f B1.13rb wollte der Schreiber wohl mit dem Inhal tsverzeichnis des 
Evange l i ums nach Johannes beginnen: es ist aber nur \\Y'<hlü •• und unterein­
ander geschrieben die Zahlen 1 bis 20 vermerk t . 
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Hs.25 

V I I . Das Evangelium nach Matthäus: B l . l ö r a — 8 7 r b . 

D i e ersten drei Zei len sind ganzseitig geschrieben. 

L : H a c k E v . 

Zwischen B1.46 und 47 fehlt der T e x t von Mt 1 5 , 4 b - l S , 1 5 a , zwischen B1.84 
und 85 der T e x t von Mt 27 ,36-28 ,2a . 

D e r T e x t der Evange l i en s tammt i m Gegensatz zur E i n l e i t u n g von anderer H a n d . 

V I I I . Das Evangelium nach Markus: Bl.ÜOra—157rb. 

D ie ersten v ier Zeilen sind ganzseitig geschrieben. A m E n d e wurden die 
letzten drei Schrif tzeichen weggeschabt. 

A u f M k 16,8 folgt B l . l l S v b der bei Nes t le -Aland (137) mi t A A A Q U bezeich­
nete kurze M a r k u s s c h l u ß von zwei S ä t z e n . D a r a n s ch l i eß t sich B1.155vb—157rb 
unmit te lbar der l ä n g e r e M a r k u s s c h l u ß (Mk 16,9—20) a n ; v g l . dazu W i k S c h m 
221—24 mit weiterer L i t e r a t u r , besonders B.M.Metzger, T h e E n d i n g of the 
Gospel according to Mark in the E t h i o p i c Manuscr ip ts = F r o m Unders tanding 
the sacred T e x t : E s s a y s in Honor of M . S . E n s l i n ( V a l l e y Forge P a . 1972) 
167-80 . 

Min ia turen : B1.14v (gegen V O H D X V 124: 14r), lOr, 10v, 17r, I 7 v , l S r , l S v , 19r, 
19v, 20r, 21r, 21 v , 22v, 23r, 23v, 29r, 29va , 30rb, 30v, 3 l i b , 32r, 33v, 34r, 34v, 37r, 
39v, 40v, 41 v , 45r, 46r, 47v, 48v, 51r, 52v, 53v, 54r, 55v, 56r, 57r, 58r, 59r, 59v, 60r, 
62r, 62v, 69r, 70r, 70v, 71 r, 72v, 73r, 76r, 77r, 78r, 80v, 82v, 83r, 83v, 84r, 84v, 85v, 
86v, 89v, 90v, 91r, 91v, 92va , 93r, 93v, 94r, 95r, 97v, lOOr, 102v, 104r, 104v, 105r, 
106v, 107rb, 107v, 108v, 109r, 110r, l l l v , 113r, 114v, 115v, 1 K i r , 117v, l l 8 r , 120r, 
121r, 121v, 124v, 125v, 126v, 128v, 129v, 130v, 131v, 133r, 134r, 136v, 137r (gegen 
V O H D X V 147: 147r), 137v, 138v, 139r, 139v, 140v, 141v, 142v, 143v, 144v, 146r, 
146v, 147v, 148v, 149r, 150r, 150v, 151r, 15 l v , 152v, 153r, 153v, 154r, 154v, 155r, 
156r und 156v. 

I n den Evange l i en ist in den entsprechenden Wendungen als Besi tzer der H a n d ­
schrift AYfh'} -. (zu diesem Namen v g l . E u A m 128 und E.Littmann i n : Z S e m 3 [1924] 
137), seine F r a u <M'flH' •• A'.'J'VA :.• und sein Va te r \>(in •• eingetragen. 

A u f der Innenseite des Vorderdeckels ist ein E t i k e t t mi t folgendem Vermerk einge­
k leb t : „ C o d . a e t h i o p . 2 5 . E v a n g e l i u m M a t h ä u s u . L u c a s , mitgebracht von der Inse l 
( = durchgestrichen, d a r ü b e r von anderer H a n d : Fes tung) Magdala aus dem Besitz«' 
des K ö n i g s Theodorus aus Abesinien. X V . ( = durchgestr ichen, darunter von anderer 
H a n d : 18.) saec." 

A u f B l . l r der V e r m e r k : „ E i g e n t h u m von J . M . F l a d [vg l . zu ihm dessen Autobio­
graphie: J.M.Flad, 60 J a h r e in der Mission unter den Fa la schas in Abessinien 
(Gießen — Base l 1922)]. A u s der Gefangenschaft des K ö n i g s Theodoros in Abessinien, 
von der Fes tung Magdala mi t gebracht, i m J a h r 1868. I n h a l t : D ie E v a n g e l i e n Ma t th , 
u . M a r c h " 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t — sie ist jedoch nicht ohne Feh le r — ist nicht 
datiert (18./19. J h . ? ) . 

L : V O H D X V 124-54 und A b b . 7 9 - 8 7 . VMü 185. BuchO 8 8 - 9 0 und Abb . 14. 
F.Unterkircher, D i e Buchmale re i . E n t w i c k l u n g , Techn ik , E igenar t ( W i e n — M ü n ­
chen 1974) 123. 
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Hs.26 

26 Cod.aeth.26 

Holzdeckel; in den vorderen Deckel sind Linien eingeritzt. Pergament. 101 B I . (gegen 
V M ü : 9 9 B l . ) ; B l . l r - v , 5 3 r b - v und 100v-101v unbeschrieben. B1.101 ist ein 9,0cm breiter 
Reststreifen. 24,0 : 21,5 : 0,0 cm. 17,5 : 10,0 cm. 2 Sp. 23-27 Z I . 

1. Zwölfprophetenbuch: ß l . 2 r a—53ra . 

1. iffbö [ = Hosea]: ß l . 2 r a - l l v a . 

T : H.F.Fuhs, D ie ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g des Propheten Hosea = Bonner 
Bibl ische B e i t r ä g e 38 ( B o n n 1971). B e K i B I V . 

2. hTR [ = A r n o s ] : B l . l l v a - 1 8 v b . 

T : F.M.Esteves Pereira, O l iv ro do profeta Arnos = Academia das Sciencias 
de L i s b o a . Bo le t im da segunda classe, V o l X I (Coimbra 1917). B e K i B I V . 

3. °Vn?u : [ = Micha]: B 1 . 1 8 v b - 2 4 r a . 

T : H.F.Fuhs, D i e ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g des Propheten Micha = Bonner 
Bib l i sche B e i t r ä g e 28 ( B o n n 1968). B e K i B I V . 

4. A . P A . A : [ - Joel]: B 1 . 2 4 r a - 2 7 v a . 

T : A.Dillmann, D e r ä t h i o p i s c h e T e x t des J o e l = A.Merx, D ie Prophetie des 
Joe l und ihre Ausleger von den ä l t e s t e n Zeiten bis zu den Reformatoren 
(Ha l l e a .d .S . 1879) 449—58. Th.Petraeus, Prophet ia J o e l , aethiopice 
( L u g d u n i B a t a v o r u m 1661); v g l . R f N P 283. B e K i B I V . 

5. A - f l ^ P : [ = Obadja]: B 1 . 2 7 v a - 2 8 v a . 

T : J.Bachmann, Dodekapropheton Aeth iopum I : Der Prophet Obadia 
(Ha l l e a .d .S. 1892). B e K i B I V . 

6. r<Trt [ = Jona]: B 1 . 2 8 v a - 3 0 v a . 

T : L ö f D o d 1—9. Th.Petraeus, Prophet ia Ionae ( L u g d u n i B a t a v o r u m 1660); 
v g l . R f N P 276f. B.A.Staudacher, J o n a s vates* aethiopice et lat ine 
(Francofur t i ad Moenum 1706). W.W right, T h e Book of J o n a h in F o u r 
Oriental Versions, namely Chaldee, S y r i a c , Aethiopic and Arab ic w i t h 
Glossaries (London — L e i p z i g 1857). B e K i B I V . 

7. <T»rr .. [ = Nahum]: B 1 . 3 0 v a - 3 2 v b . 

T : L ö f D o d 1 1 - 2 0 . B e K i B I V . 

8. hlQtr : [ = Habakuk]: B1 .32vb-35 rb . 

T : L ö f D o d 2 1 - 3 2 . B e K i B I V . 

9. öGlSd •• [ = Zefunja]: B1 .35 rb -37vb . 

T : L ö f D o d 33—43. J.G.Nisse!, Prophet ia Sophoniae (Lugdun i B a t a v o r u m 
1660); vg l . R f N P 282f. B e K i B I V . 

10. rhZ : [ = Haggai]: B 1 . 3 8 r a - 3 9 v b . 

T : L ö f D o d 4 5 - 5 3 . B e K i B I V . 
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11. ttnCSn : [ = Sacharja]: B 1 . 3 9 v b - 5 0 r a . 

T : L ö f D o d 5 5 - 8 9 . B e K i B I V . 
L : F.O.Kramer, D ie ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g des Zachar ias I (Le ipz ig 1898). 

12. fAI/ . f r t : [ = Maleachi]: B1 .50 ra -53 ra . 

T : L ö f D o d 91—103. J.Bachmarin, Dodekapropheton Aeth iopum I L D e r 
Prophet Maleachi (Ha l l e a .d .S. 1892). Th.Petraeus, V a t i c i n i u m Mala -
chiae, prophetarum u l t imi , aethiopice ( L u g d u n i B a t a v o r u m 1661); v g l . 
R f N P 283f. B e K i B I V . 

I I . Kofifn : [ = Jesaja}: B1 .54ra -100rb . 

T : J.Bachmann, D e r Prophet J e s a i a nach der ä t h i o p i s c h e n B i b e l ü b e r s e t z u n g I 
( B e r l i n - W e i m a r 1893). B e K i B I V . 

D e r T e x t s tammt von einem anderen Schreiber als N r . I . 
D ie in R o t zu schreibenden Stel len sind z. T . nicht mehr a u s g e f ü h r t worden. 
Mitunter K o r r e k t u r e n und N a c h t r ä g e ü b e r R a s u r oder a m R a n d von anderer 

H a n d . 
Kapi te le in te i lung z. T . von einem anderen Schreiber, mi tunter auch in A m h a r i s c h 

von ganz ungelenker H a n d mi t Bleis t i f t . 

K r i t z e l e i e n und Federproben: B1.2r. 

A u f B1.2ra und 54ra (jeweils oben von anderer H a n d ) die in F a l ä s a t e x t e n ü b l i c h e 
Einle i tungsformel [vg l . A e s F a l 6 (Nr . 4 .1 ) ; L e s F a l 3 ] : fi-Vd/M •. hVllMUvC. •. h^Ati •. hfl 

K l e i n e s Ornament mi t roter und schwarzer Tusche auf B1.2r (oben). 

Numerierung der Blat t lagen der ersten H ä l f t e der Handschr i f t jewei ls l i nks oben: 
1. B1.2r; 2. B l . l O r ; 3. B1.18r; 4. B1.26r; 5. B1.34r; 6. B1.42r; 7. Bl.ÖOr. 

I n T e i l I ist i n den entsprechenden Wendungen von anderer H a n d als Bes i tzer der 
Handschr i f t (D<\?. •. If'CJ.a ••• eingetragen; in der S c h l u ß f o r m e l auf B1.53ra tf'Cln --, 
ebenso auf B1.54ra. 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert (17 . /18 . Jh . ? ) . 

L : V M ü : Nach t rag . F.O.Kramer, D i e ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g des Zachar ias I 
(Le ipz ig 1898) 21f. H.F.Fuhs, D ie ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g des Propheten 
Hosea = Bonner Bibl i sche B e i t r ä g e 38 ( B o n n 1971) 4. L ö f D o d . 

27 Cod.aeth.27 

Holzdeckel mit gepunztem Leder ; Innenseite der Deckel mit blauem Stoff bezogen. Per­
gament. 174 B l . [gegen V M ü : 17 B l . ( ! ) ] ; B l . l r - 2 v , 139v und I73rb -174v unbeschrieben. 
Von B l . l 7 3 ist rechts oben ungefähr ein Viertel des Blattes herausgeschnitten. Die Hand­
schrift ist mitunter durch Feuchtigkeit beschädig t . 21,0: 20,5: 6,5 cm. 14,0: 16,0 cm. 
B1.3r-161v: 1 Sp. ; B1.162r-173r: 2 Sp. B1 .3r -161v: 19 Z I . ; B l . 162r-173r: 22 Z I . 

aoVao-S. WT [ = Psalmen Davids, d.h. Psa l t e r ium mi t den üb l i chen Be igaben] : 
B1 .3 r -173ra . 
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V g l . o. H s . 1 ( N r . l ) = 20f. 

D i e Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .3 r -138v . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B 1 . 1 3 8 v - 1 3 9 r . 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B1.140r—153v. 

1. Der erste Gesang des Mose: B1.140r—141 r. 
2. Der zweite Gesang des Mose: B l . 141r— 142v. 
3. D e r dr i t te Gesang des Mose: B1.142v—144v. 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mut ter Samuels : B1.144v—145v. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von - Inda: B1.145v—140r. 
6. D a s Gebet des Manasse: B l . 140r—147v. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.147v. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1 .147v-149r . 
9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e i m Feuerofen: B1.149r—v. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael i m Feuerofen: B1.149v—150r. 
11. D a s Gebet des H a b a k u k : B 1 . 1 5 0 r - 1 5 l v . 
12. Das Gebet des J e s a j a : B 1 . 1 5 1 v - 1 5 2 v . 
13. D a s Magnif ica t : B l . 152v-153r . 
14. D a s Bened ic tus : B1.153r—v. 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.153v. 

d) Hoheslied: B1 .154r -161v . 

e) flMrt. : "tr.Sr •••• [ = Lobpreis Marias]: B1.162ra—169va. 

1. Montag : B 1 . 1 6 2 r a - v a . 
2. [D iens t ag ] : B 1 . 1 6 2 v a - 1 6 3 v b . 
3. M i t t w o c h : B1 .163vb-165rb . 
4. Donners t ag : B1.165rb—16ovb. 
5. F r e i t a g : B 1 . 1 6 6 v b - 1 6 7 v b . 
0. Sams tag : B 1 . 1 6 7 v b - 1 6 8 v a . 
7. Sonntag : B 1 . 1 6 8 v a - 1 6 9 v a , 

f) iVH-K .- (ICVi •••• [ = Pforte des Lichtes]: B1 .169va-173ra , 

D e r T e x t ab B1.162ra in kleinerer Schrif t s tammt von anderer H a n d . 

Mi tun te r K o r r e k t u r e n zwischen den Zeilen von anderer H a n d . 

V o m Bes i t ze rvermerk von einem anderen Schreiber auf B1.139r ist nur mehr 
'Häuft ,h<h : WM •. stehengeblieben; der R e s t ist weggeschabt. 

Federprobe: B1.102rb (oben). 

A u f der Innensei te des Vordeckels befand sich ein Spiegel; er wurde herausge­
nommen. 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 7 . J h . ? ) . 

L : V M ü : Nacht rag . 
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28 Cod.aeth.28 

Holzdeckel mit P e r g a m e n t r ü c k e n ; vorderer Deekel einmal und rückwär t ige r Deekel drei­
mal längs gebrochen. Pergament. 121 B I . ; B1.121r unbeschrieben. B1.51 und 94 sind 
lose. Die B l ä t t e r sind durch Feuchtigkeit beschäd ig t . Die Handschrift ist z. T . verbunden. 
1 5 , 5 : 1 4 , 5 : 5 , 5 cm. 10,0:10,5 cm. 2 Sp. ; B 1 . 2 r - v und 93v-96.v: 1 Sp. 12-13 Z I . ; 
B l . l r - 2 v und 9 3 v - 9 6 v : 13-19 Z I . 

I . Johannesevangelium: B1.3ra—91ra. 

\ T ermerke der Wochentage jewei ls am oberen R a n d von anderer H a n d : B1.3r : 
HiH-Jß =; B1.20ra: H ' M " ? 1 " : ( ! ) ; B1.24vb: llrtAV : ( zwe ima l ) ; B1 .42vb: H * ^ * ? * •• ( ! ) ; 
B1.50ra: \l/.(l-ö •; B1.60rb: IMuff-Ai; B1.75ra: \\°H'.(l •.; B l . 8 4 r b : Uhu-K i . 

I T . Notiz ü b e r den Evange l i s t en Johannes : B1.91ra—92va. 

T und V: D B o d l 16a -17a . 

A (91ra) (löan •• hllLMAnC W&'VW.U?: •. (laonVV = W&»l>M • OMAf ••• an&Sao wi 
7>A = (iPihlü : : (lut-V I I Hl'Pti I V.liiÜ I £h9°l(D% I AxVCS'l' H rt"V : A>.<7̂  : <70>V 
A . V .• o w ö r / : •i-rtrr-i- : ( 9 i r b ) o ? c e r =.•... 

E (92va) . . . ÖN'Y/IM : tian • FthlÜ « h(DA.r (nRdiA. i Mh+AIT&a •• A4-2C « 

I I I . Not iz ü b e r die E in te i lung des E v a n g e l i u m s in Me ' e r ä f : B1.92va—b. 

I V . Aufste l lung von Ki rchen fes t en : B1.92vb—93vb. 
Von anderer H a n d . 

V . Saläm an Jesus Christus: B l . l v a — 2 v und 93v—96v. 
L : C h R Nr .20 . 

V I . «nft'/hrf. = KOI • UWSJ. : hrM"1X : 0><W : Kf'caW » [ = 5«cÄ r/es Traktates, das 
vom Himmel nach Jerusalem hinabstieg]: B1.97ra— 108vb. 

L : E M M E 6, 161 (Nr .2) 

A (97ra) (Man ." Hl: •. anK<h/L i XO)l • UWSX • hWVfi • (D-M' : K?^nA>9° •. tiao . 
• u(l?an- : (D)i(ICa»- •. Wt.anfan- , A " W . . A : <D7tfCA>A : (DAhfrlV •. (!) fiWßtlV 

= r W , .- (Döhlöd Mfhfl : Waolir (97rb )6-l •• OOA-M fithh-V i Want MV Sl •• <»'K< 

E (108rb) . . . fl)A..e(108va)'i,A- .• ,<*>Ar • HflJÖA i >.7*V.f P i hri>Ka» • ' M r . fl)>irtl/ .• 

S c h l u ß f o r m e l : B 1 . 1 0 8 v a - b . 

V I I . ir\)CV = :.• [ = Lehre der Geheimnisse]: B1 .108vb-113rb . 

V g l . o. Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

\ I I I . A u s dem /»»CM1 « *4A* « [ = Ordo communis der eucharist ischen L i t u r g i e ] : 
B1.113va-114rb . 

T und Ü : B e z O C 382, Z1.35, bis 383, Z I . 3 5 . 
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H s . 2 8 - 2 9 

I X . E i n W u n d e r Mar i a s : D i e E r z ä h l u n g v o m syr ischen T ö p f e r : B1.115ra—119vb. 

D e r T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: B l . l l S r a — v b , 119ra—vb, 116ra 
bis 118vb. 

T und Ü : B M V 70*a-71*b = 131 -34 . 
Ü und L : S.Euringer, D e r m u t m a ß l i c h e Verfasser der kopt ischen Theotokien 

= Or N S 1 (1911) 2 1 5 - 2 6 . 
Ü : B M M 1 2 9 - 3 2 . 
L : G r M H 1 2 ( a ) . Zo 64a (Nr .60 .37) . C L M M 295-300 . 

X . A u s dem onX,h& •. W} u [ = Buch des Blindes}: B1.118vb und 1 2 0 r a - v b . 

V g l . o. H s . 6 = 3 1 . 

T und Ü : VeMe I 51. ( N r . I I I ) = I I 174. 

X I . Gebet : B 1 . 1 1 4 v a - b . 

T , Ü und L : E.Hammerschmidt, D a s S ü n d e n b e k e n n t n i s ü b e r dem W e i h r a u c h 
bei den Ä t h i o p i e r n = OrChr 43 (1959) 103-09 . 

T und Ü : VeMe I 7 ( N r . l ) = I I 181 ( N r . l ) . 
T : MQa 178a. 

B l . l r a — b : Tex t r e s t eines magischen Gebetes gegen B l u t f l u ß ( ? ) . 
B1.96va und b (un ten) : Gebet mit magischen Namen zur He i lung des "fl/A : hffrti ::-

D i e Handschr i f t s t ammt von mehreren Schreibern. 

B1.3ra (oben) der V e r m e r k : A7-uY : aon** •. (!) VVWS •. ü*f\ i (DilA •••• 
B1.84r (oben) die B i t t e : 0>)>(i •• AWi •. V.rcV.rt 

Federproben: B1.3rb (unten) , 26v (oben), 98r (unten) und 120v. 

B1.121v nicht mehr lesbare Schrif tzeichen. 

Ungelenke Zierleiste mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.97ra (oben). 

A l s Schreiber von T e x t N r . V I ist l'HA •• '/.e0?'"-!' - angegeben. Tn der entsprechenden 
Wendung auf B1.108va und 118vb ist der Name des Auftraggebers oder Besi tzers der 
Handschr i f t weggeschabt. I m Bes i t ze rvermerk auf B l . l O S v b steht ü b e r R a s u r der 
Name Wi s 'ICST* - (von ungelenker H a n d ) . A u f B1.120r (unten) von ungelenker 
H a n d ein weiterer Bes i tze rvermerk mi t dem Namen fflA.f. : ^CSf" A u f B1.93rb, 96vb 
und 120vb ist n a c h t r ä g l i c h ö)A.^. : A"Art •••• geschrieben. 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der Bla t t l agen jewei ls oben l i n k s : 2. B l . l l r a ; 3. B l . 
19ra; 4. B1.27ra; 5. B1.35ra ; 6. B1.43ra ; 7. B l . Ö l r a ; 8. B1.59ra; 9. B1.67ra. 

D i e Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 7 . J h . ? ) . D ie T e x t e N r . I - I I I und V I sind k l a r 
und s c h ö n geschrieben. 

L : V M ü : Nach t rag . 

29 Cod.aeth.29 

Holzdeckel mit gepunztem Leder; Innenseite der Vorderdeckel mit rotem Brokat bezogen. 
Pergament. 124 B l . ; B l . 2 v - 3 r , 4v, 89v-90r und 120v-124v unbeschrieben. 14,0 : 9,0 : 
3,5 cm. 9,5 : 6,5 cm. 1 Sp. 18 Z I . 

48 

http://Cod.aeth.29


Hs.29 

I . T e x t ü b e r die Notwendigkei t und den Nutzen des Lesens des E v a n g e l i u m s : 
B l . l r - 2 r . 

A ( l r ) .er/.A- : M'P.'i i *e,ni •. >.A •• hCMtw •• hmiMUnC. •. fo-tvtu- •. oDrrm^-tih 
fflrrrv : usuia arric\ •• nhWA •• WC.P •• AAflA* .• -ahn. • tn-th •. ona •. aot&a •. tia» • vi. 
(IttftWW •• pTÄl : RmVCM : hrQthl •• A.*A l AAdA'P :: . . . 

E (2r) . . . (DnfvOan- •YC.n.f- P,hflM- = hT'W- •• hau-l-P anAhU-Y « 

I L Gebet vor der Lesung des E v a n g e l i u m s aus dem S'eräta qeddäse: B1.3v—4r. 

Von anderer H a n d . 

T : MQa 2 7 b - 2 8 a . 

I I I . Johannesevangelium: B1.5r—89r. 

V g l . o. Hs .28 = 47. 

Mitunter K o r r e k t u r e n und N a c h t r ä g e am R a n d , zwischen den Zei len oder ü b e r 
R a s u r . 

Vermerke der Wochentage jewei ls a m oberen R a n d von anderer H a n d : B1.5r : 
HrtKB.; B1.21v: U-P-tr.; B1.26r: MtPA-rt.-; B1.42v: »+49°,; B l .SOr : \ld-uö>(\); B1.59r: 
H,h<m-rt i ; B1.73r: \\°>C-a . ; B1.82r: tthth-f: .-. 

I V . «TJAW- i KT> •••• [ - Blumenlied]: B1 .91r -119r . 

156 Strophen. Vers 38 wurde zwe imal g e z ä h l t , daher geht die Z ä h l u n g in der 
Handschr i f t nur bis 155. 

T u n d Ü : G r M H 4 7 - 3 2 1 . 
L : G S t 65. R i E t 829. K R Z H a g T r a d 90 (Nr .140) . 

V . Saläm an Maria: B1.119r—120r. 

T u n d Ü : G r M H 3 9 5 - 9 9 . 
L : G r M H 4 0 2 - 0 4 . C h R Nr .92 . 

D i e bei G r M H mi t Nr .9 bezeichnete Strophe geht in der vorliegenden H a n d ­
schrift der bei G r M H mit Nr .8 bezeichneten vo ran . 

A u f B1.120r von anderer H a n d [(? wahrscheinl ich aber hat der Schreiber nur die 
Feder gewechselt)] der V e r m e r k : •• ?l>- • anx,h<iti •• W • htiav • l&ftao •. at/»C •• (DCfr «. 

Federprobe: B1.87va (oben). 

Zier le is ten: B1.5r, 6r, 91r und 119r. 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der Bla t t l agen jeweils oben in einem K r e u z m u s t e r : 
9. B1.90v; 10. B1.91r und lOOv; 11 . B l . l O l r und H O v ; 12. B l . l l l r . 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.5r ist Uli • "ICST •••• und auf B1.89r 
fflA.e. : MTSA ••• eingetragen. 

A u f der Innensei te des Vorderdeckels ist ein Zet te l mi t Inhal tsangabe der H a n d ­
schrift eingeklebt. 

A u f der Innenseite des r ü c k w ä r t i g e n Deckels befand sich ein Spiegel; dieser wurde 
herausgenommen. 

Die sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

L : V O H D X V 186f. (Nr .45 ) . 
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Hs .30 -31 

30 Cod.aeth.30 

Europä i sche r E i n b a n d ; Holzdeckel mit Lede r rücken . Die Innenseite der Deckel ist mit 
Papier beklebt. Pergament. 62 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezähl tes 
Papier-Schutzblatt . B1 .62r -v unbeschrieben. 25,5 : 16,0 : 3,5 cm. 17,0 : 12,5 cm. 2 Sp. 
20-28 Z I . 

I . /7DK\f,£ : üTt; :.• [ = Buch des Henoch]: R l . l r a - G l v a . 

T , Ü und L : K n E n I — I I . U h l H e n . 
ü u n d L : F u s G i u b E n 4 1 3 - 6 6 7 . 

L : E.Isaac, New light upon the book of E n o c h from newly-found 
E t h i o p i c M S S = J o u r n a l of the Amer i can Oriental Society 103 
(1983) 3 9 9 - 4 1 1 . 

D e r T e x t s t ammt von mehreren Schreibern. Mitunter K o r r e k t u r e n a m oberen 
R a n d oder im T e x t . 

I I . V o n anderer H a n d Tabe l len , die sich auf K a p i t e l 72—82, dem astronomischen 
T e i l des Henochbuches \avK<U6. •. "im-l •. -üCy^-V •. rt"?.e [ = Buch vom Umlauf 
der Himmelslichter]; v g l . N e u g E t h A s t r o n C 109; U h l H e n 635—72J, beziehen: 
B 1 . 6 1 v a - b . 

D i e E in t ragungen sind zum T e i l nur schwer lesbar. 

L : S.Grebaut, Tab le des levers de l a lune pour chaque mois de l 'annee = R O C 21 
(1918-19) 4 2 2 - 2 8 . E M M E 6, 123 (Nr .1 .18) . 

Federprobe: B l . l r a (oben). 

Zierleiste mi t schwarzer und roter Tusche auf B l . l r (oben). 

A l s Bes i tzer der Handschr i f t ist auf B l . l r a und 61 v a in den entsprechenden W e n ­
dungen K\'n-(\ : Th eingetragen. 

B l . l r (oben) der Vermerk von e u r o p ä i s c h e r H a n d : avKA\&. :VCTtJ 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert (17 . /18 . Jh . ? ) . 

L : J.Flemming, D a s B u c h Henoch . Ä t h i o p i s c h e r T e x t = T U Neue Folge V I I — 1 
(Le ipz ig 1902) V I I I . V O H D X V 188 (Nr .48) . 

31 Cod.aeth.31 

Europä i sche r E i n b a n d : Holzdeckel mit Lede r rücken . Pergament. 79 B L ; vorne und 
rückwär t s je ein nicht mi tgezäh l tes Papier-Schutzblatt . B1.74ra unbeschrieben. Nach B1.79 
sind zwei B l ä t t e r unter Textverlust (?) herausgeschnitten. 1 7 , 0 : 1 4 , 0 : 3 , 5 c m . 11,5: 
10,0 cm. 2 S p . ; B l . l r - v , 6 4 v - 6 5 v (oben), 66r -73v, 7 5 r - v , 76v, 78r (unten) und 78v bis 
79v: 1 Sp. 19-41 Z I . 

I . aVfiay .- [ = Leitern, d. h . ä t h i o p . - a m h a r i s c h e s Glossa r ] : B l . l v , 2ra—64rb, 66r bis 
69v, 7 0 v - 7 2 v , 75v, 79v. 

B1 .57va -b s tammt v o n anderer H a n d . B l . l v , 6 6 r - 6 9 v , 7 0 v - 7 2 v , 75v und 79v 
sowie die T e x t e an den R ä n d e r n sind N a c h t r ä g e von sehr ungelenker H a n d . 
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Hs.,31 

T u n d Ü : B r a u S a w . 
L : G S t 94. L ö f U p p 133f. (Nr .41) . D B M 58b—60a. M.M.Moreno, S t ru t -

t u r a e terminologia del S a w ä s e w = R S E 8 (1949) 12—62. I.Guidi, 
G r a m m a t i c a elementare della l ingua amar ica con esercizia di t r adu-
zione e glossario ( R o m a 1952) V I . E w T I I 41f. C R P u b b l 20f. R i L E t 
830f. 

A (2ra) W A * •• Mt • <HL& hlOü •. [ v g l . R S E 8 (1949) 4 4 - 4 6 ] ¥°l0ft . fSTa* . r i •. 
r i : V'7:ö>- .- r/.rv = «W/„e S.'M' : iha : ^(D- :• . . . (58ra) WM- •• Ml •• rt<Prtö>- : (l/.KW •. 
KV\lKa,h,C. : A<?Atfo °ff\r [«] A f ^ d t : [ vg l . R S E 8 (1949) 30] MW •• äW-Q> i 

I I . Von mehreren Schreibern, zum T e i l sehr ungelenk geschrieben, n a c h t r ä g l i c h h inzu­
ge füg t e T e x t e : 

1. H e i l m i t t e l : B l . l r . 

2. Berechnung des Osterfestes: B l . O l r b . 

3. Magische N a m e n : B1.64v (oben), 65v (oben) und 78r. 

4. Magische Gebete: 

a) Gebet z u m Schutz vor F e i n d e n : B1.64v—65r. 

A (64v) (lüao :" ho"t\- •. (!) (Ihi-V •. <lxVi •. (Dtr<;-V , filtil ..... (HVi-P . Ma1tu. 
M'üCtto- : Atta ' : : A.P . . . . 

b) Verschiedene Gebete (zum T e i l u n v o l l s t ä n d i g ) : B1.70r, 73r und v (mi t 
arabischen Wor ten in ä t h i o p . Schr i f t ) , B1.75r, 76v und 78v (auf dem K o p f 
stehend). 

c) Gebete mi t arabischen Wor ten , unter anderem der E r ö f f n u n g s s u r e , sowie 
magischen Quadraten (vg l . K r l s l I I 84—90): B1.77ra—vb. 

5. Magische Berechnungen: ,MU •. fco*7" B1.65vb und 76ra—b. 

T und Ü eines ä h n l i c h e n T e x t e s : M.Griaule, Notes sur l ' a r i thmomancie 
ethiopienne = J o u r n a l de la Societe des Afr icanis tes 4 (1934) 25—31; 
hier : 28f. 

6. Tabel le der ä t h i o p i s c h e n Schr i f t : B1.74va—b. 

Tex t res te auf B1.64rb (unten) , 65r (unten) und 79v. Vermerk ü b e r den V e r k a u f von 
Nahrungsmi t te ln : B1.79r. 

Der T e x t von B1.74rb wurde weggeschabt. 
Magische Zeichnungen: B1.65va und 77vb. 
A l s Besi tzer der Handschr i f t ist in den entsprechenden Wendungen auf B1.64v 

Ml : 0 /h£ - (? ) eingetragen. 

Federproben: B1.57va (unten) , 76v, 77v und 79v. 

B l . l r der V e r m e r k : „ E i n grammat ika l i sches B u c h . Absender J o h . M a y e r in Schoa 
im J u n i 1876.". Der deutsche Johann Mayer ging 1871 als Mitglied der Baseler 
Chrischonamission mit anderen Missionaren nach Ä t h i o p i e n . Sie wurden 1886 ausge­
wiesen; v g l . dazu T a f E t h G e r 51 und besonders 154. 

B1.2r (oben) der V e r m e r k : Pr><Prtft> : MQ<1 [ vg l . R S E 8 (1949) 4 6 - 5 0 J . 

Die Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 
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Hs.32 

32 Cod.aeth.32 

Europä i sche r E inband . Papier. 32 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezähl tes 
Papier-Schutzblatt . B1.31v— 32v unbeschrieben. Die Handschrift ist verbunden. 24,0: 
1 8 , 0 : 0 , 5 c m . 16,0:13,0 cm. 2 Sp. ; B1.26v: 1 Sp. 27 Z I . 

I . aoK,h<L i ,MU •-. [ = Buch der Berechnung]: B l . l r a - 3 1 r b . 

Diese T e x t e gehen auch unter dem Namen aaC.,U •. 0(D.C [ = Führer des Blinden], 
Daher auch die — zwar falsch verstandene — Inhal tsangabe von e u r o p ä i s c h e r H a n d 
auf der Vorderseite des ersten Schutzbla t tes : „aoFTthd. •. aoö-'i-T :•• i.e. S c h l ü s s e l b u c h . 
(Aethiopischer K a l e n d e r ) . " und auf B l . l r : „avK•. anC.tUQC •••• D a s B u c h Marhawer . 
( S c h l ü ß e l b u c h ) " . 

L : L ö f U p p 29f. ( B ) . N e u g E t h A s t r o n C . N e u g E t h A s t r o n . NeugHis tAs t ron I — I I . 

1. E i n l e i t u n g : B l . l r a — v b . 

2. TlbPl [ = der Wochentag, mi t dem das J a h r beginnt; vg l . 0.Neugebauer, 
T e n t y o n = Or 44 (1975) 487f . ] : B l . l v b - 2 r a . 

3. T a g des Johannes [vg l . N e u g E t h A s t r o n C 222f.; V O H D X X 1, 157 ( N r . I I 7 ) ] : 
B 1 . 2 r a - b . 

4. E p a k t e [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 1 8 7 - 9 2 ] : B 1 . 2 r b - 3 r a . 

5. tpf.4- : :•• [ vg l . N e u g E t h A s t r o n 139]: B 1 . 3 r a - v b . 

e / f l V f i rtf « [ = Beg inn der Fas t enze i t ; vg l . ChChro 1 2 5 - 2 8 ; H a Ä t h 133] : 
B 1 . 3 v b - 6 r b . 

7. <M0 ti-rtCu •••• [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 177f.] : B l . G r b - 8 v b . 

8. <M-(\ Want AT •. amfoAJT ••• [ = Berechnung der Tage und der N ä c h t e ] : B1.8vb 
bis 9ra . 

9. E p a k t e : B 1 . 9 r a - 1 0 r a . 

10. 4<rt.>7 . [ = P a s c h a (der Chris ten) = Ostern ; v g l . ChChro 1 2 5 - 2 8 ] : B 1 . 1 0 r a - v a . 

11 . Evange l i s t eines J a h r e s [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 127f . ] : B l . l O v a . 

12. Berechnung der Gebur t Chr i s t i [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 171f.] : Bl . lOva—b. 

13. Zei t rechnung seit der Erschaf fung der W e l t bis zur Geburt C h r i s t i : B l . l O v b 
bis U r b . 

14. Zei t rechnung seit A d a m bis J e sus Chr i s tus : B l . l l r b — 1 2 v a . 

15. T a g des Johannes : B1.12vb. 

16. Ü°/'V i KT :•• [ = Beginn der F a s t e n z e i t ] : B1.12vb und 16ra (oben). 

17. ,M0 : -. ÖnU : AhlUh-OfoC ••• [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 170]: B 1 . 1 3 v a - I 5 r b . 

18. r/cr^rt : [ < griech. -nrepioSoc;, d.h. der 532-Jahreszyk lus ; vg l . N e u g E t h A s t r o n C 
165]: B 1 . 1 5 v a - b und 25ra. 

19. * / " / h »[ = Pascha (der J u d e n ) ; vg l . L e o n C a l 306; B lundChron 501] : B I . 
1 6 r a - b . 

20. 4.u.>? :: B l . l Orb. 

2 1 . : [ = L a u b h ü t t e n f e s t ; vg l . LeonCa l 306; N e u g E t h A s t r o n C 131]: 
B 1 . 1 6 r b - v a . 
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Hs.32 

22. E p a k t e : B 1 . 1 6 v a - b . 

23. *OT> •. VVB :•• [ = (Beg inn des) Nin iv i tenfas tens ; v g l . ChChro 1 2 0 - 2 5 ] : B l . l ö v b 
bis 17vb. 

24. iW/Wi-f .• [ ( ! ) fü r : d-ilu-T .•] %S •••• [ vg l . X e u g E t h A s t r o n C 151, A n m . 94; L ö f U p p 30 
(Nr . 18) ] : B 1 . 1 7 v b - 1 8 v a . 

25. Berechnung der Tage seit der Erschaf fung der W e l t : B1.19ra—21 vb (oben). 

26. ffth =: B1.23vb. 

27. Ü b e r die L ä n g e des Schat tens in den zwölf S tunden des Tages eines jeden 
Monats [vg l . N e u g E t h A s t r o n 6 2 - 7 0 ; NeugHi s tAs t ron I I 7 4 1 - 4 3 ; N e u g E t h -
A s t r o n C 2 0 9 - 1 5 ; Abus 143a -45b ; G T V a t I 482f. ( N r . 5 ) ] : B 1 . 2 4 v a - b . 

28. 28-Jahreszyk lus [vg l . N e u g E t h A s t r o n C 87f .J : B 1 . 2 5 r b - v b und 2 6 v - 2 7 v a . 

29. *>fl>£ 0,h& :•• [ = S o l a r z y k l u s ; v g l . N e u E t h A s t r o n C 87 f . ] : B 1 . 2 7 v a - 2 8 v a . 

30. Berechnung der Jube l j ahre [vg l . L ö f U p p 29 ( B 2 ) ; N e u g E t h A s t r o n C 1 7 2 - 7 5 ] : 
B 1 . 2 8 v a - b . 

T und Ü : S.Grebaut i n : R O C 22 (1920 -21 ) 213f. = 217. 

3 1 . Zei t rechnung seit Adarn bis L e b n a Dengel ( 1 5 0 8 - 4 0 ) : B 1 . 2 8 v b - 2 9 v b . 

32. troT't'ö : [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 163] : B 1 . 2 9 v b - 3 0 v a . 

33. v>C* <VrVt- B 1 . 3 0 v a - 3 1 r a . 

34. MG -. (IM* [ vg l . N e u g E t h A s t r o n C 162f . ] : B 1 . 3 1 r a - b . 

I L Tabe l l en : 

1. Schat tentafe ln : B1.13r und v sowie 24r. 

L : V O H D X X 2, 103f. 

D ie Tafe ln sind fehlerhaft. 

2. Ta fe l der 364-Tage (vg l . N e u g E t h A s t r o n C 7 ) : B l . l S v b . 

3. Arabische Monatsnamen: B1.21r (Mi t te ) . 

4. Sieben Ka lende r t a f e ln : B1.22r—23va. 

D ie Tafe ln geben folgende E lemen te wieder: 

a) ^ £ ' 1 ' .• fflCf :•• [ = Z y k l u s des Mondes, d. h . K l e i n e r Mondzyk lus , n ä m l i c h 
19 J a h r e ; v g l . ChChro 108 und 1 1 1 - 1 9 ; G M f E 3 6 5 a - b ; L e o n C a l 3 0 8 - 1 3 ] 

b) n^9>i : 

C ) Art^fe : 
d) Oh-f : HF :: 

e) "h/^rh : 

f) OA't -. ^/"(h ••: [ = Wochentag, auf den das P a s c h a der J u d e n fä l l t ] 

g) *rt.H : 
5. °iQ-?. i 4>fft>C [ = Z y k l u s des Mondes; hier der Z y k l u s von 19 J a h r e n , sonst der 

G r o ß e Mondzyklus , n ä m l i c h 532 J a h r e ; vg l . ChChro 108 und 1 1 1 - 1 9 ; G M ' E 
3 6 5 a - b ; L e o n C a l 3 0 8 - 1 3 ] : B1.25v und 26r. 

6. S t and der P lane ten ü b e r einzelnen L ä n d e r n [vg l . N e u g E t h A s t r o n C 2 0 1 ] : 
B1.26v. 
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Hs. 32-3; ; 

D i e Tafe ln sind fehlerhaft und ohne g r o ß e s V e r s t ä n d n i s gesehrieben. 

J ewe i l s unten von e u r o p ä i s c h e r H a n d die Numerierung der Te i le (?) der H a n d ­
schr i f t : g : l . B l . l r b ; 1 : 2.B1.13rb. 

A u f dem Vorsa tzb la t t der V e r m e r k : „aoFTihl. •• av^-Y^t : i.e. S c h l ü s s e l b u c h . (Aethio-
pischer K a l e n d e r ) " . 

A u f B l . l r (oben) der V e r m e r k : „ 1 8 7 5 : Absender Joh .Maye r in Ankober Schoa. 
avKdxL. avCfiiOC das B u c h Marhawer : ( S c h l ü ß e l b u c h . ) " . 

D i e Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

33 Cod.aeth.33 

Europä i sche r E inband . Papier. 26 B I . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezähl tes 
Papier-Sehutzblatt. B1.12v, 19vb und 25vb— 26v unbeschrieben. 2 2 , 0 : 1 8 , 0 : 0 , 5 cm. 
1 8 , 5 : 1 5 , 0 c m . 2 Sp. Bl . l r—12r : 23 Z I . ; B1.13r—25v: 33—38 Z I . 

I . avKthi. hCrt-r-T [ = Buch der Taufe, d.h. das Tauf r i tua le ] oder onKrhÄ. i T t r •••• 
[ = Buch der Taufe] genannt : B l . l r a — 7 v b . 

Der R i t u s der F i r m u n g findet sich auf B1.5va—7vb. 
D e r T e x t dieser Handschr i f t wurde von E.Trumpp ediert (dort als Cod.aeth.29 

bezeichnet). 

T und Ü : S.Grebaut, Ordre du bapteme et de la confirmation dans Teglise 
ethiopienne = R O C 26 (1927-28) 105 -89 . E.Trumpp, D a s Tauf ­
buch der Aethiopischen K i r c h e = Abhandlungen der philosophisch­
philologischen Classe der K ö n i g l i c h e n Bayer i schen Akademie der 
Wissenschaften 14 I I I ( M ü n c h e n 1878) 147 -83 . 

T : ovftrh/L •• ftC<WT [ = Buch der Taufe] (Addis A b a b ä , Druckere i der 
•»">•¥*, i Wbüh, :•• 1944 A . M i s . = 1951-52 A . D . ) . ovX<h<L. : T r + t . 
'TTUCl : : (DgtKthi. : vC.aY(; [ = Buch der Epiphanie, Lehre 
der Geheimnisse und Buch der Taufe] (Addis A b a b ä , Drucke re i der 
• W A , : WbQt» :•• 1942 A . M i s . = 1949-50 A . D . ) 5 4 - 8 0 . 

L : G S t 25f. L ö f U p p 52f. (Nr . 19 A ) . S t r A N L 161 ( N r . l ) . Zo 8 5 a - b 
(Nr .3) G G r i I 168f. H a Ä t h 139f. H a Ä t h D U 30. 

I I . ^rvC-P i td-^t [ = Lehre der Geheimnisse]: B1 .8 ra -10 rb . 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

I I I . Saläm an Johannes den Täufer: B l . l O v a - 12rb. 

L : C h R Nr .279. 

I V . ovKJi& -. fr9v4"Y :•• [ = Buch der Epiphanie, d.h. der R i t u s für das Temqatfes t am 
11. T e r r ] : B1 .13 ra -17vb . 

D e r T e x t dieser Handschr i f t wurde von C.von Arnhard ediert. 

T , ü u n d L : C.von Arnhard, oaXtht. T r t t : L i t u rg i e zum Tauffest der 
Aethiopischen K i r c h e ( M ü n c h e n 1886). 

L : H a Ä t h D U 30f. 
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V. rtO-l" i iVP' •••• [ = Ordnung der Krönung; d.h. R i t u s für die Weihe der K i r c h e 
und des A l t a r s ] : B1.18ra—19va. 

L : G T V a t I 532f. (Nr . X I V ) . 

A (18r) hKfat •• rtO-r i 17t» •••• (18ra) hav , *^n,Y , (Don •. fWh •. fflf •. rn(\ : 
fr'-rY : W I 7<1<IY :: (?) . . . 

E (19va) . . . KAA (Dimh"/ aUAvl •. h!\lMU*C. •• (D-a-l 'JIM- .- (h-V (iA9° i <7rtAr .• 
•fthtRt i d'f : MCav.fi : o r t A r .• > m : "VUA.Y •••• (idAT" .• \-r\ifv • Aö°?^.y : Af7Ar : 
•Y(l(\° : flU : 0,r : l/Crtt.A"> :: 

V I . r7" /K i rtA-r* [ = Zwei te Salomonische Spruchsammlung : Spr 25,1—29,27]: 
B 1 . 2 0 r a - 2 2 v b . 

T : B e K i B I I I . 

V I I . onK.h/,. : VHjt, :.- [ = Buch der Beichte}: B 1 . 2 3 r a - 2 5 v a . 

L : G T V a t I 619 (Nr .20) ( ä h n l i c h ) . S t r R y l 18 ( N r . 8 ) . S t r A N L 352 ( N r . l ) . 
E M M L 6, 20 (Nr .2 ) . 

A (23r) OBRihA. •• WH* •••• (23ra) Onan ." ovft.hiL • Wl, •. hVHC •• ftM-r : WOhÖ? •. 
htm. i ohi-r .• •••• . . . mod i r'c<p •. A^OIKV r\t-*c . VP& 

E (25va) . . . fl)^l7ü>'> : hr.vm.ATr • w-rdn (D&Zir •. K A - r : iti<h •• (DoVfh&n •. 
X/tlC. : $aU\* : (D*(l(l : f\)0 l Sf'TT (!) 

Die einzelnen Tei le der Handschr i f t s t ammen von verschiedenen Schreibern . 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.17va ist Ttt»\ i *7»M "YCST" u [ = der 
Thronname von Menilek I I . ( 1 8 8 9 - 1 9 1 3 ) ; v g l . B H i s t I I 540; Men I 76, A n m . l ; L ö f U p p 
153 ( N r . 6 4 ) ; MarcMen 7 und 16] genannt. 

A u f der Vorderseite des ersten Schutzbla t tes Vermerk ü b e r den I n h a l t der H a n d ­
schrift . 

A u f B1.8rb (oben) der V e r m e r k : AI' .• avKMh • Vfl> 

U n v o l l s t ä n d i g e Z ä h l u n g der Sei ten mi t ä t h i o p i s c h e n Ziffern jewei ls oben: 1. B l . 
13rb; 2. B1 .12va ; 3. B1.14rb. 

D ie Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : H a Ä t h D U 30. 

34 Cod.aeth.34 

Europä i scher E inband . Papier. 32 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t e s 
Papier-Schutzblatt. B1.8v, 16vb und 3 2 r b - v unbeschrieben. 22,0: 18 ,0 :0 ,5 cm. 17,0 : 
14,5 cm. 2 Sp. ; B1.8r: 3 Sp. 30 Z I . 

I . Ml i 7 / " :.- [ = Glossarium]: B l . l r a - 8 r c und 1 2 r a - 1 6 v a . 

E s handelt sich um ein Vokabu la r der Verben in Ge'ez und A m h a r i s c h . 
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V g l . o. H s . 3 1 ( N r . l ) = 50f. 

L : R S E 8 (1949) 27—41. 

A ( l r a ) hXfo<b i )7l i « 

AUAD : AA .• . . . 

I I . . -TiW •. \\?\ : flH^' [Q^h? «] ->7v"i i A-rtV .- £T7A .: [ = Buch mit der Ge­
schichte der Galla und des Gräh [und die Vision] unseres Königs Lehna Den gel]: 
B 1 . 9 r a - l l v b und 17 ra -31rb . 

Be r i ch t ü b e r die I n v a s i o n der G a l l a in A m h a r i s c h mi t E i n l e i t u n g und Textende 
in Ge 'ez . D e r T e x t der vorliegenden Handschr i f t weicht von dem in A ß in 
manchen P u n k t e n ab. E r scheint m i t dem bei S t r A N L identisch zu sein. S t r G r i 
178 (Nr .594) bietet eine andere Vers ion, aber mi t demselben Tex tbeg inn . 

T und Ü : A.Caquot, His to i re amhar ique de G r a n et des Gal las = A E 2 (1957) 
1 2 3 - 4 3 . 

L : S t r A N L 89 (Nr .25 ) . A.Caquot i n : A E 2 (1957) 123f. E M M L 4, 32 
(Nr .2 .2 ) . 

A (9ra) Unart ." Ith i IKrhf- •• avKfht. •• ?6Si •. WPA : (D1^ •• [tö&h? •.] ThP"i i AY7V : 
&T7& : H C ^ r : tthl'f : U7f : TlffO : - ^ - f r m : (lh& : hV% l (D-tVlA* , . . . M t f l (1hl I 
°ir^ i K T ? i Wavl -. -U\\- .• t><{ •. m . . . 

E (31 rb) . . . r^fltfB : ?6\1 -. « UhK<h£ i rl£-}*7A i : Wt»* i F\th^U- i A.* i 
hVoAu^ i fl)A£ .- ü>A-S- i t\ovC#A,9>n « A.<f K^-t- : K,h& •. -tWlr i AHO .• SÖ-t-U i C * * « 
y£°7T'£ : liKthÄ. •. £ O V : " ? C ? r i (D-rhr^-tY •. Ü-PAan •. WC* » [ v g l . S t r A N L 89] 

I I I . Be r i ch t , wie ffl^MC* : APS das _B?/c/i mit der Geschichte der Galla vom Zwä3"see 
zu K a i s e r Susenyos (1607—32) gebracht hat, um ihn zur T rennung von der 
r ö m i s c h e n K i r c h e zu bewegen: B1.31rb—32ra. 

L : A.Caquot i n : A E 2 (1957) 123. E M M L 4, 32 (Nr .3 ) . 

D e r T e x t endet m i t einer amharischen Bemerkung mi t D a t e n zur Invas ion der 
G a l l a . • 

A (31rb) (Din-P i avK^A. •. föto •. Hfl) .CMC « hPS . WM' i ^ÖJAt H£-}7A -. Tfim i \7 
/»* i Mh9°XK\: : hr?.(h-r : Q<h£. : ?|Ü"<pli£ . . . . 

[ n i n i n a c h t r ä g l i c h h i n z u g e f ü g t . ] 

A u f der Vorderseite des ersten Schutzbla t tes ein Vermerk ü b e r den I n h a l t der 
Handschr i f t . 

A u f der Innensei te des r ü c k w ä r t i g e n Deckels der B le i s t i f tve rmerk : „ b e n u t z t e 
N ö l d e k e 1883" ( ? ) . 

Numerierung der B l ä t t e r mi t ä t h i o p i s c h e n Ziffern in der oberen ä u ß e r e n E c k e : 
1. B l . l r und v : 2. B1.2r und v ; 3. B1.3r und v ; 4. B1.4r und v ; 5. B l . S r und v ; 6. B1.6r 
und v ; 7. B1.7r und v ; 8. B1.12r und v ; 9. B1.13r und v ; 10. B1.14r und v ; 11 . B l . l ö r 
und v ; 12. B1.16r und v . 

Numer ierung der Sei ten m i t ä t h i o p i s c h e n Ziffern jeweils oben: 1. B1.9rb; 2. B1 .9va ; 
3. B l . l O r b ; 4. B l . l O v a ; 5. B l . l l r b ; 6. B l . l l v a ; 7. B1.17rb. 

D i e Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 19 . Jh . ) . 
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35 Cod.aeth.35 

Holzdeckel. Pergament. 145 B I . ; B1.2rb—v, 14vc, 143v und 144rc—145v unbeschrieben. 
3 8 , 5 : 3 4 , 0 : 8 , 5 cm. 26,5:27,0 cm. 3 Sp. ; B I . 142v: 1 Sp. 34 Z I . ; B L l r - 2 r a und 3r bis 
14vb: 44-45 Z I . 

A . ffoftthd. ("IC - [ = Briejbuch]: B l . l r a - 2 r a . 

T und Ü : F.Praetorius, Mazhafa T o m ä r . D a s Ä t h i o p i s c h e Br ie fbuch (Le ipz ig 
1869). M.Bittner, Der v o m H i m m e l gefallene B r i e f Chr i s t i in seinen 
m o r g e n l ä n d i s c h e n Versionen und Rezensionen = Denkschr i f ten der 
Ka i s e r l i chen Akademie der Wissenschaften in W i e n , Phi losophisch­
historische K l a s s e L I : I ( W i e n 1905) 2 1 6 - 3 0 . 

L : J.B.Bauer, D ie neutestamentl ichen A p o k r y p h e n (Düsse ldor f 1968) 
8 1 - 8 4 . G G r i I 254f. E.Trumpp, Z u m Br ie fbuch = Z D M G 34 (1880) 
241—46. G S t 73. A.de Santos Otero, Der apokryphe sogenannte 
Sonntagsbrief = T U 78, 2 9 0 - 9 6 . 

B . E in le i tende T e x t e zum YWT-t •• Artü> [ = Glaube rler Väter]: B 1 . 3 r a - 1 4 v b . 

I . E r ö r t e r u n g mariologischer F ragen : B1.3ra—5vb. 

a) E i n l e i t u n g : B1.3ra—vb. 

A (3ra) höan , (Irian , , \± •. an&'y'i > "rar toCa+a N71LM .• ^ 0 . (D/»C(D •• 
HfTrV * W : (DIXAx : AuVr : MCuY.SY : (DOM i KK* i h(nlt<tE : W&ufD-l . rulS-P 
n(D-l(l ir-rY : (ICYS'T : KW) i (lUti- . 0-<JA 

b) E l f K a p i t e l ü b e r mariologische F r a g e n : B1.3vb—5vb. 

1. A (3vb) tJ«£A : <Ma7'C .- Man •. r-JCr-V •• £ 7 7 A : "ICSr : ntiVi hau 

hVlth'OttvC "... 

E (3vc) . . . (D^tt-V : hon • A<79<C'r •. (D-h-ü > = fl}A& i •••• 

2. (3vc) h«?[A] : ^7[°77?] : llßlMr- • Od&SY : A£77A : fr.Crt'r : 
E ( 3 V C ) . . . W « * : * W : ( D W A V 

3. (3VC) l/V-A : "/Art : ll£H,V- l : HV1' : hrr/K : 1<ET . . . 

E (3vc) . . . hfiav : flAT} . HYt ; -l-l/ffl-T : hon , A'?ll7- : h"?\lh . (DA.<r « MT-f . 
(DYhw ii^SI' • (DTKC •••• 

4. (3vc) »/¥A i 6-U°, •. U$A.(i- : (!) Man •. h - I : .• £ T 7 A * , * ¥ 0 < ! * : APA,* 
E (4ra) . . . Xian •. im- •. •. ha* .• (I-Cvf •. fl-frH? • A..e-T'<p</Ö .• r i ^ l • rtff» « 
•tone'S :: 

5. (4ra) hY-A : ;ijrrt » Hj&H>̂  J7<m .• ö)A-<L-r : ArAl? i UV* : TO-r 
E (4rb) . . . hV- : ,vi>AV : >,riir:A : » 7 ^ . .• ̂ iH/h-r- : WD-h+1 VhlC •. (D&Ofofo : 
(D^AA'ly. : >.A : £/WrtA : ( !) |7°?(/"} :: 

6. (4rb) IJ'J'-A : »/&v)<e : U.ZlWt- -. \\an •. \ ^Vfl) i -my .• 7-f/CA.A .• tfBAAlf? i y\M\hC 

E (4va) . . . hin (D-h'\: i WD- •• (IlfOl » 

7. (4va) »?VA rWIA« : M,eV7C : -l^dlll i Wi- , MiWSTu : [ = Oc tav ianus < 
a rab . : ( j ^ j l ^ T l ( ? ) ] Wlavfi •• *4C ••• . . . 

E (4vb) . . . haan •. hrVti. &(DÖh •. Ybr , U.ZChron- •. Â .'M-r/r i >irt̂ A,A u 
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8. (4vb) fc[<hA] : 4r[?<e : ] Hj&lbV- : tlffV : W > M : : rt(lt : A,/t>7" : jP,'VfflA^ : 
'If. (D&av-'Y : f/Aj '^A,?" . . . 

E (4vb) . . . ht-i:,e>.-i:: rbn •. aor/rx'v.^ •. arfro-r [•.]•.-mw•. A.K^& 

9. (4vb) USA : g«E : ll£H.V- : llöllV : £Affl-f : IK/l : : OVftA : 
E ( 4 V C ) . . . H.'iAf : *?:0D : AAff£#-r : TKhf : 11(5lU)OTiä.fo : ^GJ-tf : fhffB'01/'} 

10. (5ra) HVA : M^- : ll.eil.V : lltfD'/ : a\"VV.-f : Hi-fi = ooXh •. -m* •. h9°A0A- .- 'im- •. 

E (5rb) . . . hA(l9> anKr^lHl (HIV •. AAA*,'"- : AUt* •• 0(1? •. ÖO.& •. : HMV : 

1 1. (5rb) b«P[A] .- Tfflg : ( ! ) [ l l J ^ I H r : Imo .- Mr .• -r/ll-;V> Vhrcr-V = (J)'l,h<\-P : OdS'V : 

E (5vb) . . . fflAnAA-n °?C;>-7*. = 1/"<PV : -VitL-T •••• 

I I . Traktat des Severos (ibn al-Muqaffa) von Asmünayn über die ersten vier Kon­
zilien: B l .Svb—14vb. 

D e r T r a k t a t w i rd auch or>X(h6, 11C :•• [ = Buch des (Monats) Hcdär] genannt, 
da seine L e s u n g für den O .Hedä r vorgeschrieben ist. 

L : C R N A 150. G S t 78 und 115. R i L E t 843. G C A L I I 3 0 6 - 0 8 . W r B M 
162b-63a . V O H D X X 1, 203 ( N r . V I I ) . 

E i n l e i t u n g und Inhal tsangabe (vg l . W r B M 162b—63a): Bl .Svb—6ra. 

1. K a p i t e l : B 1 . 6 r a - 7 r b . 
2. K a p i t e l : B 1 . 7 r b - 8 v c . 
3. K a p i t e l : B 1 . 8 v c - 1 0 v c . 
4. K a p i t e l : BI . lOvc—14vb . 

C. y£°YT'r : Ä(I(J>- •••• [ = Glaube der Väter): B I . 15ra—141va. 

T : A u s z ü g e in H ä y A b . 

L : C R N 41 ( § 2 9 ) / G S t 72. C L E t 140f. C B N A t 181-88 . E.Cerulli i n : Oriente 
Moderno 26 (1946) 109-14 . R i L E t 840. WeiQ I 190. G C a l I I 3 2 1 - 2 3 . D B M 
13b-19b . Z o l 0 6 b - 2 5 a . W r B M 232b—34a. G G r i I 7 1 - 1 0 5 und 254. L ö f ü p p 
116-26 . V O H D X X 1, 1 1 0 - 1 4 ; 2, 8 2 - 8 5 . G r a F l o r 3 4 5 - 4 0 2 . 

I . E i n l e i t u n g : B l . l 5 r a — b . 

T und Ü : Zo 107a -b . 

I I . T e x t e : B1 .15 rb -141va . 

E inze lhe i t en ü b e r die A u s z ü g e aus den einzelnen Autoren sind bei D B M 
und Zo verzeichnet . 

1. trrvc.'Y •• Kl-h-V :•• [ = Lehre der Geheimnisse): Bl . lÖrb—16ra . 

V g l . o. Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

2. Aus der l . e ^ A . v .• [ = Didaskalia]: B 1 . 1 6 r a - v a . 

a) K a p i t e l 33 : B1 .16ra -c . 

Ü : H a r D i d 146f. 
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b) A u s K a p i t e l 25 : B1.16va. 

Ü : H a r D i d 118. F r a n D i d I I 203. 

3. Y.Wn •. [ = Hierotheos] von A , ^ r : [ = A t h e n ] : B 1 . 1 6 v a - 1 7 r a . 

4. MW.n •. [ = A t t i k o s von K o n s t a n t i n o p e l ] : B1.17ra—b. 

5. KOiPti •• [ = Archa ios] von AVT .• [ = L e p t i s ] : B 1 . 1 7 r b - c . 

G. W'ifiYn : WSü = <i-/n •••• [ = Dionys ios Areopagi tes] : B 1 . 1 7 r c - v b . 

7. KVlTPa : [ = Ignat ios] von An t ioch ien : B1.17vc—18rc. 

8. iC.lCSn [ = Gregorios] 106, •. VATi-v •••• [ = Thaumatourgos] von * 4 C J = [ = 
Neokaisare ia ] : B1.18rc—19rc. 

T und L : WeiQ I V 3, 1 1 9 - 3 1 . 

9. 1C.7CTÜ •• [ = Gregorios] von A r m e n i e n : B1.19rc—va. 

10. >«A : hntn?:Ca ••• [ = A lexande r ] von A l e x a n d r i e n : B 1 . 1 9 v a - b . 

11. Nikain(o-konstant inopol i tan) isches Glaubensbekenntnis und Mater ia l ien zum 
K o n z i l von N i k a i a : B1.19vb—23vb. 

12. iVrVUiPrt : [ = Athanas ius ( I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B 1 . 2 3 v b - 3 1 r c . 

L : L.Guerrier, U n texte Äthiopien du S y m b o l de saint Athanase = R O C 20 
(1915-17) 136-40 . 

13. ntiM-a •. [ = Basi le ios] von 'knCS .• N+Ä^4 \V .- [ = K a i s a r a i a in K a p p a d o k i e n ] : 
B1 .31rc -34ra . 

14. ?C?r.P'rt [ = Gregorios] von Wi.rt = [ = N y s s a ] : B1 .34ra -36rc . 

15. AAhrt •• [ = F e l i x ( I . ) ] von R o m : B 1 . 3 6 r c - v a . 

16. M-A.S:n i [ = J u l i u s ( I . ) ; vg l . V O H D X X 2, 84 (Nr .16) ] von C°% « [ = R o m ] : 
B 1 . 3 6 v a - 3 9 v c . 

17. AP"»r>re;p'rt [ = Innocent ius ( I . ) : v g l . C B N A t 187] von C°l •• [ = R o m ] : 
B 1 . 3 9 v c - 4 0 r a . 

18. nMa-Ycrn . [ = Sy lves te r ( I . ) ] von C°% [ = R o m ] : B 1 . 4 0 r a - b . 

19. V")A.rt = [ = Vi t a l i anus ] von R o m : B1 .40rb-e . 

20. M'V.r •. [ = Af rem] der S y r e r : B1 .40 rc -41 rb . 

2 1 . A,<M-A.rt : [ = Prok los ] von HAftrt [ = K y z i k o s ] : B1 .41rb-43rb . 

T und L : WeiQ I V 2, 1 1 2 - 4 1 . 

22. WECSTtl « [ = Sever ianos : v g l . C B N A t 187] von A,A . [ = G a b a l a ; v g l . 
V O H D X X 2, 84, A n m . 8 4 ] : B 1 . 4 3 r b - c . 

23. WCaVn .• [vg l . V O H D X X 1, 111, Anm.221] von A r m e n i e n : B1.43ro. 

24. P'r/^rt : [ = Johannes ( I I . ) ] von J e r u s a l e m : B1 .43 rc -44 rc . 

25. WWa [ = Theodotos] von Öt4*-6- •. [ = A n k y r a J : B1.44rc-45rb . 

26. / ^ « P ' r t i [ = Ep iphan ios ] von fXCa •. [ = K y p e r n ] : B1 .45rb -53ra . 

T und L von B1.48vb—e: Glaubenssymbol des E p i p h a n i o s von K y p e r n : 
WeiQ I V 2, 109f. 

27. ?C?CP-rt : [ = Gregorios] von Mll/.ll- .• [ = N a z i a n z ] : B 1 . 5 3 r a - 5 4 v b . 
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28. ?<h)ö : Ä/,. (DC* •••• [ = Johannes Chrysos tomos] : B 1 . 5 4 v b - 6 2 r c . 

29. Wt-frtl •• [ = Theophilos] von A l e x a n d r i e n : B1.62rc—va. 

T : WeiQ I V 3, 132 -34 . 

30. «feCrVrt i [ = K y r i l l o s ] von A l e x a n d r i e n : B 1 . 6 2 v a - 8 1 v b . 

T von B1.65vb—66ra (Auszug aus dem Prosphonet ikos an K a i s e r Theo-
dosios I L ) : WeiQ I 192f. 

3 1 . -tayt^nro [ = Theodosios ( I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B1 .81vb-85 rc . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.) 

32. oVCn [ = Severos] von An t ioch ien : B1 .85rc -90rb . 

33. SÖ*<1 [ = J akobos ] von n^V •. [ = S e r ü g ] : B 1 . 9 0 r b - v a . 

34. -(lism •• [ = Ben jamin ( I . ) J von A l e x a n d r i e n : B1 .90va -92 rb . 

V g l . V O H D X X 2, 113 ( X r . 3 4 ) . 

T und Ü : M ü l l H K B e n j 3 0 1 - 5 1 . 
L : M ü l l H K B e n j 2 9 - 3 1 . 

35. rrhln : [ = Johannes ( I V . ) ] von A l e x a n d r i e n : B1 .92rb-94ra . 

36. n^urt i [ = K y r i a k o s ] von An t ioch i en : B1 .94 ra -96 rb . 

37. UJP^rtP-rt : [ = Theodosios] von Ant ioch ien : B 1 . 9 6 r b - v c . 

38. ^.rTrtrr t : [ = Dionys ios ( I I . ) ] von Ant ioch ien : B 1 . 9 6 v c - 9 7 v a . 

39. : [ = Gabr ie l ( I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B 1 . 9 7 v a - 9 8 v a . 

40. #l\ra : [ = K o s m a s ( I I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B1 .98va -99 rb . 

4 1 . Oafrrti [ = Basi le ios ( I . ) ] von An t ioch ien : B1.99rb-102ra . 

42. 4-lirn : [ = K o s m a s ( I I I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B 1 . 1 0 2 r a - v c . 

43. tf»*CP'rt : [ = Makar ios] von A l e x a n d r i e n : B1.102vc—105rc. 

44. : [ = Menas ( I I . ) ] von A l e x a n d r i e n : B1 .105rc -106ra . 

45. ^ T r t r r t .- [ = Dionys ios ( I I I . ) ] von Ant ioch ien : B1 .106ra -107ra . 

V g l . G G r i I 97 ( N r . 4 5 ) ; die Abhandlungen wie i n : G G r i I 97f. ( N r . 4 3 u n d 4 7 ) 
fehlen in der vorliegenden Handschr i f t . 

46. P'W.™ .- [ = -Johannes ( V I . ) ] von Ant ioch ien : B1 .107ra -110vb . 

V g l . V O H D X X 1, 112f. (Nr .47) . 

47. L\?<Pt\ : [ = Philotheos] von A l e x a n d r i e n : B l . l 1 0 v b - 1 1 2 v a . 

48. M^'VS'n : [ = Athanas ius ( V . ) ] von Ant ioch ien : B1 .112va -113vb . 

49. rditfl •• [ - Johannes ( V I I I . ) ] von Ant ioch ien : B l . l 1 3 v b - l 15va. 

50. UnCfti [ = Zachar ias ] von A l e x a n d r i e n : B1 .115va-117rb . 

5 1 . rt-VJ-r rt [ = Schenute ( I L ) ; vg l . V O H D X X 1, 113 (Nr .52) ] von Alexandr i en : 
B1.117rb-123rb . 

52. -S.p-Trtl'-rt = [ = Dionys ios ( I V . ) ] von Ant ioch ien : B1.123rb-124ra . 

53. MCaf-^rra .• [ = Christodoulos] von A l e x a n d r i e n : B1 .124ra-125vc . 

54. Pvn7rt i [ = Johannes ( X . ) ] von Ant ioch ien : B 1 . 1 2 5 v c - 1 2 8 v a . 
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Hs.35 

55. <h(l(l •• [ Hab ib ibn H i d m a mit dem Be inamen A b u R ä ' i t a ; v g l . G C A L I I 
2 2 2 - 2 6 ; Q.Graf in: Cha lk I 760f.] von -IM/.V .• [ = T a k r i t ] : B1 .128vb-c . 

56. h d - i W i C f u .- & M ( D - : (DA?. : f(U/\S. t ( D - l ' , u r 1 fflt\S. i WiC.Su •••• [ = A b u Z a -

k a r i y ä Y a h y ä ibn r A d i ibn H a m i d ibn Z a k a r i y ä a t - T a i i k l a l -Man t iq l ; v g l . 
G C A L I I 2 3 3 - 4 9 ] : B1 .128vc -129ra . 

[ r 1 von anderer H a n d e inge füg t . ] 

D ie A n a t h e m a : 

57. I C l C S ü •. [ = Gregorios] 7 0 6 •• aniMö-V •. [ = Thauma tou rgos ] : B1.129ra bis 
130rb. 

58. TAP'rt : [ - J u l i u s ( I . ) j von R o m : B 1 . 1 3 0 r b - v b . 

59. ?")A.rt : [ = Vi ta l i anus ] von R o m : B1.130vb—c. 

60. 7C7CSÜ .- [ = Gregorios] von MH.VH* -• [ = N a z i a n z ] : B1.130ve-131rc . 

6 1 . *CA°rt : [ = K y r i l l o s ] von A l e x a n d r i e n : B I . 131rc—134ra. 

62. ' W S - ä f u •• [ = Theodosios ( I . ) ] von Alexandr i en (vg l . B a r d V 7 ) : B I . 1 3 4 r a - c . 

63. ¥<W)(i • [ = Johannes ; zu ihm v g l . C G A L I 4 6 6 - 6 8 ] von ll-C.&ü • [ = iJapaXo;/ 
a rab . : a l - B u r u l l u s ; vg l . M u L E p 71b, 73b und 77b; D B M 19b, A n m . ( i ) ; 
G C A L V 31b: M ü l l E M G I I I I , A n m . 3 ; H a r n M i s s I I 723, A n m . 3 ] : B1.134rc bis 
135rb. 

64. h O O t i h W : M ( D - : i >>A : .6NÖM- : ( i T ^ : ( I h i V : T W " ? : h ° f \ l M l r h > C I * A «, 
d. h . verschiedene A u s z ü g e aus den V ä t e r n und der heiligen Schr i f t zum 
T h e m a der Menschwerdung C h r i s t i : B I . 135rb—141 v a . 

D . Inha l t sverze ichn i s : B1.142v—143ra. 

D ie T e x t e A und B s ind in kleinerer Schr i f t . 

B1.141va—142ra ein Vermerk von anderer H a n d . D a r i n ist die Rede von der 
Schenkung einer Handschr i f t und von L ä n d e r e i e n an (1.-V M W y f in S*P •• [dies ist 
wohl nicht identisch mi t der gleichnamigen I n s e l im T ä n ä s e e , da auf S.P keine K i r c h e 
und kein K l o s t e r m i t diesem Namen exist ieren (vg l . V O H D X X 1, 69—72); eher wahr­
scheinlich ist die Ident i f iz ierung mi t einer Ö r t l i c h k e i t „ D a g ä " in der P r o v i n z A m h a r ä 
am Blauen N i l , in deren N ä h e sich auch ein K l o s t e r mi t dem Namen D a b r a Y ä r q o b 
befindet (vg l . dazu A O I 375) ] ; am E n d e des Vermerks w i r d dieser Ort e.-uY. = M I C V 9 ° .• 

£<Mi<Tf» (DSÖ4--Ü :•• oder auch SAU. h(l(D- (B1.142ra, dr i t t le tz te Zeile) genannt. A u ß e r ­
dem w i r d die Fes tse tzung verschiedener Tazkär e r w ä h n t , so z. B . B1.142vb a m 12 .Te r r 
für K a i s e r Tewodros I . (Oktober 1 4 1 2 - J u n i 1413; v g l . dazu T T C h 153 und 220, 
A n m . 4 ) ; üb l i che rwe i se w i r d seiner i m Senkessär am 29. Sane gedacht: S y n I 695f. 

Der Verfasser dieser U r k u n d e war laut B1.142vc ein 6.PS* •• u C n f - ü der sie 7155 
A .Mis . , im 30. J a h r der Regierung von K a i s e r F ä s i l a d a s (1632—67), also 1662 A . D . , ge­
schrieben hat . Diese U r k u n d e ist von 'III//. : '"iC.ST' •••• w ä h r e n d der Regierungszei t von 
K a i s e r B a k ä f f ä (1721—30) in die vorliegende Handschr i f t eingetragen worden ( B I . 
142vc). I n diesem erweiterten Vermerk w i r d gesagt, d a ß der Tazkär für K a i s e r Tewo­
dros I . auf den 22. T e r r gelegt w i r d . 

A u ß e r d e m ist der Bes tand der Handschr i f ten des K l o s t e r s e r w ä h n t . 

A (141va) (DUOü K t h W i - •. M I Uti<! .• <,11C.ST' .- I l t U i i * S : a v m i c a o - •. AAfl rflH i M I 

C t r •• R,(i<h* : (DSÖ4HI • r/7.e.A"tfi>- : ILG-f/A : t i a a l l : (IMh-b-V : M I 1 Ü)(D(\& • (DaoiiLu I ¥ - ^ U : 
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Kdi9\ lli-P : aofttUt. : . . . (142ra) . . . fMT/fuÄ i T A r / : AJ'Art , tthM •. (D(lX<h.&. • y.e,"?<M" . 
Au"U> l Kill : M : (D^Uh ! T'ÜA : /V>flM' : Ay.*'* : ffl??.H, : (l hX i\\G] : ht* : 0)^.*+ : J f t ^ t : ffl-S 
>A,A : flA^-FP : ( !) fljgZH. : (IW,hti: : Ö^MC : H t f O W : ffltfll'M.* : flj%«<^ : ,7i<7<77' i (D0.("P'fl : 

flh& : &«fe*P : "NM? : >.'H/A : g f f l l lA : (D'VhFV. : / / / / / / / / / (DOOKAxA. i 7[ 'J]H1' : ffltfDfl\li<t i HC 

E (142ra) . . . mtlAu>KA : >.r>.A i «•Mrf*' i Ah9"?.4U • Aflfl»- i ü>rt-r i »/Ah = i Mm 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen] 

B1.144ra—b ein Rundschre iben (am E n d e : B1.144rb steht die Anordnung, diesen 
Br ief in alle Handschr i f ten zu schreiben) von einem dr i t ten Schreiber, ausgehend von 
D a b r a L i b ä n o s in S a w ä an verschiedene K l ö s t e r der Region. I n diesem Schreiben— als 
Absender gilt Eccage T a k l a H ä y m ä n o t (er hatte zwischen 1710 und 1735 dreimal 
dieses A m t inne und wurde in dieser Zei t mi t Glaubensfragen konfront ier t ; vg l . z. B . 
C A b b L i b I I 140—51) — wi rd die Kon t rove r se bezüg l i ch der Naturen Chris t i ange­
sprochen [S t re i t zwischen 'WAxP-PJ- •••• ( = Unionis ten in D a b r a L i b ä n o s ) und M f ' T - : 
( = Unkt ionis ten in Dabra W a r q in G o g g ä m ) ; (vg l . zu dieser Prob lemat ik z . B . 
C r u m P r P o l 20f. und 50 sowie DombrChron I I 2 9 0 - 9 5 , M e i n A b E t h 57 und K a L e t t 95f.)] 
und d a ß in der P r o v i n z A m h a r ä „ h ä r e t i s c h e Menschen das Wor t ergriffen haben". 

A (144ra) h9"hOlf, •. !"hA : VWf-T (Dhrtl'-A-ao- •. A X D - ' H ' • WK<\1 • AATtl : T-ÜKth 
ifl : rxKM-ti. : . . . (D-V?:n0 '"IC.Sr : [ C R C a t 4 8 a ] Kaan = rtW .• tioo •. PWh- •. OOh . CWi •. 
(ihr.nt' : >iA .- . e ^ r f .• A>m\hVi •. "7csr .• <DA>I7H.M .• &eirv .- um-hu •. QUO, •. nai-r =• 
A'H/w- : Aö)-/"?.^/?»- : M l ! • VdA: 

E (144rb) . . . (DKnoB&Wa* Mlh .- (Uti-V .- (IhUh « Ah7H.M : K?fta • uCafö : (DühL • 
hlttC.WW Hh'i : A"/A0» : "/AT A'T,'* - AHL •. <»'"IC K J i V V : (D-nV : aoKA,(i'-V.v aa- : (Hlh&Q1 

ö-VMan- :• ÄtVavi. •. ha>t»>x<Pa»- •. M i l • 7Y/A j 

[' 1 ü b e r der Zei le e i n g e f ü g t ] 

B1.141va: weggeschabter Bes i tzervermerk . 

Federproben und S c h r e i b ü b u n g e n : B l . l r a und v , 3ra und b, 3vb—4rb, 5ra—b, 7rb, 
8vc , lOvc, 14va, 20rb, 24rb, 49rb, 50ra und 82r sowie B1.142vb: Federprobe des 
,M1-V •. "Vr.A'r und B1.143r: Federprobe des TUM. •• '"IC.Sr 

Die sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschrif t ist nicht datiert (erste H ä l f t e des 
1 8 . J h . ? ) . 

L : D ie Bemerkung von E.Trump}) i n : Z D M G 34 (1880) 2 4 1 : „ein wahres Meister­
s t ü c k von ä t h i o p . K a l l i g r a p h i e " bezieht sich mit ä u ß e r s t e r Wahrschein l ichkei t 
auf die vorliegende Handschr i f t . Somit war der T e x t des o»XA\&. rn°?C - dieser 
Handschr i f t Grundlage für den Aufsatz von E.Trumpp. 

36 Cod.aeth.36 

Holzdeckel in Ledertasche; in die Deckel sind Lin ien eingeritzt. Pergament. 144 B I . ; 
B l . l i i ) - 2 v , 58v und 143v-144v unbeschrieben. 30,0 : 22,0 : 6,5 cm. 22,0:18,0 cm. 
2 Sp. 30 Z I . 
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Hs.36 

I . ^ ' i v / i .• Y l ^ Y •••• [ = Reckt der Könige]: B1.3ra—141vb. 

T u n d Ü : G F N I - I I . 
T : ' J ' -7 \ / I •• YlfV •• iDaa i/,.0'1'. a [ = Wel t l iches ( -- z ivi les) und geist­

liches ( = kanonisches) R e c h t der K ö n i g e ] ( A s m a r a , Drucke re i 
Vtiü : KQ<h •••• 1956 A . M i s . = 1963 -64 A . D . ) . '»'i<'> = W / * * . iO(l<; .-
•TCJi^ay ••: [ = Rech t der K ö n i g e . T e x t und Ü b e r s e t z u n g ] (Addis A b a b ä , 
Druckere i - f lCVK • 0A9" •••• 1958 A . M i s . = 1965-66 A . D . ) . a»ft,h<L 
(hlPt : °rU&-T •••• [ = B u c h der g r o ß e n Gesetze] (Add i s A b a b ä , D r u k -
kerei tfCVK i n\r « 1962 A . M i s . = 1969-70 A . D . ) 5 - 4 5 1 . 

Ü : P T s F N . 
L : C R N 38 ( § 2 7 ) . G S t 78t'. C L E t 176f. R i L E t 835. S.Euringer, 

Abessinien und der h l . S t u h l = T ü b i n g e r Theologische Quar ta lschr i f t 
92 (1910) 3 3 9 - 9 9 und 4 9 1 - 5 3 1 . R.Rossi Canevari, F e t h a Nagast 
( i l l ibro dei re) , codice delle leggi abissine con note e r i ferment i a l 
d i r i t to i tal iano (Milano 1936). E.Hammerschmidt, Aeth iopica I I = 
OrChr 48 (1964) 127. R i e K A 115-19 . G O A L I I 3 9 8 - 4 0 3 . Zo 144a 
bis 147b. L ö f U p p 132t. S t r R y l 391. 

1. E in l e i t ung : B1.3ra—Orb. 

2. Inha l t sve rze ichn i s : B l .ö rb—vb. 
a) K a p i t e l des kanonischen R e c h t s : Bl .örb—va. 
b) K a p i t e l des z iv i len R e c h t s : Bl .öva—b. 

3. D a s kanonische Rech t ( K a p i t e l 1 -22 ) : B1 .6vb-58rb . 

4. Das z iv i le Rech t ( K a p i t e l 2 3 - 5 1 ) : B1 .59ra -138vb . 

5. Der A n h a n g ü b e r die Erbfolge : B1.138vb—141 vb . 

Mitunter zwischen den Spal ten und an den R ä n d e r n von anderer H a n d kommen­
tierende Bemerkungen in A m h a r i s c h . 

I I . Lesung aus dem Senlcessär für den 28. M a g g ä b i t ( = 24. M ä r z / 6 . A p r i l ) : Todestag 
des K a i s e r s K o n s t a n t i n des G r o ß e n : B l . 142ra— 143rb. 

L : E M M L 6, 519 (Nr .2472.2) . 

A (142ra) üöao •." hau AinXAiiuiHl.'v : tm-l: •. öA'r Äfi/S.. •. •l:,nnri<n.<?ti •. if/" •. •.... 

E (143ra) fflf'V .- i r - (143rb)A < ao<PoA : fof,(D'P X(D/:.ü)h9"'>S':ao •. , e ' } 7 / " . »((Dr^ao-T 
(D-Kl • aoHl/. : ao-tVf-U »\(D$^a*'Y t WVan-l •• °>A9° •• i/JjD:?;yj)Q'Q0/aB-T > A'i'V/.V i "tAf « . . . 

Strophe eines Saläm an Kaiser Konstantin : B1.143rb. 

i)A9" : A'iinnritn.'rn > Mis-l .• )i(:a\:S(;v -. ibMtf » . . . 

A u f B1.143rb ist in der entsprechenden Wendung G)C\S'. s >\'(\-V eingetragen. 

Zier le is ten: B1.3r (oben) und (Ivb (Mit te) . 

Federproben: B1.108rb (unten) und H O r a (unten) . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numerierung der Blat t lagen jeweils l inks oben: 2. B1.13ra; 3. B l . 
23ra ; 4. B1.33ra; 5. B1.43ra; 6. B1.53ra; 7. B1.63ra; 8. B1.73ra; 9. B1.83ra; 10. B1.93ra; 
I I . B1.103ra; 12. B1.113ra; 13. B1.123ra; 14. B1.133ra. 

Der Beginn des bekannten Kolophons a m E n d e (B1.141 vb—142ra) ist in einer Weise 
umgestaltet, d a ß er sich auf die Fer t igs te l lung der vorliegenden Handschr i f t bezieht: 
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Hs.36-37 

S ö ) « ^ t i °ff\r :•• (llaxYcw^oo-i : r,W.'V •••• [ -- Maska ram 1872 A . M i s . = 30. August 
bis 28. September 1879 A . D . ] (D(l\.Qjta/ao-Y •. ooi"//"V •. dttC 47£ •. r"i,(Mi (Dh7°hoo •. 
17lH : 'WlP : Yl/*"f : Pihtti : 4°fc<?« : U(lh?*ü- : t f Ä - : - fMA* i flg4»*»* « (DlK,hd. : ßHtfB) : 
PVh?rt : OHfc A«E : HAfflC^ i 090X1 £9° : (llWX^Ü^-b : (DO I (D(l\(Dß,0OV*Ö " . . . 

A u f B l . l r a der V e r m e r k : „a*Kd\&. •. (f--Y,l\ •. YlPt •••• F e t h a X ä g ä s t . Allgemeines und 
einziges Gesetzbuch für die K ö n i g e und R i c h t e r in Abessinien. Angekauft durch 
J o h . Mayer in Ankober in Schern den 10. Nov . 1880.". 

D ie Handschr i f t ist so rg fä l t ig geschrieben. 

L : V O H D X V 192 ( X r . 5 7 ) . 

37 Cod.aeth.37 

Holzdeckel. Pergament. 69 B l . 24,5 : 19,5 : 4,5 cm (gegen V O H D X V ) . 17,5:15,5 cm. 
2 Sp. 24 Z I . 

I . £C4V •• :: [ = Traktat über Michael]: B 1 . 2 r a - 6 8 v a . 

D i e Sammlung von Homi l i en für das F e s t des Erzengels Michael am 12. T a g 
jedes Monats, jewei ls gefolgt von Lesungen aus dem Taämra Mika el [ = Wunder 
Michaels] sowie solchen ü b e r die einzelnen Sendungen des Erzengels . 

T : D M R G 1 5 - 2 0 5 . 
L : C R N 55. C R X A 158. G S t 50. M ü l l K P r 9 8 - 1 5 0 . M ü l l E n g K 161-218 . 

G O A L I 542f. D B e r l 59f. G T V a t I 2 9 6 - 3 0 9 . G G r i I I 3 3 - 4 6 . S t r R y l 2 3 - 3 0 . 
S t r A N L 3 - 1 1 , 6 1 - 6 6 und 164-68 . S t r B r L 9 4 - 9 7 . V O H D X X 2, 8 6 - 8 9 . 

Lesungen für die einzelnen Monate: B1.2ra—68va. 

1. T r a k t a t des Pa t r i a rchen D a m ä t e w o s [ = Timotheus] von Alexandr ien für 
den 12. H e d ä r : B 1 . 2 r a - 8 r b . 

2. T r a k t a t für den [12.] T ä h s a s : B1 .8 rb -13rb . 

3. T r a k t a t für den [12.] T e r r : B 1 . 1 3 r b - 2 0 v a . 

4. T r a k t a t für den [12.] Y a k k ä t i t : B 1 . 2 0 v a - 2 4 r a . 

5. T r a k t a t des Pa t r i a rchen [Severos : vg l . dazu W r B M 147a; C R N A 158; 
E P e r M 8; M ü l l K P r 102] von Ant iochien für den 12. M a g g ä b i t : B1 .24ra -35vb . 

T : D M R G 7 8 - 1 0 7 . 
L : E P e r M 3 - 1 5 . M ü l l K P r 139-47 . M ü l l E n g K 165f. 

6. T r a k t a t [des Metropoliten Yohannes des R e c h t g l ä u b i g e n ] für den [12.] Mi -
y ä z y ä : B1.35vb—41ra. 

7. T r a k t a t des Metropoliten Yohannes von Ä t h i o p i e n für den 12. Genbot : 
B1 .41ra -44rb . 

L : C R G a r 1 4 1 - 4 5 . G S t 60. T T C h 290. 

8. T r a k t a t des Metropoliten Yohannes [vg l . M ü l l K P r 131 ( N r . l ) ] von A k s u m 
für den 12. Sane : B l . 4 4 r b - 5 0 v b . 
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Hs.37-38 

9. T r a k t a t für den [12.] H a m l e : B 1 . 5 0 v b - 5 5 v a . 

10. T r a k t a t für den 12. Nahase : B 1 . 5 5 v a - 6 1 r b . 

L : G G r i I I 51 (Nr . 10a). 

11. T r a k t a t für den 12. M a s k a r a m : B1 .61rb -04rb . 

12. T r a k t a t für den 12. T e q e m t : B 1 . 6 4 r b - 6 8 v a . 

I I . Saläm an Michael: B 1 . 6 8 v b - 6 9 r a . 

L : C h R Nr .36 . 

I I I . T e i l eines Saläm an Gabriel: B1.69ra—b und 69vb. 

T : M a G a 117-19 . MaGb 3 2 3 - 2 5 . M a M G R b 2 7 - 2 9 . 

A (69ra) (l\r • M\ : haoMMV : h(l(\Kf\ t H'fA'Wvh •. AflA? 

I V . H y m n u s an Michae l : B1.69rb—va. 

L : G G r i I I 46 (Nr .d ß und y ) . 

V . K u r z e r Saläm an Michael: B1.69vb. 

L : C h R Nr .46. G G r i I I 58 ( N r . 4 ) . L ö f U p p 154 (Nr .2 .6a ) . S t r A N L 192 ( N r . l 8 b ) . 

Vermerke der Lesungen a m oberen R a n d von anderer H a n d . 

Rasuren und K o r r e k t u r e n i m T e x t ; mi tun te r N a c h t r ä g e an den R ä n d e r n . 

Zier le is te : B1.2r (oben). 

Federproben: B l . l r und v sowie 53va . 

Der Name des u r s p r ü n g l i c h e n Besi tzers der Handschr i f t wurde weggeschabt. A u f 
Bl .öSva ü b e r R a s u r ein Bes i t ze rve rmerk : Uauftthfh [:] HH/A [:] Y&"Y<?V [.•••]; ein weiterer 
Besi tzervermerk von anderer H a n d mit roter Tusche auf B1.69vb: ' N / / d K \ / I V : H-f'HA [:] 
Y&a?<?-V [:] WMlh [:] ön(Tl<i*<?fi : WhO* : "1-US. : .CTT/A : (I)ffl-(V .̂ : WM' [:] °?C?7" : (DM' [:] V? [:] 
WM' : m,9>t : Haid* : WU&th4> [:] W-hl\ :: 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.68va ist n a c h t r ä g l i c h fl)A& i avMi* ein­
getragen. I n den ü b r i g e n Wendungen steht ü b e r R a s u r entweder Ö)A& : Kfn-n fl)A£ .• 
K¥nn •. PH* » oder -YWt\ [ i ] YWf'T [•.] (DA.e. [.] Mao [«]. 

U n v o l l s t ä n d i g e Numerierung der Bla t t lagen jewei ls l i n k s oben: 2. B1.12r; 3. B1.22r; 
4. B1.32r; 5. B1.42r; 6. B1.52r; 7. B1.62r. 

Mitunter L ö c h e r im Pergament ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herumgeschrieben 
wurde. 

A u f B l . l r und v sowie B1.2r (oben) Vermerke ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t . 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

L : V O H D X V 187 (Nr .47 ) . 

38 Cod.aeth.38 

Holzdeckel mit P e r g a m e n t r ü c k e n . Pergament. 213 B l . ; B1 .2 r -v , 10v-12v , 21 l r b - 2 1 2 v a 
und 213v unbeschrieben. 25,0 : 21,5 : 9,0 cm. 17,0 : 15,0 cm. 2 Sp. 24 Z I . 
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Hs.38 

Kommentar des Johannes Chrysostomos zum Hebräerbrief: B1.3ra—lOra und 13ra—21 l r a . 

L : C R N 34 (§ 24). G S t 68. R i L E t 839. D o n A n q 29. B a r d I I I 338. G C A L I I 55. 
E w T 184-87 . D B M 9a—b. Zo 7 3 b - 7 4 a . W r B M 2 0 4 a - b . D B e r l 18f. V O H D X X I , 
168f. S t r B r L 98f. L ö f ü p p 129. 

1. Lebensbeschreibung des Johannes Chrysostomos: B1.3ra—Orb. 
N a c h der einleitenden Not iz (B1.3ra) ist dieser Ber ich t aus Giyorgis W a l d a 

r A m i d (a l -Mak in ) , dem Senkessär, aus A b u s ä k e r und Yohannes Madabbar, 
d. h . Johannes N i k i u , zusammengestel l t ; vg l . D B e r l 19. 

L : V O H D X X 1, 169 (Nr .3 ) . 

2. E in l e i tung des Johannes Chrysostomos zum H e b r ä e r b r i e f : Bl .örb—lOra. 

B1.6va steht die Not iz ü b e r die Ü b e r s e t z u n g des K o m m e n t a r s aus dem 
Griechischen ins Arab ische ; v g l . D B M 9a ; Zo 73b; W r B M 204a; D B e r l 19; 
V O H D X X 1, 169 (Nr .2 ) . 

D i e T e x t e N r . l und 2 s tammen von anderer H a n d als der Haup t t e i l der H a n d ­
schrift . 

3. K o m m e n t a r des Johannes Chrysostomos zum H e b r ä e r b r i e f : B1.13ra—21 l r a . 

I n 34 Homi l i en gegliedert, wobei jede aus einem KC.a'i : [ — Traktat] und 
einem -VIW : [ = Mahnrede] besteht [vg l . dazu Max Herzog zu Sachsen, 
Des heiligen Johannes Chrysostomos Homi l i en ü b e r das E v a n g e l i u m des 
heiligen M a t t h ä u s I (Regensburg 1910) V f . ; Zo 7 3 b - 7 4 a ; V O H D X X 1, 169 
( N r . 7 ) ] . 

B1.210vb—21 l r a die Notiz ü b e r die Ü b e r t r a g u n g des K o m m e n t a r s aus dem 
Arabischen ins Ge'ez mi t den ü b l i c h e n Da t en (und der fehlerhaften Angabe: 
1500 nach Chr is t i G e b u r t ) ; vg l . D B M 9 a - b ; Zo 74a; W r B M 2 0 4 a - b ; C R N A 
109; D o n A n q 29, A n m . l . 

L : V O H D X X 1, 169. 

Mi tunter N a c h t r ä g e und K o r r e k t u r e n an den R ä n d e r n und zwischen den 
Zeilen von anderer H a n d . 

Bes i tzervermerke auf B l . l O r b , 13r (jeweils oben), 210vb und 21 l r a , wonach die 
Handschr i f t 1Q0 : * A und seinem Sohn 1<1£ •• /"Art, - g e h ö r t e . 

Der Schreiber war rtA<P<,°rt : (B1.211ra) . 

Federproben: B l . l v , 212vb und 213r. 

Fehlerhaf te Numerierung der B la t t l agen : 1. B1.13ra; 2. B1.23ra; 3. B1.33ra; 4. 
B1.43ra; 5. B1.53ra ; 6. B1.63ra ; 7. B1.73ra; 8. B1.83ra; 9. B1.93ra; 10. B1.103ra; 
11 . B1.113ra; 12. B1.123ra; 13. B1.133ra; 14. B1.143ra; 15. B l . l 5 3 r a ; 16. B1.163ra; 
17. B1.173ra; 19. (!) B1.183ra; 20. B1.193ra; 2 1 . B1.203ra. 

Tei lweise L ö c h e r im Pergament (zum T e i l g e n ä h t ) ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie 
herum geschrieben wurde. 

A u f B l . l r und 3ra Vermerke ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t . 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 8 . J h . ? ) . 
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39 Cod.aeth.39 

Holzdeekel; vom rückwär t igen Deckel fehlt die äuße re Häl f te . Pergament. 103 B I . 
B l . l und 103 sind B lä t t e r einer anderen Handschrift, die dieser als V o r s a t z b l ä t t e r hinzu­
gebunden worden sind. 2 4 , 0 : 2 1 , 5 : 6 , 0 cm. 16,0:17,0 cm. 3 Sp. ; B l . l r - v , 43v und 
103r -v : 2 Sp. 26-27 Z I . ; B l . l r - v und 1 0 3 r - v : 19 ZI . 

I . aofWU. : » f = ÄMCÄ des Deggwä]: B1 .4 r -73ve . 

V g l . o. H s . 2 = 26f. 

1. T e i l I : B 1 . 4 r - 4 2 v c . 

2. Tafe l der Ha l l e lu j a (vg l . D B M 3 7 a - b ; M D 3921'.): B 1 . 4 3 r a - v b . 
T : V e S o m a D I 2 5 5 - 6 1 . 

3. T e i l I I : B 1 . 4 4 r a - 7 3 v c . 

D e r T e x t von B1.73va und c s tammt von anderer H a n d . D e r T e x t ist m i t 
Gesangsnoten versehen. Mitunter N a c h t r ä g e am oberen R a n d von anderer, 
grober H a n d . 

I I . A u s dem Me'eräf: B1.74ra—10lra. 

T und V: VeMe I 9 2 - 1 8 9 und 2 2 2 - 3 7 = I I 3 0 3 - 9 7 und 4 4 1 - 6 6 . 

1. «PH,"? : : B1 .74ra -87ra . 

2. aoWKu •.: B1 .87rb-96rb . 

3. dUAcl r / f ) :.•: B1 .96rb-101ra . 

Von anderer (?) H a n d . Der T e x t ist mit Gesangsnoten versehen. 

I I I . A u s dem ov<P/»t)T [ = Antiphonarium; vg l . VeMaw 162] : B1 .101rb -102vc . 

1. Anachore ten : B l . l O l r a — c . 
L : L ö f U p p 58 ( N r . 4 ) . 

2. Jung f r auen : B l . l O l r c — v a . 
L : L ö f U p p 58 ( N r . 5 ) . 

3. E r z m ä r t y r e r Stephanos: B l . l O l v a — c . 
L : G G r i I I I 32 ( N r . 4 ) . 

4. Himmelspr ies te r : B l . l O l v c — 1 0 2 r b . 
L : G G r i I I I 36f. (Nr .20) . 

5. Aufers tehung: B1.102rb—vc. 

D e r T e x t ist mi t Gesangsnoten versehen. 

N a c h t r ä g l i c h hinzugebundene T e x t e : B1.2ra—3va. 

B1.2ra—b: T e x t für das F e s t des Erzengels Michael am 12. H e d ä r ; v g l . o. H s . 12 
( N r . I I I ) = 35 (mi t einigen Abweichungen) . 

B1.2va—3ra : T e x t für den zweiten Sonntag in der Fas tenze i t ; der T e x t hat Ä h n ­
l ichkeit mi t V e S o m a D I 139—53. 

B 1 . 3 r a - c : T e x t für das Osterfest ( ? ) . 
B1.2va: S c h r e i b ü b u n g ; ebenso T e x t von B1.2rb—c, 2vc (unten) und 3 v a 

(von sehr ungelenker H a n d mi tunter fehlerhaft geschrieben). 

A u f den V o r s a t z b l ä t t e r n : B l . l r a — v b und 103ra—vb: T e x t aus dem Mashafa genzat 
[ = Buch des Begräbnisses]. 
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Soweit der T e x t i m Zusammenhang lesbar is t , finden sich folgende S t ü c k e : 

T von B l . l r a , Z l . l , bis I v a , ZI .12 ( P s 5 1 , 1 - 2 1 ) : M G b 32a, Z1.23, bis 32b, ZI .14 . 
T von B l . l v a : (KrW- : o<T> :.- [ = Gebet des Weihrauchs]): M G b 38a, ZI .17 , bis 38b, 

Z1.8. 
T von B1.103ra, Z I . 2 , bis 103vb, ZI .8 (aus dem Gebet beim Auszug der Seele): M G b 12a, 

Z I . 5 , bis 12b, ZI .27 . 

K l e i n e Zierleisten mi t roter und schwarzer T u s c h e : B1.25vc (oben), 2 ö v a (Mitte) und 
42vc (unten) . 

Federproben: B l . l r a (oben), 2 r - 3 r , 25r (unten) , 102v (unten) , 103r (unten) und 103v 
(unten) . 

Mi tunter L ö c h e r im Pergament ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herumgeschrieben 
wurde . 

A u f B1.2r (oben), 3vb—c und 4ra (oben): Vermerke ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t . 
A u f B1.3vb—c der nur mehr schlecht lesbare Vermerk : , ,Angekauft in Ankober durch 

J o h . Mayer den 5 Nov 1879". 

D ie so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (17. J h . ? ) . 

L : C. von Arnhard, a»K,h&. .• T S ^ - H " •••• L i tu rg i e zum Tauffest der Aethiopischen K i r c h e 
( M ü n c h e n 1886) 3 3 - 3 7 . 

40 Cod.aeth.40 

Holzdeckel in Ledertasche. Pergament. 102 B l . ; B l . l v — 4 v und 99r—102v unbeschrie­
ben. 26,5 : 19,0 : 5,5 cm. 19,0 : 15,5 cm. 2 Sp. 20 Z I . 

I . 7£rV = AAfM > l-Ül : aViLti •. [ = Vita des Abunu Gabra Manfas Qeddus]: 
B 1 . 5 r a - 6 1 v b . 

L : C R N 19f. (§ 12). G S t 2 1 , 39 und 57f. C L E t 77f. R i L E t 820. BezGMQ. 
O.F.A.Meinardus, Pe ter H e y l i n g . H i s t o r y and Legend = ü s t k i r c h l i c h e 
Studien 14 (1965) 3 0 5 - 2 6 . G T V a t I 552f. G G r i I I 9 - 1 1 . S t r R y l 55f. 
( N r . l ) . S t r A N L 261 ( N r . l ) . V O H D X X 1, 116f. 

I I . Wunder des Gabra Manfas Qeddus: B1.62ra—80va. 

T und Ü : Genevieve Nollet, L e s miracles de Gabra-Manfas-Qedous = Aethiops 4 
(1931) 3 3 - 3 6 und 59; A e t h 1 (1933) 4 1 - 4 7 und 6 4 - 7 3 ; 2 (1934) 3 7 - 4 3 
und 7 0 - 8 1 ; 3 (1935) 109-14 und 162 -70 . 

L : B e z G M Q . G T V a t I 5 5 4 - 5 8 . G G r i I I 11 -15 und 29. S t r R y l 5 6 - 5 8 . 
S t r A N L 2 6 1 - 6 3 ( N r . I I ) . V O H D X X 1, 117. 

1. W u n d e r : B 1 . 6 2 r a - 6 3 v a ; vg l . BezGMQ 75 ( N r . l ) ; G T V a t I 554 ( N r . l ) ; 
G G r i I I 11 ( N r . l ) . 

2. W u n d e r : B 1 . 6 3 v a - 6 4 v a ; vg l . B e z G M Q 75 ( N r . 2 ) ; G T V a t I 554f. ( N r . 2 ) ; 
G G r i I I 11 (Nr .2 ) . 

3. W u n d e r : B 1 . 6 4 v a - 6 5 r b ; vg l . BezGMQ 75f. ( N r . 3 ) ; G T V a t I 555 ( N r . 3 ) ; 
G G r i I I 12 (Nr .4 ) . 

4. W u n d e r : B 1 . 6 5 r b - 6 6 v a ; vg l . BezGMQ 76 ( N r . 4 ) ; G T V a t I 555 ( N r . 4 ) ; G G r i I I 
12 (Nr .5 ) . 
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5. W u n d e r : B 1 . 6 6 v a - 6 8 v a ; v g l . BezGMQ 76 ( N r . 5 ) ; G T V a t I 555f. ( N r . 5 ) ; 
G G r i I I 12 ( N r . 6 ) . 

6. W u n d e r : B I . 6 8 v a - b ; v g l . BezGMQ 76 ( N r . 6 ) ; G T V a t I 556 ( N r . 6 ) ; G G r i I I 
12f. (Nr .7 ) . 

7. Wunde r : B1 .69ra -70rb ; vg l . BezGMQ 76 ( N r . 7 ) ; G T V a t I 556 ( N r . 7 ) ; G G r i I I 
11 (Nr .3 ) . 

8. W u n d e r : B1 .70 rb -72rb ; v g l . B e z G M Q 76f. ( N r . 9 ) ; G T V a t I 556f. ( N r . 8 ) ; 
G G r i I I 13 ( N r . 8 ) . 

9. W u n d e r : B1 .72rb-74rb ; v g l . B e z G M Q 77 ( N r . 1 0 ) ; G T V a t I 557 ( N r . 9 ) ; 
G G r i I I 13 ( N r . 9 ) . 

10. W u n d e r : B 1 . 7 4 r b - 7 5 v a ; v g l . B e z G M Q 77 ( N r . I I ) ; G T V a t I 557f. ( N r . 1 0 ) ; 
G G r i I I 13 (Nr .10 ) . 

11. Wunde r : B 1 . 7 5 v a - 7 6 r a ; v g l . B e z G M Q 78 ( N r . 1 2 ) : G T V a t I 558 ( N r . I I ) ; 
G G r i I I 131. ( N r . I I ) . 

12. W u n d e r : B 1 . 7 6 r a - 7 8 v a ; v g l . BezGMQ 78: G T V a t I 558 ( N r . 1 2 ) ; G G r i I I 14 
( N r . 1 2 ) . 

13. W u n d e r : B 1 . 7 8 v a - 7 9 v b : vg l . G G r i 11 14 (Nr . 14). 
14. W u n d e r : B 1 . 7 9 v b - 8 0 v a ; vg l . B e z G M Q 78 ( N r . 8 ) ; G T V a t I 709 ( N r . 7 ) ; 

G G r i I I 14f. (Nr . 15). 

S c h l u ß f o r m e l auf B1.80ra—va. 

I I I . Saläm an Gabra Manfas Qeddus: B1.81ra—85vb. 

V g l . o. H s . 10 = 33. 

I V . KrW-' = (Dah&'P- •• r\/7»-rt, [ = Gebet und Bitte des Mose]: B 1 . 8 6 r a - 9 6 v b . 

T und Ü von B1.90va, Z U , bis 92vb, Z I . 2 : A e s F a l 128, Z I . 1 1 , bis 137, Z I . 1 1 . 
L : S t r B r L 15 ( N r . 2 ) . G T V a t I 512f. (Nr .32 ) . A e s F a l 2 9 - 3 7 . 

V g l . auch H e y K 200f. 

A (86ra) (laou •." lihh •. MIMO* [••] (!) (HWi •. on-a, •. hrh&,\y •. nd.CPl •• Kte-P •• (Do 
hfl* : nav(h -. U(DÖ0 : hlUK-dilvC. : ODl/y» •. OC i rtffH'A =•• . . . 

E (96vb) . . . fflir-rY [:] (Wh : AAClhÜ •. (D&CM* •• (IpM) (Dh&Q •. Il£<pa>r : $>£at> •. 
7XT1 :: 

V . Gebet der Apostel zur Vergebung der S ü n d e n : B1.96vb—98vb. 

L : G T V a t I 513f. (Nr .34) . 

D e r Tex tbeg inn ist — gegen die Gepflogenheit — in der vorliegenden H a n d ­
schrift nicht durch Schreibung mi t roter Tusche gekennzeichnet. 

A (96vb) ftfcf-tiv- (Dnhnfan- .- AiQJhhTC.S V : \\(D\)0av •. hlMM^C •. avVdd, : 0C •• 
(l&Hld : U . T : ()r\9"K : . C t f D ? : T°u(\ : : IP^VP :: . . . 

Vermerke der Lesungen von anderer (?) H a n d a m oberen R a n d : 
B1.14vb: MuxYrt ••; B1.21ra: HMÖ •.; B1.27vb: \\<ho*a •.; B1.38ra : W°fC-(l B1 .45vb: r i 
<\<l •. »Ifr-Sr ( ! ) ; B l .SOra : UhU-K •-. 

A u f B l . S r a und b (oben) sind zwei schwarz umrandete Fe lder (für Verzierungen) 
eingezeichnet. 
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H s . 4 0 - 4 1 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Besi tzer der Handschr i f t : °luK6\ n 
eingetragen m i t dem Namen seines K i n d e s haG •. Beide Namen s ind auch 
noch in dem weggeschabten Bes i t ze rvermerk mi t roter Tusche auf Bl .SOvb zu er­
kennen. 

Federprobe: B1.80vb. 

U n v o l l s t ä n d i g e Numerierung der Bla t t l agen jewei ls l i nks oben: 2. B l . l S r a ; 3. B l . 
25 ra ; 4. B1.35ra ; 5. B1.45ra ; 6. B1.55ra ; 7. B1.65ra ; 8. B1.75ra. 

V o n e u r o p ä i s c h e r (?) H a n d a m oberen R a n d die V e r m e r k e : B1.5ra: .• KM •. tm} 
: u; B1.81r: 1V.(M : lilt. .- avUA •• .- aoMi B1.86ra: KA-r tmä, 

B l . l r der V e r m e r k : „ G ä d l a G a b r a Manfas K e d u s . " . 

D i e so rg fä l t ig , aber m i t u n s c h ö n e r Schr i f t geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t 
(19. J h . ? ) . 

L : B e z G M Q 59, A n m . 8 . 

41 Cod.aeth.41 

Holzdeckel. Pergament. 159 B l . ; B1.159r unbeschrieben. Zwischen B1.158 und 159 drei 
B lä t t e r unter Textver lust herausgeschnitten. 21,0 : 18,0 : 8,0 cm. 14,0 : 13,5 cm. 2 Sp. 
19-23 Z I . 

M?<P. t om^nT. [ = Senex spirüualis]: B l . l r a—158vb . 

D i e asketischen W e r k e des Nestorianers Johannes von D ä l y ä t ä (8. J h . ) , i m S y r i ­
schen: S ä b ä r ü h ä n ä y ä [ = der geistliche A l t e ] genannt, die aus dem Syr i schen ins 
Arabische ü b e r s e t z t und von da a m E n d e der Regierung des L e b n a Dengel (1508—40) 
oder zu Beginn der des G a l ä w d e w o s (1540—59) ins Ge r ez ü b e r t r a g e n wurden [vg l . 
V O H D X X 1, 176 ( N r . I I ) ] . 

L : C R N 33f. (§ 24) . G S t 68. C L E t 140. R i L E t 839. G S L 2 2 5 L U r b P S 143. G C A L I 
4 3 4 - 3 6 ; I I 498. Zo 134b-36a . G T V a t I 3 2 1 - 3 6 . G G r i 1 123-38 . V O H D X X 1, 
176 -78 . 

a) E i n l e i t u n g : B1.2ra—b. 

b) T r a k t a t e : B 1 . 2 r b - 9 5 v b . 

D i e T r a k t a t e s ind in der vorliegenden Handschr i f t n icht numerier t . 

1. T r a k t a t : B 1 . 2 r b - 7 v b . 
2. T r a k t a t : B 1 . 7 v b - 1 5 v a . 
3. T r a k t a t : B 1 . 1 5 v a - 2 0 r a . 
4. T r a k t a t : B 1 . 2 0 r a - 2 2 v a . 
5. T r a k t a t : B 1 . 2 2 v a - 2 3 v b . 
6. T r a k t a t : B 1 . 2 3 v b - 2 5 r b . 
7. T r a k t a t : B 1 . 2 5 r b - 2 9 v a . 
8. T r a k t a t : B 1 . 2 9 v a - 3 0 v b . 
9. T r a k t a t : B 1 . 3 1 r a - 3 3 r a . 

10. T r a k t a t : B 1 . 3 3 r a - 3 8 v b . 
1 1 . T r a k t a t : B 1 . 3 8 v b - 4 2 r a . 
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12. T r a k t a t : B 1 . 4 2 r a - 4 3 v b . 
13. T r a k t a t : B 1 . 4 4 r a - v b . 
14. T r a k t a t : B 1 . 4 4 v b - 4 5 v b . 
15. T r a k t a t : B 1 . 4 5 v b - 4 7 v a . 
IG . T r a k t a t : B1 .47va -49 ra . 
17. T r a k t a t : B 1 . 4 ü r a - 5 l r a . 
18. T r a k t a t : B1 .51 ra -55vb . 
19. T r a k t a t : B1 .55vb-60rb . 
20. T r a k t a t : B l . G 0 r b - G 2 v a . 
2 1 . T r a k t a t : B l . G 2 v a - G 4 r b . 
22. T r a k t a t : B l . G 4 r b - G 6 v a . 
23. T r a k t a t ( B r i e f eines M ö n c h e s ) : B 1 . 6 6 v a - 6 7 v a . 
24. T r a k t a t ( A n t w o r t des Senex spirüualis): B1.67va—73ra. 
25. T r a k t a t ( Ü b e r die Vis ion eines Mannes) : B1.73ra—vb. 
26. T r a k t a t ( E r k l ä r u n g der V i s ion ) - B1 .73vb-74rb . 
27. T r a k t a t : B 1 . 7 4 r b - 7 5 v a . 
28. T r a k t a t : B 1 . 7 5 v a - 8 1 r a . 
29. T r a k t a t (Ausspruch eines M ö n c h e s ) : B1.81ra—b. 
30. T r a k t a t : B1 .81rb -84rb . 
3 1 . T r a k t a t : B1 .84 rb -92 ra . 
32. T r a k t a t : B 1 . 9 2 r a - 9 5 v b . 

c) Br ie fe : B1 .95vb-145ra . 

1. Br ie f : B 1 . 9 5 v b - 9 7 r b . 
2. B r i e f : B1 .97 rb -98vb . 
3. Br ie f : B1.98vb. 
4. Br i e f : B 1 . 9 8 v b - 1 0 0 v b . 
5. B r i e f : B1 .100vb-102 ra . 
6. B r i e f : B1 .102 ra -vb . 
7. B r i e f : B1 .102vb-103va . 
8. B r i e f : B 1 . 1 0 3 v a - b . 
9. B r i e f : B1 .103vb-104ra . 

10. Br ie f : B1 .104 ra -105va . 
11. Br i e f : B1 .105va -107vb . 
12. Br ie f : B l . 107vb-108rb . 
13. Br ie f : B 1 . 1 0 8 r b - v b . 
14. B r i e f : B 1 . 1 0 8 v b - 1 l l v a . 
15. Br ie f : B l . l l l v a - 1 1 2 r a . 
16. Br ie f : B 1 . 1 1 2 r a - v b . 
17. Br ie f : B1 .112vb-114rb . 
18. Br i e f : B l . l 14 rb -116rb . 
19. Br ie f : B 1 . 1 1 6 r b - v a . 
20. Br ie f : B1 .116va-117ra . 
2 1 . Br i e f : B 1 . 1 1 7 r a - v a . 
22. B r i e f : B l . l 1 7 v a - l 18vb. 
23. Br ie f : B l . l 1 8 v b - l 19rb. 
24. B r i e f : B 1 . 1 1 9 r b - v a . 
25. B r i e f : B1 .119va -120ra . 
26. B r i e f : B1 .120ra-b . 
27. B r i e f : B1 .120rb-121ra . 

7 1 



Hs.41 

28. B r i e f : B 1 . 1 2 1 r a - v a . 
29. B r i e f : B 1 . 1 2 1 v a - b . 
30. B r i e f : B 1 . 1 2 1 v b - 1 2 2 v a , 
3 1 . B r i e f : B 1 . 1 2 2 v a - b . 
32. B r i e f : B1 .122vb-124rb . 
33. B r i e f : B1 .124va -125rb . 
34. B r i e f : B1 .125 rb -126va . 
35. B r i e f : B 1 . 1 2 6 v a - 1 2 9 r a . 
36. B r i e f ( in der vorliegenden Handschr i f t ohne Numer ierung) : B1.129ra—vb. 

E i n Gebet wie G T V a t I 333f.; von der folgenden Nummer an ist die ä t h i o p . 
Z ä h l u n g g e g e n ü b e r der arab. Version somit u m eine N u m m e r voraus. 

37. B r i e f : B 1 . 1 2 9 v b - 1 3 3 v a , 
38. B r i e f ( in der H a n d s c h r i f t : 3 7 ) : B1 .133va -134 ra . 
39. B r i e f : B 1 . 1 3 4 r a - b . 
40. B r i e f : B 1 . 1 3 4 r b - v b . 
4 1 . B r i e f : B 1 . 1 3 4 v b - 1 3 5 v a . 
42. B r i e f : B 1 . 1 3 5 v a - 1 3 6 r a . 
43 . B r i e f : B 1 . 1 3 6 r a - v a . 
44. B r i e f : B 1 . 1 3 6 v a - 1 3 8 v b . 
45. B r i e f : B 1 . 1 3 8 v b - 1 3 9 v b . 
46. B r i e f : B1 .139vb-140 ra . 
47. B r i e f : B 1 . 1 4 0 r a - v a . 
48. B r i e f : B1 .140va -141ra . 
49. Br ief [ in der Handsch r i f t : 46 ( ! ) ] : B1.141ra-145ra . 

d) D i e drei T r a k t a t e in capita scientiae: B1.145ra—I57rb. 

1. T r a k t a t : B1 .145ra -152rb . 
2. T r a k t a t : B1 .152rb -156ra . 
3. T r a k t a t : B l . l 5 6 r a - 1 5 7 r b . 

e) Der Br ie f des Johannes von D ä l y ä t ä ü b e r seine asketischen W e r k e : B1.157rb—vb. 

T und Ü : S.Grebaut, L a lettre et l a notice finales du V ie i l l a rd Sp i r i tue l = R O C 20 
(1915-17) 77f. = 80. 

f) Not iz ü b e r die R e d a k t i o n der asketischen W e r k e des Johannes von D ä l y ä t ä : 
B 1 . 1 5 7 v b - 1 5 8 v a . 

T und Ü : S.Grebaut, L a lettre et l a notice finales du Vie i l l a rd Sp i r i tue l = R O C 20 
(1915-17 ) 7 8 - 8 0 = 80f. 

g) Not iz ü b e r die Ü b e r s e t z u n g der W e r k e aus dem Arabischen ins Ge r ez : B1.158va—b. 

T : V O H D X X 1, 178 (g). 
L : D B e r l 43f. D o n A n q 34. 

h) Ti te l loser T e x t ohne E i n l e i t u n g : 
D e r T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: B1.158vb, B l . l r a — v b . 
E i n Vergle ich m i t der Handschr i f t T ä n ä s e e 40 = K e b r ä n 40 (vg l . V O H D X X 1, 

178) hat ergeben, d a ß der vorliegende T e x t u n v o l l s t ä n d i g ist . 
E s handelt s ich um ein Verzeichnis der Lesungen (des Aragäwi manfasäwil) an 

best immten Tagen und zu best immten Stunden. 

L : V O H D X X 1, 178 (h ) . 

A u f B1.151va ein Nach t rag . 
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Hs.41-42 

Mitunter K o r r e k t u r e n und N a c h t r ä g e an den R ä n d e r n oder i m T e x t . A b B1.158va 
(Nr.g) hat der Schreiber die Feder gewechselt. 

Federproben: B1.72va und 159v. 

B1.158va fast v o l l s t ä n d i g weggeschabter Bes i t ze rvermerk . B l . l r (oben) der Vermerk : 
„ A r a g a w i Manfasawi" . A u f B1.2r (oben) von e u r o p ä i s c h e r H a n d der V e r m e r k : h£?<E 

Die sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

42 Cod.aeth.42 

Holzdeckel. Pergament. 119 B l . ; B l . l v - 3 r , 4v, 77r -80v und 117v-119v unbeschrieben. 
1 8 , 5 : 1 4 , 5 : 7 , 0 cm. B1 .5r -76v : 11,5:10,5 cm; B1.81r-117r: 13,0:11,5 cm. 2 Sp. 
B1 .5 r -76v : 18-19 Z I . ; B1.81r-117r: 17 Z I . 

I . Mutthäusevunejelinm: B1.5r—76vb. 

Mt 27,49b (B1.73vb) ohne die E i n s c h a l t u n g aus J o h 19, 34 (Nes t le -Aland im 
Appara t zu Mt 27,49) [zu dem Prob lem dieser t ex tk r i t i schen M e r k w ü r d i g k e i t v g l . 
I n n L V G 295] . 

L : L.Hackspilt, D i e ä t h i o p i s c h e E v a n g e l i e n ü b e r s e t z u n g ( M a t h . I — X ) = Z A s s 11 
(1896-97) 117 -96 und 3 6 7 - 8 8 . 

D ie in R o t zu schreibenden Stel len sind zum T e i l nicht mehr a u s g e f ü h r t worden. 

I L PCh-V = Uartwo* •••• [ = Ordnung der Mönche; sonst /"C."iV •. 7"Vi-fif; •.: = Ordnung 
des Mönchtums (so auch B1.88vb) genannt, d.h. der R i t u s für die Aufnahme in den 
monastischen S t a n d ] : B l .S l r a—117rb . 

L : S t r R y l 4 3 - 4 5 . S t r A N L 323f. C R N 13. Zo 85b. V O H D X X 2, lOOf. 

A (81ra) (Ifiov •." <PfJ.e; Wt-P •. PCh* •• \\aniVn-V •. OMXh"! .• [ < oyr^x] .• W&i. 
: &&(10 : Mth"7 : *<^Ö :: 'UiD'h* : fitl-M : °lOX>Y : £,'VaT>tlC : Chfi : A0> [:] C^fffB'Y 

E (117rb) . . . WU- h'1'TM'(h : KrV-7i' MüCM : fl)A,C [.] Vi"iÄ, •. A°rt\ör> .- °,Ar 
r. A"?,y : Rh'V : h"\l. : '1T()A : 0O)°?PV : Ü<"l$-V 

Der R i t u s für die Aufnahme in den Nonnenstand fehlt in der vorliegenden H a n d ­
schrift . 

D ie in R o t zu schreibenden Stellen sind zum T e i l n icht mehr a u s g e f ü h r t worden. 

D ie beiden Tei le der Handschr i f t s tammen von zwei Schreibern . I n den entsprechen­
den Wendungen von T e x t I I ist fl)A£ . *)»ih, •••• eingetragen. 

Federproben: B1.3v (unten) , 27va (unten) , 62va (unten) und 63va (unten) . 

Zier le is ten: B1.5r (oben). 

Numerierung der Bla t t l agen jeweils l i nks oben: 1. B1.5ra; 2. B1.15ra ; 3. B1.25ra; 
4. B1.35ra; 5. B1.45ra; 6. B1.55ra; 7. B1.63ra ; 2. B1.91ra ; 3. B l . l O l r a ; 4. B l . l l l r a . 

B l . l r , 4r, 5r und 81r Vermerke ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t . 

A u f B1.4r der schlecht lesbare V e r m e r k : „ A n k o b e r den 20 F e b r 1879 J o h . M a y e r " . 
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Hs.4 2-43 

A u f der Innensei te des r ü c k w ä r t i g e n Deckels ein schlecht lesbarer Ble is t i f tvermerk 
ü b e r den Baum (DVl •. [vg l . S t r P r 382] . 

Tei lweise Locher im Pergament ; sie sind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herum geschrieben 
wurde. 

D ie Handschr i f t ist nicht dat ier t (17 . /18 . Jh . ? ) . 

L : V O H D X V 185 (Nr .12) . K.Aland - B.Aland, Der T e x t des Neuen Testaments 
(S tu t tga r t 1982) 213, 210 und A b b . auf S.215. 

43 Cod.aeth.43 

Holzdeckel. Pergament. 46 B I . ; B1.34v und 45v—46v unbeschrieben. B1.35—46 sind 
12,0 : 7,5 cm große B lä t t e r . 21,0 : 17,5 : 3,5 cm. 14,0 : 13,0 cm; B1.35r-45r: 9,0 : 4,5 cm. 
2 Sp. ; B1.32r-33v und 35r -45r : 1 Sp. 17-19 Z I . ; B1.35r-45r : 18 Z I . 

I . *7C •• \ll(D(ihC.?:>>V -.: [ = Rede der zwölf Jünger]: B1 .2 ra -31vb und 3 4 r a - b . 

T , Ü und L : E. Littmann, A r d e ' e t : T h e Magic Book of the Disciples = J o u r n a l 
of the A m e r i c a n Orienta l Society 25 (1904) 1-48. 

L ; S t r G r i 19 (Nr .385 .1) . A b b C a t 5f. (Nr .7 .1 ) . R i L E t 832. C R N 26 
( § 1 8 ) . S t r P r 3 1 3 - 1 9 . 

I I . Name n , die J e sus Chr is tus dem Aposte l Andreas v e r k ü n d e t ha t : B I . 32r—33v. 

Ü : B.Turaiev, Z a m e t k i iz efiopskih rukospisej v a t i k a n a = Vizan t i j sk i j vre-
mennik 15 (1908) 186. 

L : G T V a t I 124 ( N r . 3 0 ) ; 365 (Nr .12) . G G r i I 52 ( N r . X I V ) . S t r A N L 142 
(Nr . 13). S t r B i L 53 ( N r . 9 ) . V O H D X X 4, 55 ( N r . I I I ) . 

Von anderer H a n d als T e x t N r . I . 

I I I . avftthA. W) -.: [ = Buck des Bundes; d.h. Morgen- und Abendoff iz ium]: B I . 
3 5 r - 4 4 v . 

Vgl .o . H s . 6 = 3 1 . 

I V . Beginn der ^TOC* •• W W - •••• [ = Lehre der Geheimnisse] ( H a L T Vers 1—2a) auf 
B1.44v und aus der Mitte des Tex t e s ( H a L T Vers 21b) auf B1.45r. 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

D i e T e x t e N r . I I I und I V sind auf den kleineren B l ä t t e r n von anderer H a n d . 
Mitunter N a c h t r ä g e am oberen R a n d oder zwischen den Zei len. 
Vermerke der Lesungen jeweils am oberen R a n d : B1 .8vb: UrtrYrt ••; B l . l l r a : Hdtt-0 -.; 

B1.20ra: lUhtma .•; B1.23vb: U°,c,<\ •.; B1.26ra: n+W-Y ••; B1.30ra: lihlhK ••. 
D e r Name des u r s p r ü n g l i c h e n Besitzers der Handschr i f t war (DAX. : d/.' Der 

zweite Bes tandte i l des Namens wurde weggeschabt und zu fflAx". : i\>9" e r g ä n z t . 
Vermerk auf B1.34rb: •UavKiU'b •• llü)A.v,[:] r ^ r 1 [ i ] QiruUAAh .- -MA -. Ml 

[ r 1 ü b e r R a s u r ] . 

Z ier le i s ten : B1.2r und 32r (jeweils oben). 
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E s . 4 3 - 4 4 

A u f B l . l r und v ( B l . l v fast nicht mehr lesbar), B1.2r (oben), 35r (oben) und 45r : 
Inhal tsangaben der Handschr i f t . 

Die Handschr i f t ist nicht datiert (I8.JI1 . 

L : V O H D X V 188f. ( X r . 5 0 ) . 

44 Cod.aeth.44 

Holzdeckel. Pergament. 72 B l . ; B l . l v , 5 v , l O r - v , 6 7 v - 6 8 v und 71r -72r unbeschrieben. 
A n die Rückse i te von BLOH ist ein kleines Doppelblatt geheftet. Zwischen B1.3 und 4 ein 
Blat t und zwischen B1.67 und 68 drei Blattei- unter Textverlust (?) herausgeschnitten. 
1 5 , 0 : 9 , 0 : 3 , 5 c m . 1 2 , 0 : 7 , 0 c m . 1 Sp. 16-38 Z I . 

1. Verzeichnis von Heiligenfesten [vg l . o. H s . l ( N r . X I I ) = 24] in Ge r ez und A m -
har i sch : B1.2r (obere H ä l f t e ) . 

2. Zaubergebet: B1.2r (untere H ä l f t e ) . 

D e r T e x t ist i m Zusammenhang nur mehr schwer lesbar. 

3. L i t a n e i an Michae l : B 1 . 2 v - 3 v . 
A (2v) °luh,<\ : arfPA. 1 .• [für 1 oM\Ml ( ? ) ] A I T A •• S-Vt* AT'itAU •. (I0'IP-V rUW 1 

niö i am: •. OAV » M A I A* .• ^ U Ä , [ A ] .- OVAMI •. t»r<LY- •. A A ^ A 

[ r 1 ü b e r R a s u r . ] 

4. L i t a n e i an G a b r i e l : B1.3v. 

A ( 3v ) 7t/r.Ä,A : an(\h\\ aofth •. A.4> .- ,h6- . (lavai^ •. •. W* t f,(bil,h (IS. 
•a-rt* 1 YA, 1 A-S 1 7-r/t:A.[A] .• tfDAM/ avXh •. h9"U"1\' •. t)a1fi 

5. Gebet ü b e r der Hos t i e : B1.4r—v. 

A (4r) ¥ *C 1 V 1 V s '/ 1 Ohl* •• Tilth • AW<\?: .• ^CJH • A r A u • «PfJ.e; •. Odha-Y •. H-t •. 

6. A u s dem PCJb'Y •. «l'-SA. :.• [ = Ordo communis] der eucharist ischen L i t u r g i e : 
B 1 . 4 v - 5 r . 

Mi t roter Tusche . 

T von B1.4v—5r (oben): MQa 51b (aus der Aposte lanaphora) . 

7. H y m n u s an Georg von L y d d a : B1.6r—7r. 

D e r Textbeg inn ist n icht mehr lesbar. 

A (Or) [ . . . ] Ah"?\[.h(hhc -.: aAr •. Au •. i.va.a •. = A\I •. tvr:/.\aI : a\9° 1 AU . i r 
Cl[o :] VAi .• irci[fi ••] n"1Öi 1 KVü-fi : UCäf\n -.] Wih $*CP •• MA-*J : Yhi» « . . . 

8. H y m n u s an Georg von L } ' d d a : B1.7r—v. 

Vgl.o. Hs .4 ( N r . V I ) = 30. 

9. Bi t tgebet des D iako n aus dem PCM'Y •• •J'-SA) :.• [ = Ordo communis] der eucharis t i ­
schen L i t u r g i e : B l .S r—9v. 

Mi t roter Tusche . 
D a s Bit tgebet wurde aus dem Testamentum Domini ( R a T D 84—89) in den Ordo 

conununis ü b e r n o m m e n , wobei einige kleinere V e r ä n d e r u n g e n zu verzeichnen s ind 
(vg l . dazu C00MTL 193). 
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Hs.44 

T und Ü : B e z O C 3 6 9 - 7 2 . 
T : MQa 17a-19b . M S a d 3 1 1 - 1 6 . 
Ü : B r i g h t m 2 0 6 - 0 8 . 
L : V O H D X X 1, 114 ( N r . I I ) . 

10. Der H y m n u s : Tflfl : m(l<n •••• [vg l . dazu o. H s . l l ( N r . I I ) = 3 4 ] : B l . l l r - 2 2 v . 

101 Strophen. 

Vgl .o . H s . l l ( N r . I I ) = 34. 

11. Chr i s tus l i t ane i : B1.22v—25v. 

L : R h o W 61 (Nr .7 ) . 

Ä h n l i c h S t r B r L 53 (Nr .36 .1) . 

12. Berechnung der Fes te des K i r c h e n j a h r e s : B1.25v. 

Vgl .o . Hs .32 (Nr . I ) = 52f. 

13. tfOCf •• 10-** :•• [ - Lehre der Geheimnisse]: B l . 2 6 r - 3 0 v . 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I I ) - 30. 

14. Gebet : hfllMhhC .• ( k l C W * « [ - Gott der Lichter]: B1 .31 r -33v . 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I V ) = 3 1 . 

15. Gebet Mar ias auf Golgota : B1.33v—43r. 

D e r T e x t s t ammt ab B1.40r (Mit te) von zwei anderen Schreibern. 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I ) = 30. 

16. aoRih*. : WW, :•• [ = Buch der Beichte]: B 1 . 4 3 r - 4 5 v . 

Vgl .o . Hs .33 ( N r . V I I ) = 55. 

A (43r) (laov ." aoFTrhA. •. I f l i i , : M-r<p&vh •. hrfiwZgrtthtt •• (mK<hL 1&7-r •. fOlh* u 
(Dhün .• rtCP • UM : hV\LMhh,c •• 7(IC.IT : ac.<P •. AMn.hr : *r<M» : (lh£ . . . . 

17. anXAxA. .• 'k&C •••• [ = Buch der Unreinheit; d.h. B u ß r i t u a l e für zum I s l a m abgefallene 
Chr i s t en ] : B 1 . 4 5 v - 4 9 v . 

L : G S t 72. R i L E t 839. V O H D X X 1, 131 ( N r . V ) . G G r i I 169f. ( N r . I I ) und 
171f. ( N r . I 1). V O H D X X 4, 107. 

D e r T e x t s t ammt ab B1.48r (unten) von anderer H a n d . 

18. E i n Wunde r des G a b r a Manfas Qeddus: B1.49v—50r. 

Vgl .o . Hs .40 ( N r . I I 6) = 69. 

19. E i n Wunder des T a k l a H ä y m ä n o t : B1.50r—v. 

L : E M M L 6, 301 ( X r . 2 . 4 ) . 

A (50r) -t-hr/db -. rUfl-V .- -rhrt .• y ^ T - f : . . . (50v) (Dörx" •. •. Hl-tlS, ft-r = HC 
a-tSl = Rh± •• ffl£u\AJP : HOST i A.£&Afl)h : ^MIC i *^u" < ft-f : MCa-tfl 

20. T e i l des h-J\lK-aA»C •• V*7u> •••• [ = Gott ist König]: B 1 . 5 1 r - 6 5 . 

I n der vorliegenden Handschr i f t eine Sammlung von Saläm aus dem Senkessär 
für den Monat H e d ä r ; ohne T i t e l . 

L : R h o W 5 4 - 6 0 . V O H D X X 4, 8 9 - 9 2 . 

V g l . auch u. Hs .50 ( N r . I I I ) = 8 5 - 8 7 . 
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Hs.44-45 

2 1 . A u s dem fCW •• *^rt> [ 

Mit roter Tusche . 

Ordo communis): B1.65r—67r. 

T und Ü von B 1 . 6 5 r - 6 6 r 
T von B 1 . 6 5 r - 6 6 r 

B e z O C 3 8 6 - 8 8 . 
MQa 2 9 a - 3 0 b . M G b 5 5 a - 5 6 a . 

22. Gebet gegen Qj-It-V •• [ vg l . S t r P r 3 3 4 ] : B 1 . 6 9 r - v . 

23. Magischer T e x t zur Abwehr der P e s t : B1.70r. 

Vgl.o. Hs .5 ( N r . V ) = 3 1 . 

24. Gebet gegen !\xatao *r . l , f l ?1* « [vg l . S t r P r 331 ] : B l . 7 0 v . 

25. Magische N a m e n : B l . 7 2 v . 

26. Magische Namen auf dem an Bl .68 angehefteten B l a t t . 

Tex t r e s t von drei Zei len auf B l . 4 r (oben). 

E in fache Zierleis ten mi t schwarzer und roter T u s c h e : B l . 2 2 v und 49v. 

Federproben: B l . 3 6 r (unten) , 46v (unten) , 69v und auf dem angehefteten B l a t t . 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Besi tzer der Handschr i f t TJ/bA : ein­
getragen; auf B l . 5 0 v (unten) steht der Name T-Üd [•.] /"Art. [.•••]. 

D ie einzelnen S t ü c k e tragen mi tunter Ü b e r s c h r i f t e n von e u r o p ä i s c h e r ( ? ) H a n d . 

A u f B l . l r : Vermerk ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t . 

D ie Handschr i f t ist nicht da t ie r t ; in der entsprechenden Wendung im Bittgebet des 
D i a k o n aus dem PW fc^rt, [ = o. Nr .9 ] ist auf B l . 8 v YbfS •• *M/A : V.PT.7.rt - ein­
getragen. D a m i t ist entweder T a k l a Giyorg is I . (1779—84) oder T a k l a Giyorg i s I I . 
(1868—72) gemeint. D e m Schr i f tduk tus nach d ü r f t e sie eher in der Ze i t zwischen 
1779 und 1784 entstanden sein. 

45 Cod.aeth.45 

Europä i sche r E inband : Pappdeckel. Papier. 84 B I . ; B1.83r—84v unbeschrieben. 17,0: 
1 1 , 0 : 1 , 0 c m . 13,0: 8,0 em. 1 Sp. 30 Z I . 

I . y.e"??-r : r.-rö-r « [ - Der rechte Glaube]: B 1 . 2 r - 7 6 v . 

L : D B M 2 0 a - 2 1 a . C R N A 163f. (Nr . 145). G S t 76. 

1. E i n l e i t u n g : B1.2r—v. 

A (2r) tlnao ." W?i .- ßrf£A,f .- ha)\lr\<Q,h>C. Kih.4. •. y j ß ^ t . C.'VÖT •. .-

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

2. Ü b e r Got t , den V a t e r : B 1 . 2 v - 1 4 v . 

A (2V) d.'l";J' : >xO0(l : II.GY/A : : dhh'P : Vf.^Vt •• : Ulfe i Q6,"! : h°%l : 
(IMl : tfMAÖ : Wi : f/ffiA?.' : Ö)"/Art : h'tl : (lOO'lLu : Q'l-O : (DüH'KÖ'V : (L'V : \)CÜ 
•V.S'i : (D6-ÜÖ i A T ) •• f l l T - M : <DP>CW"V.V i <D$ra •• r\"V) •• (lv)»lh, •. avi'i •. fl),>,,e 
(D-1- : n&OBXh Ätna» •• "fAT •••• üuan • : AA.U- •. eogpll : (lOXll • auK,1,6. > Wi . 
(Iht+ft : " . . . 
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H s . 4 5 

3. Ü b e r Got t , den Sohn : B 1 . 1 4 v - 4 2 v . 

A (14v) (Dnbd {IS.?;A,-l = h7H.A-fl/h»C i 17 Y A. i A At' i H£rtA«F i UtTh« i WAA •. ¥& 
"Vfl i HtD-M-1 : A'7.'> i 0(D6i£ =• ,/i-r-;)- .- h<wfl i IUW/A : r ' H ' i ©-h* : A T > : tf(0A£ 
¥H<& .- ' K / A - : tD-hi-' : A « n : 1/tf» i fl)A£ : /̂*7. 1:1- : fl>4£ i hraa*lS-V : M i l : A / j B 1 * " * 
AT I >.r,7.t)V : Af/U' :: . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

4. Ü b e r den heiligen Geis t : B1.43r—55r. 

A (43r) °/°,. = 'i'll'Vi •. d'Vdd- , Aa»'i/>.n •. *°,.n i : r ' P •. WVin -. KVk.<C : A'T.'J I 
•'/Art : l k j» , | - : A ö , n : d(W)/,M : «!».<}. rt : (D(l<>?:aV i : bCd'C.P'l « r /W^ : htfBfl : Hj6 
•0A : r>-7' : U>h'J-- : A'7.'J i dt^l/.M i «M-rt : (Dd*?:n-V i A«f i hCA'ftf') ••• -• 'H/A u . 
A"X'} : l/rfD : a » , l - : H f ^ ^ C : f7'7*'M* i (DlMI : 'l '^-rtj : : h0B"}>|I : AtfD'}£rt i 
4'^.rt :: . . . 

5. Ü b e r die T a u f e : B1.55r—65v. 

A (55 l ) 10*100 •• W A ? : d/S:h,'Y : }xomjvd,M\ : A'7.7 : rf-f/'?" : llfl>-M' : A T ) i AT 
r<H- : f/)/"f:°/:'-rt:y : ! //.[•!':)•] = haafl •. Il.e,r/A i riY •. (D-hP •. A'Ti • üvr^-T •••• 1*16, •. 
tdA" : A'7.7 I ' r r - f - l - : Ah7H.M : Al'rtrt : W.rtr-rt : (irCWa : 0h& : ¥-,W)(l : (DWl I 

'i 'r<H-7 : AV : At/t:rtl:A'} ii . ' . . 

f n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

0. ü b e r die Aufers tehung: B1.65v—76v. 

A (65 v ) aihrn •. W A S •. h*\\» ?>rt\ nahh-n • h t i •• t/-7">»/A, = <m-ri.- ai.h&m-r •. 
ll&aOXh :: <U'\-r : htfDrt : H.C'flA : f ' ) ' ) ' i fl)>.'l- i AÖV.V i •7">"/A. « : "J-flA« : A'7 '} i 
l/rfl) : ) " } / " A : >i7ll.M : <7>V.7/U : : ülllffO : .£'7'7/'V>- I £f<! I ft-A-tf* l «D-^"1 a . . . 

E ( 7 6 V ) . . . (D)-Vtfhd l dWl : •},(] : (DfOßBl l 7-flC l l AtfU : r f l A P : A<Pf>.ft I 1 (D 1 

t/t/'t: :: IIA'-I- : A ' f lrJl 'V l ffl»lflC "• A^Atf» : 7 A ^ : A"V) • 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

TT. D a s Nikain(o-konstant inopol i tan) ische Glaubensbekenntnis : B1.77r—v. 

I I I . Glaubensbekenntnis der Apostel in der Aposte lanaphora: B1.77v—78v. 

T : MQa 3 4 b - 3 5 b . 

I V . Zwölf Bekenntn is inha l te des Athanasios aus dem-Häymänota abaw [ = Bekennt­
nis der Väter}: B 1 . 7 8 v - 8 2 v . 

D i e E i n l e i t u n g : „ d a ß es sieh um eine Rede des Athanas ios an den Sohn des 
K a i s e r s K o n s t a n t i n handelt", sowie der Name des Herrschers, fehlen in der vor­
liegenden Handschr i f t . 

A m l inken R a n d jeweils die Numerierung der Inha l te von eins bis zwölf. 

L : G G r i I 75 (Nr .13 1). Zo 110a-b ( j ) . G r a F l o r 370 (Nr . 16). 

A (78v) ZllA-l-VrtC'rt i WxTi i dlATAM •. Ad i A .Ml. .• tl'A- •• 1Q& • rt°?A''7' i (D9"?:C : US 
n-YCA. fflllA.A'rt-l-t:A. :• l<Dhhf°l • al<PQ& i A.l'rtrt .• »/Crtr-rt i (Dt\f. • h°niAd,\*C. i A r AI/ i 

: l o . r A r A ! ' / : >t'f:̂  .- -flcv? • m^'ncx) 

E (82v) . . . (DAVO-hS. •. '7"ft>A.e: .- (Dn-d,h-Y • Ah"/tlA-d,M: .• At/ i fl)fl)A^ = (Daa-y&n • 
^-^rt = ,e>.ll.}. : Ü)MA .̂}. : (DA°/Aao °/Ar A"Vi •••• 
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Hs.45-46 

A u f B l . l r : T i t e l ü b e r s c h r i f t : 9°öMt: W£,"'ll?v •. [ = Sammlung des Glaubens] Uh\a] 
•V.'i-ühiP : ao9°,1x^'i : hP-Ofcfi •• (Dthla : (DWtD-i-Y •• t\Yr,1xCY VöaMi 

B l . l r (nuten) ein Da t ie rungsvermerk : H W A Ä i f/A<^ : Voll •. AiVdC . K9°A&-P 
A h 7 H M M'n-n •. iicatn (ii.(D:i:(D^a)ÄÄ0o-V •••• [ = 1 8 7 8 - 7 9 A . D . ] . 

Flechtbandleis te mi t schwarzer T u s c h e : B1.2r (oben). 
A u f der Innenseite des Vorderdeckels eine Inhal tsahgabe der Handschr i f t und der 

V e r m e r k : „ A n k o b e r den 22 F e b r 1879. Johannes Mayer aus W ü r t t e m b e r g . " 
B l . l v (oben) Verweise auf Handschr i f tenkata loge. 
A b B1.2r bis 82v sind die Seiten der Handschr i f t mit ä t h i o p . Ziffern von 1 bis 102 

numerier t . 

4G Cod.aeth.46 

Holzdeckel. Pergament. 68 B l . ; B l . l v—2r und 68v unbeschrieben. 1.1,0 : 6,5 : 3,0 cm. 
8,0 : 4,0 cm. 1 8p. 16-17 Z I . 

I . aoiloo/. KVati •• hCrtfrt [ - Psalm Jesu Christi]: B 1 . 3 r - 6 0 v . 

Der T e x t ist in fünf K a p i t e l aufgeteilt . E s handelt sich um einen H y m n u s an 
Jesus Chr is tus . D e r T i t e l taucht erst Bl.OOr auf. 

L : W r B M 7 0 a - b und 8 3 b - 8 4 a ( N r . 3 ) . 

1. K a p i t e l : B 1 . 3 r - 1 tv . 

A (3r) ffDllan-i •. WA'n [•.] 71r •. f!,aoo(\ (ihlr •. lli-Y •. Y»H\°/ •. AidOY •. mrtv •. 
(IU<PÖ<\ [:] r/'VA«fe : VVO-T : \^r(\ : \U\YC\-Y : Mf\ » flMlII : K&U<£ : j6ft$A$P : (10ft ,\x/>. : 
M'^UiPn : [:] (Ml : (D-hV : <Yl)"l/.C : »/VA ll&MIÜ : A M : s M.h : U > M ' : 
(D.C'HIC. : ,1x0(10 : AOxD- . . . . 

E (14V) . . . M/H-* : f!,Y/.../",Ix- : >xt\ : dhüY l : (lh& " (DIW'Y l .ZYA^WO [:] ( !) 

2. K a p i t e l : B1 .14v -26 r . 

A ( I 4 v ) I/VA = n r •. hr't gttSA-v « vu. (D->X-Y .- hi<r •- »»o .? ' = -i'S.rv hr 
,'l'A : AT(;-l;9>a : MI : A.'/> : WxOY a \lO0 : hTd7^9° : (Hl?*- : OOll0O£ : )hf» : - W « 
Uai. : t/(15l)ttA : Mlh : AUd'Y : tl/10 : S A.'YC : ,'M'A [:] i f l : *Jß1 : '7.6 : dO^fi 

E (26r) . . . 1fl . -MWIU : tDTiAn = (lhft<;/,. .- " / A r : ACflO « ftC()<ffl [>] MI 11 [Y| ,e,rt 

3. K a p i t e l : B1 .26r -34r . 

A (26l) Hl*A : »/Art . >«rV : ^7"?je : ll.C-l'A :•• <;i)- : aiai'itl- : r/ll.C^'7-r) : ffl.CV.A :: 
ahf.-Y [:] tfB-A. : $9°Ö I >xill : .OtförtA « (26v) : •7'{.<',.'> : ll>x(U ̂ tl'Y : A/IUUaO/. : WY I 
>.r.')'A :: Ajßh--} : A.i'Afi : 'dl : .(W/A : 1/̂ .A :: . . . 

E (34r) . . . Ar/1" : u*9°C •• (DthAS? •. LYlP •• (DVI •. M-YCh? « (DTIM • Sü-YCK • DM1 » 

4. K a p i t e l : B1 .34r -42r . 

A (34r) mir : h-ymi- •. KWi •• )/VA •. c.-ao >r»i : .- -I-A .• h-Yao&o •. hoax 
rfi(34v)A : Yrvc-Y : r",ö .- mr/s.Y •. K:> •. tiCA[>fA >] IIA/7--I'//A I rrt-rt •• hart . 

E (42r) . . . tiao •. dnaa •. fl)A.e.- , Y°>a. • üao •. MI • ö)>.r 
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Hs.46-47 

5. K a p i t e l : B 1 . 4 2 r - 6 0 v . 

A (42r) WJ 'A : ;<>rn [•.] III* •. (D-h-V- •. Vf-^'V •. aoiiao-r. • <>^rt •. ll,e,hflK} .• 0-U •. ft* •. 
DC.fil.Si •• ÄUUV WA.-", Uao [,] Slü-ifP .- AArtAl' » >.rttfJ> , OPllanCi) : AH • -t-'K/.^ i 

E (60r) . . . flUf i 1*£A#n U S A i ;!>rrt i lirrtA,0- i 7"/./" :: hin .- hrtf"p i Anav •. 
ao'ilons. •. KS'n-n •. HCöt-fi [:] M A(60v)A*r«fi#B9"lf : (Ih'i-V.Mi : -VCr-T-V : OBHO+C 1 

üf l t : AMI : fl/»V> [:] flttSfl l A A ^ A H [:] ' S « * i fl + f» i htfüN^- i : ffll$A [ = ] A . * i 
A7-ACH : fflA£ : IHM :• 

f n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

I L H y m n u s an Je sus Chr i s tus : Bl.GOv—68r. 

A (60v) laAl.h = AhllLh-QAtoC •• IMLW i Mi-f i r?hft-£ i hrttfD : A ^ C f ' J •• ß"?j6 s Art 
m r : AAm#a .• r/°?.e « r?(61r)[h]tfu i £ftAi? .• /w-rt. : c/rtA-i- i aogpi-T = v / £ =.-... 

E (68r) . . . hfl OB : r iVO : /"/>?? : flA^tf [:] (D9°KC. « AAfAfo : flA"Tl : 0 + « t l AT" 
,MIV : /"/> : <DV$A : M-dCtl : 0 A & -• ̂ WA , A « 

A l s Besi tzer ist in den entsprechenden Wendungen fl)A& : ° l i lA .A « eingetragen. 

Flechtbandleis te mit schwarzer T u s c h e : B1.3r (oben); ungelenke Rosettenleiste mit 
schwarzer und roter T u s c h e : B l .G0v (Mit te ) . 

B l . l r der V e r m e r k : „ M a s m u r a J e s u s " ; B1.2v; „ D e r P s a l m J e s u " ; B1.3r (oben): 
0*He*d •• At'rtrt :•• (von e u r o p ä i s c h e r H a n d ) . 

Verwischte K r i t z e l e i e n : B1.2v. 

D ie sorgfä l t ig , aber nicht fehlerfrei geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert 
( 1 9 . J h . ? ) . 

47 Cod.aeth.47 

Holzdeckel. Pergament. 76 B I . 7,5: 7,0: 3,5 cm. 5,5: 5,0 cm. 2 Sp. 10 Z I . ; B I . 
2 v a - b : 18 Z I . 

Verzeichnis der Hei l igen- und (unbeweglichen) Ki rchenfes te : B1.3ra—73va. 

Vgl.o. H s . l ( N r . X I I ) = 24. 

E in le i tender H y m n u s : B1.3ra—Gvb. 

A (3ra) üfiao •. /"Art : & e,-n : 2A7°A*1 OCM •. h7H.A : h l l l h • APrt-rt : XiCa+a •• u P A M i -. 

*£U'Y " hlU : h'TOBAxOi : (D(lhr\l : °?f . .?r : A'Hl : hr\(Dl . . . . 

E (Gvb) . . . flu htir-T : A*P : AflMrt.»*»- •. <t-6, [•.} «yjA.* : A r A r t ^ P : ^ t i a v •. r ( i 

A>P [i] «JAP- : (D9°(lM : 'P.OÜ-

1. M a s k a r a m : B l .Gvb—lGva . 
2. Teqemt : B1 .16va -26 rb . 
3. H e d ä r : B 1 . 2 6 r b - 3 3 v a . 
4. T ä h s ä s : B 1 . 3 3 v b - 3 9 v a . 
5. T e r r : B 1 . 3 9 v a - 4 4 v b . 
G. Y a k k ä t i t : B 1 . 4 4 v b - 4 8 r a . 
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Hs.47-48 

7. M a g g ä b i t : B1.48ra—51vb. 
8. M i y ä z y ä : B l .Ölvb—55ra . 
9. Genbot : B 1 . 5 5 r a - 5 9 r a . 

10. Sane : B 1 . 5 9 r a - 6 2 v b . 
11 . H a m l e : B 1 . 6 2 v b - 6 8 r a , 
12. Nahase : B 1 . 6 8 r a - 7 1 v a . 
13. P ä g w e m e n : B 1 . 7 1 v a - 7 3 v a . 

Tm T e x t s ind jewei ls von e u r o p ä i s c h e r H a n d die a b e n d l ä n d i s c h e n Monatsnamen 
eingetragen. 

Mitunter Z u s ä t z e an den R ä n d e r n . 

N a c h t r ä g l i c h von anderer, ungelenker H a n d h i n z u g e f ü g t e T e x t e : 

1. Berechnung der Ki rchenfes te [aus dem aaCth •• OfllC - vgl .o. Hs .32 ( N r . I ) = 5 2 f . ] : 
B l . l v a - b , 73vb und 7 5 r a - 7 6 r b . 

2. Genealogie biblischer Personen: B l . l v b — 2 v b und 76rb. 

Tex tende fehlt. 

A ( I v b ) 'Y(D-^K m>n6. : ö)A°n"(2ra)A"> .• (Dn'WV • hß-Wov- AAAHC .• +rt<?- : fl)A^ .• 

3. Magisches Gebet : B 1 . 7 3 v b - 7 4 v b . 

Z u m T e i l nur mehr schwer lesbar. 

He r Name des u r s p r ü n g l i c h e n Besi tzers der Handschr i f t wurde weggeschabt. A l s 
Besitzer der Handschr i f t ist in den entsprechenden Wendungen — zum T e i l ü b e r 
R a s u r — 'bCA-rt .• eingetragen. 

Sehr grobe, einfache Zierleisten mi t schwarzer T u s c h e : B l . l v b , 3r (oben), 74vb 
(unten) und 76rb. 

Paragraphenzeichen (s.o. H s . l = 25f. : in der vorliegenden Handschr i f t als Ver ­
zierung eingetragen und daher für die Da t i e rung ohne Belang) mi t roter T u s c h e : 
B1.73vb. 

Federproben : B1.48ra und 76v. 

A u f B l . l r der V e r m e r k : „ A n k o b e r den 20 Feb r . 1879.". 

A u f B l . l r und 3r (unten) von e u r o p ä i s c h e r H a n d Inhal tsangaben der Handschr i f t . 

Die Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 8 . J h . ? ) . 

48 Cod.aeth.48 

Holzdeckel. Pergament. 100 B L ; B l . l v — 2 v und 96v—100v unbeschrieben. 1 3 , 5 : 7 , 5 : 
4,0 cm. 10,0:5,0 cm. 1 Sp. 17-21 Z I . 

A u s dem mK,h&. • nWt [ = Buch der Stunden] des h\(] i ircia [ z u ihm v g l . 
Getatchew Haue [ = Getäccew Häyla], On the W r i t i n g s of A b b a Giyorgis S ä g l a w i from 
T w o Unedi ted Miracles of M a r y = O C P 48 (1982) 6 5 - 9 1 ; hier : 6 5 - 6 8 ; Gerard Colin, 
Vie de Georges de S a g l ä . T e x t u s - C S C O 492 (1987) ; Versio = 493 (1987)1 \\?o"l •• 
[vg l . S t r G r i 12] : B 1 . 4 r - 9 6 r . 

Vgl.o. H s . l ( N r . I V ) = 22. 
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Hs.48-49 

A (4r) « W * .• IIA^A.* •. YA, •. YA, i YA, : AS •• YA> [.] yA, [i] A-S hh^fl t (DhVWh •. Uaov : 
MI : (DMAS: : (DOV76.Q l 'M-A : f > : Wll : llh? : hVODWll l . . . 

E (96r) . . . [n]-11<hV •. Aava-PA •. uC.afn •. 00 •. aop.MV •• 2£A1 = fflöflm :• A7HA : anAxd -. 
MCd-i-a •. gf lhl-f : [ . . . ] andi/."! • hCrtf-rt |Y| yr/Af0?.^] 

1. Gebete für die N a c h t : B1 .4 r -82r . 

D e r T e x t ist nahezu identisch mit der Auf te i lung bei S t r G r i 12f. ( N r . I ) ; vg l . auch 
G T V a t I 2 3 9 - 4 2 (Nr .3 ) . 

2. Gebete des Morgens: B1.82r -96r . 

A u f B1.3r—v: Gebet an den Vertreiber der D ä m o n e n [ — F ä n u ' e l ? ] für die Stunde 
um Mit ternacht . 

A (3r) MI -• (D(D(\S: = (Dao'id.n : •. n44.Wa*- •. AKPTiT •. nSiF-oo- A7ILA • A A W r •. 

E (3V) . . . yA» : AcS i ar'fiPßO- : AthVCST : &A°OÜ- :: 

Mitunter Z u s ä t z e an den R ä n d e r n . 
B1.95v und 90r s ind die in R o t zu schreibenden Stellen nicht mehr a u s g e f ü h r t worden. 

D i e Handschr i f t s t ammt von mehreren Schre ibern ; mögl i ch ist aber auch, d a ß der 
Schreiber nur die Feder gewechselt hat . 

I n den entsprechenden Wendungen auf B1.02v und 87r ist Yhr"i »tOA •. aHCS9a 

[ = der Thronname Menileks I L ; v g l . B H i s t I I 540. Men I 70, A n m . L L ö f U p p 153 
(Nr .64 ) . MarcMen 7 und 10] eingetragen. 

B l . l r und 3r Vermerke ü b e r den Tubal! der Handschr i f t . 

D ie Handschr i f t s tammt aus dem 19 . Jh . 

49 Cod.aeth.49 

Holzdeckel mit gepunztem L e d e r r ü c k e n ; das Leder ist vom R ü c k e n aus gesehen 5,0 cm 
breit übe r beide Deckel gezogen. Her rückwär t ige Deckel ist restauriert worden. Perga­
ment. 94 B I . 15 ,0 :14 ,5 :5 ,0 cm. 10 ,0 :11 ,0cm. 2 Sp. 16 Z I . ; B l . l r — 2 v : 30—31 Z I . 

I . Saläm an Rafael: B l . l r a—b und 2va—b. 

V o n den ersten drei Strophen abgesehen (vg l . MaGa 122) s t immt der T e x t 
nicht mi t dem bekannten Saläm ü b e r e i n . 

A ( l r a ) rt[Ar| : A I ^ ' P i M I / • r/A.A.11 -• \HIC.-Y : hth£ •••• I H V A A ^fSloo •. ^ . f H O • 
WiS: . . . 

E (2vb) . . . Ä.f}'m &.60u< i ( I S . Z M l ' t ) • f ' 7 ' i O V h : ( D ü v -• M o n t h :• f\A°'P (DOS. 

UP : A*-?-rt : f«4>A.A : Alf-<M : A°tAon : ^AT" u 

I I . Der H y m n u s : " 1 1 0 / . rhao^l [ = Congregatio fidelium}: B l . l v a - 2 v a . 

T : D C h r 131-36 . 
U : S.Euringer, E i n orientalisches Kommunion l i ed = Theologie und Glaube 

26 (1934) 2 0 0 - 0 5 . 
D ie drei letzten Strophen ( D C h r N r . 1 9 - 2 1 ) fehlen. 
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Hs.49 

I I I . 7£A i »*S-rt : (D-OOÖ -. M tiCO •••• [ = Vita des heiligen und seligen Abbä Kiros]: 
B 1 . 3 r a - 3 8 r a . 

L : G T V a t T558f. (Nr .6 ) . W r B M 184a-b (Nr .277) . V O H D X X 4,135f. ( H s . 6 0 ) . 

A (3ra) Oöao •." l+zr • •. Ko/llK-0,h,C. : •. 7#A •. H^.rt .• (D-ufro •. 
M : nca . . . . (Dws. •. 10 •. amas.: hav- •. ?<<;i •••• ®iot. •. rvns. •. ho-v* •. r?*> QKÜ 
l'V7 : K9°W> 

E (37va) . . . (DM i tar-A. =• 9°AA • ttfcaa- •. / / M M / * •. *<M'> •••• <DA;M» : (ih&<Elh •. 

I V . Saläm an Kiros: B1.38ra—41ra. 

A (38ra) OTKHU r\r\M •. XiCA+a •. [. . . ] ' f rATr : ITA : <£")(rb)A i titm K(D£ati > 
Op A : IWA, i . . . n\[9° i] A l l h ^ : rtri/ .• Kr^Kav •. W/T •. «Vh-S i 4.(1 •. °>r& : (DC* . 

E ( 4 l r a ) . . . (DOüVi . AH-rtf : fr«? -

V . Saläm an Kiros: B 1.4 l r a—va. 

L : G T V a t I 558 ( N r . 5 ) . S t r B r L 72 ( N r . 3 ) . 

T e x t ab B1.41rb von anderer H a n d . 

A (41ra) aA9" •. Ati : 0K1-V.M : l'OOA •. hr^MD-T •• riTC 1 (D7aK(\\vh)C. 1 . . . 

E ( l l v a ) . . . Ann0/ •• 7.e:Al/ .- >\A . *7<?Ö1 s ft-flfrU 1 1 -

V I . Saläm an Anna, die Mutter Marias: B1.41 vb—42vb. 

T und Ü : B M V 105*a-106*a = 2 0 9 - 1 2 . 
L : C h R Nr. 178. 

V I T . 7£A : Wi •. »IT/A.A : \\0»i>P : ti/.PV. u [ - Vita des Abuna Za-Mikä'el, das heißt 
Aragäwi]: B1 .43ra-88rb . 

T und U : I.Guidi, I I ,Gad la A r a g ä w i ' = Rea le Accademia dei L i n c e i . 
Memorie della Classe di science moral i , storiche e filologiche I I 1 
( R o m a 1895) 5 4 - 9 6 . 

Ü : M.-A. van den Oudenrijn, L a vie de saint M i k ä ' e l A r a g ä w i , t radui te 
de l 'ethiopien, avec introduction et notes (F r ibou rg 1939). 

L : D B M 50b ( N r . X L V I ) . G S t 60. G T V a t T 828 ( N r . 5 ) . V O H D X X 4, 
163 ( N r . I ) . C R P u b b l 66. 

E i n l e i t u n g : B1.43ra—vb. 

A (43ra) Onoo •. hVllÄü^C •. rA-<7 .• K>0 .• U0V1 : aviVPU d WK&VE40 •. /mAOA* .• 
HOT : SO-TS. : "?£ : WS/.VÖ :: (ltlCU> : : : O^C : UfOBXh :: . . . (43vb) . . . W 
,>!?• : Kit] : H»? : t f r * I (DO'l : 7£Ar : (DX1°/ : töVP-P : (Dl^Crf- I ( !) AÜO'O : (DA^O 
•OKA, K7llhO,lx,C -. Wi : H(44ra)"XWA. A . \UD-KV : ht.'JW. : aoti-OO •. :C(\)*^ol •. MMn 

1 *n.(l "ViAifg, UCK •. Ah.'Tf'ft'S' 1 OanTÖA •. aolVPU A7-0/. •. OBÜ-PA •. Ihf» 
(DAX. : tlA,-0 :: . . . 

[ r 1 ü b e r R a s u r ] 
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H s . 4 9 - 5 0 

V I I I . Saläm an Za-Mika'et Aragäwi: B1.88va—93ra. 

L : C h R Nr .278 . 

I X . Saläm an Za-Mika el Aragäwi: B1.93ra—vb. 

L : C h R N r . 7 1 . 

A (93ra) fiA9° Mi •. ölte *?IP"> : -rft-A Q^-n-Vi* •. -flCYl •. K^.A : . . . 

X . Saläm an Gabra Krestos ( — A l e x i s ) : B1.94ra—va. 

V o n anderer H a n d . 

Vgl . o. H s . 15 ( N r . I I ) = 37. 

A (94ra) riAr Mi : Mit •. vCtifü : dOÖ .• rtA°7<P i : aoO •. T ' W e 

X I . Magisches Gebet : B 1 . 9 4 v a - b . 

Von anderer H a n d . 

A (94va) aoti-rrAW i A . T I I H i ÖA'r i tfnfr^C • [vg l . S t r P r 422a] * W . •• [vg l . 
S t r P r 457a] *?6* : [ v g l . S t r P r 436b] . . . 

E (94vb) . . . htiC M\ran- •. MiM-T i tfor/ri. : r?.ll. : /VH: = hjßrt. KrltiA, i A '̂rt 
Vftrt. : : A . JOAIM : A7[«flC] • h?[A.] i ( D A W : laCIl : >,7A. 

Mitunter K o r r e k t u r e n und N a c h t r ä g e von anderer H a n d . D i e T e x t e N r . T U — I X 
s tammen von einem Schreiber . Zier le is ten : B1.3ra (oben) und 43ra (oben). 

Federproben und K r i t z e l e i e n : B l . l r und v , 2r, 18va (oben), 21rb (oben), 39v (oben), 
42rb, 91va (oben), 93vb und 9 4 r - v . 

I n den entsprechenden Wendungen ist ü b e r R a s u r an&CS'ti •• eingetragen; auf 
B1.42vb zwischen den Zeilen Od-Y i «HC.Sr 

A u f B1.42vb findet sich die Bemerkung : . . . A £ ' ) - } 7 i <h<; i h r ^ A i A/f' •• f\l<lCM 
aapcra •• (Dbha-Y •• hM-r-ti • (Duhr? .• PCS'P.V . . . . 

A u f B1.93vb ein Vermerk , wonach oopcS'a •• die Handschr i f t erworben hat. 

Der Schreiber war laut B1.87rb: fl)Ay. : tfCU .-

Numerierung der Bla t t lagen der zweiten H ä l f t e der Handschr i f t jeweils l inks oben: 
1. B1.43ra; 2. B1.53ra ; 3. B1.63ra ; 4. B1.73ra ; 5. B1.83ra; 6. B1.93ra. 

Mi tunter L ö c h e r im Pergament ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herum geschrieben 
wurde. 

A u f der Innenseite des Yorderdeekels ist ein Papierb la t t mit einem Vermerk ü b e r 
den I n h a l t der Handschr i f t geklebt. Weitere Vermerke ü b e r den I n h a l t auf B l . l r b , 
I v a , 2va , 3ra, 38ra, 41vb und 43r. 

D i e sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 8 . J h . ? ) . 

L : V O H D X V 187 (Nr .46) . 

50 Cod.aeth.50 

Holzdeckel. Pergament; B l . l — 8 : kleinere, gesondert hinzugebundene Pap ie rb lä t t e r . 
166 B l . ; B1.8rb-v , 10r -12rund 166r -v unbeschrieben. 19,0: 12,0: 6,0 cm. 11,5: 8,5cm; 
B1.2r -8r : 10,5:7,5 cm. 2 Sp. 16 Z I . ; B1 .2r -8r : 24 Z I . ; B1.163r-165v: 17—26 Z I . 
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H s . 5 0 

I . D re i der sieben Kidanät: B1.2ra—8rb. 

T : M S a l b ; hier : 3 3 - 4 7 . 
L : L i f 2 4 . H a L T 44. 

1. Responsor ium: B1.2ra—vb. 

T : MQa 25a—b. 

2. Anaphora unseres H e r r n : B1.2vb—7vb. 

L : H a E A 15. 

3. Gebet : •. : /"<Vn : B 1 . 7 v b - 8 r a . 

I I . Saläm und H y m n u s an Georg V O J I L y d d a : B1.13ra—88va. 

1. Saläm au Georg von Lydda für den 23. M i y ä z y ä : B1.13ra—34va. 

L : E M M L 5, 185 (Nr .4 .2 ) . 

2. Saläm an Georg von Lydda für den 23. M i y ä z y ä : B1.34va—69ra. 

L : E M M L 5, 185 (Nr .4 .4 ) . 

3. H y m n u s an Georg von L y d d a : B1.69ra—70vb. 

V g l . o. Hs .4 ( N r . V I ) = 30. 

4. Saläm an Georg von Lydda: B1.71ra—88va. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . I V ) = 30. 

I I I . Sammlung von Saläm für die Fes te des Georg v o n L y d d a : B1.88va—160va. 

D ie Saläm s tammen aus dem W e r k hlW.h-OAxyC •• Ylt» ••• [ = Gott ist König] [ vg l . 
C R N 30 ( § 2 1 ) ; G S t 65f . ] . A u f B1.150rb (oben) steht der Vermerk von anderer 
H a n d : ACfrfc •-, womit das Encomium caelcstium et terrcstrium des A r k a Sel lus 
(vg l . C R N A 128) gemeint ist , das öf te r — wie auch in diesem V e r m e r k — m i t der 
Sammlung hmiMIrhC •• r/u» verwechsel t w i r d (vg l . V O H D X X 1, 179). 

D ie vorliegende Handschr i f t e n t h ä l t eine S a m m l u n g v o n Saläm für den 23. 
eines jeden Monats ( = das F e s t des h l . Georg; v g l . G G r i I I I 209) und einiger i m 
Senkessär e r w ä h n t e r Fest tage. D ie Vermerke der Lesungen s ind z u m T e i l von 
anderer H a n d a m oberen R a n d nachgetragen, z. B . : B l . 104v: hVtth-flJvC •• V*7u» : 

1. F ü r den 23. Genbot : B 1 . 8 8 v a - 8 9 r a . 

L : E M M L 5, 186 ( X r . 7 a ) . 

2. F ü r den 23. Sane : B1 .89ra -b . 

L : E M M L 5, 186 (Nr .7b ) . 

3. F ü r den 23. H a m l e : B 1 . 8 9 r b - v b . 

L : E M M L 5, 186 (Nr .7c ) . 

4. F ü r den 16. N a h ä s e [vg l . Zo 193b ( X r . l 6 b ) ] : B 1 . 8 9 v b - 9 0 r b . 

L : E M M L 5, 186 (Nr . 10a). 

5. F ü r den 23. N a h ä s e : B 1 . 9 0 r b - v b . 

L : E M M L 5, 186 (Nr . 10b). 

6. F ü r den 23. N a h ä s e : B 1 . 9 0 v b - 9 5 r a . 

L : C h R Nr . 140. E M M L 5, 186 (Nr . 11). 
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7. F ü r den 10. Maska ram [das F e s t ist nicht i m Senkessär verzeichnet . I n der 
vorliegenden Handschr i f t ist der 10. Maska ram das F e s t der Gebur t des 
h l . Georg. A m selben T a g w i r d das F e s t der Gebur t Marias gefeiert; vg l . auch 
die A u s f ü h r u n g e n in E M M L 5, 186 (Nr .8) und 187 ( N r . 1 3 ) ] : B1 .95rb-104vb . 

a) Saläm: B1.95rb—96ra. 

L : C h R N r . 2 2 . 

b) Saläm: B1 .96 rb -104vb . 

L : C h R N r . 2 0 8 . 

8. F u r den 23. M a s k a r a m : B1.104vb-105rb . 

L : E M M L 5, 187 (Nr . 10a). 

9. F ü r den 23. M a s k a r a m : Bl . lOSrb—va. 

L : E M M L 5, 187 (Nr . 1Gb). 

10. F ü r den 23. T e q e m t : B1 . 105va -107va . 

L : E M M L 5, 187 (Nr . 16c). 

11 . F ü r den 7. H e d ä r [vg l . Zo 162a ( N r . 7 d ) J : B1 . 107vb-116vb . 

a) Saläm: B1 .107vb-108vb . 

L für T e x t ab B1.108ra: E M M L 5, 187 (Nr . 19). 

b) Saläm: B 1 . 1 0 9 r a - 1 1 5 v a . 

L : E M M L 5, 187 (Nr .20) . G T V a t 1 520 (Nr .2 ) . 

c) Saläm: B l . l l S v a — 1 1 6 v b . 

L : E M M L 5, 187 (Nr.21). 

12. F ü r den 23. H e d ä r : B l . l 1 6 v b - 1 2 0 v a . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .22a) . 

13. F ü r den 23. T ä h s ä s : B1 .120va~b. 

L : E M M L 5, 188 (Nr .22b) . 

14. F ü r den 18. T e r r [vg l . Zo 173a (Nr . 18a)] : B1 . 120vb-160va . 

a) Saläm: B1 .120vb-125rb . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .25b) . 

b) Saläm: B1 .125rb -136ra . 

L : C h R N T . 1 9 4 . E M M L 5, 188 (Nr .26 ) . 

c) Saläm: B1 .136ra-137ra . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .27) . 

d) Saläm: B1 .137ra-138rb . 

L : E M M L 5, 188 ( N r . 2 8 a - d ) . 

e) Saläm: B1 .138rb -144vb . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .29) . 

f) Saläm: B1 .144vb-146rb . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .30) . 

g) Saläm: B1 .146 rb -154va . 

L : E M M L 5, 188 (Nr .31) . 
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Ii) Saläm: B l . 154va— 155vb. 

L : E M M L 5, 188 (Nr .32 ) . 

i) Saläm: B l . 1 5 5 v b - 1 5 8 v a . 

L : E M M L 5, 189 (Nr .33) . 

j ) Saläm: B l . 1 5 8 v a - 1 6 0 v a . 
L : E M M L 5, 189 (Nr .34 ) . 

Vermerke der Lesungen a m oberen R a n d von anderer H a n d : 

B1.89ra: >r/[lU,ü,M:\ • "i"!{t»\ • hov'iQt M% :••; 
B1.89va: h09)W%M,hA, u ; 
B1.95rb: h"7[JLA-fl/feC] •• ••; 
B1.96rb: (laolM' i A.A.V : e : 7 r =; 
B1.104v: hfü.h-OttuC •• T /ui .• A/7rA(Dr A f f a i r ; 
B l . l O S r b : ACfo i hovüjDYAovMit'r «; 
B1.105va: N*7H.[/i-flA»C] = V7iu -• ArfnAfflrAT^rr i ; 
B1.107vb: Affi) .- %Af4C • hULKIMvC i «; 
B1.109ra: fllfflgrt*^ . £ 7 7 " :. 

I V . H y m n u s an Jesus Chr i s tus : B l . l ß l r a — 1 6 5 v b . 

Von anderer H a n d . 

A (161ra) iff • :^,A • j ß ^ W •• A*W : hhfl i A>irc i « . . . 

E (165vb) . . . »/'Art . öü rx<h/,, = h9"h?°?ovC : *>A7" i hnan *.4£l> [•.] ?°r-^ •• htm 

Federproben: B1.9r und v , 34ra (unten) und 161rb (oben). 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Besi tzer der Handschr i f t U/0A : /"Art» •••• 
eingetragen. A u f B1.146va und 158va ist zwischen den Zei len von ungelenker H a n d 
•r-t'A : V.PT.V.rt ••: e i n g e f ü g t ; ebenso in dem z u m T e i l weggeschabten Bes i t ze rve rmerk 
auf B l . l ö O v a - b . 

Zier le is te : B1.13r (oben). 

A u f B l . l r und v, 2r, 9r und 12v: Inhal t sangaben der Handschr i f t . 

D i e sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

L : V ü H D X V 189 (Nr .51 ) . 

51 Cod.aeth.51 

Holzdeckel; rückwär t ige r Deckel längs gebrochen. Pergament. 148 B l . ; B l . l v b , 144v 
und 145v unbeschrieben. Zwischen B1.129 und 130 zwei B l ä t t e r herausgeschnitten (kein 
Textver lus t ) . Die Handschrift ist durch Feuchtigkeit beschädig t . 1 4 , 5 : 9 , 5 : 5 , 5 cm. 
l ü , 5 : 6 , 0 c m . 1 Sp . ; B l . l r - v , 5 r - v : 2 Sp. 15-18 Z I . 

I . Verschiedene H y m n e n und Saläm: B l . l r a — v a , 26r—86v und 88r—143r. 

1. E i n l e i t u n g : B l . l r a — v a . 

A ( l r a ) (laov •. hV\lh(hh,C. •. faSm- i (IWi « WA • H£t*7C •• . . . 
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2. Saläm an den Madhane 'älam: B1.26r—35v. 

Vgl .o . H s . 9 = 33. 

3. Saläm an den Madliane 'älam: B1.36r—46v. 

T u n d Ü : C o M ' Ä . 
T : M a G a 8 7 - 9 6 . MaGb 2 2 6 - 4 5 . M a M f Ä a 3—19. M a M ' Ä b 3 - 1 6 . 
L : C h R N r . 164. 

4. Saläm an Georg von Lydda: Bl .46v—57v. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . I V ) = 30. 

5. Saläm an die Dreifaltigkeit: B1.58r—71v. 

Vgl .o . Hs .12 ( N r . l ) = 34. 

6. Saläm an Takla Häymänot: B1.71v—86v. 

T : M a G a 1 7 8 - 8 9 . MaGb 5 5 6 - 8 9 . M a T H a 3 - 2 3 . 
L : G h R N r . 2 1 1 . 

A m A u ß e n r a n d von B1.76v wurde eine Stro])he nachgetragen. 

7. Saläm an Michael: B1.88r—lOlr . 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . l ) = 29. 

8. Saläm an Gabriel: Bl.lOlr—108v. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . I I ) = 29. 

9. Saläm an Maria: B1 .109r -122v . 

L : G T V a t I 361 ( N r . l ) . 

10. Saläm an Gabra Krestos: B1 .123r-127r . 

Vgl .o . Hs .15 ( N r . l ) = 37. 

11. Saläm an Maria: B1 . 127v-128v . 

L : C h R Nr .344. 

12. Saläm an Anna, die Mutter Marias: B1.129r—135r. 

Vgl .o . Hs .49 ( N r . V I ) - 83. 

13. Saläm an Georg von Lydda: B1.135r—140v. 

L : C h R N r . 2 0 8 . 

14. H y m n u s an Georg von L y d d a : B1.141r—143r. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . V I ) = 30. 

I I . Verschiedene Gebete und T e x t e : 

1. L i s t e der Apostelfeste: B1.2r—v. 

2. Magisches Gebet z u m Schutz (?) i n der N a c h t : B1.2v. 

A (2v) Oüan •. Ml .- r/A[°Y^] : .- (IhlV : 7il-Y : ( ?) HA>A/f i AA<f.S£ . 
[ < hebr. : ^ V X ; vgl . E u N S I I 69, 71 und 75 : E u S p S 174 (Nr . 24)] . . . 
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3. Gebet gegen ihla« •. *CÄ* « [ = K o l i k ; v g l . S t r P r 331] : B 1 . 2 v - 3 v . 

A (2v) dfiffO •• MI : f/A["Y£] : (IKtvY : (!) (Ihl'Y : r7."7 ffV : ÜCKT . KA'<? . . . . 

4. E i n Wunder des G a b r a Manfas Qeddus: B1.4r—v. 

Vgl .o . Hs .40 ( N r . I I 6) = 69. 

5. M-Y : fC?* (!) ;im.A'7' : UitöiAC&ö* [ = Gebet der zwölf Jünger zur Verge­
bung der Sünden]: Bl.Gr—19r 

V g l . V O H D X X 4, 190 ( N r . l ) . 

6. Namen, die Jesus Chr is tus dem Aposte l Andreas v e r k ü n d e t ha t : Bl . lOr—22v. 

Vgl.o. Hs .43 ( N r . I I ) = 74. 

7. B i t t e um den Segen aller He i l igen : B1.22v—25v. 

A (22v) (MM-Y M\T' : (Dh(h(\ [.-] (Dd-r : (Ott Ära* •. *st,m .- (ItfrY Y,T\l : (D<tri : 
(Dn>r (Dtf-fcav •. HS) . . . . 

E (25v) . . . Oh-i-P PPU' (DS.an- •. AhVllM •. (DhrWih Wav^Mi •. (D^-ti i 

8. Gebet an M a r i a : B1.87r—v. 

A (87r) hZItl •• h'IÖ'lY .- KA'\ •. (D<IA,hi. •. havfilCY .- trft-C •• (DM'} t (Dhr^l^h, : 
OC. U'HYÖ : fflH7U£ : Ö>Y(ll .- flrfi<£ : (DA^lf. . . . . 

D e r T e x t ist fehlerhaft. 

9. Berechnung der g ü n s t i g e n und u n g ü n s t i g e n T a g e : B1.143v—144r. 

T u n d Ü : S.Grebaut, L e s jours fastes et nefastes = R O C 18 (1913) 97f. 
A.Gasparini, D i due vocaboli etiopici oscuri = R S E 5 (1946—47) 
7 9 - 8 2 . 

L : Zo 77b. C R N A 225f. L ö f U p p 163 ( G b). N e u g E t h A s t r o n C 167. 
D B e r l 38 ( N r . l a ) . 

10. Gebet zum Schutz vor V e r w u n d u n g : B1.140v—147r. 

A (146v) (Ifiao ." y^-Y •. (Ihlr •. Ml?: •. ao^nA.lh > UtfllP •. Ifllh •. r""??« : Ahl 
U M : M'fl-fi : MCÖ-t-fl : ÄffO : OW : IflV' I V'/W 

E (147r) . . . i-VWtl : (!) i hT'Y •. : hröA* .- h\h* : Al-OCh ••• 

11. Magische N a m e n : B1.147r und v . 

A u f B1.5ra—b und vb von ungelenker H a n d eine Namensl is te von Zeugen und der 
Name des R ich t e r s . 

D ie Handschr i f t s t ammt von mehreren Schreibern. 

Federproben: B l . l r (oben), 5va , 146r, 147 r -148v . 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Besi tzer Ö-OY : "ICST" eingetragen. 

Ungelenke, n icht sehr sorgfä l t ig a u s g e f ü h r t e Zier le is ten : B1.46v (Mit te) mi t schwar­
zer Tusche ; B1.71v (oben) m i t schwarzer und roter Tusche ; B1.109r (oben) mi t 
schwarzer Tusche . 

A u f B1.145r verwischte U m r i ß z e i c h n u n g mi t Ble is t i f t einer m ä n n l i c h e n Gesta l t . 
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A u f B l . l r (unten) der V e r m e r k : „ In Ankober dm. 20 Oct 1879 angekauft". 
A u f B l . l r (oben) der V e r m e r k : „ M ä l k a Oubae". 
J ewe i l s von e u r o p ä i s c h e r H a n d (?) die teilweise ungenauen Ü b e r s c h r i f t e n : B1.2r: 

: <l"/r\ : th'PC.S-V :: B l .Ü i : (WX ,U/,. i AC.KÖV :: B1.2ÜT : tfDAH"/ : : (!) AA7" 
B1.36r: 9, •• an(\\i°/ •. f i n y . M . (!) AA7" - B1.46v: fl»AH"/ I V l V l n •••• B1.58r: tf»At/"/ •. /"A'7. « 
B1.71v: o o M i " / : Afl-V : 1>/A : ;\e"vn- B1.88r: aaf\M", .• "7.WA.A .•: B l . l O l r : < m / \ m •. 1-uC 

A,A .-: B1.109r: a n ( \ \ i ° , •. u.SV i T'.WA- B1.123r: an(\\\"/ •. •. n C a * n •••• B1.127v: Art.YMi = 
:•• B1.129r: tf»At/»/ : y ; .- h a » •. " 7 C S r B1.135r: a o M i ° r •. / . r r . l . ü •. U X l a V B l . l J l r : 

m s c i ü d ö h :. 

Hie Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

52 Cod.aeth.52 

Holzdeckel in europä i scher Kassette. Pergament. 1(57 B I . ; B1.161va unbeschrieben. 
B l . l —10 sind kleinere B lä t t e r einer anderen Handschrift . Die B lä t t e r der Handschrift sind 
zum Tei l stark beschädig t . 17,0: 15,0: 7,0 cm. 12,0: 11,5 c m ; B1 .2r -10v : 11,0: 7,5 cm. 
2 Sp. ; B1 .2r -5v und 106r: 1 Sp. 1(3-18 Z I . 

I . h C P V i flMA. = ( D o v t r w •. aoVeo-C. •. wöm.£ •. n i h h - V [ = Harfe des Lobpreises und 
Zither der Psedmodie und Leier der Lobpreisung]: B I . 1 l ra—164va. 

D i e Handschr i f t ist verbunden (s. u . N r . 7 ) . 

T : L e a ' A U . 
Ü : E u ' A W I - I V . B L M 297 -304 ( I 1-30 nach der E in te i lung von E u ' A W ) . 
L : G S t G5f. C L E t 114. R i L E t 828. G r M H 25. L ö f U p p 39f. W b C h r O r 26. 

S t r R y l 67f. und 71f. V O H D X X 1, 168 (Nr .36 1) und 192 ( N r . I I ) ; X X 2, 91 
( N r . I ) ; X X 4, 99 ( N r . I ) . 

1. Montag: B l . l l r a - 3 5 v b . 
2. D iens t ag : B 1 . 3 5 v b - 6 3 r b . 
3. M i t t w o c h : B 1 . 6 3 r b - 8 4 v a . 
4. Donners tag : B1.84va—113rb. 
5. F r e i t a g : B1 .113rb-139ra . 
6. Sams tag : B1 .139ra-151vb . 
7. Sonntag : B 1 . 1 5 1 v b - 1 6 4 v a . 

D e r T e x t ist fortlaufend in dieser Reihenfolge zu lesen: B l . l Ö l v b — 1 5 4 v b , 
I 5 8 r a - v b , 155ra -157vb , 1 5 9 r a - l 6 0 v b , 162 ra -164va . 

Z u s ä t z l i c h zu den Vermerken der Lesungen für die Wochentage finden sich je­
weils am oberen R a n d von anderer H a n d die Vermerke : B l . l l r : 9 " ' t d - d .• IIA,«.* 
B1.19vb: vv (DA(A)"?> = ATG : 9 " ) d ü [der 2 1 . eines jeden Monats ist das F e s t der 
Jungf rau M a r i a : vg l . G G r i I I I 209] ; B1.27va: ^gAPH-t* : T l d d B1.32vb: A<r» 

X(D£j\OV?(l-V : T l d d :: B l .Ö lv : T l d d : (IS.-d/. : T " ? * * * =• B 1 . 7 7 i : 9 ° l d d : ( L h r A * : A/TO 
^fljZ .-: B1.84va: T ' l d d : r/'i-Art:>" :•• B1.91rb: r " ) d d AtfnAfflAAlrdjrt» B1.148rb: Atf» 

AÖ)£A'Mc: •• B1.163va: T " ) d d .- AAÜK'.-V = ÖMAWV.O' =• 

D i e Vermerke auf B1.44rb, 54ra, 57vb, 68rb, 118r und J55rb sind weggeschabt 

I I . N a c h t r ä g l i c h h i n z u g e f ü g t e T e x t e von verschiedenen Schre ibern: 

1. Lesung für den 16. Y a k k ä t i t : ft-SV : 9",lx£T [ = Bund der Barmherzigkeit] 
B 1 . 2 r - 5 v . 

00 

http://Cod.aeth.52


Hs.o2 

T und Ü : B M V 8 * a - 9 * b = 1 5 - 1 8 ; B L M 54—57. B M V 7 7 * a - 7 8 * b = 1 4 5 - 4 8 . 
CPa t to 5 8 - 6 0 = 6 1 - 6 3 . A r r T r M 2 I 7 3 - 7 6 = 2 11 5 6 - 5 8 . 

T : T M b 8 9 - 9 6 . T M c 55—59. T M d 4 9 - 5 3 . T M e 8 9 - 9 6 . 
Ü : E u B E I 78—80. 
L : CPa t t o . C L M M 74. R i L E t 813 und 817. E u B E I 7 6 - 8 5 . A r r T r M 1 

I I X l f . W r B M 31b ( N r . 3 ) . 

2. E i n T e i l des aM'.,U •. CHD.C. [ — Führer des Bünden] in A m h a r i s c h und Ge 'ez : 
B 1 . 6 r a - 1 0 v b . 

Textbeg inn fehlt. D e r T e x t von Bl. lOva—b steht ü b e r R a s u r . 

Vgl.o. Hs .32 ( N r . l ) = 52f. 

D i e T e x t e N r . l und 2 sind auf den kleineren B l ä t t e r n . 

3. Verzeichnis von Heil igenfesten: B l . l ö l r b (der R e s t wurde weggeschabt). 

4. Gebet gegen Schlangen: B l . l ö l r a — b und 165rb—vb. 
Der T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: B1.165rb—vb, l ö l r a — b . 

A (165rb) dfnm •." Rrt°* •• All : -Mr£<J. •• hrwil •. 7"£C : (Dfld (IKlh •. anfrhti* > 
(D&(l<\ : •• A C « • T" SC : (DK)'V : f(D/>'h : O H ' Y / A : CHI . . . . 

5. Saläm an Maria: B1.166r (untere H ä l f t e ) bis 167vb. 

Numerierung der Strophen von 1—30. 

L : C h R Nr .218. G G r i I I I 19 (d) . 

6. Saläm an Maria von anderer H a n d (meist a m oberen R a n d ) : B1.71r—72r, 
7 3 r - 7 6 v , 7 8 r - 7 9 r , 80r und 81r. 

D e r T e x t ist fast g ä n z l i c h weggeschabt. 

Vgl .o . H s . 5 1 ( N r . l 9) = 88. 

7. Gebet mi t magischen N a m e n : B1.164vb—165ra. 

K a u m mehr lesbares magisches Gebet auf B1.166r (obere H ä l f t e ) . 

Der T e x t von B l . l r und 161rb (unten) ist weggeschabt. D ie erkennbaren Res te der 
Schrif tzeichen von B l . l r machen deutl ich, d a ß zumindest B l . l und 10 ein B l a t t einer 
alten Handschr i f t mi t g r o ß e r und k larer Schrif t ist, das — auf ein kleines M a ß zurecht-
geschnitten — dieser Handschr i f t hinzugebunden wurde. 

Mitunter K o r r e k t u r e n und N a c h t r ä g e a m R a n d oder ü b e r R a s u r (zum T e i l auch von 
e u r o p ä i s c h e r H a n d ) . 

Zier le is ten: B1.2r, l l r , 35vb, 63rb, 84va , 113va, 139ra und I 5 2 r a . 
Ungelenke Min i a tu r : B l . l ö l v b . 
Kreuzo rnamen te : B l . l l r — 1 4 r , 19v—33r und 149v. 
Paragraphenzeichen am A u ß e n r a n d (vgl.o. H s . l = 25f). 

Nach dem Bes i tze rvermerk auf B1.165r (oben) g e h ö r t e die Handschr i f t v>C0 
seiner F r a u (DAV ^,">7A :.• und seinem Sohn A>?A : ® ( \ ? : I n den entsprechenden 
Wendungen auf B1.2r und 5v ist fl)A.?. : K?fru •••• eingetragen. 

Vermerke ü b e r den I n h a l t der Handschr i f t : B l . l r und v , 2r, 6r und l l r ( jeweils oben 
von e u r o p ä i s c h e r H a n d ) . 

Die Handschr i f t ist n icht da t ier t ; der H a u p t t e i l ( N r . l ) d ü r f t e aus dem 17./18. J h . 
s tammen, der R e s t d ü r f t e j ü n g e r sein. 

L : E u ' A W I 122. V O H D X V 188 (Nr .49) . 
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53 Cod.aeth.53 

Holzdeckel; vorderer und rückwär t ige r Deckel längs gebroclien. Pergament. 143 B l . ; 
B l . lv—3r , 3vb und 143r—v unbeschrieben. 2 4 , 0 : 2 1 , 5 : 6 , 5 cm. 14,5:16,0 cm. 2 Sp. 
22-23 Z I . 

I . -feCA-rt : [ = Kyrillos]: B1 .5 ra -142vb . 

L : C R N 7 ( § 3 ) . G S t 17f. C L E t 2 6 1 R i L E t 812f. S i N B 3 0 3 - 0 6 . W e i T . H a Ä t h 
108f. WeiQ I . WeiQ I V I f . V 0 1 I D X X 1, 1 7 1 - 7 1 ; X X 4, 2 5 2 - 5 6 . L ö f U p p 
1 0 6 - 0 8 . 

1. D e r Prosphonetikos mpl T^C, 6p&7}£ maxec^ des K y r i l l o s von Alexandr ien an 
K a i s e r Theodosios I I . : Bl .Sra—28rb. 

T u n d Ü : WeiQ I . 
L : W e i T . O.Bardenhewer i n : B K V ^ I I 12 (1935) 23f. 

2. Der Prosphonet ikos nepi tt)<; opOr,:: lacxeco:; des K y r i l l o s von Alexandr ien an 
die beiden j ü n g e r e n Schwestern des K a i s e r s , A r k a d i a und M a r i n a : B1.28ra 
bis 72rb. 

L : W e i T . 

3. Der Dia log "oxi zlq o ipio-zöc, des K y r i l l o s von A l e x a n d r i e n : B1.72ra—108rb. 

T u n d Ü : WeiQ I I I . 
L : W e i T . O.Bardenhewer i n : B K V T I 12 (1935) 111. 

4. T r a k t a t des Theodotos von A n k y r a in Gala t ien (zu ihm vg l . B a r d I V 197—200; 
H a r n L I I 2, 480f.) am Ees t des Evange l i s t en Johannes (vg l . zu dem T a g , an 
dem die einzelnen Homi l i en gehalten wurden S i N B 304f.) in Ephesos (vg l . 
S i N B 305) : B1 .108ra -109va . 

T und Ü : WeiQ I V 1, 1 2 - 5 3 . 
L : WeiQ I V 1, 36f. 

5. T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien am F e s t des Evange l i s ten Johannes 
(vg l . S i N B 305) : B 1 . 1 0 9 v a - 1 lOva . 

T u n d Ü : WeiQ I V 1, 5 4 - 6 1 . 
L : W e i Q - I V 1, .331 

6. T r a k t a t des Severos von S y n n a d a in Phryg ien in der Marienkirche zu Ephesos 
(vg l . S i N B 304) : B L l l O v a - l l l r b . 

T u n d Ü : WeiQ I V 1, 6 2 - 6 7 . 
T : D C h r 99f. 
Ü : E u C S T h 127-30 . 
L : WeiQ I V 1, 39. 

7. T r a k t a t des A k a k i o s von Mehtene in Armenien (vg l . S i N B 304) : B l . l l l r b 
bis 112vb. 

T u n d Ü : WeiQ I V 1, 6 8 - 8 1 . 
L : WeiQ I V 1, 3 7 1 
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8. T r a k t a t des J u v e n a l i s von J e r u s a l e m : B l . 112vb—113va. 

T u n d Ü : WeiQ I V 1, 8 2 - 8 7 . 
T : D C h r 1 0 0 - 0 2 . 
Ü: S.Grebaut, T raduc t ion de la version ethiopienne d'une homelie de 

J u v e n a l , eveque de Je rusa l em = R O C 15 (1910) 440f. 
L : W e i Q I V l , 3 5 f . 

9. T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien (vg l . S i N B 3041'.): B l . l 1 3 v a - l 15ra. 

T und t ) : WeiQ I V 1, 8 8 - 9 9 . 
L : WeiQ I V 1, 3 1 - 3 4 . 

10. T r a k t a t des Rheginos von K o n s t a n t i a ( - Sa lamis ) (vg l . S i N B 304) : B l . l l Ö r a 
bis v b . 

T und Ü: WeiQ I V 1, 100 -07 . 
L : WeiQ I V 1, 39. 

11. T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien (vg l . S i N B 3041'.): B1 .115vb-117ra . 

T und Ü : WeiQ I V 1, 108 -17 . 
L : WeiQ I V 1, 3 1 - 3 4 . 

12. T r a k t a t des Eusebios von He rak l e i a in Pontos : B1.117ra—va. 

T und Ü : WeiQ I V 1, 1 1 8 - 2 1 . 
T : D C h r 1021'. 
0 : S.Grebaut, T raduc t ion de la version ethiopienne d'une homelie 

d 'Eusebe , eveque d 'Heraelee = R O C 16 (1911) 4241'. 
L : WeiQ I V 1 ,39 . 

13. T r a k t a t des Theodotos von A n k y r a in Gala t ien (zu ihm vg l . B a r d I V 197—200; 
H a r n L I I 2, 4801'.): B l . l 1 7 v a - l 18vb. 

T und Ü : WeiQ I V 1, 1 2 2 - 3 3 . 
T : D C h r 103-0(5. 
Ü : E u C S T h 131-34 . 
L : WeiQ I V 1, 36f. 

14. T r a k t a t des F i r m o s von K a i s a r e i a in K a p p a d o k i e n : B l . l 18vb—119rb. 

T und Ü : WeiQ I V 1, 134 -37 . 
T : D C h r 1001'. 
Ü : S.Grebaut, T r a d u c t ion de l a version ethiopienne d'une homelie 

de F i r m u s , eveque de Cesaree = R O C 15 (1910) 3241'. 
L : WeiQ I V 1, 38. 

15. Br ie f der Synode von Ephesos an Johannes von An t ioch ien : B1.119rb—vb. 

T und Ü : WeiQ I V 1, 1 3 8 - 4 1 . 
L : WeiQ I V 1,34. 

Hi . T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien in der K i r c h e Johannes ' des T ä u f e r s zu 
A l e x a n d r i e n : B1 .119vb-120ra . 

T und U : WeiQ I V 1, 1 4 2 - 4 5 . 
L : WeiQ I V 1, 33f. 
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17. Br i e f des Johannes von Ant iochien an K y r i l l o s von Alexandr ien (vg l . S i N B 
303) : B1 .120ra-121ra . 

T und Ü : WeiQ I V 1, 1 4 0 - 5 3 . 
T : D C h r 7 0 - 7 2 . 
ü : S.Grebaut, T r aduc t i on de la version ethiopienne d'une lettre de 

J e a n d 'Ant iochie ä Cyr i l l e d 'Alexandr ie = R O C 15 (1910) 2 1 5 - 1 7 . 
L : WeiQ I V 1, 341'. 

18. Br ie f des K y r i l l o s von Alexandr i en an Johannes von Ant iochien = E p i s t o l a 39 
(vg l . dazu / . Ortiz de Urbin« in : Cha lk I 3 9 8 - 4 0 1 und 114-17) (vg l . S i N B 304) : 
B1 .121ra -123ra . 

T und Ü : W e i Q I V 1, 1 5 4 - 6 9 . 
L : WeiQ I V 1, 34. 

19. T r a k t a t des E p i p h a n i o s von Sa lamis ü b e r den rechten Glauben : B1.123ra 
bis 126ra. 

T , Ü und L : WeiQ I V 2, 1 3 - 4 7 . 

20. T r a k t a t des Epiphanios von Sa lamis ü b e r die Auslegung der Dre i fa l t igke i t : 
B 1 . 1 2 6 r a - v a . 

T , Ü und L : WeiQ I V 2, 4 9 - 5 8 . 

2 1 . T r a k t a t des Prok los von K y z i k o s ü b e r die Menschwerdung am Weihnachtsfest 
in Kons t an t i nope l : B1.126va—129va. 

T , Ü und L : WeiQ I V 2, 5 9 - 8 7 . 
T und Ü: F.M.Esteves Pereira, H o m i l i a de Procio, bispo de Cyzico = 

Actes de X I V e Congres In te rna t iona l des Oriental istes I I 
(Pa r i s 1906) 199-218 . WeiQ I V 2, 

L : Fr.X.Bauer, P roklos von Kons tan t inope l ( M ü n c h e n 1919) 
2 3 - 2 8 . 

22. T r a k t a t des Severianos von C a b a l a ü b e r den (Hauben an die Drei fa l t igkei t 
(vg l . S i N B 305) : B 1 . 1 2 9 v a - 1 3 4 v b . 

T , Ü und L : WeiQ I V 3, 1 3 - 6 7 . 
T : D C h r 7 7 - 8 8 . 
Ü : S.Euringer, Ä t h i o p i s c h erhaltene Homi l i e . 23. Ü b e r den 

Glauben an die Dreifal t igkei t = J.Zellinger, Studien zu 
Sever ian von C a b a l a = M ü n s t e r i s c h e B e i t r ä g e zur Theologie 8 
( M ü n s t e r i . W . 1926) 101-16 . 

L : M.Rodinson, L 'homel ie sur le foi en l a T r i n i t c de Severien de 
C a b a l a = C I S t E t 3 8 7 - 9 6 . 

23. T r a k t a t des Cregorios (Thaumatourgos) von Neokaisareia übe r den Glauben : 
B1 .134vb-135ra . 

T , Ü und L : WeiQ I V 3, 6 9 - 7 7 . 

24. E r s t e r T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien ü b e r Melchisedek: B1.135ra bis 
137rb. 

T , Ü und L 
T 
Ü 

WeiQ I V 3, 7 9 - 9 7 . 
D C h r 8 8 - 9 3 . 
E u C S T h 114 -22 . 
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25. Zwei ter T r a k t a t des K y r i l l o s von Alexandr ien ü b e r Melchisedek: B1.137rb bis 
140ra, 

T , Ü und L : WeiQ I V 3, 9 8 - 1 1 7 . 
T und Ü der zwei letzten D r i t t e l : W e i Q F r 129-37 . 

T : D C h r 9 3 - 9 8 . 
Ü : E u C S T h 122-27 . 

26. Ans ich t eines alten und gesetzeskundigen Mannes ü b e r Melchisedek: B l . l l O r a 
bis v b . 

T und Ü : W e i Q F r 1421'. - 1521. 

27. ( 'her d ie Z ä h l u n g der 318 V ä t e r von N i k a i a : B1.140vb. 

T und Ü : W e i Q F r 143f. = 153. 

28. Ü b e r die Geburt C h r i s t i : B l . 14()vb-141rb. 

T und V: W e i Q F r 1441'. - 1541'. 

29. Glaubensbekenntnis mit Verur te i lung verschiedener H ä r e s i e n : B1.141rb bis 
142vb. 

T und V: W e i Q F r 146 -49 - 155-58 . 

30. Not iz ü b e r verschiedene Synoden : B1.112vb. 

T : W e i Q F r 151. 
L : L ö f U p p 109 ( E 3) . 

Mitunter Z u s ä t z e zwischen den Spal ten und an den Flandern in kleiner Schr i f t . 

I I . Lebensbeschreibung des K y r i l l o s von A l e x a n d r i e n : B1.4ra—vi). 

E i n Vergleich mi t dem T e x t von B1.9rb—lOva der Handschr i f t T ä n ä s e e 37 
= K e b r ä n 37 [vg l . V O H D X X 1, 109 ( N r . 5 ) ] , der eine Zusammenste l lung aus dem 
Senkessär, aus Yohannes Madabbar, A b u s ä k e r und Giyorgis W a l d a r A m i d ist , hat 
keine I d e n t i t ä t der T e x t e ergeben, obwohl Ä h n l i c h k e i t e n (auch in der F o r m u ­
lierung) vorhanden s ind. 

Der T e x t s tammt von anderer Hand als der Haup t t e i l der Handschr i f t . 

A (4ra) Alli-V : avX<h<i •. au'r •. W1C : : .e,<7,A- : *CA»rt .• A-l- : Wl'T •• l lAbrtW.-
CS ! -VCD-^-i. : ll'fcJP'l'A'rt : A.«l' : ^WxOT : U><fi\l}S*CS : ( !) Ö)AV : hf* -M ' I T , 7 , l : (lllOO : 
AfH'Trt : S-(IS. : hfl = OmpCO : ^ (D^(i/:0,aü-V •. /..Kan •. •iT'.ltCY : }")\UvütM\ •• UM i (D.U^Ü i 
A>,tf»J. : ÄUKI : X',(l(D-h : A-l- : (D'Ö'Y : ,'»'A : h(ui» : hini" i rtr* : h°}\lhü,M\ 

[ | M | über' R a s u r ; 2 n 2 ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

E (4va) . . . enXh : MUlh •. Hau WP-ih •• T'aMh •. (D(4vb)Mrh<C -• fcav- •. avfohXi •. 
AÖA : hW-V : h(D- (IdCV i UfiiVit : .Ct/A : r\,UA„ Vil- : (üh'tll : ,ftK",7i?. i 1 S:A"00- • A4' 
•<M> : (IX.Ix : MUl : (DC/W" i 'Y'I(U)- 1 'Y<P t» h : 9"fiA,\Y : >.'>ll : Kfrt.M I h f V j B W I 
•feCA'-U :: 

A u f B l .S r (oben) von anderer, ungelenker H a n d die Ü b e r s c h r i f t : IM/ [ = ] 'Y<Phh 
fao- [:| AA*','Y = rtiA [>] A4ffl\?i toC.ti+fi [«] (vg l . D B e r l 20) . 

Federproben: B l . ö r b (unten), 13ra (oben), 14ra (oben), 28rb (oben), 31va , 40rb 
(obeir), 51vb (oben), 57vb (oben), 99va (unten) , 119vb (oben), 130va (unten) . 
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H R . 5 3 - 5 5 

U n v o l l s t ä n d i g e und fehlerhafte Numerierung der B la t t l agen jeweils l i nks oben: 
5. B1 .45ra; 6. B1.53ra ; 7. B1.63ra ; 8. B1 .71ra; 9. B1.81ra ; 10. B1.91ra; 1. B l . l O l r a ; 
1. B l . l l i r a ; 2. B1.121ra; 3. B1.131ra; 4. B1.139ra. 

I m Bes i t ze rvermerk mit roter Tusche auf B1.142vb wurde der Name weggeschabt. 
Ebenso in den entsprechenden Wendungen: nur auf B1.108ra und b ist ü b e r R a s u r 
fttf-di y.G"?'?^ :.• stehen geblieben. 

Folgende Vermerke von e u r o p ä i s c h e r H a n d : 
B l . l r : „ K i r i l o s . " : B1 .3va : „*CA°A « K i r c h e n v a t e r von A lexand r i en" und B l . S r 

(oben): „<feCrt"rt :". 

D ie so rg f ä l t i g geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (17 . /18 . Jh . ?). 

54 Cod.aeth.54 

Holzdeokel. Pergament. 32 B l . ; B l . l v - 2 r und 3 1 v - 3 2 v unbeschrieben. 1 0 , 5 : 6 , 0 : 
1,5 cm. 7,0 : 3,5 cm. 1 Sp. 13 Z I . 

Saläm an Georg von Lydda: B1.3r—30v. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . I V ) - 30. 

Zierleiste m i t schwarzer T u s c h e : B1.3r (oben). 

D e r Name des Besi tzers der Handschr i f t wurde in der entsprechenden Wendung auf 
B1.30v—31r weggeschabt. A u f B1.31r ist t rotz R a s u r der Name (DA-V •. ti£P<P. •••• zu er­
kennen. 

A u f B l . l r der V e r m e r k : „Ma lkä Georgis. 0u/\))"> IX'C.'IO :" und auf B1.2v: „aulMi"/ .-

D i e sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

55 Cotl.aeth.55 

Europä i sche r E inband mit Le inenrücken . Papier. 78 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein 
nicht mi tgezäh l tes Papier-Schutzblatt . 2 1 , 5 : 1 7 , 5 : 1 , 0 cm. 18,0:14,5 cm. 1 Sp. 19 
bis 27 Z I . 

Amhar i sche G r a m m a t i k von G.Kienzlen : B l . l r — 7 8 v . 

K i e n z l e n war einer der Chrischonamissionare, die 1850 mit Martin Flad nach 
Ä t h i o p i e n gegangen waren [vg l . J.M.Flad, 00 J a h r e in der Mission unter den 
Fa laschas in Abessinien (Gießen - Base l 1922) 84 und 107; C r u m P r P o l 120]. 

Der T e x t von B1.54v wurde durchgestrichen. 

Federprobe: B1.36r (unten) . 

B l . l r (oben) der V e r m e r k : „ K u r z g e f a ß t e amharische G r a m m a t i k von r G . K i e n z l e n 1 

Pilger Missionar in Abessinien." . 

[ n steht ü b e r ausgestrichenem: Miss. (?) J . M a i e r ] . 
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H s . 56-57 

56 Cod.aeth.56 

Europä i s che r E inband . Papier. 32 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t e s 
Papier-Schutzhlatt . R1.20v, 2 8 r - v und 3 1 v - 3 2 v unbesehriehen. B l . 2 9 - 3 2 sind etwas 
kleiner. 2 5 , 0 : 1 7 , 5 : 1 , 0 cm. 21,0 : 14,0 cm ; B1.29r-3 l r : 19,0 : 1 2,5 em. 1 Sp. 19 Z I . ; 
B1.29r-31r : 17 Z I . 

I . Apg 1, 1-8, 18a in T e g r e n n ä : B l . l r - 2 0 r . 

L : U Bible 62. 

J ewe i l s rechts oben Kapi te le in te i lung und am A u ß e n r a n d die Numer ie rung der 
\ 'erse. 

I I . A u s dem Tauf r i tua le in T e g r e n n ä : B1.21r—27v. 

Die in Rot zu schreibenden Stellen sind n icht a u s g e f ü h r t . 

A (21r) -hVIV-r < . ' ,6Tr<pf-r : rOA. • O h i V ->A .• , h T i tff. ' i i r i C G h i .GftA 

E (27v) . . . hanihü,M:(D<'t •. wti-ac •. t / - r r<mflK* •. •u^za-r •. tr^m- « 

I I I . Gen 1,1-31 in T e g r e n n ä : B l . 2 9 r - 3 1 r . 

L : U Bible 62. 

Von anderer H a n d . Die in Ro t zu schreibenden Stel len sind n icht a u s g e f ü h r t . 

A u f dem Vorsatzbla t t der handschrif t l iche Bes i t ze rve rmerk : „ E . T r u m p p " . 

A u f B1.29r der V e r m e r k : „ T h o r a h der Genesis — 1 [.] B . M o s i s , ü b e r s e t z t von Deb-
tera Matteous [zu i hm v g l . E.Praetorms, G r a m m a t i k der T igr inasprache in Abessinien 
(Ha l l e 1871; photomechan. N a c h d r u c k : Hi ldeshe im — New Y o r k 1974) 10] r ev id i r t 
von C.W.Isenberg [ 1 8 0 6 - 6 4 ; v g l . E w T I 166f.; H a Ä t h 9; H a Ä t h D U 13] copirt von 
Debtera G . T e k l e . " . 

D i e Evangel ienhandschr i f t Ms.or.fol.445 [ D B e r l 14f. (Nr .22) ] e n t h ä l t einen ä h n ­
lichen V e r m e r k ; sie wurde ebenfalls von D a b t a r a M ä t e w o s ü b e r s e t z t . 

D a Isenberg in den J a h r e n 1836 und 1837 in A d w ä als Missionar t ä t i g war ( D B e r l 15), 
s tammt die Handschr i f t demnach aus dieser Zei t . 

57 Cod.aeth.57 

Europä i sche r E inband . Karier tes Papier. 109 B l . ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht 
mi tgezähl tes Papier-Schutzblatt . B l . l v und ab B1.3r—v jedes zweite Bla t t (also alle B l ä t t e r 
mit ungerader Zahl) unbeschrieben. 2 9 , 0 : 2 3 , 0 : 1 , 0 cm. 25,0:15,0 cm. 1 Sp. 27 Z I . 

aoX.U/.. • A.(D-fi : a o ' i & o T . [ = Buch der geistlichen Medizin]: B 1 . 2 r - 1 0 8 v . 

E i n Handbuch der k i rch l ichen D i sz ip l i n . 

Der T e x t , eine Abschrif t von Ms.or.fol. 595 [ = D B e r l 35 (Nr .42 B ) ] , s t ammt aus 
dem N a c h l a ß von Ernst Trump]) (?) ( 1 8 2 8 - 8 5 ) . 
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Hs.57 

L : C R N 4 4 f . ( § 3 2 ) . G S t 78. R i L E t 843. D E M 39a—40a. W r B M 93b—94a. D B e r l 35 
(Nr .42 B ) . V O H D X X 1, 204 ( N r . X I V ) ; X X 4, 225 ( N r . I I I ) . 

D ie B l a t t z ah l en und Spal ten der Ber l ine r Handschr i f t sind am R a n d mi t Bleis t i f t 
ve rmerk t . 

D i e Handschr i f t ist in 34 K a p i t e l (vg l . G S t 78 : 35 K a p i t e l ) gegliedert. 

A (2r) (Hlfftt : " 'JUT") : (ltZfcV : hVllhi : Kffrfi l tiC(lf-(l : K<lu<L l 0*K<h&. : Hjß*flUA . 
&(D*(i •. a n i W P . i t M I i i ffl-^f* i a v t w e . M : A,Ä.rt : : 
$r : : 0)»7<< : tfüA/V : (vg l . G S t 78) . . . 

E (108V) . . . : ttl'P . I fflhffl : AN : ^^lAh 

Inha l t sve rze ichn i s : B1.2r—8v. 

1. K a p i t e 
2. K a p i t e 
3. K a p i t e 
4. K a p i t e 
5. K a p i t e 
6. K a p i t e 
7. K a p i t e 
8. K a p i t e 
9. K a p i t e 

10. K a p i t e 
11 . K a p i t e 
12. K a p i t e 
13. K a p i t e 
14. K a p i t e 
15. K a p i t e 
16. K a p i t e 
17. K a p i t e 
18. K a p i t e 
19. K a p i t e 
20. K a p i t e 
2 1 . K a p i t e 
22. K a p i t e 
23. K a p i t e 
24. K a p i t e 
25. K a p i t e 
26. K a p i t e 
27. K a p i t e 
28. K a p i t e 
29. K a p i t e 
30. K a p i t e 
3 1 . K a p i t e 
32. K a p i t e 
33. K a p i t e 
34. K a p i t e 

B 1 . 8 v - 1 0 r . 
B 1 . 1 0 r - 1 6 v . 
B 1 . 1 6 v - 2 0 r . 
B1 .20 r -24 r . 
B 1 . 2 4 r - 3 4 v . 
B 1 . 3 4 v - 4 2 r . 
B1 . 42 r -44 r . 
B 1 . 4 4 r - 4 6 v . 
B1 .46v -48 r . 
B1 .48 r -52 r . 
B1 .52r -54r . 
B1 .54 r -58 r . 
B1 .58r -60r . 
B1 .60r -64r . 
B1 .64 r -66 r . 
B1 .66 r -70 r . 
B1 .70 r -74 r . 
B1 .74 r -76 r . 
B 1 . 7 6 r - v . 
B 1 . 7 6 v - 7 8 r . 
B1 .78r -80r . 
B 1 . 8 0 r - 8 2 v . 
B 1 . 8 2 v - 8 6 v . 
B 1 . 8 6 v - 8 8 r . 
B1 .88 r -90 r . 
B1 .90r -94r . 
B 1 . 9 4 r - 9 6 v . 
B1 .96v -98 r . 
B1 .98r -100r . 
Bl . lOOr. 
B1 .100r -102r . 
B1 .102r -104v . 
B1 .104v-106v . 
B1 .106v-108v . 

B l . l r der V e r m e r k : „ F a u s M a n f a s ä w i " 
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Hs .58 -60 

58 Cod.aeth.58 

Europä i sche r E inband . Papier. 71 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mi tgezäh l t es 
Papier-Schutzblatt. B l . l r unbeschrieben. 23,5: 19,0: 1,5 cm. 20,5: 17,5 cm. 2 Sp. 
31-33 Z I . 

7#A : r \ e , r •-. [ = Die Vita des Adam]: B l . l v - 7 0 v . 

E s handelt sieh um eine von E.Trumpp angefertigte Abschr i f t des T e x t e s der 
T ü b i n g e r Handschr i f t [vg l . E w T I 179 (Nr .3 ) ] mi t seinem K o m m e n t a r . Die vorliegende 
Handschr i f t war die Druckvor lage für die E d i t i o n von Trumpp. 

T : E.Trumpp, 7.KA : .• Der K a m p f A d a m s (gegen die Versuchungen des 
Sa tans) , oder: D a s christ l iche A d a m b u c h des Morgenlandes = Abhandlungen der 
philosophisch-philologischen Classe der kön ig l i ch bayerischen Akademie der 
Wissenschaften X V 3 (1881) I - X I I I und 1-172. 

Ü : A.Dülmann, D a s chris t l iche A d a m b u c h des Morgenlandes — J a h r b ü c h e r der 
bibl ischen Wissenschaft von He in r i ch E w a l d ( G ö t t i n g e n 1852—53) 1—144. 

L : G S t 32. H a Ä t h D U 18 und 29f. C R N 6. C R N A 152 [Nr . 131 (Nr . I V ) ] . E w T I 179 
(Nr .3 ) . W r B M 2 1 3 a - b . 

A u f B1.71v der T i t e l der E d i t i o n von Trumpp und das I m p r i m a t u r von Ignaz 
von Döllinger (1799—1890) in seiner Eigenschaf t als P r ä s i d e n t der K ö n i g l i c h B a y e r i ­
schen Akademie der Wissenschaf ten: „ I m p r i m a t u r M ü n c h e n den 29 O k t 187[9] ( ? ) 
D ö l l i n g e r " . 

B1.71r ein Vermerk ü b e r die Handschr i f t des B r i t i s h Museum (s .u . Hs .59 = 99) . 

59 Cod.aeth.59 

Europä i scher Einband. Blaues Papier. 48 B L ; vorne und r ü c k w ä r t s je ein nicht mit­
gezähl tes Papier-Schutzhlatt . Von den B l ä t t e r n ist jeweils nur die Vorderseite beschrieben. 
28 ,0 :22 ,0 :1 ,5 cm. 23,0:19,0 cm. 1 Sp. 38 ZI . 

Var ian ten der Vita des Adam der Handschr i f t Ms.or.751 [ = W r B M 213a—b], zu­
sammengestellt von Dr.Hoerning: B l . l r — 4 8 r . 

Loser Papierdeckel. Liniertes Papier. 76 B L ; B1.2v, 4v, 75v und 76r unbeschrieben. 
Alle B l ä t t e r sind lose. 2 1 , 0 : 1 8 , 5 : 1 , 0 cm. 17 ,0 :12 ,5cm. I Sp. 20 Z I . 

Min.ncö : [< 'EgqpcpCc]: B l . l r - 7 5 r . 

E s handelt sich um eine von E.Trumpp angefertigte Abschr i f t des T e x t e s der 
Handschrif t Ms .or .75 l des B r i t i s h Museum [ = W r B M 213a ( N r . I I ) ] mit seinem 
K o m m e n t a r und Var ian tenappara t . E s d ü r f t e sich um die Druckvor l age für die 
E d i t i o n von Trumpp handeln. 

T und 0 : E.Trumpp, D a s Hexaemeron des Pseudo-Epiphan ius = Abhandlungen 
der philosophisch-philologischen Classe der kön ig l i ch Bayer i schen A k a ­
demie der Wissenschaften X V I 2 ( M ü n c h e n 1882) I - V I und 167-254 . 
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L : S.o. Hs .58 = 99. 

60 Cod.aeth.60 
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H s . 6 0 - 6 2 

L : G S t 69. H a Ä t h D U 30. G D e l I I 3 4 8 - 5 7 ; I I I ; I V . C R X A 213 ( N r . V ) . 
G O A L I 2 0 1 - 0 3 . 

T und Ü von B1.59r, Z I . 5 , bis 66r, Z I . 1 2 : S.Grebaut, L e s ixieme jour de l 'hexameron 
d 'Ep iphane de Chypre = R Ü G 18 (1913) 4 3 2 - 4 1 . 

61 Cod.aeth.61 

Holzdeckel mit gepunztem Leder in Ledertasche; Innenseite der Deckel mit Stoff bezogen. 
Pergament. 156 B l . ; B l . l r - 6 v und 154rb-156v unbeschrieben. 3 0 , 0 : 2 4 , 5 : 7 , 0 cm. 
20,5 : 19,0 cm. 3 Sp. 30 ZI . 

¥*Vh : Wt»1? •••• [ Recht der Könige]: B1 .7 ra -154ra . 

Vgl .o . Hs .36 ( N r . l ) - 63. 

1. E i n l e i t u n g : B 1 . 7 r a — l i r a . 
2. Inha l t sve rze ichn i s : B l . l l r a — v a . 

a) K a p i t e l des kanonischen R e c h t s : B l . l l r a — b . 
b) K a p i t e l des z iv i len R e c h t s : B l . l I r l )—va . 

3. D a s kanonische Recht ( K a p i t e l 1 -22 ) : B l . 11 v a - 7 0 r c 
4. D a s z iv i le Recht ( K a p i t e l 2 3 - 5 1 ) : B1 .70ra -150vb . 
5. D e r A n h a n g ü b e r die Erbfo lge : B1.150vb—153vb. 

I m Kolophon auf B1.153vb—154ra fehlen die sonst üb l i chen Zahlenangaben (vg l . 
Zo 1 4 6 b - 4 7 a : W r B M 281a). 

D e r P l a t z für den Namen des Besi tzers der Handschrif t winde an den entsprechen­
den Stel len freigelassen. 

Numerierung der Bla t t lagen jewei ls l inks oben: 1. B1.7r; 2. B l . l S r ; 3. B1.23r; 4. B l . 
31r; 5. B1.39r; 6. B1.49r; 7. B1.57r; 8. B1.65r; 9. B1.75r: 10. B1.85r: 11 . B1.95r; 12. B l . 
105r; 13. B l . l l S r ; 14. B1.125r; 15. B1.133r; 16. B l . U l r ; 17. B1.149r. 

D ie sehr so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : B u c h O 91f. Vorwort - o. 7. 

62 Cod.aeth.62 

Holzdeckel in Ledertasche. Pergament. 159 B l . ; B l . l r—2v (dies sind neu hinzugebun­
dene Blä t te r ) und B1.159vb unbeschrieben. Die einzelnen Blattlagen wurden am R ü c k e n 
mit einem Pergamentstreifen als Schutz v e r n ä h t . Die Blä t te r sind zum Tei l — unter Tex t ­
verlust — beschäd ig t ; a u ß e r d e m Schäden durch Feuchtigkeit. 20,5 : 19,0 : 7,5 ein. 
14,0: 14,5 cm. 1 Sp. ; B1.145va-159v: 2 Sp. 21 Z I . 

I . avllao-S. : -m-T - [ = Psalmen Davids, d.h. Psa l t e r ium mit den üb l i chen Beigaben] : 
B 1 . 3 r - 1 5 7 v b . 

Vgl .o . H s . l ( N r . l ) - 20f. 

D ie Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 )J . 
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Hs.62 

a) Psalm 1-150: B1 .3r -126r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1.1.26r—v. 

c) Die alt-und neiitestanicntlichen Cantica: B1.126v—139v. 

1. D e r erste Gesang des Mose: B1.126v—127v. 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1 .127v-129r . 
3. D e r dri t te Gesang des Mose: B1 .129r -130v . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samue l s : B1 .130v-131v . 

• 5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B l . 131v—132v. 
6. Das Gebet des Manasse: B1 .132v-133v . 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.133v. 
8. Das Gebet des A s a r j a : B l . 133v— 135r. 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.135r. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B1.135r—136r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B l . 136 r -137v . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1 .137v-138r . 
13. D a s Magnif ica t : B1.138v. 
14. D a s Benedic tus : B1 .138v-139r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B 1 . 1 3 9 r - v . 

d) Hoheslied: B l . 139v-145r . 

e) flMrt» •. ICS?" :.• [ = Lobpreis Marias]: B1.145va—154rb. 

1. Montag: B l . 145va -146rb . 
2. D iens tag : B1 .146rb-148ra . 
3. M i t t w o c h : B l . 148 ra -149va , 
4. Donners tag : B1.149va—151rb. 
5. F r e i t a g : B1.151rb-152rb . 
6. Sams tag : B l . 152rb—153rb. 
7. Sonntag : B1.153rb-154rb. 

f) A7+fl .- •ÜCil •••• [ = Pforte des Lichtes]: B1 .154rb-157vb . 

I I . T e i l aus dem A C J 9 ' V : flMrt* ••: [ = Harfe des Lobpreises]: Tex tende der Lesung für 
den Sonntag : B1.158ra—159rb. 

V g l . L e a 9 A U 168, Z1.12, bis 173. 

V o n anderer H a n d . E i n T e i l des T e x t e s w i r d von ganz ungelenker H a n d auf 
B1.159rb (unten) wiederholt (fast nicht mehr lesbar) . 

E in fache Zierleisten mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.84v (unten) und 145r 
(unten) . 

D e r T e x t von B1.159va wurde weggeschabt. 

A u f B1.159rb wurde in der entsprechenden Wendung der Name des Besi tzers weg­
geschabt; ü b e r der Zeile ist von ungelenker H a n d (die Tusche ist sehr v e r b l a ß t ) 
U £ A .- ° z n ^ A :.- eingetragen. 

Kr i t ze l e i en , zum T e i l mi t Bleis t i f t und Federproben: B l . l r , 7v , 8v, lOr, l l r , 12r, 
16v, 1 7 v - 1 9 r , 24r, 52r, 62r und v , 76r, 77r, 79r, 80r, 81r, 82r, 84v, 85r, 102v, 132v, 
133r, 141r, 144r, 156v, 157v und auf der Innensei te der D e c k e l . 

D i e sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 
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Hs.63-64 

63 Cod.aeth.63 

Holzdeckel mit gepunztem Leder; Innenseite der Deckel mit Stoff bezogen. Pergament. 
118 B l . ; B l . l r - v , 116 r -v und 117r-118v unbeschrieben. B1.117 und 118 sind kleinere 
S c h u t z b l ä t t e r . 2 5 , 5 : 2 4 , 0 : 6 , 0 cm. 16,5:18,5 cm. 2 Sp. 26 ZI . 

I . Lehrbücher des Alten Testaments: B1.2ra—67vb. 

1. Das Buch Ijob: B 1 . 2 r a - 2 3 v a . 

T und Ü : F.M.Esteves Percira, L e l iv re de J o b = P O r I I (1905) 563 -688 . 
T : B e K i B I I I 6 7 a - l 13b. 

2. Das Buch der Sprichwörter: B1.23vb—43ra. 

T : B e K i B I I I 2 2 7 a - 6 8 b . 

3. Das Buch der Weisheit: B1 .43rb -57vb . 

T : D V T V 1 1 8 a - 5 2 . B e K i B I I I 291a -319b . 

4. Das Buch Kohelet: B 1 . 5 7 v b - 6 4 r a . 

T : S.A.B.Mercer, T h e E t h i o p i c T e x t of the Book of Ecclesiastes (London 
1931). B e K i B I I I 269a -82b . 

5. Das Hohelied: B 1 . 6 4 r b - 6 7 v b . 

Vgl .o . H s . l ( N r . l d) = 2 1 . 

I I . Jesaja: B1 .68ra -107rb . 

Vgl .o . Hs .26 ( N r . I I ) = 45. 

I I I . Die Himmelfahrt des Jesaja: B1.107va—115vb. 

T , Ü und L : A.Dillmann, Ascensio Isa iae . Aethiopice et L a t i n e (L ips iae 1877). 
Ü : B a s s A p E I I I . E.Tisserand, Ascensio d ' I sa i e , t raduct ion de la 

version ethiopienne (Pa r i s 1909). N t A p I I 3 0 3 - 1 4 . G t P s I I I 
(1958) 3 0 9 - 1 5 . 

L : G S t 16. C R N 6 (§ 2) . G t P s I I I (1958) 3 0 3 - 0 7 . 

Mitunter Z u s ä t z e an den R ä n d e r n oder zwischen den Spal ten . 

A l s Bes i tzer der Handschr i f t ist in den entsprechenden Wendungen %.an : o v A V * •••• 

eingetragen. A n den meisten Stel len wurde der Name getilgt. 

D e r T e x t von B1.117r wurde weggeschabt. 

D i e sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh .? ) . 

64 Cod.aeth.64 

Europä i sche r Ledereinband mit Go ldprägung . Papier. 210 B L ; Bl . l r—2v, 4v, 8v—13v, 
14v, 27v, 50r, 71r, l O l v , 114r, 128v, 143v, 145r, 152v, 167v, 177v, 186r, 1 8 7 r - v u n d 196v 
bis 210v unbeschrieben. 17,0 : 10,0 : 4,0 cm. 13,0 : 7,0 cm. 1 Sp. 21-26 Z I . 

Manuskr ip t des Hiob Ludolf; zu i hm vg l . F l e m H L u d I 563—65. 
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H b . 64-65 

I . Der ä t h i o p i s c h e T e x t der Confessio Fidei Claudii: B1.5r—8r. 

B1.4r der lateinische T i t e l des W e r k e s : Confessio fidei Claudii imperatoris Abis-

sinorum edita A.S.looo et Laline reddita infine a.J.Ludolfo. 

I I . La te in i sche Ü b e r s e t z u n g der Confessio Fidei Claudii m i t K o m m e n t a r : B I . 
188r -196r . 

D r u c k : Iobus Ludolfus, Confessio fidei Claudi i regis Aethiopiae cum notis et 
versione L a t i n a e ( L o n d i n i 1661). 

I I I . W ö r t e r b u c h : Ge'ez — L a t e i n : B1.15r—186v. 

B I . 14r der T i t e l : / . Ludolf i Compendium Lexici' Aethiopiciex auctoris opere omissis 
allegatis & significationibus minus necessariü collectum ejusqu directione et jussu ab 
amanuensi descriptum A°.S.CDDCLX. nunc vero Bibliothecae Regiae quae Haunia 
( = Kopenhagen) est L.M.Q. reliclum ab Aufhöre A.S.1661 m. Sept.bri. 

V o n anderer H a n d als T e x t N r . I und I I . 

D r u c k : Iobus Ludolfus, L e x i c o n Ae th iop i co -La t i num ( L o n d i n i 1661; 2. E d i t i o n : 
Francofur t i ad Moenum 1699). 

L : H a Ä t h D U lOf. 

B1.3r ein Vermerk vom 7.September 1661, aus dem hervorgeht, d a ß Ludolf die 
Handschr i f t der K ö n i g l i c h e n Bib l io thek zu Kopenhagen v e r m a c h t : Regiae bene-
volentiae admira t ione: ut et Reg ia bibliotheca aestimatione inductus Opusculum hoc 
manuscr ip tum in ea relinguere seg. Regiae clementiae submisse commendare vo lu i t 
Jobus Ludolfus author Haun iae die 7 S e p t . b r i s A . S . C D D C L X I . 

B1.3v ein handschrif t l icher Vermerk von Hiob Ludolf, geschrieben am 3. August 1673 
in Kopenhagen, i n welchem er s ich ü b e r die U n z u l ä n g l i c h k e i t des Londoner D r u c k e s 
seines L e x i k o n s beklagt (vg l . dazu auch H a Ä t h D U 10) : Anno 1673. den 3. Augus t i . 
Nachdem ich mein L e x i c o n Aeth iop icum an sich selbst, wie es zu L o n d o n gedruckt , 
in der kön ig l . Bib l io thec antroffen, dieses aber nur ein Compendium und unvo l l ­
kommen W e r k , welches b l o ß für [ ] geschrieben, sich noch 
nohtdurfe damit zubehelfen, so habe ich für rah t sam geachtet, solches wieder zu mi r 
zunehmen, zumahl ich von dem itzigen Bibl io thecar io H . N o r m i o vers tanden, d a ß es 
in keinem Inven ta r io oder Catalogo gestanden. I c h auch von niemanden einigen D a n k 
deswegen g e n o ß e n , wei l es auch von meinem Amanuense geschrieben, und von mi r 
selbst nicht rev id i r t worden, so habe ich m i r diese Arbe i t da rahn z u t hun vorbehal ten. 
D a t u m Coppenhagn ut supra. 

(Ludo l f war im J a h r 1661 in Kopenhagen und 1673 befand er s ich auf einer Reise 
nach D ä n e m a r k und Schweden; v g l . dazu F l e m H L u d I 550). 

65 Cod.aeth.65 

Holzdeckel. Pergament. 58 B I . ; B l . l r unbeschrieben. B1.2 und 3 sind ursprüng l ich ein 
Bla t t , das dieser Handschrift quer eingebunden wurde. 16,5 : 10,5 : 4,0 cm. 12,0 : 7,5cm. 
1 Sp. ; B 1 . 2 r - 3 v : 2 Sp. 19 Z I . 

i5Ah°7& : r°/**m.C >•• [ = Die fünf Säulen des Geheimnisses]: B 1 . 4 r - 5 8 r . 

103 

http://Cod.aeth.65


Hs .65 

E i n e Glaubenslehre in A m h a r i s c h . " - -- -

L : L ö f U p p 165. K a L e t t 95. Weitere Rezensionen : D B M 21a—b ( N r . X V I ) . S t r G r i 
192 ( N r . l ) und 195 ( N r . l ) . G T V a t I 487 (Nr .2 ) . V O H D X X 4, 143f. ( N r . l ) . 

1. E i n l e i t u n g : B1.4r—5v. 

A (4r) (lüav ." 'iU'Vi •. K,U./,, •. Ahh^S, : T/"a\.r. •. [ . . .] &A° : hlüd-V , ...... trtl'lt •. 

2. 9° f (11.6 : /"Art, [ = Geheimnis der Dreifaltigkeit]: B1.5v—18r. 

A (5v) tiV-to : Ka-I*?:r •. 9°/"my. •. /"Art. an<ntc : ,e,7'/A :.• !pS:ffo •• °i\9° •. /"Art. : Ohl?: 

3. rr'm.6 •. /»?<£ [ = Geheimnis der Inkarnation]: B1.18r-28r . 

A (18r) Mli) -WA- : r/"(lU : fPH : ao'IC : H (D.eMt,*. : £.?.Afl)' s (18v) H ' ? 

4. 9°fait i i r t t [ = Geheimnis der Taufe]: ß l . 2 8 r - 3 9 v . 

A (28r) tm.V9° : W A - = 9°/»m.6 .• T r + t •: 0 B ° ? C : ,e,7'/A « r / ' v r u .• t r + t : >.['>]&,-r- » 
fLA : hlllMIJnC : f/Art" : VOVU6(J)-'i : fliOt : $1160-1 : AffD,*.*?" : /".^ : AM :; . . . 

5. 7"/"ra^ : W \ ) •••• [ = Geheimnis der Eucharistie]: B1 . 39v-46r . 

A (39v) nu.vT": -WA» s rA**rn.d .• f e n •• av^c. .- # 7 ' / A .-: r/»ms. <t*c<n •. h[i]^ >. 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

6. T/»m.6 : **}«VA, -.: [ = Geheimnis der Auferstehung]: B1 .46r -58r . 

A (46r) MU) -WA" : 7°f(tlt •• -TW/» ovIC £ 7 ' / A 9°/pai6 i * - J » / A , h ^ ] ^ : 
V(D* : (LA 7^' : rt<£,<J>-^ : f «f > (lÖA'l : ^Ctf . . . 

E (58r) . . . ühmiMUx>C. : 6£h,fT : aoHrh'h'V P W ? M " ffnf^'J .• i ' - r ? 7 f * .• r / " r t U : 
W>lh, : jßU : '»fl)- •V&KOV : r/"rIL^ : Wihi : r̂tAflB : >.7ILAl///tiC : A"?.') : Ö)A'7?J

r> : A£ 

A u f B1.12r (oben) mi t roter Tusche der unrichtige V e r m e r k : rtli : ^ ly-t" [ = Schön­
heit der Schöpfung]. 

A u f B1.2r—3v: F ragmen t eines amharischen T e x t e s ü b e r Glaubensfragen aus einem 
K a t e c h i s m u s ( ? ) . D e r T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: B1.2r (obere Spal te) , 
B1.3v (obere Spal te) , B1.2r (untere Spal te) , B1.3v (untere Spal te) , B1.2v (untere 
Spal te) , B1.3r (untere Spal te) , B1.2v (obere Spal te) , B1.3r (obere Spal te) . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der Bla t t l agen jeweils l i nks oben: 2. B1.12r; 3. B1.22r; 
4. B1.32r; 5. B1.42r; 6. B1.50r. 

Federproben: B l . l v und 58v. : 

D i e B l ä t t e r der Handschr i f t s tammen aus einer ä l t e r e n Handschr i f t , deren T e x t 
weggeschabt wurde und die — zurechtgeschniften — diese Handschr i f t bilden. A n 
einigen Stel len ( z . B . B1.38v oder B1.47v bis 48v) sind die u r s p r ü n g l i c h e n Schr i f t -
zeichen noch zu erkennen. 

D i e Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 
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60 Cod.aeth.00 

Holzdeckel in Ledertasche; vorderer Deckel längs gebrochen. Pergament. 45 B l . ; 
B1.33vb-34ra und 35vb unbeschrieben. 23,5 : 20,5 : 4,0 ein. 18,0 : 17,0 cm. 2 Sp. 17 
bis 18 Z I . • 

•Yh9"/. "7CS9" ••: [ = Wunder Marias]: B1.2ra—45rb. 

T u n d Ü : B M V . 
T : T M a . T M b . T M c . T M d . T M e . 
Ü : B M M . B L M . 
L : C L M M . C L E t 81—99. R i L E t 833. 

I . D e r sog. Kanon von al-Muallaqa: B1.2ra—5ra. 

D e r nach einer Versammlung der koptischen Bischöfe in der K i r c h e fft>°i6\& •. 
[ < a rab . : (ab) M u a l l a q a ( = die H ä n g e n d e ; v g l . V O H D X X 1, 120, Anm.230) ] 
in A l t k a i r o benannte K a n o n ü b e r die L e s u n g des Taämra Märyäm an den Sonn-
und Fest tagen des K i r chen j ah re s . 

T und Ü : B M V 2 * a - 4 * a = 4 - 9 . 
T : T M a 1 6 - 2 9 . T M b 11 -20 . T M c 15 -20 . T M d 13 -18 . T M e 1 1 - 2 0 . 
Ü : B M M X L V I - L I I . 
L : C L M M 17. 

I I . R i t u s des Stundengebetes zur Lesung des Taämra Märyäm: B1.5ra—6va. 

T und Ü : B M V 4 * b - 5 * a = 9 - 1 1 . 
T : M S a a 114f. (mi t 1 1 7 - 1 9 ) . M S a d 196-200 (mi t 139 -45 ) und 21 l f . 

I I I . E in l e i t ung zum Taämra Märyäm: B1.6va—8rb. 

T und Ü : B M V l * a - 2 * b und (paral lel) 5 * a - 6 * a = 1 -3 . 
T : T M a 5 - 1 0 . T M b 3 - 7 . T M c 9 - 1 1 . T M d 9 - 1 1 . T M e 3 - 7 . 
Ü : B M M X L I I I - X L V . 

I V . Gebet vor der Lesung des Ta'ämra Märyäm: B1.8va—9rb. 

T und Ü : B M V 6*b-7*b = 13f. 
T : T M a 1 0 - 1 3 . T M b 7 - 9 . T M c 1 l f . T M d 12f. T M e 7 - 9 . 
Ü : B M M L V I f . 

V . Wunder Mar ia s : B1.9va—45rb. 

Numerierung der Wunde r in der Handschr i f t in K l a m m e r n . 

1. Wunder (ohne Numer ie rung) : B1.9va—b. 

D e r T e x t s t ammt von anderer H a n d , ist identisch mi t u . 8. Wunder . 

L : L ö f U p p 89 (Nr .3 ) . 

2. (1.) W u n d e r : B 1 . 1 0 r a - v a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 10). 

3. (2.) W u n d e r : B 1 . 1 0 v b - l l r b . 

L : L ö f U p p 101 (Nr .8 ) . 
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4. (3.) W u n d e r : B l . l l r b - v b . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .47 ) . 

5. (4.) W u n d e r : B l . l l v b - 1 2 v a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 16); in der Handschr i f t ohne Namensnennung. Var ian te 
dazu L ö f U p p 94 (Nr .71) . 

6. (5.) W u n d e r : B l . 1 2 v a - 1 3 r b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 13). 

7. (6.) W u n d e r : B1 .13 rb -14 ra . 

L : L ö f U p p 94 (Nr .66) . 

8. W u n d e r : B 1 . 1 4 r a - v b . 

Vgl .o . 1. Wunder . 

9. W u n d e r : B 1 . 1 4 v b - 1 6 r a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 15). 

10. W u n d e r : B1 .16 ra -17 ra . 

L : L ö f U p p 90 ( N r . 1 6 ) ; hier mi t Namensnennung; v g l . o.: 5. Wunder . 

11 . W u n d e r : B 1 . 1 7 r a - 1 8 v a . 

L : L ö f U p p 90 ( N r . 17). 

12. W u n d e r : B 1 . 1 8 v a - 1 9 v b . 

L : L ö f Ü p p 90 ( N r . 18). .. 

13. W u n d e r : B l . 1 9 v b - 2 1 r a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 19). 

14. W u n d e r : B1 .21 ra -22va . 

L : L ö f U p p 90 (Nr .20 ) . 

15. W u n d e r : B1 .22va -23 rb . 

L : L ö f U p p 90 (Nr .21 ) . 

16. W u n d e r : B1 .23rb-25rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .22) . 

17. W u n d e r » B 1 . 2 5 r b - 2 6 r b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .23) . 

18. Wunde r : B 1 . 2 6 r b - 2 7 v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .24) . 

19. W u n d e r : B 1 . 2 7 v a - 2 8 v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .25) . 

20. W u n d e r : B 1 . 2 8 v a - 2 9 v b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .27) . 

2 1 . W u n d e r : B 1 . 2 9 v b - 3 1 v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .28) . 

22. W u n d e r : B1 .31va -33 rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .29) . 
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23. W u n d e r : B 1 . 3 3 r b - v a und 3 4 r b - 3 5 r b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .30) . 

24. W u n d e r : B1.35rb—va und 36ra—va. 

L : L ö f U p p 91 (Nr .31) . 

25. W u n d e r : B 1 . 3 6 v a - 3 7 v b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .32) . 

26. Wunde r : B 1 . 3 7 v b - 3 9 v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .33) . 

27. W u n d e r : B 1 . 3 9 v a - 4 1 r a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .34) . 

28. W u n d e r : B1 .41ra -42ra . 

L : L ö f U p p 9 1 (Nr .35 ) . 

29. W u n d e r : B1 .42 ra -43 ra . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .38) . 

30. W u n d e r : B 1 . 4 3 r a - 4 4 v a . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .39) . 

3 1 . W u n d e r : B 1 . 4 4 v a - 4 5 r b . 

Ü und L : H a G e t h . 

Min ia tu ren : B l . l v , 45v und auf der Innensei te des r ü c k w ä r t i g e n Deckels . 

Zier le is ten: B1.2r, 26rb, 45r und v . 

Federproben und K r i t z e l e i e n : B l . l r , 8v , lOrb, 17r, 18ra und 45v. 

B1.45rb Bes i tzervermerk mi t roter T u s c h e : Ht .- gvftAx** [;] H-f/PT [ : ] ( ! ) AÄ< A * £ : 
H£-fl<J : "fcl7A,A :: (!). 

Der Schreiber war laut B l . l l r b und 45rb : (DA£ : IS Cid dieser ist wohl identisch 
mi t der in der Inschr i f t B l . l v e r w ä h n t e n Person : Unart •. 4" r?fÖ7 .• (DA.?. : 'iPCV.rt 

I n den entsprechenden Wendungen (zum T e i l ist der P l a t z für den Namen frei­
gelassen) sind von verschiedenen Schreibern folgende N a m e n eingetragen: B1.6vb, 
lOra , l l v b , 14ra, 16ra, 17 ra -b , 21rb, 38ra, 44rb und 45rb : artna? . £ T 7 A : : ; B1 .9va 
und b sowie l O v b : ?wY /"Art, ; B1.12va, 15ra, 17ra und 3 0 v a : hM. •.; B1.13rb, 14ra 
und vb sowie 29vb : MCA • ß-fft :••; B1.13rb: . . . rrtA : °rooS •. }tA,i •. MCA (/1-t? (!). 

Die Handschr i f t ist nicht datiert ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

L : V O H D XV 121. 

67 Cod.aeth.67 

Zwei P e r g a m e n t b l ä t t e r . 
1. B l a t t : 30 ,0:23,0 cm. Rückse i t e unbeschrieben. 1 Sp. 31 ZI . Das B la t t ist an 

den Se i t en rände rn unter Textver lus t beschädig t . 
2. B l a t t : 23,0 : 31,5 cm. A u f jeder Seite 2 Sp. 20-21 Z I . Das B la t t ist am oberen und 

unteren R a n d unter Textver lus t beschädig t . 
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Hs.R7-68 

E s sind neun Gedichtstrophen für den Franzosen Rochet d'Hiricourt, G . E . X . (auf 
den B l ä t t e r n : C'fL : genannt) , in denen sein k ä m p f e r i s c h e r Mut und seine Tapferkei t 
g e r ü h m t werden. 

D e r Verfasser der Gedichte war v . Y H ^ •. (D<\S. •• M l (2. B l a t t ) . 
Der T e x t ist im Zusammenhang zum T e i l nur schwer lesbar. Die in Ro t geschrie­

benen Stel len sind fast uberwiegend unlesbar. 

B l . l : 77-/" : «V»M : /"Art, : ACtt, : fiSti •• US&A'C : (DUO : ')MW' : ClCl0) : <I^C. > ,WH- . . . . 

Rocket d'Hericourt hat in den 40er J a h r e n des vorigen Jah rhunder t s Ä t h i o p i e n 
bereist und war am Hofe des K ö n i g s Sähla Seiläse (1813—47), K ö n i g s von S a w ä , 
wohlwollend aufgenommen worden (vg l . C r u m P r P o l 47f. und 54; Asfa-Wossen Assenitc 
[ = Asfä Wasan Asräta], D i e Geschichte von S a w ä ( Ä t h i o p i e n ) 1700—1805. Nach dem 
T ä r i k a Nagast des B e l ä t t e n G e t ä H e r u y W a l d a Sei läse = Studien zur K u l t u r k u n d e 53 
(Wiesbaden 1980) 34, 120—22); diese Re isen schilderte er i n : Voyage sur la cö te 
Orientale de la Mer Rouge, dans le pays d 'Ade l et le R o y a u m e de Choa (Pa r i s 1841) 
und : Second Voyage sur les deux r ives de la Mer Rouge dans le pays des Adels et le 
royaume de Choa (Pa r i s 1846). 

D i e B l ä t t e r s ind sicher im Zusammenhang mi t seinen Reisen , demnach in den 40er 
J a h r e n des 19 .Jh . , entstanden. 

68 Cod.aeth.70 

Holzdeckel mit gepunztem Leder. Pergament. 123 B l . ; B l . l v unbeschrieben. Zwischen 
B1.102 und 103 ein Bla t t unter Textver lust herausgeschnitten. 18,5 : 14,5 : 5,5 cm. 14,0 : 
11,0 cm. 1 Sp. ; B1.109r-121v: 2 Sp. 23-25 ZI . 

I . : ••• [ = Psalmen Davids, d.h. Psa l t e r ium mit den ü b l i c h e n Beigaben] : 
B 1 . 3 r - 1 2 0 v b . 

Vgl .o . H s . l ( N r . I ) = 20f. 

D ie Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . SchnT i t r e sPs ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] , mi tunter auch nur avllmc •• 

a) Psalm 1-150: B1 .3r -93r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1.93r—v. 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B1.94r—103r. 

1. D e r erste Gesang des Mose: B1.94r—95r. 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1.95r—96r. 
3. Der dri t te Gesang des Mose: B1.96r—97v. 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B1.97v—98r. 
5. -Das Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.98r—v. 
6. D a s Gebet des Manasse: B 1 . 9 8 v - 9 9 v . 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.99v. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1 .99v-100v . 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e i m Feuerofen: Bl . lOOv—lOlr . 

10. D e r Gesang des H a n a n j a , Asa r j a und Mischael i m Feuerofen: B l . l O l r — v . 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1 .101v -102v . 
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12. D e r Beginn des Gebetes des Jesa ja ( Jes 26 ,9) : B1.102v. 
13. D a s E n d e des Benedic tas ( L k l , 7 2 b - 7 9 ) : B1.103r. 
14. D a s Nunc d imi t t i s : B1.103r. 

d) Hoheslied: B U 0 3 v - 1 0 9 r . 

e) u>-S'rt. i "1CS9" ••: [ = Lohpreis Marias}: B l . l ü 9 r a - 1 1 7 r a . 

1. Montag: B1 .109ra -110ra . 
2. Diens tag : B l . l 1 0 r a - l U r b . 
3. Mi t twoch : B l . l l l r b - 1 1 2 v b . 
4. Donners tag : B 1 . 1 1 2 v b - 1 U r b . 
5. F r e i t a g : B1.114rb-115rb . 
6. Sams tag : B1.115rb-116rb . 
7. Sonntag : B l . l 1 6 r b - 1 1 7 r a . 

i ) h'i'i-h (icyi :•• [ = Pforte des Lichtes]: B l . l 17 ra -120vb . 

I I . E i n Wunder Mar ias : D ie Geschichte vom „ S y r i s c h e n T ö p f e r " : B1.121ra—vb. 

Von anderer H a n d . 

Vgl.o. Hs.28 ( N r . I X ) - 48. 

B1.93v: S c h l u ß s t r o p h e . 

B1.122v: Übe r s i ch t ü b e r den I n h a l t des Psa l te r iums . 

Zierleisten mit schwarzer und roter T u s c h e : 
B1.3r: Flechtbandleis te am oberen R a n d , und an den ä u ß e r e n E n d e n nach unten 

v e r l ä n g e r t mi t A u f s ä t z e n ; 
B1.34r: einfache Zier le is te ; 
B1.63r: Zierleiste mi t A u f s ä t z e n ; 
B1.94r: Flechtbandleis te mit Aufsa tz ; 
B1.103v: gezackte Le i s t e . 
U n v o l l s t ä n d i g e s Ornament mit schwarzer T u s c h e : B1.2r. 

B1.120vb: Besitzer- und K a u f v e r m e r k mit roter Tusche von anderer H a n d : l l 'W : 
m>Kih& : aoUau-C •. IMJ«E-1- .• -1-/17/1 : M : r?äfl>a (irr'Sm •. S.O./. •. roc : [ vg l . C R C a t 47b) 
Oi-OW. : hm •• iWUAV*'r-V •. (!) hm yjOpJoWhr'•• \iCafn : [ = 9. Teqemt 1843 
A.Mis . - 16.Oktober jul . /29.Oktober greg. 1850 A . D J Ollao-, •. KPa ». 

Der Name \'a(n(\ •. wurde in den anderen entsprechenden Wendungen ü b e r R a s u r 
eingetragen; auf B1.3r (oben) steht in der Zierleiste WhO • i'atna Mit g r o ß e r W a h r ­
scheinlichkeit d ü r f t e dies der italienische Missionar Oiusto da Urbino (1814—56) sein, 
wie ein Vergleich der handschrif t l ichen Vermerke in der Handschr i f t (s.u.) mit den 
Abbildungen i n : E.Mittwoch, D ie amharische Version der Soirees de Carthage. Mit 
einer E i n l e i t u n g : Die angeblichen abessinischen Philosophen des 17.Jahrhunder ts = 
E.Mütwoch (Hrsg . ) , Abessinische Studien Hef t I I ( B e r l i n - Le ipz ig 1934) 16 -18 er­
geben [vg l . auch C.Sumner, E t h i o p i a n Phi losophy I I : T h e Treat i se of Z ä r ' a Ya ' eqob 
and of W ä l d ä H a y w ä t , T e x t and Authorsh ip (Addis A b a b ä 1976)]. 

A u f zahlreichen B l ä t t e r n der Handschr i f t sind Zeichenkombinat ionen eingetragen, 
deren Bedeutung nicht zu ermit te ln war . E s handelt sich um Zeichen, die wohl 
Oiusto da Urbino eingetragen hat . A n einigen Stel len finden sich auch zu den einzelnen 
Psalmen Bemerkungen (mit der gleichen T i n t e wie die Zeichenkombinat ionen) oder 
Gedanken, z . B . : 
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B1.17v zu Ps 2 7 , 1 : « E n pa ix avec m a destinee 
J a i m a n t je poursuis mon chemin 
R iehe du pain de la journee 
et de l 'espoir d i ( ! ) lendemain 
chaque soir au l i t qui m'adire 
Dien me conduit sans accident. » 

B1.25v zu P s 37,36: « ce n'est qu'une etoile qui file. Qui file, file et disparait . » 
B1.42v zu P s 69,6b—10a: « Qui , je suis un pauvre sauvage — errant dans l a societe. » 
B1.59r zu P s 93,4: « pour c h ä t i e r les princes de la terre dans F a n d e n monde un 

deluge aura l ieux de j ä pres d 'eux l 'ocean [ . . . . ] greves mugit , se gonfler: i l vient , 
maitres ( ! ) voyez! » 

B1.59v zu P s 94,9 : << je crois qu ' i l nous regarde v i v r e ». 
ß l . 8 3 r zu P s 129,8: « (DKf>(li\ : — Nous sommes, nous sommes Jesui tes . F ranca i s , 

t remblez tous, rrous vous benissons. » 

Der Schreiber des Psa l te r iums war laut B1.120vb: tl*\ •• mIC,$r' », 

B l . l r weggeschabter T e x t . 
Federprobe: B l . l 2 3 v . 
A u f der Innensei te des Vorderdeckels war ein Spiegel. 

U n v o l l s t ä n d i g e Numerierung der Bla t t lagen jewei ls l inks oben: 2. B l . l l r ; 3. B1.19r; 
4. B1.27r; 5.(?) B1.35r; 6. B1.43r; 7. B 1 . 5 l r ; 8. B1.61r; 9. B1.71r; 10. B1.81r; 11. B1.89r; 
12. B1.97r: 13. B1.104r; 14. B1.112r; 15. B1.120r. 

Die Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 8 . / 1 9 . J h . ? ) . 

L : E.Hammerschmidt i n : A u C 67 (1984) 134. 

69 Cod.aeth.71 

Holzdeckel mit L e i n e n r ü c k e n ; vorderer Deckel längs gebrochen. Pergament. 142 B l . ; 
die Bindung ist zwischen B1.2 und 3 gerissen. B l ä t t e r mitunter am A u ß e n r a n d beschädigt . 
15,0: 14,0: 6,0 cm. 10,0: 11,0 cm. 1 Sp. ; B1 .2 r -v und 129i -142v: 2 Sp. 20 Z I . 

doilan-S. : •••• [ = Psalmen Davids, d.h. Psa l t e r ium mi t derr üb l i chen Beigaben] : 
B1 .3 r -142rb . 

Vgl.o. H s . l ( N r . l ) = 20f. 

D i e Psa lmen haben die sog. ,,neuen Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

D ie Z ä h l u n g der Psa lmen ist sehr fehlerhaft und zum T e i l u n v o l l s t ä n d i g . 

a) Psalm 1-160: B 1 . 3 r - 1 1 0 v . 

b) Der apokryphe Psalm 151 (infolge der fehlerhaften Z ä h l u n g hier: P sa lm 150): 
B l . l l O v - l l l r . 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B l . 11 lr— 122v. 

1. Der erste Gesang des Mose: B l . l l l r — 112r. 
2. Der zweite Gesang des Mose: B1.112r—113r. 
3. Der dri t te Gesang des Mose: B1.113v—114v. 
4. Das Gebet der H a n n a , der Mut ter Samuels : B1.114v—115v. 
5. Das Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B l . 115v—116r. 
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6. D a s Gebet des Manasse: B l . l l ß r — 117r. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.117r. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B l . l 1 7 v - l 18v. 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B l . l l S v . 

10. Der Gesang des H a n a n j a , Asa r j a und Mischael im Feuerofen: B1.118v—119v. 
11. D a s Gebet des H a b a k u k : B1 . 119v-120v . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1 .120v-121 v . 
13. D a s Magnif ica t : B1 .121v-122r . 
14. D a s Benedic tus : B1 . 122r -v . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.122v. 

d) Hoheslied: B 1 . 1 2 2 v - I 2 8 v . 

e) OMrt, .• «ICJV .-: [ = Lobpreis Marias]: B1 .129ra -138ra . 

1. Montag : B1.129ra-vb. 
2. D iens tag : B1 .129vb-131rb . 
3. M i t t w o c h : B1 .131rb-133ra. 
4. Donners tag : B1 .133ra-135ra . 
5. F r e i t a g : B1 .135ra-136rb. 
6. Sams tag : B1 .136rb-137rb. 
7. Sonn tag : B1 .137rb-138ra . 

f) A'J+fl = (ICY'} [ = P/orte des Lichtes]: B1 .138ra-142rb. 

B l . l und 2 s tammen aus einer anderen Handsch r i f t : 
B l . l r - v : H l d 2 ,15b-4 ,4 . 
B1.2ra—vb: Montagslesung aus dem flMrt. .• "ycjf* :.•; der T e x t ist bis auf wenige 

Worte am E n d e der Lesung v o l l s t ä n d i g . 

A u f B1.142va—b ein zum T e i l fast nicht mehr lesbares magisches Gebet z u m Schutz 
vor dem Dieb und anderem Ü b e l . 

B1.142rb: Zeichnung mit schwarzer T u s c h e : K ö n i g D a v i d auf dem T h r o n si tzend 
mi t einer Har fe in der l inken H a n d . D a r ü b e r die Beschr i f tung : 'Yhi» •• ^ H ' V 

Unter dieser Minia tur eine ungelenke Zeichnung einer m ä n n l i c h e n (? ) Gesta l t mi t 
schwarzer Tusche . 

Einfache Zierleisten mit schwarzer und roter T u s c h e : B1.3r (oben), 41r (oben), 76r 
(oben), l l l r (am E n d e der Psa lmen) . 

K r i t z e l e i e n : B1.142rb (oben) und 142v (unten) . 

Federproben: B1.71v (unten) , 62rb (oben), 142rb (unten) und 142v. 

I n den entsprechenden, n a c h t r ä g l i c h h i n z u g e f ü g t e n Wendungen wurde der Name 
des Besi tzers der Handschr i f t weggeschabt; auf B1.128v (unten) ist 1<Q£ •. 'WCltt < 

. . (? ) ]*• stehengeblieben. 

Die Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

70 Cod.aeth.72 

Holzdeckel mit P e r g a m e n t r ü c k e n . Pergament. 100 B l . ; vorne ein nicht mi tgezäh l tes , 
unbeschriebenes Pergament-Schutzblatt. Bl.SOrc—v und lOOr—v unbeschrieben. 38,0 : 
33 ,0 :7 ,0 cm. 24,6:26,0 cm. 3 Sp. 36 ZI . 

111 

http://Cod.aeth.72


H s . T O 

D i e Handschr i f t ist die zweite H ä l f t e (Seite 172—381; Bleis t i f tnumerierung in der 
oberen, rechten E c k e ) einer Handschr i f t , deren erster T e i l verloren gegangen ist ( ? ) . 

I . 2 Chr 23 ,14c-3b \23 : B l . l r a - 8 v c . 

T u n d Ü : P O r X X I I I 4 (1933) 709, Z I . 3 , bis 767. 
T : R e K i B I I 324b—355b. 

I I . 2. Buch Esra ( ä t h iop . ) = 1. (apokryphes) B u c h E s r a (Septuaginta) — 3. (apo­
kryphes ) B u c h E s r a ( V u l g a t a ) : B1.9ra—16rb. 

T : D V T V 1 9 4 a - 2 2 1 . 
L : H a Ä t h 105. 

I I I . 3. Buch Esra ( ä th iop . ) - 2. und 3. B u c h E s r a (Septuaginta) = 1. und 2. B u c h 
E s r a (Vulga ta ) = B u c h E s r a und Nehemia ( H e b r ä i s c h ) : Bl. lOrc—26rb. 

T und Ü : P O r X I I I 5 (1919) 643 -736 . 
T : B e K i B I I 357a -402b . 

I V . Das Buch Tobias: B1 .26rb -30ra . 

T : B e K i B I I I l a - 1 7 b . D V T \ ' 1 la—27. 

V . Das Buch Judü: B1 .30ra -36rc . 

T : B e K i B I I I 19a -45b . D V T V 2 8 a - 5 3 . 

V I . Das Buch Ester: B1 .36rc -40v l» . 

T : B e K i B I I I 4 7 a - 6 5 b . 

V I I . 1. Buch Esra ( ä t h i o p . ) = Apoka lypse des E s r a (Septuaginta) — 4. (apokryphes) 
Buch E s r a ( V u l g a t a ) : ß l . 4 0 v c - 5 0 r b . 

T : D V T V 153a—193. / ' . Laurence, P r i m i E s z r a e l ib r i , qui apud Vulgatam 
appelatur quartus , versio aethiopia (Oxoniae 1820). 

Ü : B a s s A p E I X . B.Xoack; F j e rde Ezrabog - G t P s I 1-68. K a u t z s c h I 3 - 2 3 
und I I 3 5 2 - 4 0 1 . 

L : B. Violet, D ie E s r a - A p o k a l y p s e ( I V . E s r a ) T - I I - G C S 18 (1910) und 32 
(1924). B a r d 11 7051'. C H X ( § 2 ) . ( i S t 15. 

V I I I . I L ? = hZD?: [ = Geschichte der Juden] des Prt>V- : fflA.e. = VCTl [ = Josef Ben 
Gorion]: B 1 . 5 1 r a - 9 9 v c . 

T u n d L : K a J o s . 
L : G S t 48. C R N 18. 

D e r T e x t ist nicht v o l l s t ä n d i g ; zwischen B1.58 und 59 und B1.59 und 60 fehlen 
B l ä t t e r . 

1. E r s t e r T e i l : B 1 . 5 1 r a - 5 3 v c . 
2. A u s dem zweiten T e i l (in der Handschr i f t nicht numer ier t ) : B1.53vc—60rb. 

T von B 1 . 5 3 v c - 5 8 y c : K a J o s 20, Z l . l , bis 50, Z I .8a . 
T von B 1 . 5 9 r a - v c : K a J o s 86, ZI .5b , bis 9 1 , ZI .20 . 
T von Bl.OOra, Z l . l , bis rb, Z1.35: K a J o s 97, Z1.9, bis 98, Z1.25. 
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H s . 7 0 - 7 1 

3. T e i l : B 1 . 6 0 r b - 6 7 v c . 
4. T e i l : B 1 . 6 8 r a - 7 6 v a . 
5. T e i l : B 1 . 7 6 v a - 7 8 v c . 
0. T e i l : B 1 . 7 8 v c - 8 5 r a . 
7. T e i l : B 1 . 8 5 r a - 9 3 v b . 
8. T e i l : B 1 . 9 3 v b - 9 9 v c . 

Federprobe: B1.9rc (unten) . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der B l a t t l a g e n : 1. B l . S l r a (oben). 

Mitunter K o r r e k t u r e n und R a s u r e n i m T e x t . 

A u f Bl . lOOv (unten) ein Stempelabdruck des i tal ienischen Zol ls ( ? ) . 

Die sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

71 Cod.aeth.73 

Holzdeckel. Pergament. 49 B l . ; B l . l r — v und 49r—v unbeschrieben. 12,0 : 8,5 : 2,0 cm. 
8,0 : 6,0 cm. 1 Sp. 13-16 Z I . 

I . Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.2r—26v. 

1 und Ü : A ngaben bei H a E A 16—18. 

I I . Saläm an Georg von Lydda: B1.27r—37v. 

Vgl .o . Hs .4 ( N r . I V ) = 30. 

I I I . H y m n u s an Georg von L y d d a : B1.37v—38v. 

L : C h R N r . 3 8 0 . 

Die Reihenfolge der Strophen in der vorliegenden Handschr i f t weicht gegen­
ü b e r C h R ab. 

A (37v) A^m-v = s.FK-r •. (!) Aflvö • (DAzn-r •. . . . 
A A V l f l " : £ £ A . T : ( !) O l l i , : n ^ l l : . . . 

I V . Saläm an Michael: B 1 . 3 9 r - 4 8 v . 

Vgl.o. Hs .4 ( N r . l ) = 29. 

E infache Zierleisten mi t schwarzer T u s c h e : B1.2r, 27r und 39r. A u f der Vorderseite 
des Vorderdeckels : F lechtbandornament mi t Ble is t i f t . 

Federproben: Bl.Or (unten) und 20r (unten) . 

Der Besi tzer der Handschr i f t war fflA.e. : "ICS9° «; B1.38v wurde der Name weg­
gestrichen. Der Schreiber der Handschr i f t war .- i\&* (B1.48v) . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numerierung der B la t t l agen : 3. B1.20ra (oben). 

D ie Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 
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7-J Cod.aoth.74 

Holzdeckel. Pergament. 30 B I . 1 1 , 0 : 8 , 0 : 2 , 0 cm. 7 ,5:5 ,5 cm. 1 Sp. 14 Z I . 

I . Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.3r—29v. 

Vgl.o. H s . 7 1 ( N r . I ) - 113. 

Mitunter Z u s ä t z e und K o r r e k t u r e n am oberen und unteren R a n d und im T e x t . 

I I . V o n anderer H a n d B r u c h s t ü c k e von Saläm : 

1. Strophe eines Saläm an Rafael: B1.2r, Zl.l—,8. 

Vgl .o . Hs .49 ( N r . I ) ( B l . l r b , Z I . 7 - 1 4 ) - 82. 

2. Strophe eines Saläm an 'Takla Häymänot: B1.2r, ZI.8—10. 

Vgl .o . H s . 5 1 ( N r . I 0) (B1.75r, Z I . 15, bis 75v, ZI .8 ) = 88. 

3. Strophe eines Saläm, an Georg von Lydda: B1.2r, Z I . 17, bis 2v, Z1.0. 

Vgl .o . H s . 4 ( N r . I V ) (B1.49r, ZI.0—10) - 30. 

B l . l r — v und 30r—v: A u f z ä h l u n g von N a m e n ; der T e x t ist zum T e i l nicht mehr 
lesbar. E s handelt sich offensichtlich um eine Erbschaftsangelegenheit . 

B1.30r (oben): Vermerk ü b e r Marienfeste. 

B1.30r Vermerk ü b e r die Vol lendung dei" Handschr i f t , die dem Schreiber M Y H L ] 

"IC.Sr - g e h ö r t e . 
B1.2v Bes i t ze rvermerk (?) mit Ble is t i f t , wovon nur mehr "VT : la» . . . zu lesen ist. 
A u f B1.29v (unten) ist in der entsprechenden Wendung mi t roter Tusche fl)A&[:] 

r [ . . . ] o [••] (? ) eingetragen. 

B l . l v (un ten) : L i s t e ü b e r Getreidemengen. 

B1.3r (oben): einfache Zierleiste m i t schwarzer Tusche . 

Federproben und K r i t z e l e i e n : B1.12v (unten) , 14r (unten) , 29v (unten) und 30v. 

Die schlecht geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

73 Cod.aeth.75 

Holzdeckel mit gepunztem Leder. Pergament. 192 B I . ; von B1.192 fehlt die äuße re 
Hä l f t e . 15 ,0 :13 ,5 :7 ,0 cm. 10,0:10,0 cm. 1 Sp. ; B I . 1 72r-192r : 2 Sp. 19—20 Z I . 

annoo-t : •e,(P.'T •••• [ - Rsalmen Davids, d. h. Psa l t e r ium mit den ü b l i c h e n Beigaben] 
und /ro'fltf»-^ : .e.->«7A : : [ = Psalmen der Jungfrau]: B1.2r—190rb. 

T , Ü und L zum aollm-t .- ^«-r - : Vgl .o . H s . l ( N r . I ) = 20f. 
L zum anllao-f. •. £ T 7 A : G S t 68 und 80. R i L E t 829. C R N A 135f. W r B M 7 2 a - 7 4 a . 

G G r i I 1 - 1 1 . L ö f U p p 160 [Nr .71 ( A ) ] . 

a) Psalm 1—150 m i t den entsprechenden Strophen des Mazmura dengel: B1.2r—145r. 

H i e P s a l m e n haben in den meisten F ä l l e n lediglich d i e Ü b e r s c h r i f t : ov'Uffoc. •. UW'T 

b) Der apokryphe Psalm 151 mi t der entsprechenden Strophe des Mazmura dengel 
( = G G r i I 2, Z I . 1 - 1 5 des ä t h i o p . T e x t e s ) : B 1 . 1 4 5 r - v . 
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c) D i e a l t - u n d n e u t e s t a m e n t l i c h e n C a n t i c a mit den entsprechenden Strophen des 
M a z m u r a d e n g e l (von anderer H a n d ) : B1.146r—162v. 

1. He r erste Gesang des Mose: B1.146r—147r. 
2. Der zweite Gesang des Mose: B1.147r—149r. 
3. Der dri t te Gesang des Mose: B1.149r—151r. 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B l . l o l r — 152v. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B l . I52v—153v . 
6. D a s Gebet des Manasse: B1.153v—I54v. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1 .154v-155r . 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1.155r—156v. 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B l . l S G v — I57 r . 

10. Der Gesang des H a n a n j a , Asa r j a und Mischael im Feuerofen: B1.157r— I58 r . 
11. D a s Gebet des H a b a k u k : B l . l 5 8 r - 1 6 0 r . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1.160r—161r. 
13. Das Magnif ica t : B 1 . 1 0 1 r - v . 
14. D a s Benedic tus : B1 .161v-162r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.162r—v. 

d) F l o h e s l i e d mi t den entsprechenden Strophen des M a z m u r a d e n g e l zu Beginn und a m 
E n d e des H o h e n l i e d e s (von anderer H a n d ) : B1.162v—171v. 

e) flMrt, : 9° •••• [ = L o b p r e i s M a r i a s ] : B1 .172 ra -184va . 

1. Montag: B1 .172ra-173ra . 
2. Diens tag : B l . 173ra -175ra . 
3. M i t t w o c h : B1.175ra-177rb . 
4. Donners tag : B1.177rb-180ra . 
5. F r e i t a g : B1 .180ra -181vb . 
6. Sams tag : B1 .181vb-183ra . 
7. Sonntag : B1 .183ra -184va . 

f) nCY't « [ = P f o r t e des L i c h t e s ] : B1 .184va-190rb . 

A n einigen wenigen Stel len N a c h t r ä g e von ungelenker H a n d am R a n d . Mi tunter 
sind die in R o t zu schreibenden Stel len von anderer H a n d e inge füg t , zum T e i l s ind sie 
auch nicht mehr a u s g e f ü h r t worden. 

N a c h t r ä g l i c h sind folgende T e x t e h i n z u g e f ü g t : 

1. Von mehreren Schreibern (?) ein Lobpre is auf B1.190rb—191ra; der T e x t von 
B1.190vb—191ra ist mit Wendungen aus dem H o h e n l i e d ve rmisch t . 

2. Verzeichnis der Hei l igen- und (unbeweglichen) K i rchenfes t e : B l . 191ra—192ra. 
Vgl.o. H s . l ( N r . X I I ) = 24. 

3. Z w e i Fragmente von magischen Gebeten auf B1.192v. D ie ä u ß e r e B l a t t h ä l f t e wurde 
weggerissen. D ie Tex t res te enthalten magische Wendungen. 

A u f B1.2r (unten) von anderer H a n d eine Strophe eines S a l ä m a n G o t t ( ? ) . 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.192ra wurden der Name des Besi tzers und 
der des Schreibers weggeschabt. 

Federproben, Kr i t z e l e i en und Kr i t ze l ze i chnungen : B l . l r — v , 9v, 44r, 58r, 78r, 91v, 
92r, 97r, 104r, 109v, HOr , l l l v , 112r, 129r, 132r, 137r, 142r, 144r, 154r, 162v-167r , 
170v, 172r und v sowie 174r. 

Die in kleiner Schrif t sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 8 . J h . ? ) . 
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74 Cod.aeth.76 

Holzdeckel; rückwär t ige r Deekel längs gebrochen. Pergament. 65 B l . ; B1.63v unbe­
schrieben. Die B l ä t t e r sind am Außen rand beschädigt . 10,0 : 9,5 : 4,0 cm. ß,0 : 7,0 cm. 
1 Sp. 9 -14 Z I . 

I . A u s dem Debet Marias auf Golgota : B1.6r—v und 9r—v. 

Vgl.o. Hs .5 ( N r . I ) - 30. 

I I . Te i le einer Mar ien l i t ane i : B1.7r—8v und lOr— v. 

Die B i t t e n beginnen m i t : VfiOlti-

I I I . Saläm an Abbä Abib, oder auch Bu lä genannt: B l . l l r — 2 7 v ; der Tex t r e s t von 
B1.65r g e h ö r t m ö g l i c h e r w e i s e auch noch dazu. 

D a s Senkessär gedenkt seiner am 25. Teqemt ( = 22. Ü k t o b e r / 4 . November) 
[vg l . Zo 160a ( N r . 2 5 ) ; G D e l I I 8 ( N r . I I I ) ] . Ab ib ( < k o p t . Ap ip ) war ein S c h ü l e r 
des h l . Apol lo ( A n b ä A b ü l ü , G r ü n d e r des K los t e r s B ä w i t ; v g l . M e i n C h r E g I 
271f.) . I m Ä t h i o p i s c h e n ist aus diesen beiden Personen eine geworden und der 
ä t h i o p . Be iname B u l ä für A b i b ist viel leicht als Able i tung von A n b a A b ü l ü , d.h. 
der zu A b ü l ü g e h ö r e n d e , zu deuten [vg l . auch V O H D X X 4, 247 (Nr . 1 3 2 . I I I ) ] . 

A ( 1 1 1 ) rtAT" : : 09°U : H.'<JV : I I V / " A 

I V . Saläm an Aragävi manfasäwi: B1.28r—38v. 

A (28r) . . . n [ \ r ] •. A'?lr/<< i O T t i •. h t - l •. W M ( D - l \ M < ••• r ö A : fian •. « i T f * : T , h 

l a (?1(28v )*n = IL-}- : I I A ' H -

V . Gebet zur Vergebung der S ü n d e n : B1.39r—58v. 

Tex tende fehlt . D i e Tex t res te von B1.3r—v und 4r—v g e h ö r e n wohl ebenfalls 
dazu. Zwischen B1.50 und 51 fehlt ein (?) B l a t t . 

A (39r) (laao •." h l \ \ . h - Ü . M \ X'AW-T •. U - l i W S . -. I T A - •• Ö^A Hoa .- . G f . r M •. ( l p A : 

: HO} : flW/A : ACM : WOU'^S-'V : H J U :: h f i h A t l : AAfl*P : 'M.tf i >x°Hlfv<U*(\ : U(DU 

OH : / " A " ) 7 : > i " Y W : .'VIL/VT' : V ' 7 \ M . 

V I . Chr i s tus l i t ane i : B1 .59r -60r . 

Beg inn fehlt. D e r T e x t e n t h ä l t ä h n l i c h e Wendungen wie die L i t a n e i i n : H a L T 
16—19, ist damit aber nicht identisch. 

A (59l) [ < l h l - V : ] r ' A M ) l ( l > > l [ - f ] : C?-'Tu : O h l ' V : f Z t ^ t l l . . . 

V I I . Chr i s tus l i t ane i : B1 .60r -62r . 

T , Ü u n d L : H a L T 2 0 - 2 7 . 

Mi t Auslassungen und Abweichungen g e g e n ü b e r H a L T . 

B1.5r : Textende von sechs Zeilen eines Gebetes (?) an Mar ia . 

Die Handschr i f t s tammt von mehreren Schreibern. 

I n den entsprechenden Wendungen von T e x t N r . V ist Hfl)A& : "^CST eingetragen 
(B1.46r und 5 l r ) . 
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B1.5v: Minia tur mi t roter, schwarzer, g r ü n e r , gelber, brauner und blauer T u s c h e : 
Zeichnung eines Enge l s mi t F l ü g e l n , der in seiner rechten H a n d einen S tab und in 
seiner l inken ein Schwer t h ä l t . E r t r ä g t ü b e r einem rot gestreiftem H e m d einen roten 
U m h a n g mi t g r ü n e m F u t t e r . 

B1.6r (oben): Flechtbandleis te mi t an den Seiten h e r a b h ä n g e n d e n E n d e n m i t 
roter, g r ü n e r und gelber Tusche . 

Federproben und K r i t z e l e i e n : auf der Innensei te des vorderen Deckels , B l . l r — 2 v , 
5r, l l v , 27v, 29v, 30r, 37r, 38v, 59r, 6 2 r - 6 3 r und 6 4 r - 6 5 v . 

Mitunter L ö c h e r im Pergament ; sie sind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herum geschrieben 
wurde. 

Die Handschr i f t ist nicht dat ier t (I8.JI1.?). 

75 Cod.aeth.77 

Lederdeckel in Ledertasche. Pergament. 80 B L ; B l . l r unbeschrieben. B l . 13 und 22 
sind lose. 11,5 : 7,5 : 3,5 cm. 8,5 : 5,5 c m ; B1.41r-80r : 6,5 : 5,5 cm. 1 Sp. 10-14 Z I . 

I . Gebet Marias auf Golgota : B1.3r—30v. 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . l ) = 30. 

Tex tende fehlt. D e r T e x t von B1.9v w i r d auf B l . l O r , der T e x t v o n B1.12r auf 
B1.12v wiederholt . 

I I . t r A C ' t : td-M- a [ = Lehre der Geheimnisse}: B l . 3 1 r - 4 0 v . 

Vgl .o . Hs .5 ( N r . I I ) = 30. 

I I I . Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.41r—80r. 

Vgl.o. Hs.71 ( N r . l ) = 113. 

A u f B1.12r (unten) von anderer H a n d in A m h a r i s c h : H e i l m i t t e l . 

I m Zusammenhang nicht mehr lesbare Tex t res te von Gebeten (?) auf B l . l v — 2 v und 
80v von verschiedenen Schreibern. 

Zierleisten mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.3r (oben), 31r (oben) und 40v (unten) . 

D i e Handschr i f t s t ammt von mehreren Schre ibern . 

Federproben bzw. K r i t z e l t e x t e : B1.9v, 4 1 r - 4 3 r , 44v, 4 8 r - 5 0 v , 61r, 63v, 79v 
und 80r. 

D ie Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 18 . /19 . Jh . ? ) . 

76 Cod.aeth.78 

Holzdeckel. Pergament. 59 B l . ; B l . l r - 2 v , 53v, 54r, 55v und 59v unbeschrieben. B l . l 
und 2 sind etwas kleiner. Die Handschrift ist durch Feuchtigkeit beschädig t . 10,5 : 7,5 : 
4,5 cm. 6 ,5 :5 ,0 cm. 1 Sp. 9-10 Z I . 
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Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.3r—53r. 

A b B1.51r s t ammt der T e x t von anderer H a n d . 

D i e in R o t zu schreibenden Ste l len sind ab B1.52r nicht mehr a u s g e f ü h r t worden. 

Vgl .o . H s . 7 1 ( N r . l ) = 113. 
A u f B1.56r—59r: Wortbi ldungs- und Satzbeispiele aus der G r a m m a t i k (?) in A m -

harisch (ohne T i t e l ) . 

V o n anderer H a n d ; m ö g l i c h e r w e i s e hat der Schreiber aber nur die Feder gewechselt. 

Federproben: B1.54v und 55r. 
I n den entsprechenden Wendungen ist der P l a t z für den Namen des Besi tzers der 

Handschr i f t freigelassen. 

D ie Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

77 Cod.aeth.79 

Holzdeckel mit gepunztem Leder. Pergament. 162 B l . 16,5: 11,0:5 ,5 cm. 10,5: 
7,5 cm. 1 Sp. ; B1.2r und 147r-160v: 2 Sp. 20-23 Z I . 

ovlian-/. •. ^V.-V r. [ = Psalmen Davids, d.h. Psa l te r iun i mi t den üb l i chen Be igaben] : 
B 1 . 3 r - 1 6 0 v b . 

Vgl .o . H s . l ( N r . l ) = 20f. 

D i e Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .3 r -128r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1.128r—v. 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B1.128v—140r. 

1. D e r erste Gesang des Mose: B1 .128v-129v . 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1.129v—131r. 
3. D e r dr i t te Gesang des Mose: B1 .131r -132v . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B1.132v—133v. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.133v—134r. 
6. D a s Gebet des Manasse: B1.134r—135r. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.135r. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1.135r—136r. 
9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e i m Feuerofen: B1.136r—v. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B1.136v—137r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1 .137r -138v . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B 1 . 1 3 8 v - 1 3 9 v . 
13. D a s Magnif ica t : B1.139v. 
14. D a s Benedic tus : B1 .139v-140r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.140r. 

d) Hoheslied: B 1 . 1 4 0 v - 1 4 6 v . 
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e) öMrt, : "ICST" :•• [ = Lobpreis Marias]: B l . 147ra— 156va. 

1. Montag: B1 .147ra -148ra . 
2. Diens tag : B1 .148ra -149va . 
3. Mi t twoch : B 1 . 1 4 9 v a - 1 5 l r a . 
4. Donners tag : B l . l Ö l r a — I 5 3 r b . 
5. F r e i t a g : B l . l 5 3 r b - 1 5 4 v a , 
6. Sams tag : B l . 154va—155va. 
7. Sonntag : B l . 155va— 156va. 

f) A-J+fl i-flCVI ••• [ - Pforte des Lichtes]: B1 .156va -160vb . 

N a c h t r ä g l i c h von verschiedenen Schreibern h i n z u g e f ü g t e T e x t e : 

1. B1.2ra: J o h 1,17b—21. 
2. B1.2rb: Strophe eines Saläm an Rafael ( M a G a 125 = M a G b 333f.) . 
3. B1 .2v: V o n ungelenker H a n d fehlerhaft geschrieben: die erste Strophe des 

ffvVavV. WJA :.- [ = Psalmen der Jungfrau] [ L ö f U p p 160 ( N r . 7 1 A ) ] . 
4. B l . l B O v b : E i n e kurze B i t t e um Schutz für die Seele Verstorbener. 
5. B1.160vb: Strophe eines Saläm an Maria ( C h R Nr .172) . 

Weggeschabte T e x t e : B1.161r und v . 

J e w e i l s a m oberen R a n d Verz ie rungen: 

B1.3r: F l ech tband mi t seit l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und A u f s a t z ; m i t blauer, 
elfenbeinfarbener und roter Tusche , schwarz umrandet . 

B1.9v: F lech tband mit A u f s ä t z e n ; mi t roter, elfenbeinfarbener und schwarzer 
Tusche ; schwarz umrandet . 

B1.16v: Zierleiste mi t B l ü t e n durch Bogen verbunden m i t nach l i n k s unten herab­
h ä n g e n d e r Spi tze und Auf sa t z ; mi t roter, schwarzer , blauer und elfenbein­
farbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.25r: Eck ige Flechtbandleis te mi t sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und Auf sa t z ; 
mi t gelber, roter und blauer Tusche , schwarz umrandet . 

B1.36r: F lech tband mi t sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und A u f s a t z ; mi t roter, 
blauer, schwarzer und elfenbeinfarbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.44v: Verschlungenes F lech tband mi t seit l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und Auf­
satz ; mi t roter, schwarzer, blauer und gelber Tusche , schwarz umrandet . 

B l . S l r : F l ech tband mi t K r e u z m u s t e r und seit l ich h e r a b h ä n g e n d e n , verknoteten (?) 
Spi tzen und Aufsa tz aus S t e r n b l ü t e n ; mi t roter, schwarzer , blauer und elfen­
beinfarbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.60v: Verschlungenes Bandmus te r m i t sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Sp i t zen ; mi t roter, 
schwarzer und elfenbeinfarbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.72v: E infaches F lech tband mit sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Sp i t zen ; mi t blauer, 
roter, gelber und schwarzer Tusche , schwarz umrandet . 

B1.81v: B l ü t e n mi t w e l l e n f ö r m i g e m B a n d miteinander verbunden mi t sei t l ich herab­
h ä n g e n d e n Sp i t zen ; mi t roter, blauer und gelber Tusche , schwarz umrandet . 

B1.87v: F lech tband mi t zwei B l ü t e n und seit l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und Auf ­
s ä t z e n ; mi t blauer, roter, schwarzer und elfenbeinfarbener Tusche , schwarz 
umrandet . 
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B l . l O O v : Verschlungenes Bandmus t e r ; mi t roter, blauer, schwarzer und elfenbein­
farbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.113r: B l ü t e n m u s t e r durch Bogen miteinander verbunden mi t seitl ich herab­
h ä n g e n d e n Sp i t zen ; mi t roter, blauer, elfenbeinfarbener und schwarzer 
Tusche , schwarz umrandet . 

B1.140v: E in faches F l e c h t b a n d mi t sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und Aufsa t z ; 
mi t blauer, roter, schwarzer und elfenbeinfarbener Tusche , schwarz umrandet . 

B1.141r: U n v o l l s t ä n d i g e Ble is t i f tze ichnung. 

B1.147r: E c k i g e s F l ech tband mi t sei t l ich h e r a b h ä n g e n d e n Spi tzen und Aufsa tz mi t 
einem Gesicht in der Mit te zwischen einem f l ü g e l ä h n l i c h e n Gebi lde; mi t 
blauer, roter, elfenbeinfarbener und schwarzer Tusche , schwarz umrandet . 

Kr i t ze l ze i chnungen : B l . l v , 21v, 75v, I13v , 133r, 137v, 150v und 152r. 

Kr i t z e l e i en und Federproben: B l . l r - 2 v , lOr, 12v, 21v, 22r und v , 32v, 33r, 34r, 
37r, 42v, 43r und v , 52v, 53r, 57v, 64r und v , 65v, 72v, 76v, 82v, 83r, 84v, 90v, 91v, 
93v, 95v, 102v, 103r, 104r, l l l v , 112v, 113v, 114v, 124r, 132v, 133v, 134r, 146v, I 5 0 v , 
I 5 1 v , I 5 5 v und 160 r -162v . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der Bla t t lagen jewei ls l inks oben: 2. B1.13ra; 3. B I . 
23ra ; 4. B1.33ra ; 5. B1.43ra; 6. B1.53ra; 7. B1.63ra ; 8. B1.73ra; 9. B1.83ra; 10. B1.93ra; 
11 . B1.103ra; 13. B1.123ra; 14. B1.133ra; 15. B1.143ra. 

Ble is t i f tnumer ierung der Bla t t l agen mi t r ö m i s c h e n Ziffern jewei ls a m unteren R a n d 
zu Beginn und am E n d e der L a g e n . 

D i e so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t (18 . /19 . Jh . ? ) . 

78 Cod.aeth.80 

Pergamentdeckel. Pergament. 18 B I . ; B1.15v—18v unbeschrieben. 2 1 , 0 : 1 8 , 0 : 1 , 5 cm. 
15,5 : 12,5 cm. 2 Sp. 23-25 Z I . 

A u s dem [ovXdxi. -.] N > [ = Buch des Ziqq]: B l . l r a—15rb . 

D a s Mashafa Ziqq ist ve rmut l i ch eine neu zusammengestellte Fassung von G e s ä n g e n 
des Zemmäre [ vg l . St.Strelcyn i n : J S S t 22 (1977) 119]. 

D i e vorliegende Handschr i f t bietet die G e s ä n g e für den Monat Maskaram und den 
Beginn des Monats Teqemt . D e r T e x t ist nur auf B l . l r a — v b mi t Gesangsnoten ver­
sehen. 

T : M Z i q q l a - 1 6 c , Z1.4. 

A ( l r a ) atiov ." '}<\>&9° •. (ItZ^-r •. hlMh-O^C •• X,KA. .• H > : nho-rP-Qh<P r\.<*>fl>-

ir : 7-7&C : hrr<Ula •. hati .• Pthla (I'd [.•] HlfrÖ •. hl-Y . r(!)^->rt i HüAQhti ?brc •. 
O-Chm-C -.frZav .- KUlMIAi'C i . . . 

D i e Handschr i f t s t ammt von mehreren Schreibern. 

E in fache Zierleiste mi t schwarzer Tusche : B l . l r (oben). 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ierung der B la t t l agen : 2. B l . l l r (oben). 

D i e Handschr i f t ist n icht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 
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79 Cod.aeih.81 

P e r g a m e n t d e c k b l ä t t e r . Pergament. 40 B l . ; B1.30v unbeschrieben. 1 1 , 0 : 1 0 , 0 : 2 , 0 cm. 
8,5 : 7,0 cm. 1 Sp. 9 Z I . 

ooKth/,. •. ^Mrt, :•• [ = Buch der euch«ristischen Liturgie]: B l . l r — 4 0 v . 

D e r T e x t der vorliegenden Handschr i f t ist s t ichwor tar t ig angegeben, daher der 
geringe Umfang der Handschr i f t . 

I . t"C."iV : -Mrt. :.- [ = Ordo communis]: B l . l r - l l r . 

T und Ü : B e z O C 3 4 9 - 9 5 . 
T : MQa l a - 3 7 b . MQb 1-43 . MQc 1-55. 
Ü : B r i g h t m 194-227 . 

I I . Anaphoren : B l . l l r — 4 0 v . 

T und Ü : Angaben bei H a E A 13—36 und 167—70; E.Hammerschmidt, Z u r 
Bibl iographie ä t h i o p i s c h e r Anaphoren = Ostk i rch l iche Studien 5 
(1956) 2 8 5 - 9 0 . 

T : MQa 38a—172b. MQb 4 4 - 1 9 3 . MQc 5 6 - 2 5 9 . 
U : R a e s A O 142 -203 . L i t u r g i a - E t i o p i . R i v isione e r i s t ampa del „Messa le 

etiopico". P l e n a r i a seconda. Allegato 1—II ( S a c r a Congregazione per 
la Chiesa Orientale. Tipograf ia Pol ig lot ta V a t i c a n a 1944). 

1. Aposte lanaphora: B l . l l r — 1 6 r . 

Ohne Ü b e r s c h r i f t . 

2. Anaphora unseres H e r r n : B1.16r—18r. 
3. Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.18r—23r. 
4. Anaphora des Evange l i s t en Johannes : B1.23r—26v. 
5. Anaphora der 318 R e c h t g l ä u b i g e n : B1.26v—28v. 
6. Athanas iosanaphora : B1.28v—31r. 
7. Bas i le iosanaphora : B1.31r—32v. 
8. Hosannaanaphora (vg l . H a E A 22—24) des Gregorios: B1.32v—34v. 
9. Anaphora des Jakobos von S e r ü g : B1.34v—36r. 

10. Anaphora des Johannes Chrysostomos: B1.36r—37v. 
11 . Dioskorosanaphora: B1.37v—38r. 
12. Die g r o ß e K y r i l l o s a n a p h o r a : B1.38r—39r. 
13. Ep iphan iosanaphora : B1.39r—40r. 

14. Weihnachtsanaphora (vg l . H a E A 24f.) des Gregorios: B1.39r—40v. 

E = MQa 171a, ZI .30 . 

Der T e x t ist fast durchgehend mi t Gesangsnoten versehen. 

Federproben: auf der Vorderseite des ersten Deckbla t tes und der Innensei te des 
r ü c k w ä r t i g e n Deckbla t tes . 

Mitunter L ö c h e r im Pergament ; sie s ind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herumgeschrieben 
wurde. 

D i e Handschr i f t ist n icht dat iert . 19 . Jh . ( ? ) . 
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80 Cod.aeth.82 

Holzdeckel; beide Deckel längs gebrochen. Pergament. 61 B l . B lä t t e r an der oberen, 
äußeren E c k e beschädig t . 1 8 , 0 : 1 7 , 0 : 3 , 5 cm. 13,0:13,5 cm. 3 Sp. ; B l . l v : 2 Sp. 
24-25 ZI . 

r ö ^ ¥ : [ = Commune des Offiziums]: B1.2ra—61rc. 

D e r T e x t ist mi t Gesangsnoten versehen. Mitunter Z u s ä t z e a m R a n d . 

T u n d Ü : VeMe I - I I . 
T : Me. A m S a w Z e m 103a-373b. 
L : G S t 67. VeMe I I 47—58. V e M a w 160. G T V a t I 3 5 8 - 6 0 . G G r i I I I 4 9 - 9 7 

und 183 -85 . L ö f U p p 54f. (Nr .21 A ) . H M S T 7 1 - 7 3 . V O H D X X 2, 99 
( N r . I ) . 

B l . l v auf dem K o p f s tehend: 
B l . l v a : L i s t e von Kirehenfes ten . 
B l . l v b : Aufs te l lung von Gebeten der eucharist ischen L i tu rg i e (in Amha r i s c h ) . 

Federproben und K r i t z e l e i e n : B l . l r — v , 2r, 5v, 24ra, 30vc, 31r, 58r, 61r und v . 
B l . ö l v wurde der T e x t weggeschabt. 

Mitunter L ö c h e r i m Pergament : sie sind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herumgeschrieben 
wurde. 

D i e so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ?) . 

81 eod.aeth.83 

Deckel fehlt. Pergament (in europä i scher Kassette) . 31 B l . Von B l . 7 - 1 0 und B l . 13 -16 
fehlt die obere äuße re E c k e (Textver lus t ) . 2 5 , 5 : 2 0 , 5 : 3 , 0 cm. 17,5:15,0 cm. 2 Sp. 
19-20 ZI . 

I . H y m n u s an Mar ia : B l . l r a — v a . 

Tex tbeg inn fehlt . D i e in der Handschr i f t vorhandenen Strophen 1—8 beginnen 
m i t : •TA.Pih. , A h 7 l f h W i ICSf . . .; die Strophen 9 - 1 1 m i t : d\?° •. Mi. •. fihTHh 

•rr aic.sr >,*>-r : . . . 
I I . A u s dem -fAfV! •• Mörü « [ = Wunder Jesu]: B l . l v a - 6 v b . 

D i e Wunde r sind nicht numeriert . 

T u n d Ü : G M J I - I I I . 
T : T M d 109-16 (elf Wunde r ) . 
Ü : S.Grebaut— A.Roman, Un passage eschatologique des Miracles de 

Je sus = Aethiops 3 (1930) 3 5 - 3 8 . 
L : G S t 63. C L E t 226f. R i L E t 834. S.Grebaut, A p e r ? u sur les Miracles 

de Notre-Seigneur [de Jesus ] = R O C 16 (1911) 2 5 5 - 6 5 und 3 5 6 - 6 7 ; 
21 (1918-19) 9 4 - 9 9 . D s l . , U n Miracle de Notre-Seigneur = R O C 17 
(1912) 4 2 7 - 3 1 . L ö f J o h I X - X X V I I , besonders X I V - X V L Löf-
C h a r J o h . L ö f E r g J o h . G O A L I 236f. G G r i I 5 3 - 6 8 . 

1. W u n d e r : B l . l v a - 3 r b . 

L : L ö f U p p 104 ( N r . I ) . 
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2. Wunde r : B1 .3 rb -4 rb . 

L : L ö f U p p 104 ( N r . 7 ) . 

3. W u n d e r : B 1 . 4 r b - 5 r a . 

L : L ö f U p p 104 (Nr .2 ) . 

4. Wundei ' : Bl .öra—6ra. 

L : L ö f U p p 104 (Nr . 10). 

5. W u n d e r : Bl .öra—vb. 

L : G G r i I 58f. ( N r . 19). 

I I I . A u s dem *KTl •. <"iCJT' [ = Wunder Marias]: B 1 . 7 r a - 3 1 v b . 

D e r T e x t s t ammt von einem anderen Schreiber. 

V g l . o.Hs.28 ( N r . l X ) = 48; Hs .66 = 1 0 5 - 0 7 ; Hs .68 ( N r . I I ) - 109. 

a) E i n l e i t u n g : B1.7ra—8vb. 

Tex tende fehlt. 

Vgl .o . Hs .66 ( N r . H I ) - 105. 

b) W u n d e r : B1 .9 ra -31vb . 

I n K l a m m e r n die Z ä h l u n g der Wunde r in der Handsch r i f t ; die Numer ie rung 
s t ammt zum T e i l von anderer H a n d . 

1. W u n d e r : B 1 . 9 r a - v b . 

L : L ö f U p p 102 (Nr .43 ) . 

2. W u n d e r : B 1 . 9 v b - 1 0 r a . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .55 ) . 

3. W u n d e r : B l . l O r a - l l r a . 

E i n e reiche F r a u begleitet M ö n c h e in eine K i r c h e zum Gebet. D o r t er­
scheint ihr Mar i a . E i n e Var i an te zu L ö f U p p 94 (Nr .72) ( ? ) . 

4. W u n d e r : B l . l l r a - v b . 

Tex tende fehlt . 

L : Zo 65a (Nr .58) . 

5. W u n d e r : B 1 . 1 2 r a - v b . 

Tex tbeg inn fehlt. 

L : Zo 6 5 a - b (Nr .68) . 

6. W u n d e r : B 1 . 1 2 v b - 1 4 v a . 

L : C L M M 27 (Nr .37) und 38 (Nr .83 ) . 

7. [4. /9. ( ? ) ] Wunde r : B1 .14vb-17 rb . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .41 ) . 

8. (11.) W u n d e r : B1 .17rb -18ra . 

L : Zo 69a (Nr .28 ) . 
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9. W u n d e r : B 1 . 1 8 r a - v a . 

L : L ö f U p p 9 1 (Nr .23 ) . 

10. W u n d e r : B 1 . 1 8 v a - b . 

E i n e F r a u gebiert nach Schwierigkei ten einen K n a b e n . 

Tex tende fehlt . 

T : Hs .105 ( N r . I V 3 7 ) : B1 .42vb-43rb - u . 152. 

11. Wunde r : B1.19ra—20ra. 

Tex tbeg inn fehlt. 

L : Zo 62a—b ( N r . I ) . 

A u f B1.19ra (oben) der Vermerk von ungelenker H a n d : H£4>rtrrt :.• 

12. (40.) W u n d e r : B1 .20 ra -21 vb . 

R ä u b e r p l ü n d e r n eine Marienkirche und finden dann den Ausgang nicht 
mehr. E i n e ä h n l i c h e E r z ä h l u n g e n t h ä l t Zo 65b—66a (Nr .78) . 

13. [ 4 1 . ( 0 ] W u n d e r : B 1 . 2 1 v b - 2 3 r a . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .56) . Zo 70b (Nr .58) . 

14. (42.) W u n d e r : B 1 . 2 3 r a - 2 4 v a . 

L : Zo 64a (Nr .41 ) . 

A u f B1.23r (oben) der V e r m e r k : ÜZ-ild. .• r T < 7 * : riQ<l 

15. (43.) W u n d e r : B 1 . 2 4 v a - 2 5 r b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr .12) . 

16. (44.) W u n d e r : B 1 . 2 5 v a - b . 

Tex tende fehlt. 

L : V O H D X X 4, 134 (Nr .71 ) . 

17. W u n d e r : B 1 . 2 6 r a - 2 7 v b . 

Tex tbeg inn fehlt . 

L : Zo 64a (Nr .40) . 

18. {IUI.) W u n d e r : B 1 . 2 7 v b - 2 8 r b . 

L : L ö f U p p 89 (Nr .3 ) . 

19. (7.) W u n d e r : B1 .28rb-29rb . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 15). 

20. (8.) W u n d e r : B1 .29rb -30ra . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 16). 

2 1 . (9.) W u n d e r : B1 .30 ra -31 ra . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 17). 

22. W u n d e r : B1 .31 ra -vb . 

Tex tende fehlt. 

L : Löf L p p 90 (Nr . 18). 
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Kr i t ze l e i en und Federproben: B1.2rb, 4rb, 5rb und v a , 6r, 7r, 8r und v , 9v, lOr, l l r 
und v , 12r -15r , 16 r -18r , 19 r -22r , 23r, 24r, 2 5 r - 2 7 v und 2 8 v - 3 1 r . 

Zeichnung von K r e u z e n von ungelenker H a n d : B1.15r, 17v, 18v, 19r und 28v. 

I m T e x t N r . I I s ind i n den entsprechenden Wendungen die Namen •. ^ C . S T 0 

und h P ' ö - V i KT"» eingetragen. D e r Schreiber war laut B1.8vb ÜC.1.(\ .-. 

I m T e x t N r . I I I ist der Name des u r s p r ü n g l i c h e n Bes i tzers [ / / / / / / / / / ] »/f.rt-frt - zu er­
kennen. I n den entsprechenden Wendungen ist — zum T e i l ü b e r R a s u r — zu Beg inn 
H l / . : a1C.?9° :•• und V.^A : MC.Md ab B1.12vb nur mehr 7 ,^A : HCfif-ö •.: e inge füg t , wobei 
der erste Bes tandte i l des Namens ü b e r R a s u r eingetragen ist . 

D ie mi tunter sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 17 . / 18 . Jh . ? ) . 

82 Cod.aeth.84 

Streifen aus drei Pergamentstücken. 186,0 : 10,0 em. Schriftspiegel: 9,0 cm breit. 
1 Sp. Fünf Schriftabschnitte zu 2, 28, 105, 89 und 63 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

l a . Gebet gegen D ä m o n e n . 
Der Textbeg inn ist nicht mehr lesbar. 

2. Abschnitt: 

l b . For t se tzung von N r . l a . 

E . . . A h a n .- ,hA$h • <D'f'A&<ZWi : "id » ISO • ( D / ^ ' M •. Ahan-TU -• (DA-f •. ^ I C j r ^ : 

M W , ' :• 

f n fast nicht mehr lesbar .] 

3. Abschnitt: 

2. J o h 1,1-5 und Namen gegen B ä r y ä [ S t r P r 346f.; W o r r Z I I I 134], Legewon 
[ S t r P r 327] und so fort. 

3. A ÄA-t i ( I h ' i l - i h ^ a a •. ( \ C J = < D W : K \ • (DChfl •• . . . 

4. A KA»r : O h l * « i h ^ a o « 'ICS •. fl)W i I i ) •••• ( ? ) . . . 

4. Abschnitt: 

5. KA»** = O h l - t : ,UO-£ : /n»rt+A f = Bollwerk des Kreuzes] 

Vgl.o. Hs .14 ( N r . l ) = 30. 

A (loan : " KA°-Y •. ( I h l V •. <U(M. .• tfort+A i ao<P^ •. 0C i /mrt+A .• aoVtS* .• 0C •• tf»rt+A • 

6. Susenyoslegende. 

T , ü und L 
T und V 

DobbZ. 
F r S U . S.Grebaut, L a legende de Sousneyos et de W e r z e l y ä 
d'apres le ms. ethiop. Gr iau le n°297 = Or N S 6 (1937) 1 7 7 - 8 3 . 
W o r r Z I 165-07 . 
Löf A m 100. G S t 54. L 
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•5. Abschnitt: 

7. A r\(\'-V : (Ih'i-V •. "?<W .• hPUT flMjCT?* 

8. Saläm an Fänu'el. 

T und Ü : W o r r Z I I I 1131. 
L : C h R Nr .49 . 

I n den entsprechenden Wendungen ist (DM* .• 1C.S9° • r\01W eingetragen. 

Ungelenke, kunstlose Zierleisten mit schwarzer Tusche am E n d e des 1. und 2., zu 
Beginn des 3., 4. und 5. Abschni t tes . 

A n den S e i t e n r ä n d e r n : Wel lenl in ie . 

Ungelenke Zeichnung eines Enge l s mit schwarzer Tusche . 

D i e Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

83 Cod.aeth.85 

Pergamentstreifen aus drei S tücken . 184,0: 10,5 cm. Sehriftspiogel: 9,0 cm breit. 
1 Sp. E i n Schriftabschnitt zu 260 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. J o h 1,1—6 und endet mi t dem W u n s c h : so wie die F ins te rn i s das L i c h t nicht er­
griffen hat, ebenso m ö g e n 0C.S •. ( S t r P r 3461'.: W o r r Z I I I 134), A,%9>'t : ( S t r P r 327) 
T A 0 1 - : ( E u N S I 1 9 8 L ; S t r P r 336) . . . den Besi tzer der Handschr i f t nicht er­
greifen. 

2. A (lüaa « " X A - ' r .• Oh'i* •. T.wri?- •. QC.S •. . . . [vgl.o. N r . l ] in A m h a r i s c h . 

3. A (Inao ." K A - V •. (IhW "löinS. = WlVf [ S t r P r X X f . und 329] . . . 

4. A K A - f : (IKi-V i gap"?t* •. [ vg l . S t r R y l 771.] hPi'tT i (löA-T rtV-.e - A*fl lM. .- i 
"WA. A : . . . 

5. A KA '»f .• (Ihl-T : aowao : [vgl .o. Nr .4 ] ÄPllr •. (I0M- • rtAA « hp(Llhl • *^fi : 
/bA . . . . 

6. A K A " - f : (Ihi* : onrvau -• [vgl .o. Nr .4 ] fiPlVf •. (lOAr • SJrö .•• I H i £M-A,A : (!) 
tfDAAh . . . 

I m T e x t Br i l lenbuchstaben (vg l . E u S p S 164f.; S t r P r X X X I I - X X X I X ; K r i s I I 
81). 

7. A KA ' - t - : (Ihl-f : 0V/»Vov -. [vgl.o. Nr .4 ] A - P T f * • f/flA-r = - i • i^A.A • 
tflAAtl . . . 

8. A K A - r .- rtM-r /7u/'"i'flB « [vgl .o. Nr .4 ] hPli* i flöA* • W / « *>0. IH • t\<tli > [vg l . 
S t r P r 460b] /wAAft . . . 

9. A K A - r r / V H - : 0M»fa* : [vgl.o. Nr .4 ] hPlVf •• (IfiM- •. •f°,9a ••. °/^(U)i. •. n.Uh(\ . . . 

10. A K A - r : (Ih'iV : </B/""i'tfu , [vgl .o. Nr .4 ] hPlVt > (IÖM- •. h A - £ « V<11K . 0*A.A • 
tfüAM/ . . . 

Tex tende fehlt. 
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A m Beginn der Handschr i f t eine Min i a tu r : U m r i ß z e i c h n u n g mit schwarzer Tusche 
eines schwerttragenden Engels . D a r ü b e r v e r b l a ß t eine Z ickzack le i s te . 

Der Name des Besi tzers der Handschr i f t wurde weggeschabt. T r o t z R a s u r ist der 
Name vlA, •. zu erkennen. 

Die Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

84 Cod.aeth.8r) 

Pergamentstreifen aus zwei S tücken . 97 ,5 :11 ,0 cm. Schriftspiegel: 10,5 cm breit. 
1 Sp. Zwei Schriftabschnitte zu 52 und 64 Z I . 

D ie Ro l l e ist unter T e x t v e r l u s t b e s c h ä d i g t . D e r Anfangstei l der Handschr i f t fehlt. 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. Ende eines magischen T e x t e s . 

2. A (inav . " h f ^ l l f i •• ViTA^on- , MÜ(I<T •. [ vg l . E u N S I 81f. und 97f.] ö)A 
h P i ' i - V : CM-ni i mwn = QteKAxr .• [vg l . E u N S I 1 8 7 - 8 9 ; S t r P r 418b; W o r r Z I I I 
110, A n m . 2 : LöfAm 1171'.] ar\i . . . 

3a. A (lüaa- : A h " / \ l . M t , M : •. M l •. (Ina* •. A h ° / \ l M h M : •. (Dfi\£: (Ifia* •. A h V U M I r h C •• anl 
AM .• 'l-^-rt : : [ S t r P r 442a ; W o r r Z I 109] . . . 

2. Abschnitt: 

3b. For t se tzung von Nr .3a . 

Min ia tu ren : 
Z u Beginn Rest eines Ornamentes, darunter Zierleis te . Zwischen den beiden Schr i f t ­
abschni t ten: Oesichtsviereck, d a r ü b e r und darunter Zierleis te . A m E n d e K r e u z ­
ornamente und auf der R ü c k s e i t e oben: Kreuzornamente . 

Die v e r b l a ß t e n F a r b e n sind schwarz , rot, b lau . 

D e r Name des u r s p r ü n g l i c h e n Besitzers der Handschr i f t wurde weggeschabt. 
I n den entsprechenden Wendungen ist z u n ä c h s t (ltt-d - eingetragen, dann aollld .-
/»'Art. ::. 

Die Rol le ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ?) . 

85 Cod.aeth.87 

Pergamentstreifen aus drei S t ü c k e n ; die Rolle ist zu Beginn und am Ende unter Tex t ­
verlust beschädigt . 179,0: 11,0cm. Schriftspiegel: 9,5 cm breit. 1 Sp. Drei Schrift­
abschnitte zu 97, 86 und 63 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

l a . anCMü-V •• rtA-'T'J [ = Das Netz Salomos], 

T und Ü : E u N S I — I I . L ö f A m 109-16 . 
L : R i L E t 833. 
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2. Abschnitt: 

l b . For t se tzung von X r . l a . 

2. A (loan . " KA-7- = Ohl-Y .• U S a a i T " } > OC.S . [ S t r P r 346f.; W o r r Z I I I 134] ffl^«fm 
*T : [ D L 469] . ^ U : -l'-ntK : (1000- I A M / : r/rt//»- : Afl)A.^ : (Mlff»- : rttfU^rt I fc'^rt : 
: ^ r t .• [vgl.o. Hs .84 (Nr .3 ) - 127] . . . 

3. Susenyoslegende. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .6 ) = 125. 

4. A (Ifiaa ." KA-j- • (lhl-Y •. »thivCff»- •• t\K?llV -. [ / / / / / / / / / ] ntflflao- . AKPIVT •. 

J o h 1,1-6 . . . 

5. Saläm on Langinos. 

T u n d Ü : S.Gribaut, Pr ie re magique eontre la pleuresie = Aethiopiea 2 
(1934) 87. 

L : L ö f U p p 146. S t r A N L 112 (Nr .6 ) u n d 178 (Nr .7 ) . S t r G r i 74 ( N r . 5 ) . 
V O H D X X 4, 2621. (Nr .5 ) . 

6a. A Ofitm -." f\A«-V •• Ohl-Y .• "IhiPCao- •. AhPiiT UYWC •• hn&[*>]£C. -. Iht» . (IK1&. • 
0<hC. : UOM' : °/C.O : (U.M : PCWti : 0<l : tfUfl/. : 0(1 : gfi'T : (?) (I&ZOD : Vi : (DutÖ 
7*7 [vg l . S t r P r 474b; W o r r Z I I 78] . . . 

3. Abschnitt: 

6b. For t se tzung von Nr .6a . 

7. A K A - r : (lhl-Y = ffnr"Yr •. [vgl.o. Hs .83 ( X r . 4 ) = 126] N A P T f * i fl)rt£<n<?-r .• ÄC 
Ml . . . . 

8. A 0 fit/V : " ftfat : Ohl'Y : %J° : (Dfibfip-V : (DO^VCl : plfr : [vg l . V O H D X X 4, 

262 (Nr .141 .6 ) : 'Yl-Yr •.] nl-rr [ vg l . S t r A N L 182 ( N r . 9 c ) : a l i r .•]... 

[ r 1 ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

9. A KA-7- : Ohl-Y : : [ S t r P r 334] K A " f : :: 

Ü : W o r r Z I I 87f., 102f. und U l f . 
L : S t r C r i 239 ( N r . 6 ) . G G r i I I I 26f. ( N r . I I 1). St.Strelci/n i n : Z S e m 1 (1977) 

115. S t r R y l 88 (Nr .5 ) . V O H D X X 4, 58 ( N r . I 2) . DobbZ 8 6 - 9 3 . 

A m E n d e Br i l lenbuchs taben [vg l . E u S p S 164f.; S t r P r X X X I I - X X X I X ; 
K r i s I I 81] . 

Minia turen und Verz ierungen: 
Z u Beginn F ragmen t einer Gesta l t ( ? ) ; der Beginn der Handschr i f t fehlt. F l ech t ­
bandleiste mi t schwarzer und roter Tusche . 

Zwischen erstem und zweitem A b s c h n i t t : Gesichtsviereck mit Augenmotiven in 
roter und schwarzer Tusche ; eingerahmt von zwei Zierleisten. 

Zwischen zweitem und dr i t tem A b s c h n i t t : Gesichtsviereck mi t Vogel- und F i s c h ­
kopfmot iven; eingerahmt von zwei Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche . 

A m Beginn der Rol le Federproben. 

Die u r s p r ü n g l i c h e Besi tzer in der Handschr i f t war Q)M' •• :••; der zweite Be ­
standteil des Namens wurde fast übe ra l l weggeschabt und der Name in (DM •• rtArtj/1* -
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g e ä n d e r t . Dieser Name wurde durchgestrichen und zwischen den Zeilen . . . Al-ÜCn » 
G ) A & .- ' T W A . A :.- eingetragen. 

L i n k s oben in der zweiten Min ia tu r steht der Name V-fH" : ° £ » ? A , A - (ebenso ü b e r der 
zweiten Min ia tu r ) , l inks unten wurde er durchgestrichen und ü b e r der Zeile fl)A& .• 
" " Z W A J A geschrieben. 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

86 Cod.aeth.88 

Holzdeckel mit L e d e r r ü c k e n ; das Leder ist vom R ü c k e n aus gesellen ca. 4,5 cm breit über 
beide Deckel gezogen. Pergament. 44 B l . ; B l . l v — 2 v , 43v und 44v unbeschrieben. 
1 0 , 5 : 8 , 0 : 3 , 0 cm. 7 ,0 :6 ,0 cm. 1 Sp. 11-13 Z I . 

Marienanaphora des K y r i a k o s von ß e h n e s ä : B1.3r—43r. 

Vgl.o. H s . 7 1 ( N r . l ) = 113. 

I n der entsprechenden Wendung auf B1.3r ist als Besi tzer der Handschr i f t 'tMA .• 
[IIIIIIII!} eingetragen. D e r Schreiber war Kit. Ä&fim-Wu (B1.43r) . 

D e r T e x t von B1.43v (unten) wurde weggeschabt. 

A u f B l . l r mi t schwarzer T u s c h e : Ze ichnung eines Handkreuzes . 

Federproben: B1.44r. 

Numerierung der B la t t l agen : 1. B1.3r; 2. B1.12r; 3. B1.22r; 4. B1.32r. 

Die Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

87 Cod.aeth.89 

Holzdeckel mit gepunztem L e d e r r ü c k e n in Ledertasehe; das Leder ist vom R ü c k e n aus 
gesehen 6,0 cm breit über beide Deckel gezogen. R ü c k w ä r t i g e r Deckel längs gebrochen. 
Einige B lä t t e r sind durch Feuchtigkeit beschädig t . Pergament. 152 B l . 1 7 , 5 : 1 7 , 0 : 
7,0cm. 11 ,0 :12 ,0cm. 1 Sp. ; B1.136v-152v: 2 Sp. 19—20 Z I . 

ao'iiaos. -. -IV.-!' •••• [ = Psalmen Davids, d.h. P sa l t e r i um m i t den ü b l i c h e n Be igaben] : 
B1 .2r -152rb . 

Vgl.o. H s . l ( N r . l ) = 20f. 

D i e Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B 1 . 2 r - 1 1 7 v . 
E s fehlen folgende Tex t s te l l en : 
Zwischen B1.4v und 5 v : P s 6,3b — 7,2a. 
Zwischen B1.13v und 14v: P s 18 ,31-40 . 
Zwischen B1.26r und 27r : P s 34 ,7b -17 . 
Zwischen B1.43v und 4 4 v : P s 58 ,2b -12 . 
Zwischen B1.58r und 59r : P s 75,11 - 7 6 , 1 1 . 
Zwischen B1.79v und 8 0 v : P s 103,7b-19a , 
Zwischen B1.91v und 9 2 v : P s 115,1b—11. 
Zwischen B l . l l O r und l l l r : P s 140 ,3b-12 . 
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Z u m Feh len der Textpassagen ist folgendes zu bemerken: E s fehlt jewei ls der 
T e x t i m Umfang von einer Seite, auf der sich stattdessen eine Minia tur befindet. 
E i n e m ö g l i c h e E r k l ä r u n g für dieses eigenartige P h ä n o m e n ist, d a ß der Schreiber 
auch in der ä u ß e r e n Textges ta l tung ganz sk lav i sch seiner Vorlage folgte: Sobald er 
an einer Seite angelangt war , wo eine Minia tur untergebracht werden sollte, l ieß er 
diese Seite frei, b l ä t t e r t e in seiner Handschr i f t , — gleichzeitig aber auch in seiner 
Vorlage — weiter und setzte den T e x t an der Stelle fort, die ihm die Vorlage zeigte. 

b) Der apokryphe Psalm 151: B l . l l T v . 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B l . l 18r— 130r. 

1. D e r erste Gesang des Mose: B I . I I 8 1 — 1 1 9 r . 
2. Der zweite Gesang des Mose: B l . l 19r—120r. 
3. D e r dri t te Gesang des Mose: B1 .120r -121v . 

Der letzte Vers fehlt. 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B1.122v. 

1 S a m 2 , l - 8 a fehlt. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.122v—123r. 
6. D a s Gebet des Manasse: B1.123r—124r. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.124r—v. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1 .124v -125v . 
9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.125v—12Gr. 

10. D e r Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: E l . 1201—127r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1.127r-128r . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1 .128r-129r . 
13. D a s Magnif ica t : B 1 . 1 2 9 r - v . 
14. D a s Bened ic tus : B1 .129v-130r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.130r. 

d) Hoheslied: B1 .130r -135v . 

H l d 8 ,7 -14 fehlt, 

e) OMrt, : nc.Sr :•. [ = Labpreis Marias): B1.136va—147rb. 

1. Montag : B1 .130va-137rb . 
2. D i e n s t a g : B1 .137rb-139ra . 
3. M i t t w o c h : B1 .139ra -141ra . 
4. Donners tag : B1.141ra—143va. 
5. F r e i t a g : B 1 . 1 4 3 v a - 1 4 4 v b . 
6. S a m s t a g : B1.145ra—b. 

Die zweite H ä l f t e [ab VeMe I 89 (Nr .6 , zweite Zei le)] fehlt. 
7. Sonntag : B1 .146va-147rb . 

D e r Beginn fehlt [der T e x t beginnt mit VeMe I 90 (Nr .2 , letzte Zei le) ] . 

f) * - } < F - K : tfCVJ •.: [ = Pforte des Lichtes]: B1.147rb—152rb. 

B1.152va von f lüch t ige r H a n d ein kurzer H y m n u s von sieben Zeilen an M a r i a ; 
er e n t h ä l t ä h n l i c h e Formul ierungen wie das <VJ<rK : •OCVl ••. 

B l . l v ein fehlerhaft geschriebener Vermerk ü b e r einen Verkau f durch 'rl?f\ .• ;}[£] 
a't'"-T :•• — der Gegenstand des Verkaufs w i r d nicht genannt — mit der Nennung der 
Namen der Zeugen. 

B l . l r und I 5 2 v : S c h r e i b ü b u n g e n und Federproben. 
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E in fache Zier leis ten mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.2r, 9r, 16v, 24v, 34v, 40r, 
46r, 54v, 65r, 73r, 78r, 90v, l O l v , 105r, l l l v , 118r, 130r und 147rb. 

B1.2r zu sä t z l i ch eine ungelenke Zierleiste mi t Ble i s t i f t . 

Kr i t ze l ze i chnung mi t B le i s t i f t : B l . l v . 

Zwölf Min ia tu ren : 

1. B l . S r : auf blauem Hin te rg rund Got t Va te r , w e i ß h a a r i g und mi t w e i ß e m B a r t von 
einem gelben N imbus umgeben, h ä l t i n seiner l inken H a n d die Wel tkuge l ( ? ) ; die 
rechte ist i m Segensgestus ausgestreckt. P]r t r ä g t einen roten U m h a n g ü b e r 
g r ü n e m Unte rgewand : h V l l M l r M ] •. M l [ = Got t V a t e r ] . 

I n den vier B i ldecken die V i e r Lebewesen (vg l . V O H D X V 17; v g l . dazu auch 
W.Fauth, A r b a t h J a o . Z u r myst i schen Vierhei t in griechischen und kopt ischen 

Zauber tex ten und in gnostischen oder apokryphen Schr i f ten des chris t l iehen 
Orients = OrChr 07 (1983) 0 5 - 1 0 3 ; hier : 93f. und 97f . ) : 

oben l i n k s : Menschenkopf nach l i nks b l ickend mi t roten und g r ü n e n F l ü g e l n : 
7fl n-(l " ( ! ) [ = das A n t l i t z des Menschen] ; 

oben rechts : ein Vogel nach rechts b l ickend mi t g r ü n e n und roten F l ü g e l n : 
7fl inC. « [ = das A n t l i t z des A d l e r s ] ; 

unten l i n k s : gelber L ö w e n k o p f in F ron ta lans ich t vor rotem und g r ü n e m 
Hin te rg rund : 7fl : h l C M •••• [ = das A n t l i t z des L ö w e n ] ; 

unten rechts : beigebrauner Ochsenkopf nach r e c h t s a u ß e n b l ickend vor ro tem 
und g r ü n e m H i n t e r g r u n d : 7fl .• A U f - [ = das A n t l i t z des Ochsen] . 

2. B1.14r: H ie K r ö n u n g der M a r i a : 
Mar i a in F r o n t a l a n s i c h t : blauer Umhang mi t g r ü n e m S a u m ü b e r rotem K l e i d auf 

einem T h r o n sitzend mi t vor der B r u s t gekreuzten A r m e n . Sie wi rd mi t einer 
He lmkrone (vg l . V O H D X V 33) g e k r ö n t , die Got t Sohn und Got t Va te r (beide 
F iguren sind gleichart ig gestaltet) ü b e r ihrem H a u p t ha l ten ; beide tragen in ihrer 
freien H a n d eine K u g e l . Sie s ind bekleidet mi t einem b l a u g e f ü t t e r t e n , roten U m ­
hang ü b e r g r ü n e m Gewand . D e r h l . Geist schwebt in Gesta l t eines w e i ß e n Vogels 
rechts ü b e r Mar ia . A n den oberen B i l d r ä n d e r n : ein blauer, geraffter Vorhang . 
Die Bi ldbeschr i f tung lau te t : Utiaa •. A r / " / i rtrrrt i 'VH-n i AfflA'M 1

 i h f W n •••• [ = wie 
die heilige Drei fa l t igkei t die G o t t e s g e b ä r e r i n zur K ö n i g i n m a c h t ] . 

3. B1.26v: Chr is tus mi t schwarzen H a a r e n und schwarzem B a r t (die H ä n d e segnend, 
mit nach oben gedrehten H a n d f l ä c h e n ausgebreitet) steht auf einem gestrichelten 
Boden. E r t r ä g t einen b l a u g e f ü t t e r t e n , roten U m h a n g ü b e r g r ü n e m Untergewand. 
L i n k s oben steht Mar i a , die H ä n d e gefaltet und bl ickt zur B i l d m i t t e . Sie ist ge­
kleidet mi t einem blauen U m h a n g ü b e r rotem K l e i d . JRechts ist ein E n g e l mi t vor­
der B r u s t gekreuzten A r m e n und roten und g r ü n e n F l ü g e l n , der auf die B i l d m i t t e 
b l i ck t . E r t r ä g t einen roten U m h a n g ü b e r rotem K l e i d . A l s U m r a n d u n g der oberen 
B i ldhä l f t e dient ein g r ü n e r , geraffter Vorhang . D i e Bi ldbeschr i f tung lau te t : 
tum : fraofth : dhä-V • °fA9" [ = wenn er wiederkommt in die W e l t ] . 

4. B1.44r: vor dreigeteiltem H i n t e r g r u n d : oben b lau , Mi t te gelb und unten ro t : 
Jesus Chris tus mi t schwarzem Haup thaa r , die H ä n d e ausgebreitet, im Ha lbpro f i l 
nach l inks b l ickend b a r f u ß auf einer W o l k e (?) stehend, l inks und rechts je zwei 
Posaunen (?) auf ihn gerichtet. Sein G e w a n d : roter U m h a n g ü b e r g r ü n e m R o c k 
und w e i ß e m H e m d . D i e Bi ldbeschr i f tung laute t : Wuio t hCJ .• >T/HM [ = wie 
unser H e r r aufsteigt] . 
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5. B1.58v: vor b lauschwarzem Hin te rg rund Jesus Chris tus a m Ölbe rg . Chr is tus in der 
rechten B i l d h ä l f t e kn iend im Halbprof i l die H ä n d e betend nach l inks ausgestreckt. 
Gelbe Mandorla , schwarzes Haup thaa r . Sein G e w a n d : g r ü n e r Umhang , blau­
g e f ü t t e r t ü b e r rotem K l e i d . D ie drei J ü n g e r in der l inken B i l d h ä l f t e schlafend an 
einen Ste in gelehnt. L i n k s oben in einem w e i ß e n F e l d ein braunes K r e u z und der 
gelbe K e l c h . A u f B1.59r die Bi ldbeschr i f tung: A A : A0A4- : Ml: = X<P « [ ( ! ) vg l . 
G V A 862] [ = sondern laß diesen K e l c h v o r ü b e r g e h e n ] (Mk 14,36). 

6. Bl .SOr : an einen braunen P f a h l ist J e sus Chris tus mi t einem Sei l gebunden, beide 
H ä n d e a m R ü c k e n . Mit einem roten T u c h um die Lenden bekleidet b l ick t er auf 
den rechts stehenden, mi t einer r ö t l i c h e n K a p p e und einem rosafarbenen Lenden­
tuch bekleideten Mann (die l i nks stehende F i g u r hat die gleichen Kle idungs ­
s t ü c k e ) , der in seinen H ä n d e n ein Sei l hä l t ebenso wie die l inke F igu r . Beide 
stehen in einem ovalen gelben F e l d , das b lau umrahmt ist (vg l . zu dieser Aufte i lung 
des Hin te rgrundes : V O H D X V Abb .48) . R e c h t s neben der l inken F i g u r : nQ>e\ -.; 
l i n k s neben Chr is tus die Bi ldbeschr i f tung: Urion -. -Pn^P •. Ah*7H.M [ = wie sie 
unseren H e r r n g e i ß e l n ] ; ü b e r der rechten F i g u r : (DflCQI [das ist die ä t h i o p . 
Namensform von B a r a b b a s ; Mt 27,16] . 

7. B1.92r: J e sus Chr is tus in der B i l d m i t t e (mi t schwarzem Haup thaa r , den B l i c k 
gesenkt) s i tzt mi t v e r s c h r ä n k t e n , gefesselten H ä n d e n auf einem durch Str ichelung 
angedeuteten S i t z . Se in G e w a n d : g r ü n e s H e m d ü b e r rotem Untergewand. L i n k s 
und rechts von i hm stehen die Fol te rknechte , die i hm mi t einer Stange die Dornen­
krone auf das H a u p t d r ü c k e n . D ie K l e i d u n g der l inken F i g u r : g r ü n e K a p p e 
( T u r b a n ? ) , rotes Hemdober te i l , g r ü n e r R o c k und gelber G ü r t e l . D ie K l e i d u n g der 
rechten F i g u r : blaue K a p p e ( T u r b a n ? ) , blaues Hemdober te i l , roter R o c k und 
w e i ß e r G ü r t e l . D e r H in te rg rund ist gelb, in der oberen B i ldhä l f t e ein rotes F e l d 
und rechts ein schmales g r ü n e s . D ie Bi ld inschr i f t lau te t : Urion ttC.hP [.•] (!) 
A>T/HM : [ = wie sie unseren H e r r n auf den K o p f schlagen]. 

8. B l . l l O v : J e sus Chr is tus in der B i ldmi t t e ans K r e u z (braun) genagelt. E r hat 
schwarzes Haup thaa r , die Augen geschlossen. Bekle ide t ist er mi t einem roten 
Lenden tuch , auf seinem H a u p t si tzt die Dornenkrone (schwarz) . L i n k s unten steht 
Mar ia mi t z u r ü c k g e n e i g t e m K o p f , die A r m e v e r s c h r ä n k t . I h r e K l e i d u n g : blauer 
U m h a n g ü b e r rotem K l e i d . R e c h t s v o m K r e u z steht Johannes , seine rechte H a n d 
ü b e r die l inke gelegt, beide Zeigefinger ausgestreckt. Schwarzes H a u p t h a a r ; 
g r ü n e r Mante l (?) ü b e r rotem H e m d . Z u r F l ä c h e n a u f t e i l u n g des Hintergrundes : 
oben blau, l inks und rechts : rote E c k e n , der R e s t gelb v g l . V O H D X V 61 (Nr . 15). 
D i e Bi ldbeschr i f tung laute t : Urion •. -Y(i*A •. h7H.M [ = wie unser H e r r ge­
kreuzigt w u r d e ] ; ü b e r M a r i a : Ution •. (Iii?* hon- : : [ = wie seine Mutter w e i n t ] ; 
ü b e r Johannes : Urion -. (Irl? •. V,t\'}(i [ = wie Johannes wein t ] . 

9. B1.122r: l inke H ä l f t e : vor blauem Hin te rg rund stehend Gabra Manfas Qeddus 
[vgl.o. Hs .40 ( N r . l ) = 68] mit nach oben geöf fne ten , halbhoch gehaltenen H ä n d e n . 
W e i ß e s Haup thaa r , r ö t l i c h e r Nimbus , we ißes , fellartiges Gewand (schwarze 
Str ichelung) und u m die Ta i l l e ein braungrauer G ü r t e l , Fesseln in derselben 
F a r b e um H a l s und Handgelenke. L i n k s neben seinem Gesicht ein schwarzer 
Vogel . L i n k s und rechts zu seinen F ü ß e n je eine kauernde W i l d k a t z e . 

Rech te B i l d h ä l f t e : vor rotem Hin te rg rund stehend B a t r a M ä r y ä m [vg l . K R Z H a g -
T r a d 67; er missionierte im ausgehenden 14. und Anfang des l ö . J h . am T ä n ä s e e 
(Zage)] . E r hat einen schwarzen B a r t , in seiner Rech ten hä l t er ein braunes B u c h 
mit schwarzem K r e u z , mit seiner L i n k e n s t ü t z t er sich auf einen Stab (Maqwämiyä). 
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Sein G e w a n d : brauner U m h a n g ü b e r g r ü n e m Untergewand. L i n k s von seinem 
Gesicht die Bi ldbeschr i f tung: Unoo •. KAP : hü-h •. lud •• ml^fl -. « [ = wie 
A b u n a G a b r a Manfas Qeddus bete t ] ; rechts : ntiov .• KAP : h(t-\ •. .- "tCSr 
[ = wie A b u n a B a t r a M ä r y ä m betet] . 

10. B1.136r: l i n k s : der Erzenge l Gabr ie l stehend, ein g e z ü c k t e s Schwer t in seiner 
Rechten vor sich haltend, in seiner L i n k e n die Scheide. Schwarzes Kopfhaa r . 
F l ü g e l : oben blau, g r ü n e r Streifen und unten rot. B l a u e r U m h a n g mi t g r ü n e r 
Schul terpar t ie ü b e r rotem Untergewand. 

R e c h t s : der Erzenge l Michael stehend ebenfalls ein g e z ü c k t e s Schwer t hal tend. 
Schwarzes Kopfhaa r . F l ü g e l : oben g r ü n , roter Streifen und unten b lau . G r ü n e r 
U m h a n g mi t roter Schul terpar t ie ü b e r b lauem Unte rgewand . Gelber Hin te rg rund , 
oben und rechte untere Bi ldecke rot. L i n k s unten g r ü n . D i e Bi ldbeschr i f tung l i n k s : 
fy^a : 7-i/CA.A [ = der heilige G a b r i e l ] ; rechts : 'M-rt : °^i?A,A :.• [ = der heilige 
Michael ] . 

11. B1.145v: der h l . Georg, b a r f ü ß i g auf einem w e i ß e n Pfe rd mi t braunen H u f e n 
sitzend, den Drachen (g rün mi t roten F l ü g e l n ) t ö t e n d (vg l . dazu C h o j I c E q u und 
ChojIcGeorge 1 — I I I ) . D a s Pfe rd im blauen Medail lon hat braunes Zaumzeug und 
am H a l s gelben S c h m u c k ; auf dem R ü c k e n eine r ö t l i c h e Sat teldecke. D e r Heil ige, 
mi t N imbus und schwarzem K o p f h a a r h ä l t in seiner rechten H a n d die L a n z e m i t 
we iße r K l i n g e . Ro te r U m h a n g ü b e r g r ü n e m Ü b e r g e w a n d . D a r u n t e r ein blaues 
H e m d und ein gelber G ü r t e l . R e c h t s i m B a u m die Zeichnung eines Kopfes (ansatz­
weise ein rotes Gewand) mi t der Beschr i f tung : (L^fE^T .-. D e r H in t e rg rund ist gelb 
mi t roten und g r ü n e n B i ldecken . L i n k s die Bi ldbeschr i f tung : tp-^a : IS'CM : 
Utiav •• <P't-f\° : A.€.^?"r> : ACE [ = der heilige Georg wie er den D r a c h e n A r w e 
t ö t e t ] ; darunter : F-^H •. [ = der D r a c h e ] . 

12. B1.146r: auf einem gestrichelten T h r o n s i tz t Mar i a mi t gelbem N i m b u s ; auf ihrem 
rechten A r m sitzt das K i n d , das in seiner rechten H a n d ein braunes B u c h h ä l t , 
seine l inke ist i m Segensgestus ausgestreckt. E s ist mi t einem gelben H e m d 
bekleidet. Mar ias l inke H a n d , Zeige- und Mittelfinger ausgestreckt, liegt ü b e r ihrer 
rechten. Sie hat einen blauen Umhang , g r ü n g e f ü t t e r t und mi t g r ü n e m S a u m ü b e r 
rotem K l e i d . L i n k s und rechts s ind die beiden schwert tragenden E n g e l . L i n k e r 
E n g e l : roter U m h a n g ü b e r g r ü n e m H e m d ; ; rechter E n g e l : gelber U m h a n g ü b e r 
rotem H e m d . D ie Enge l s f lüge l ( g r ü n , b lau und rot) bilden den Hin te rg rund . 

D ie Handschr i f t ist nicht datiert ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

88 Cod.aeth.90 

Holzdeckel mit gepunztem Leder und Lede r rücken . Die Verzierung des Leders : je ein 
Handkreuz, umrahmt von Zierleisten, ist sehr sorgfält ig ausgeführ t . Pergament. 148 B I . ; 
B l . l v , 112rb—v und 147v— 148v unbeschrieben. Vor B l . l sind drei B l ä t t e r herausgeschnitten. 
25,0 : 19,0 : 6,0 cm. 18,0:14,5 cm. 2 Sp . ; B 1 . 7 5 r - v : 1 Sp. 25 ZI . 

I . y\av •. -.: [ = Degcjwä der Fastenzeit]: B 1 . 2 r a - 7 3 v b . 

T u n d Ü : V e S o m a D I — I I . 
T : S o m a D . A m S a w Z e m la—101c. 
L : G G r i I I I 9 7 - 1 1 1 und 186-90 . L ö f U p p 7 5 - 7 9 ( B ) . V e M a w 160f. 

VeMe I I 58. 
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1. E r s t e W o c h e : B 1 . 2 r a - 1 3 v a . 
2. Zwei te W o c h e : B 1 . 1 3 v a - 2 0 v b . 
3. D r i t t e W o c h e : B 1 . 2 0 v b - 2 9 r a . 
4. Vie r te W o c h e : B1 .29ra -36rb . 
5. F ü n f t e Woche : B 1 . 3 6 v a - 4 8 r b . 
6. Sechste W o c h e : B1 .48 rb -50vb . 
7. Siebente W o c h e : B1.56vb—66rb. 
8. Ach te W o c h e : B1 .66 rb -73vb . 

D e r T e x t ist mi t Gesangsnoten versehen. D ie Abschni t te sind durch Punk t l i n i en 
gekennzeichnet. 

I I . Ta fe l der H a l l e l u j a : B1 .74ra -75v . 

Vgl .o . Hs .39 ( N r . I 2) = 07. 

I I I . ro&'h [ = Commune des Offiziums]: B1 .70ra -112ra und 113ra-145ra . 

Vgl .o . Hs .80 = 122. 

D e r T e x t ist mi t Gesangsnoten versehen. D i e Abschni t te sind durch P u n k t l i n i e n 
gekennzeichnet. 

V o n zwei verschiedenen Schreibern h i n z u g e f ü g t : 

1. (irtxh •. r U A [ T e i l des rb6-% ••; v g l . dazu VeMe I I 5 7 7 - 8 7 ] : B1 .145ra-140va . 

2. Glaubensbekenntnisse: 

a) D a s Glaubensbekenntnis der Aposte lanaphora: B l . l lOva—147ra . 

b) D a s Nikain(o-konstant inopol i tan) ische Glaubensbekenntnis : B1.147ra—b. 

Die T e x t e unter Nr .2 sind mi t Gesangsnoten versehen. 

A n einigen wenigen Stel len K o r r e k t u r e n oder E r g ä n z u n g e n von anderer H a n d . 

A u f B l . l r von ungelenker H a n d der V e r m e r k : AO •• avK.h'h •. Kov •. •. rö^t .• HD-

Federproben: B1.83va und 93rb. 

Ungelenke U m r i ß z e i c h n u n g von zwei F l ü g e l n (?) mi t schwarzer Tusche : B1.142ra 
(unten) . 

E in fache Zierleiste aus P u n k t e n : B1.145ra. 

D i e sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat iert . E i n e n Anha l t spunk t 
für eine u n g e f ä h r e Da t i e rung gibt die E r w ä h n u n g folgender Namen in den entsprechen­
den Wendungen ( z . B . B1.107va, 144va und 145vb) : W1! •• •. IFCU «, A.+ MM 
Fo-u :•• und ^(ft : °?C#rt B e i den beiden letztgenannten E i n t r ä g e n sind die Namen 
den jeweil igen T i t e l n falsch zugeordnet: es handelt s ich um den 108. (a lexandr i -
nischen) Pa t r i a rchen Markos ( V I I I . ) (1790—1809) und den ( ä th iop . ) Metropoliten 
Y o s ä b ( I I I . ) ( 1770-1808) . T a k l a Giyorgis gelangte zwischen 1779 und 1800 sechsmal 
zur Herrschaf t . D e m n a c h s tammt die Handschr i f t aus dem ausgehenden 18 . Jh . 

L : B u c h O 9 1 . 
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Holzdeckel in Ledertasche; beide Deckel längs gebrochen. Pergament. 161 B l . ; B1.4rb 
ist weggeschnitten. B1.109 und 150 sind lose. B1.109 ist an der falschen Stelle eingelegt. 
Die Handschrift ist verbunden, s.u. N r . I V f . ; B1.16, 19, 20, 47, 85, 131, 140, 141, 157, 160 
und 161 unter Textverlust beschäd ig t . Die B lä t t e r sind an den B ä n d e r n besclxädigt. Die 
Handschrift hat unter Feuchtigkeit gelitten. 23,5 : 20,0 : 9,0 cm. 17,0 : 16,0 cm. 2 Sp. 
23-32 Z I . 

I . F ragment der katholischen Briefe: B l . l r a — 4 r a . 

1. A u s dem Jakobusbrief: J a k 4,3 — 5,20: B l . l r a — 2 v a . 
2. Der Judasbrief: B1.2va—4ra. 

I I . DieOffenbarungdes Johannes: Bl.Öra—20rb. 

A b B1.7va, besonders aber ab B1.13ra in kleiner werdender Schr i f t . 

T und Ü : J.Hofmann, D ie ä t h i o p i s c h e Ü b e r s e t z u n g der Johannes -Apoka lypse 
= C S C O 281 (1967) = 282 (1967). 

L : J.Hofmann, D i e ä t h i o p i s c h e Johannes -Apoka lypse k r i t i s ch unter­
sucht = C S C O 297 (1969). D s l . , D e r arabische E i n f l u ß in der 
ä t h i o p i s c h e n Ü b e r s e t z u n g der Johannes -Apoka lypse = OrChr 43 
(1959) 2 4 - 5 3 ; 44 (1960) 2 5 - 3 9 . D s l . , Beziehungen der saudischen 
zur ä t h i o p i s c h e n Ü b e r s e t z u n g der Johannes -Apoka lypse = Neu-
testamentl iche A u f s ä t z e . Fes tschr i f t für Josef S c h m i d (Regensburg 
1963) 115-24 . L ö f U p p 28f. ( X r . 3 A ) . 

I I I . Vorrede und E r k l ä r u n g zu den paulinischen Briefen: B1.21ra—31rb. 

Z u den Vorreden zu den paulinischen Briefen v g l . C o w C o m T r a d 144; R. Cowley, 
T h e Beginnings of the andern Commenta ry T r a d i t i o n = J E t h S t X 2 (1972) 
1—16; D s l . , P r e l i m i n a r y Notes on the b a l ä a n d a m Commentar ies = J E t h S t I X 1 
(1971) 9 - 2 5 ; hier : 10. 

L : D B M I I b ( N r . X I I 2) . C T V a t I 5 4 4 - 4 7 . Zo 4 2 a - 4 4 a . S t r R y l 53f. H e y K 
138f. 

1. Z u m Brief an die Römer: B1.21ra—24va. 
2. Z u m ersten Brief an die Korinther: B1.24va—25rb. 
3. Z u m zweiten Brief an die Korinther: B1.25rb—26ra. 
4. Z u m Brief an die Epheser: B1.26ra—28vb. 
5. Z u m ersten Brief an die Koriniher: B1.28vb—29rb. 
6. Z u m zweiten Brief an die Korinther: B1.29rb—va. 
7. Z u m Brief an die Galater: B1.29va. 
8. Z u m Brief an die Epheser: B1.29va—b. 
9. Z u m Brief an die Philipper: B1.29vb. 

10. Z u m Brief an die Kolosser: B1.29vb. 
11. Z u m ersten Brief an die Thessalonicher: B1.29vb—30ra. 
12. Z u m zweiten Brief an die Thessalon icher: B1.30ra—b. 
13. Z u m ersten Brief an Timotheus: B1.30rb—va. 
14. Z u m zweiten Brief an Timotheus: B1.30va. 
15. Z u m Brief an Titus: B1.30va. 
16. Z u m Brief an Philemon: B1.30va—b. 
17. Z u m Brief an die Hebräer: B1.30vb—31rb. 
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I V . Die paulinischen Briefe: B1.31va—121rb. 

D e r T e x t ist verbunden. 

1. Der Brief an die Römer: B1.31va—46rb. 
2. Der erste Brief an die Korinther: B1.46va—61rb. 
3. Der zweite Brief an die Korinther: B1.61rb—72va. 
4. Der Brief an die Galater: B1.72va—78vb. 
5. Der Brief an die Epheser: B1.78vb—85ra. 
6. Der Brief an die Philipper: B1.85ra—88rb und lOOra—vb. 

Der T e x t ist in dieser Reihenfolge zu lesen: 
B 1 . 8 5 r a - v b ( P h i l l , l - 2 0 a ) ; B 1 . 1 0 0 r a - v b ( P h i l 1,20b - 2 ,15a); B1.86ra-88rb 
( P h i l 2,15b - 4 , 2 3 ) . 

7. Der Brief an die Kolosser: B1 .88 rb -91vb ( K o l 1 , 1 - 4 , 9 ) und B1.109ra-b 
( K o l 4 , 1 0 - 1 8 ) . 

8. Der erste Brief an die Thessalonicher: B1.92ra—94vb, 95ra—b, 109rb—vb. 
D e r T e x t is t i n dieser Reihenfolge zu lesen: 

B1 .109rb -vb (1 Thess 1 , 1 - 3 , 8 a ) ; B 1 . 9 2 r a - 9 4 v b (1 Thess 3 , 8 b - 5 , 1 8 a ) ; 
B1 .95ra -b (1 Thess 5 ,18b-28) . 

9. Der zweite Brief an die Thessalonicher: B1.95rb—97vb. 
10. Der erste Brief an Timotheus: B 1 . 9 7 v b - 9 9 v b (1 T i m 1 , 1 - 3 , 1 1 a ) und B l . 

101 ra -103vb (1 T i m 3,11b - 6,21). 
11 . Der zweite Brief an Timotheus: B1.103vb—107rb. 
12. Der Brief an Titus: B1 .107rb -108vb ( T i t 1 , 1 - 3 , 8 a ) und H O r a ( T i t 3 ,8b -15) . 
13. Der Brief an Philemon: B l . l l O r a — v b . 
14. Der Brief an die Hebräer: B l . l l O v b — 1 2 1 r b . 

V . Die Apostelgeschichte: B1.121va—161rb. 

L : J .A. Montgomery, T h e E t h i o p i a T e x t of the A c t s of the Apostles = T h e 
H a v a r d Theological R e v i e w 27 (1934) 169-205 . 

Zwischen B1.149 und 150 fehlt ein B l a t t = A p g 19,24a - 20,10a. 
D ie Handschr i f t ist verbunden und fortlaufend so zu lesen: 

B 1 . 1 2 1 v a - 1 5 6 v b : A p g 1,1 - 25,4a. 
B l . l 5 8 r a - v b : A p g 25,4b - 26,3a, 
B 1 . 1 5 9 r a - v b : A p g 26 ,3b -26a , 
B 1 . 1 5 7 v a - b : A p g 26,26b - 27,10. 
B 1 . 1 5 7 r a - b : A p g 27 ,11 -29 . 
B 1 . 1 6 0 v a - b : A p g 27,30 - 28,5a, 
B 1 . 1 6 0 r a - b : A p g 28 ,5b -26a . 
B 1 . 1 6 1 r a - b : A p g 2 8 , 2 6 b - 3 1 . 

Ungelenke Zierleisten mi t schwarzer und roter T u s c h e : B1.31rb, 46rb, 72va und 78vb. 

Zwischen den Spal ten Paragraphenzeichen; vgl.o. H s . l = 25. 
Federproben und K r i t z e l e i e n : B1.4ra und vb , 12r, 14rb, 18v, 19r, 20r und v , 23v, 

37r, 38r, 45r, 50r, 56r, 57r, 59r, 61r und v , 63r, 65r, 73r, 75r, 77r, 78v, 80r, 81r, 82v, 
85vb, 97r, 112r, 118r und v , 121rb und v a , 138va, 161r und v sowie auf der Innen­
seite beider Decke l . 

V o n ganz ungelenker H a n d sind auf B1.12vb unten die Namen 'Pdf- •• "UftA.A 
•fert : y£A : "ICST" :.- ve rmerk t . B1.62r unten ein ganz ungelenk geschriebener Besitzer­
ve rmerk . 
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H s . 89-90 

Manche B l ä t t e r sind g e n ä h t ; a u ß e r d e m n a t ü r l i c h e L ö c h e r , da um sie herum­
geschrieben wurde. 

Die Handschr i f t s tammt von mehreren Schreibern. Sie ist nicht dat ier t (15 . /16 . Jh . ?) . 

90 Cod.aeth.92 

Holzdeckel mit rotem, gepunztem Leder. Innenseite der Deckel mit Leder und Stoff ver­
kleidet. Vorderdeckel längs gebrochen. Pergament. 148 B l . 16,0: 12 ,0 :5 ,5 cm. 9 ,5 : 
8 ,0cm. 1 Sp. ; B1.132r-148r: 2 Sp. 26 Z I . 

ffvHavV. -VE-Y •••• [ = Psalmen Davids, d. h . Psa l t e r ium mi t den ü b l i c h e n Be igaben] : 
B1 .5 r -148 ra . 

Vgl .o . H s . l ( X r . I ) = 20f. 

Die Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [ vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .5 r -113r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1.113r. 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B1.113v—124v. 

1. Der erste Gesang des Mose: B1.113v—114v. 
2. Der zweite Gesang des Mose: B1.114v—115v. 
3. D e r dri t te Gesang des Mose: B l . 1 1 5 v - l 17r. 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mut ter Samuels : B1.117r—118r. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.118r—v. 
6. D a s Gebet des Manasse: B l . l l S v — 1 1 9 v . 
7. D a s Gebet des J o n a : B l . 119v -120r . 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1.120r-121r . 
9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.121r. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B1.121r— 122r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1.122r-123r . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1 .123r -124r . 
13. D a s Magnif ica t : B1.124r. 
14. D a s Benedic tus : B 1 . 1 2 4 r - v . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.124v. 

d) Hoheslied: B1 .125r -131v . 

e) flMrt, • ICSr -.: [ = Lobpreis Marias]: B1 .132ra -142vb . 

1. Montag : B1 .132ra -133ra . 
2. D iens t ag : B1 .133 ra -134va . 
3. Mi t twoch : B 1 . 1 3 4 v a - 1 3 6 v a . 
4. Donners tag : B1.136va—139ra. 
5. F r e i t a g : B1 .139ra -140va . 
6. Sams tag : B1.140va—141va. 
7. Sonntag: B1 .141va -142vb . 

f) : UCJl ••: [ - Pforte des Lichtes}: B1 .142vb-148 ra . 
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B1.148ra—b: Von anderer H a n d mi t violetter T i n t e ein kurzes Bit tgebet um Schutz . 

Ü p p i g e Flechtbandle is ten mi t floralen A u f s ä t z e n und an den Spal ten h e r a b h ä n g e n ­
den Spi tzen in g r ü n , violet t , b lau, gelb und orange: B1.5r, 17v, 24v, 33v, 40v, 46r, 54v, 
64v, 72r, 77r, 88v, 99v, 102v, 108r, 113v, 125r und 132r. 

Kr i t ze l e i en und Federproben: B l . l r - 4 v , 5v, 14r, lGr, 17r, 19r, 20r, 22r, 23r, 24r, 25r, 
2Gr, 27r, 28r, 29r, 30r, 41r, 40v, 53v, 66r, 85r, 88r, 89r, 94v, 95r, 106r, 113r, 118r, 123r, 
128r und 148v. 

Kr i tze lze ichnungen von F i g u r e n : B l . l v , 2v , 3r, 4r und 4v. Mitunter — auch von 
e u r o p ä i s c h e ] ' (?) H a n d — K o r r e k t u r e n . 

B1.3r mi t Ble is t i f t eine u n v o l l s t ä n d i g e Tabel le von drei Spa l t en : 
B1 .3ra : Jahreszah len mi t arab. Ziffern zwischen 1882 und 1936. 
B1.3rb: Monatsnamen. 
B1.3rc: DfiS-V •. ( = Ere ign i s ) . 

U n v o l l s t ä n d i g e Numer ie rung der Bla t t l agen jeweils l inks oben: 2. B1.17r; 3. B1.29r; 
4. B1.41r; 5. B1.53r; 6. B1.65r; 8. B1.89r; 10. B l . U 3 r ; 12. B1.137r. 

D ie sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert ( 1 8 . J h . ? ) . 

91 Cod.aeth.93 

Holzdeckel mit gepunztem Leder ; Innenseite der Deckel mit Stoff bezogen. Pergament. 
205 B I . ; B l . l v - 3 r , 4r und 204v unbeschrieben. 12,5 : 10,0 : 5,0 cm 7,5 : 7,5 cm. 1 Sp. ; 
B1.185r-203v: 2 Sp. 17 Z I . 

ffnllffv/. : -IT.-!' •••• [ = Psalmen Davids, d.h. das Psa l t e r ium mi t den ü b l i c h e n Be igaben] : 
B 1 . 5 r - 2 0 3 v . 

Vgl .o . H s . l ( N r . I ) = 20f. 

Die Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .5 r -158r . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B l . l 5 8 r — v . 

c) Die alt- und neutestamenllichen Cantica: B1.159r—175r. 

1. Der erste Gesang des Mose: B1.159r—löOv. 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1.160v—162r. 
3. Der dri t te Gesang des Mose: B1 .162r -164v . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B1.164v—165v. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.165v—166r. 
6. D a s Gebet des Manasse: B1.166v—167v. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1 .167v-168r . 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1 .168r -169v . 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.169v—170r. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B1.170r—171r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1 .171r -172v . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1 .172v-174r . 
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13. D a s Magnif icat : B 1 . 1 7 4 r - v . 
14. D a s Benedic tus : B1 .174v-175r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B1.175r. 

d) Hoheslied: B 1 . 1 7 5 v - 1 8 4 v . 

e) flMrt, IV.Sr -.: [ = Lobpreis Marias}: B l . 185ra -198rb . 

Die beiden ersten Zeilen sind ganzseitig geschrieben. 

1. Montag: B 1 . 1 8 5 r a - 1 8 ß r b . 
2. D iens t ag : B1 .186rb -188va . 
3. M i t t w o c h : B 1 . 1 8 8 v a - l Ü l r a . 
4. Donners tag : B1 .191ra -193vb . 
5. F r e i t a g : B 1 . 1 9 3 v b - 1 9 5 v b . 
6. Sams tag : B1 .195vb-197ra . 
7. Sonntag : B l . 197ra-198rb . 

f) = üCVi •••• [ = Pforte des Lichtes]: B1 .198rb-203vb . 

K u n s t v o l l e Zierleiste mi t floralen M o t i v e n : B l . S r ; F lechtbandle i s te : B1.55r. 
E in fache , kunstlose Zierleis ten, zum T e i l nur mi t B l e i s t i f t : B1.22v, 32v, 45v, 62v, 

74r, 88v, 99r, 106r, 123r, 138v, 175v und 185r. 
S c h r e i b ü b u n g e n , Kr i t z e l e i en und Kr i t ze l ze i chnungen : B l . l r , 3v , 4v , 142v, 158v, 

159r, 175v, 2 0 3 v - 2 0 4 r , 205r und v . 

D i e sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 1 7 . J h . ) . 

92 Cod.aeth.94 

Einband fehlt. Pergament. 10 B l . 1 7 , 0 : 1 2 , 5 : 1 , 0 cm. 12,0:10,0 cm. 1 Sp. 18 bis 
20 ZI . 

F r agmen t des anUo*/. •. -tW [ = Psalmen Davids]: B l . l r - v , 2 v - 8 v , 9 v - 1 0 v . 

Vgl.o. H s . l ( N r . I ) = 20f. 

E s handelt sich um P s 106,7b - 118,17. 
Die Psa lmen haben nur die Ü b e r s c h r i f t : a v i l a v c •• IWH^r 

Zwei Minia turen mi t import ier ten F a r b e n : 
B1.2r: M a r i a mi t dem Jesusknaben und den schwert tragenden E n g e l n in den oberen 
Bi ldecken . D i e Fa rben s ind : rosarot, g r ü n , gelb, orange. 
B1.9r: der h l . Georg auf einem Pferd , den Drachen t ö t e n d ; im B a u m rechts oben das 
M ä d c h e n B i r u t ä w i t . D ie F a r b e n s ind : g r ü n , gelb, we iß , rosarot. 

D a s Handschrif tenfragment ist nicht datiert (19 . /20 . Jh . ?). 

93 Cod.aeth.95 

Einband fehlt. Pergament. 2 B l . 1 6 , 0 : 1 1 , 0 : 0 , 1 c m . 12,5:9 ,0 cm. 1 Sp. 23 Z I . 

I . A u s dem 9"ö&<b •. [ = Commune des Offiziums]: B l . l r — v . 

Vgl.o. Hs .39 ( N r . l l ) = 67; Hs .80 = 122. 
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I I . A u s dem ovKtht. •. h.41 •••• [ = Buch des Bundes]: B l . l v - 2 v . 

Vgl .o . Hs .6 = 3 1 . 

T von B l . l v - 2 v : VeMe I 1 und 3 - 5 ( N r . I I ) . 

D a s F ragmen t ist n icht datiert ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

94 Cod.aeth.96 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 177,0: 10,5 cm. Schriftspiegel: 9,0 cm breit. 
1 Sp. Zwei Schriftabschnitte zu 166 und 71 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

D e r Tex tbeg inn ist n icht mehr lesbar, die Tusche ist v e r b l a ß t . 

1. Abschnitt: 

1. E . . . M £ t [ S t r P r 332] ( D ^ C T " ? t : [ S t r P r 331] >.rfrTY . -rlQt •. n<\h .• [hS:}11 : 

2. Susenyoslegende. 

Vgl .o . Hs .82 (Nr .6) = 125. 

3. A (1hl* avcih, Sr : [vg l . V O H D X X 4,140 ( N r . 5 ) ; W o r r Z I I 59f.] n*r . [ vg l . 
o. Hs .85 (Nr .8) = 128] . . . 

4a. A Ohl* : "that •. hPll* •. MS 7i6VS • heumti+l [ vg l . V O H D X X 4,262 
(Nr .142 .1) ] . . . 

2. Abschnitt: 

4b. For t se tzung von Nr .4a . 

5. A aa<n> . " Ohl* .• Ti .• [vg l . S t r A N L 180 ( N r . l und 2)] WovT? [ S t r P r 329] 
: [ S t r P r 471a] . . . 

6. A Ohl* anClh, [S7° «] (vgl.o. Nr .3 ) <Vrt : (DASA.Ö •. A^rVrt : [ vg l . S t r P r 4 1 6 a - b ] 
AC7Ö 

7. Saläm an Langinos. 

Vgl.o . Hs .85 (Nr .5 ) - 128. 

A m Beginn der Ro l l e eine ganz ungelenke, v e r b l a ß t e Zierleiste mi t Augenmot iven 
mi t blauer und roter Tusche . 

Zwischen den beiden Schr i f tabschni t ten : Gesichtsviereck mi t gelber, rotbrauner 
und schwarzer Tusche . 

A m E n d e : Zeichnung eines Engels , der in seiner rechten H a n d ein Handkreuz h ä l t . 
L i n k s und rechts neben seinem K o p f ungelenke Zeichnung von zwei Vöge ln . D a r ü b e r 
ein kleines K r e u z . D i e F a r b e n s ind : b lau, rotbraun und schwarz. 

A u f der R ü c k s e i t e der R o l l e : K r i t z e l e i e n . 

A l s Bes i tzer in der Handschr i f t ist in den entsprechenden Wendungen A/m-r i tTnh,& 
eingetragen. 

D ie Ro l l e ist nicht datiert (19 . /20 . Jh . ? ) . 
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95 Cod.aeth.97 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Der Beginn der Rolle fehlt. 167,0 : 9,5 cm. Schrift­
spiegel: 9,0 cm breit. 1 Sp. E i n Schriftabschnitt zu 324 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

<?v4£ i K'.e:* H [ = Binde der Rechtfertigung]. 

T u n d Ü : E u B R . 

a) D a s eigentliche Lefäfa sedeq. 

Der T e x t beginnt mi t E u B R 71 (Nr .6b ) . 

b) Die Gebete für die Himmelsreise [ = K A - T - l\<n>17& «]. 

L : L.Fusella, I I „ M a n g a d a S a m a y " = P r T h C I I 2 5 4 - 5 8 . R i L E t 832. 

A m E n d e der Ro l l e eine einfache Zierleiste mit roter und schwarzer Tusche . 

Die Bes i tzer in der Ro l l e war flM-r : hilf •. h°/lth 

Die v e r h ä l t n i s m ä ß i g so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

96 Cod.aeth.98 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 143,5: 10,5 cm. Schriftspiegel: 9,0 cm breit. 
1 Sp. Zwei Schriftabschnitte zu 92 und 73 Z I . 

D ie Ro l l e ist zu Beginn b e s c h ä d i g t . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. J o h 1,1—6 und die B i t t e um Schutz gegen verschiedene L e i d e n . 

Vgl .o . Hs .82 (Nr .2 ) = 125 und Hs .83 ( N r . l ) = 126. 

2. Susenyoslegende. 

Vgl .o . Hs .82 (Nr .6) = 125. 

3a, A 0(100 , " K A - T - : O h l - V .• " l ö n C o * .• A h P i l Y •. [vgl .o. Hs .83 (Nr .3 ) = 126] A A 

9 ° 1 • u f A H A - r (DflZaoMi-T •. M l •. hd-V i a m £ : hd-T : aolA.fi > * ^ - d > hd-T . . . . 

2. Abschnitt: 

3b. For t se tzung von Nr .3a . 

4. A 0(100 : " K A - 1 - : O h l - V i &r •• ntr [•] \iC-tr . [vgl .o. Hs .85 (Nr .8 ) = 128; 
ä h n l i c h e Wendungen] . . . 

5. A 0(100 : " A A ' l ' t f : Chat" : 0(100 : M I : fflfflA^T : Q)0O'jA.d : * ^ ( l l A A ' W / : 7>TP i Od0O : 
Art i üMDh?: . . . . 

Z u Beginn Res te einer Zierleiste mi t schwarzer und roter Tusche . 
Zwischen den beiden Schr i f tabschni t ten : oben und unten begrenzt von einer ein­

fachen Zierleiste die Zeichnung eines schwert tragenden Engels , l i nks und rechts zu 
seinen F ü ß e n zwei viereckige Gesichter. D i e F a r b e n sind braun, gelb und schwarz . 
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A u f der R ü c k s e i t e der R o l l e : Federprobe. 

D i e u r s p r ü n g l i c h e Bes i tzer in der Ro l l e war (DM' i ::. Der Name wurde an den 
meisten Stel len getilgt und d a r ü b e r */'hA : V&W-V eingetragen. 

D ie wenig so rgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (19 . /20 . Jh . ? ) . 

97 Cod.aeth.99 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Die Rolle ist am rechten A u ß e n r a n d — teilweise unter 
Textver lust - beschädig t . 148,0:10,0 cm. Schriftspiegel: 8,0 cm breit. 1 Sp. Zwei 
Schriftabschnitte zu 87 und 97 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. Susenyoslegende. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .6 ) = 125. 

2. Abschnitt: 

2. J o h 1,1—6 und die B i t t e um Schutz gegen verschiedene Le iden . 

Vgl.o. Hs.82 (Nr .2) - 125 und Hs.83 ( N r . I ) - 126. 

3. A KA-7" : (Ih-}[•)' -.] /..ev : Wit* -. (DOC? : [vgl.o. Hs .82 ( X r . 2 ) = 125] (DAa[9>]l : 
[vgl .o. Hs .82 (Nr . 2) = 125] -. [ S t r P r 331] ffl'MA.: [ S t r P r 351] \lfiöfi\[(l •.] Mlh > 
(Dfranfth • )ia» i [K-AA"]-7- : f l ) l ) A f 

4. A (100» : " KA"-|" : (lhl-Y : "töOCffO' : A [ h P i ] ' i t I (DÜ.^fßO- : A'l»jK'll[1 :] 0(1 g* : hVlLK 
(l,M\ .- (KV/) •• M-Y : '"lÖmCo»- • 1 A 1ÄP'7\ l-V • • } . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

Z u Beginn der Ro l l e etwas v e r b l a ß t e blau-rote Zeichnung eines Engels ( ? ) . Zwischen 
den beiden Schr i f tabschni t ten : Gesichtsviereck mit blauer, roter und schwarzer 
Tusche , wobei einige Felder freigelassen wurden, so d a ß der E i n d r u c k von we iße r 
F a r b e entsteht. 

A m Ende des T e x t e s : blau-rote Zeichnung eines Engels , d a r ü b e r grobe Zierleiste. 

A l s Besi tzer in der Rol le ist in den entsprechenden Wendungen (DM' •• l'T/A •• V&VTY « 
eingetragen. 

D i e v e r h ä l t n i s m ä ß i g sorgfä l t ig , aber von grober H a n d geschriebene Rol le ist nicht 
datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

98 Cod.aeth.100 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 128,5 : 8,5 cm. Schriftspiegel: 7,5 cm breit. 1 Sp. 
E i n Schriftabschnitt zu 160 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Susenyoslegende. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .6 ) = 125. 
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2. A Oüä» *" Ärt-t '» (thl'P t £.9° t Cilfr s (llpf* i (n^r * [vgl .o . H s . 8 5 (Nr .8 ) = 1 2 8 ] . . . 

3. A M/zn =" fttr* •• (Ih'i'l • WIOD •. (D-'JU-V •. ?.9" . flti-fD-: rt'Wfl)- •• [vgl .o. Hs .85 (Nr .8 ) = 
128; ä h n l i c h e Wendungen] . . . 

Z u Beginn der Rol le ungelenke U m r i ß z e i c h n u n g mit schwarzer Tusche einer 
schwerttragenden Gestal t ( E n g e l ? ) ; darunter ganz einfache Zickzack le i s te . A m T e x t ­
ende eine ä h n l i c h e , kunstlose Zickzackle i s te . 

Darunter U m r i ß z e i c h n u n g mit schwarzer Tusche eines Engels . 

D i e Bes i tzer in der Ro l l e war (DM' •• V<lt'ia Ü b e r diesen Namen wurde an ver­
schiedenen Stellen ?(l/. WP. (DA.e, M?<B •••• oder auch (DM' ICSr ••• eingetragen. 

Die Rol le ist nicht dat ier t (19 . /20 . Jh . ? ) . 

99 Cpd.aeth.101 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Die Rolle ist unter Textver lust beschäd ig t . 132,5 : 
9,5 cm. Schriftspiegel: 8,5 cm breit. 1 Sp. Fünf Schriftabschnitte zu 52, 15, 17, 15 
und 3 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. Susenvoslegende ( in s tark g e k ü r z t e r F o r m ) . 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .6) - 125. 

2. Abschnitt: 

2a. A (löao- •. AhmA-fl/JbC : h(l üdffa- : r\}\a/\lh-(l,lt>C. : (DAS: = (inao- •. hhlMMl^C < tro) 
AM ü : hMM : [ S t r P r 455b] -TSü •• "?rf. : . . . 

3. Abschnitt: 

2b. For t se tzung von Nr .2a . 

4. Abschnitt: 

2c. For t se tzung von Nr .2b . 

5. Abschnitt: 

2d. For t se tzung von Nr.2c (Mt 19,26b). 

Z u Beginn der R o l l e : Zeichnung eines Enge ls mit brauner, roter und schwarzer 
Tusche vor braunem Hin te rg rund . D a r ü b e r ( b e s c h ä d i g t ) ungelenke Zier le is te ; dar­
unter ebenfalls eine Zierleiste. 

Nach dem ersten Schr i f tabschni t t : zwei einfache, ungelenke Zierleis ten mit schwar­
zer und roter Tusche . 

Nach dem zweiten Schr i f tabschni t t : Gesichtsviereck mi t g r ü n e r , roter und schwar­
zer Tusche . D a r ü b e r ein einfaches Z i c k z a c k b a n d mit schwarzer Tusche . 

Zwischen dr i t tem und vier tem Schr i f tabschni t t : sechs Querstr iche mi t schwarzer 
Tusche . 

Nach dem vier ten Schri f tabschni t t mi t schwarzer Tusche von ganz ungelenker H a n d : 
ein K r e u z , darunter zwei Augen im Viereck. Die Beschr i f tung laute t : tfurt+A i * A 
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A m E n d e , ebenfalls von grober H a n d : ein Handkreuz , die F l ä c h e der K r e u z b a l k e n 
ist mi t schwarzer und roter Tusche schraffiert . Obere H ä l f t e des Hin tergrundes : g r ü n ; 
untere H ä l f t e : ro tbraun. 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Bes i tzer in K V * •• ZP'C'irt eingetragen. 

D ie Rol le ist nicht dat ier t ( 1 9 . J h . ? ) . 

100 Cod.aeth.102 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Die Handschrift ist zu Beginn beschädig t . 168,0 : 
11,5 cm. Schriftspiegel: 9,5 cm breit. 1 Sp. Drei Schriftabschnitte zu 64, 80 und 53 ZI . 

Zaubergebete in Rol lenform 

D i e in R o t geschriebenen Stel len sind v e r b l a ß t und zum T e i l nicht mehr lesbar. 

1. Abschnitt: 

1. A (Hum : " flrt-r • [ . . . ] <t*>C Tt-f .• ha/\tMI,tt>C •. >.7-rt : H«0<P • A* : A,h,<P» : Iwltm 
AÖh-r : 9°,1S.* . . . . 

E . . . tili) : ( ! ) h*il : fl)AM">Ö : Wl : (HD'fi* : tlC°i i A^f(m*U ! (DA* : [/////////] 

2. A Oban •" r\A°* : (IK?* : Wla» i . [ S t r P r 329] fl)"J;<P7 i [ S t r P r 330f.] »IC = 
[ S t r P r 334] (0*76* . [ V O H D X X 4,266 (Nr . 146.1)] S A ß * • [s.o. Hs .83 (Nr . 1) -
126] (D*^C0* [ S t r P r 331] f/rttf»- : Ah°m.MI,l*C. •. Ml •. . . . 

3. A (loan •." KA- r : Ohl* "1öu*£ •• hPll* (Hum- •. AMI •. ffo&Mh • [ vg l . S t r P r 421b] 
ünao- AfflA.C : 9"1*C. •. [ vg l . S t r P r 4 2 2 b - 4 2 3 a ] (laan- •. Atr»}A.ö •. **nu : MIS*C 
[ v g l . S t r P r 452a] . . . 

4a. Saläm an Fänu'el. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .8 ) = 126. 

2. Abschnitt: 

4b. For t se tzung von Nr .4a . 

5. A (l(\tm : " i\A°* : (Ihl* i WIM» : h?ll* : tfDfl'pA : (IC.Vt : tfDrt<pA : -(/[z]A : (?) tfDfl 

«PA : 00^1* : ITA : i 00 i a0Ü*A : AtfCrt'f-rt : H-PM^l : K'AtfD'P : A Y / C V : hÜtJO : 
2 £ A : A* : ?•<," I " : . . . . 

6a. Susenyoslegende. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .6 ) = 125. 

3. Abschnitt: 

6b. For t se tzung von Nr .6a . 

7. A (Hum •." KA-7- : (Ihl* : iii^ao : flC.? [s.o. Hs .83 ( N r . l ) = 126] (D^P)l* •. 
A A J ^ : [ vg l . S t r P r 172, A n m . l ] idAttU: : .• A / J T J P : WiOXC iT-iv •. hPT}* .• 

8. A C/rttfn : " K A - P : flM-r : ,7."?im .• °/.evp : [vgl.o. Hs .85 (Nr .9) = 128] Mu) 

Z u Beginn der Handschr i f t zwischen zwei Zierleisten mit schwarzer T u s c h e : 
Zeichnung eines Handkreuzes mi t schwarzer Tusche . 
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Zwischen erstem und zwei tem Schr i f t abschni t t : Ze ichnung eines E n g e l s ; i n seiner 
rechten H a n d h ä l t er ein g e z ü c k t e s Schwer t , i n seiner l i nken die Scheide. Se in Gewand 
ist mit Ornamenten aus P u n k t e n und Z ickzack l in i en mi t v e r b l a ß t e r gelber, schwarzer , 
roter und brauner Tusche g e s c h m ü c k t . 

Zwischen zwei tem und dr i t t em A b s c h n i t t : Gesichtsviereck m i t schwarzer , gelber 
und rotbrauner Tusche . 

A m Textende Br i l lenbuchstaben (vgl .o. Hs .85 = 128). 

D e r Name der u r s p r ü n g l i c h e n Bes i tzer in der Handschr i f t wurde bis auf den ersten 
Bestandte i l des Namens : (DAV weggeschabt. I n den entsprechenden Wendungen 
wurde er zu (DA-V • ihVCS* •• oder (DA-V i "ICSf*« e r g ä n z t , 

D ie Rol le ist n icht datiert ( 18 . / 19 . Jh . ? ) . 

101 Cod.aeth.103 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 174,5: 13,0cm. Schriftspiegel: 12,0cm breit. 
1 Sp. Vier Schriftabschnitte zu 61 , 65, 35 und 16 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. aorjiav OA-n ••. [ = Das Netz Salomes]. 

Vgl.o. Hs .85 ( N r . l ) = 127f. 

2. Abschnitt: 

2. A (loan . " KA-r . ( I h l V OBQT,I» .• r6>& : ?1?,lx> •• [ < h e b r . : n n ö ? ; v g l . S t r P r 
470a] (dreimal) •. b$'Y"?A,A •. [ S t r P r 463b] to*-MA, A i A7IPA = [vgl .o . 
Hs .99 (Nr .2 ) = 143] (dreimal) . . . 

3. A KA-r = ( I h - i - l : tfoT-'lv/,, , /»<;..?, , (LAVUC •. [ S t r P r 438a] W C ? . £ - } [ S t r P r 413a] 
(siebenmal) rc.fl •• [ S t r P r 421a] (siebenmal) . . . 

4. A (löan •." KA°V •. ( I W i Y x an<f-V,h> i •• Ax(l(\?XY; •• I d C X X l •• [vgl .o. Nr .3 ] ,*A i 
°itSL x AxdCXX'i •• *A •• " M W -. ?>?,h x QQStiC .• . . . . 

5a. A (loan •." HA->-T x (Ih')-P x 't&'i-T x h l - V .• ( I n ^ ö •. (D/\1V x (ir£(\ . h l V •. 

3. Abschnitt: 

5b. For t se tzung von Nr .5a . 

6. A (lüaa x PArü x * 1 . ( i x (Ivan x ^ / h u - -. AÄ/PCA • 1(ICX1 • h9°(L-V x r * / h x (D9°11P\) x 

(Dao'P^/h* . . . . 

4. Abschnitt: 

7. A : d h l - V = . I x ^ a n , cha . ( D f s ^ l * -. a n l Q - u Z S C ATTA.A i [ v g l . S t r P r 459b : 
ATPA.A :] rt££?A,A x [ S t r P r 430a] . . . 

A m Beginn der Ro l l e v e r b l a ß t e Zeichnung eines Gesichtsvierecks zwischen zwei 
groben Zierleisten mi t schwarzer und roter Tusche . 

Nach dem ersten Schr i f tabschni t t zwischen Zickzackle i s ten mi t Augenmot iven ein 
Gesichtsviereck mit schwarzer und roter Tusche . 
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N a c h dem zwei ten Schr i f tabschni t t zwischen zwei ganz einfachen Zierleisten ein 
Gesichtsviereck mi t schwarzer, roter und gelber Tusche . 

Vor dem letzten Schr i f tabschni t t eine ganz einfache Zierleiste mit schwarzer und 
roter Tusche . 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Bes i tzer in der Handschr i f t ü b e r u r s p r ü n g ­
l i c h : (DM' i o v ^ ' H :: (?) (DM' : \)&(DT •••• eingetragen; an manchen Stellen ist der zweite 
Bes tandte i l des Namens weggeschabt. 

Die sorgfä l t ig geschriebene Rol l e ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

L : B u c h O 921". 

102 Cod.aeth.104 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 201,0: 14,0 cm. Schriftspiegel: 11,5 cur breit. 
2 Sp. Vier Schriftabschnitte zu 67, 70, 3 bis 4 und 69 ZI . 

Zaubergebete in Rol lenform 

L i n k e Spal te 

1. Abschnitt: 

l a . Susenyoslegende. 

Vgl .o . Hs .82 (Nr .6 ) - 125. 

2. Abschnitt: 

l b . For t se tzung von N r . l a . 

3. Abschnitt: 

2. A : fi^.hf : [vgl.o. Hs .94 (Nr .4) - 140] . . . 

4. Abschnitt: 

3. A (laim -." PM(D (?) Üffl-r • ,h7> i A h V l l M U o C i KA- r •• [(lhl-Y ••] ^an •. t i f i h f -. 

(DQCS fl)A.[2JP'> :] [vgl.o. Hs .82 (Nr .2) = 125] K-l'<lo -. t\°>(\r 

Rech te Spa l t e : 

1. Abschnitt: 

4. avCMfl-Y ürvTl [ = Das Netz Salomos}. 

Vgl.o. Hs .85 ( N r . I ) = 127f. 

5a. A KA- r : (IK)-V •. A.Ci . ttA . [ S t r R y l 89 ( N r . I ) ] A-tf . fha « [vgl.o. Hs .84 (Nr .3) = 
127] (D(\£ : -rPii . . . . 

2. Abschnitt: 

5b. For t se tzung von Nr .5a . 

6. Schutzgebet an den Erzenge l Michae l : A (loan ." air « At/ . aoMi • (!) H-S'V • (Dr 
Ufr : f\h°nih(l,lDC : A f A f i : H*7* ̂  : "V-flf : ( l d £ Ä , - t ' t ) i 
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3. Abschnitt: 

7a. A (Ifiao fl (4. Abschnitt) A r t « (lhl-f •. foloo <f-t\m-T •• [ für : <j.A0r =; vgl.o. H s . 
83 ( N r . I ) = 126] SÜMS. 

4. Abschnitt: 

7b. For t se tzung von Nr .7a . 

8. A (lüao . " K A - r .• (Ihl-V •. Ax°lan •. GCS : ( D A W i : [vgl.o. Hs .82 (Nr .2 ) = 125] fflrt 
h f l ] * [«] " W a C o * A A P T i * K 9 " i t •. hn : S.Y.r •. [ S t r P r 425a] . . . 

D ie Tex t spa l t en sind mi t schwarzer , gelber und roter Tusche umrandet . 

Z u Beginn der R o l l e : 
Ornamente aus in Dreiecke aufgeteilten Vierecken mi t schwarzer , gelber und roter 

Tusche . 
Nach dem ersten Schr i f tabschni t t : von oben und unten mi t Zackenleis te aus 

schwarzer, gelber und roter Tusche eingerahmt ein schwerttragender E n g e l vor gelb­
w e i ß e m Hin te rg rund ; in seiner l inken H a n d h ä l t er die Scheide. Sein G e w a n d hat 
Ornamente aus P u n k t e n . D ie Fa rben sind gelb und ro tbraun, schwarz umrandet . 

N a c h dem zweiten Schr i f tabschni t t : vor gelbem Hin te rg rund zwei stehende F i g u ­
r en : die Augenpart ie ist weiß ausgespart; die G e w ä n d e r haben Ornamente aus kreis­
fö rmig angeordneten P u n k t e n . D i e F a r b e n sind gelb, rot und schwarz . 

Darun te r eine einfache Zierleiste mi t schwarzer , gelber und roter Tusche . 
A m E n d e der Rol le mi t schwarzer Tusche eine einfache Zierleiste, d a r ü b e r P u n k t ­

linien mit schwarzer und roter Tusche . 

Die u r s p r ü n g l i c h e Bes i tzer in der Ro l l e war (DA-V -1'vA •. Y & a i ( ? , T ••••; der Name wurde 
von grober H a n d mit blauer T i n t e in (DA-V "1C.S9" •••• u m g e ä n d e r t (das A in (DA'V .• 

ist aber immer ausgestrichen). 

Die Rol le ist nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

103 Cod.aeth.105 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . 176,5:13,0 cm. Schriftspiegel: 10,5 cm breit. 
1 Sp. Drei Schriftabschnitte zu 70, 65 und 29 Z I . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1, Abschnitt: 

1. Susenyoslegende. 

V g l . o. Hs .82 (Nr .6) - 125. 

2a. A üOßu " KA-V = tthl-T : , V 7 ( 2 . Abschnitt)o» •. QC.S •. [vgl.o. Hs .82 (Nr .2 ) = 125] 
a't-AS, : (DYifAV.-V = [vgl.o. Hs .94 (Nr .5) = 140] P%1 l l r - r - r A = im-V : Ard.AW-r/ . 
fflAu>7')l»7-l/ .- (Dhi»Ol-h (DAlrti-ti : fflfflftAW/d/ : h'i-V : Yif-A& : (DYi f-A<P.'V Hau : K V 

*-7A • ,7,7Vr = . . . Mk 5 ,25 -34 : He i lung der F r a u mit dem Blu t f l uß . . . 

2. Abschnitt: 

2b. For tse tzung von Nr .2a . 
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3. A ftte* : Ohl* : i £ r .• [vgl.o. Hs .94 (Nr .3) = 140] A.rt : A$rt . ov\.(\ i 
[ v g l . S t r P r 4 1 6 a - b ] [vgl .o. Hs .94 (Nr .6) = 140] . . . 

4. A KA°-r : Ohl* : f\C.°l°l, : £ 7 " : (vgl.O. Nr.3) hVli.MhM] I : fflh'M : [Vgl.O. 

Hs .100 ( N r . l ) = 144] . . . 

5a. A KA»^ . Ohl* .• ?.r « /)'»-rr = . [vgl.o. Hs .85 (Nr .8) = 128] . . . 

3. Abschnitt: 

5b. For t se tzung von Nr .5a . 

6. A Krt-r •• Ohl* : ,7.°?<«> . * " 0 \ * t [vgl .o. Hs .100 (Nr .2) - 144] . . . 

7. A KA-r = (IKW ,h"tao •. m-°n* •. [ S t r P r 334] r^rsti •. [ E u N S I 95] . . . 

8. A KA- r = r/>.->'»- : A ' i JP) : [vgl .o. Hs .83 ( N r . l ) = 126] O r t H£rtAY/ = Ar/ = D-Oh •. 
(Daft&r •. to&i* . . . . 

Der T e x t ist mi t roter, gelber und blauer Tusche umrahmt . 

Z u Beginn der Handschr i f t das B i l d eines Enge l s mi t F e d e r f l ü g e l n . I n seiner rechten 
H a n d h ä l t er ein g e z ü c k t e s Schwer t und in seiner l inken die Scheide. Seine Waden 
sind mi t bunten, gestreiften S t r ü m p f e n (?) umkleidet . Ü b e r der Min ia tur eine Zier­
leiste aus floralen Ornamenten. U n t e n l i nks und rechts neben den Be inen des Enge ls 
quadrat ische Ornamente. D e r Enge l t r ä g t ein blaues Gewand mi t roten und gelben 
Streifen. D i e Fa rben der Min ia tu r s i nd : b lau, rot, gelb, g r ü n und schwarz . 

Zwischen erstem und zwei tem Schr i f tabschni t t : Gesichtsviereck, d a r ü b e r F lech t ­
bandleiste mi t Augenmot iven . D ie Fa rben s ind : rot, b lau , gelb, g r ü n und schwarz . 

Zwischen zwei tem und dr i t t em Schr i f tabschni t t : Gesichtsviereck mi t Augen­
mot iven , oben und unten je eine schmale Zierleiste. D ie Fa rben s ind : rot, b lau , g r ü n , 
gelb, weiß und schwarz . 

A m E n d e der Ro l l e eine einfache Flechtbandleis te mi t g r ü n e r , blauer, roter und 
gelber Tusche . 

I n den entsprechenden Wendungen ist als Besi tzer in (DA* : 0/fl>-A,A :.- eingetragen. 

D ie Rol le ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

L : B u c h O 92f. 

104 Cod.aeth.106 

Streifen aus zwei P e r g a m e n t s t ü e k e n . 179,5 : 11,5 cm. Schriftspiegel: 10,0 cm breit. 
1 Sp. Drei Schriftabschnitte zu 76, 65 und 47 ZI . 

Zaubergebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. A (Ida» ." KA-r : Ohl* •. "IÖIPCOD- •. AhPll* •. (DA0C.S .• [vgl.o. Hs .82 (Nr .2) = 
125] A i C W h A : h\\**h>& : A W C A . A : rC7°M\ : . . . 

2. A (Ifiaif : Ah"/\lMUt,C : MI : (IfiOB- : Ah°niMI,h>C. : fflAtf : QuW : AhVllMItlnC : 0*1 
&.ü : *»,.(i •. : [vgl.o. Hs .84 (Nr .3) = 127] hlhVa . »Ifi.lfiSft . [vg l . S t r P r 
421b: "Yn.rafn - . ] . . . 
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3. A OOfftt [ S t r P r 447b] 10 •. 10 > 10 •. (D(D1.hri •. A.-r"7'/Ö . & 0 , A 0 « fflA^. .• h V H 

h-o^c i (DVMt •• orxi > As.roo •. A^AOB .• *>rtr .• h m -. . . . 

4a. Saläm an Fänu'el. 

L : L ö f U p p 86 ( B ) . S t r A N L 173 (Nr .21) . S t r B i b l E u r o p 14. S t r G r i 36f. 
( N r . I I ) ; 48 (Nr .5) und 167 ( N r . l ) . 

2. Abschnitt: 

4b. For t se tzung von Nr .4a , 

5. Saläm an Fänu'el. 

Vgl.o. Hs .82 (Nr .8) = 126. 

6. A Ärt°* : Ohl-Y : A W ) i [vgl.o. Hs.82 (Nr .2 ) = 127] 0 0 > n & 0 & - 0 ( & ) : fi-Oh : 

fl)£«Ar : " / Ö & l * -. . . . und die Namen der K r e u z e s n ä g e l [ v g l . V O H D X X 4, 
161 [Nr .76 ( N r . 2 0 ) ] ; E u B R 89; Löf A m 106, A n m . l ; J . Schwartz, A propos du 
carre Sator chez les E th iop iens = A E 2 (1957) 2 1 9 - 2 3 ] . 

7a. A KA--Y O h l - V 0-4 .• [ S t r R y l 78 ( N r . 2 6 ) ; S t r P r 3 3 H . J <DW(L « [ S t r R y l 78 (Nr .2c ) ] 

h A l h ° l i [ < a r a b . : ^ \ \ vg l . S t r P r 445bJ Q S ^ •. [ S t r P r 466a] . . . 

3. Abschnitt: 

7b. For t se tzung von Nr .7a . 

8. A KfV-T" : O h l - V •. i h l a v .• ^CK-f [vgl .o. Hs .100 (Nr .2 ) = 144] f \ r A 0 > M 1 S -. 

( D M C S : a V t O l ^ f r : H h g l i t t e * : h 9 ° 0 ^ i : : H Ä T ^ Ä l tl°W* l A ^ f f V Y T : ( D & 0 0 & : 

l l l - Y .. fh°yOD •. r i d S : i [ D C h r 242b] ll-TA KD hr-lrt « Atf > fflfl)A£ • . . . 

9. A KrV-r- : O h l - V fo^on <h*,b-V : /"A£ : (DSZ'} [ S t r P r 349] - W C & £ l : [d re imal ] 
[ S t r P r 413a] . . . 

Z u Beginn der Rol le zwischen einfachen Zier le is ten : Gesichtsviereck m i t gelber und 
orangefarbener Tusche (mi t schwarzen Umr i s sen ) . 

Nach dem ersten Schr i f tabschni t t : zwischen zwei einfachen Zier leis ten ein bar­
füßiger Enge l mi t g e z ü c k t e m Schwer t ; die F a r b e n s ind gelb, orange und schwarz . 

N a c h dem zweiten Schr i f tabschni t t : Ornament aus K r e u z e n und K r e i s e n , in der 
Auftei lung und Anordnung einem Gesichtsviereck ä h n l i c h . D i e F a r b e n sind gelb, 
orange und schwarz . 

Der Name des ersten Besi tzers der Handschr i f t wurde getilgt. Von der u r s p r ü n g ­
lichen Wendung ist nur mehr . . . A7-OC0 » [ . . . ] zu erkennen. A n den entsprechenden 
Stellen wurde hao-Tti -. (DA-V t h R , " ! * ? * •••• e inge füg t . 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Ro l l e ist n icht dat ier t ( 19 . / 20 . Jh . ? ) . 

105 Cod.aeth.107 

Holzdeckel mit L e d e r r ü c k e n ; beide Deckel längs gebrochen. Pergament. 109 B l . ; B l . l 
und 107-109 sind kleinere B lä t t e r . B1 .109r -v unbeschrieben. 2 2 , 0 : 2 2 , 0 : 6 , 0 cm. 
14,0 : 15,0 cm. 2 Sp. 19-20 Z I . 
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A . Yhri ° ? C ? r .•: [ = Wunder Marias]: B1 .2ra -7rb und 1 0 r a - 5 4 v b . 

Vgl .o . Hs .28 ( N r . I X ) = 48 ; Hs .66 = 1 0 5 - 0 7 : Hs.68 ( N r . I I ) = 109; H s . 8 1 
( N r . I I I ) = 123f. 

I . D e r sog. Kanon von al-MuaUaqa: B1.2ra—Irb. 

Vgl .o . Hs .66 ( N r . I ) = 105. 

I I . R i t u s des Stundeugebetes zur Lesung des Taämra Märyäm: B1.4rb—5vb. 

Vgl .o . Hs .66 ( N r . I I ) = 105. 

I I I . E i n l e i t u n g zum Taämra Märyäm: Bl .öra—7rb. 

Vgl .o . Hs .66 ( N r . I I I ) - 105. 

I V . W u n d e r : B1 .10 ra -54vb . 

1. W u n d e r : B 1 . 1 0 r a - 1 l r b . 

L : L ö f U p p 89 ( N r . I ) . 

2. W u n d e r : B l . l l r b - 1 2 r a . 

L : L ö f U p p 92 ( N r . 4 4 ) ; der Name lia* •• w i r d in dieser Handschr i f t 
n icht e r w ä h n t . 

3. W u n d e r : B 1 . 1 2 r a - v b . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .46 ) . 

4. W u n d e r : B 1 . 1 2 v b - 1 3 v b . 

L : L ö f U p p 93 ( N r . 5 7 ) . 

5. W u n d e r : B 1 . 1 3 v b - 1 4 v b . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .45 ) . 

6. W u n d e r : B 1 . 1 4 v b - 1 6 v a . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .41 ) . 

7. W u n d e r : B1 .16va -17 rb . 

L : L ö f U p p 102 (Nr .32) . 

8. W u n d e r : B l . 17 rb -18ra . 

L : Zo 64b ( N r . 5 2 ) ; eine ä h n l i c h e Vers ion . 

9. W u n d e r : B 1 . 1 8 r a - v b . 

Mar i a heilt einen F ischer , den eine Schlange ver le tz t hat . 

10. W u n d e r : B1 .18vb-20rb . 

L : L ö f U p p 94 (Nr .62) . 

11. W u n d e r : B1.20rb-21rb . 

L : L ö f U p p 94 (Nr .63 ) . 

12. W u n d e r : B1 .21rb -22ra . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .42) . 
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13. W u n d e r : B 1 . 2 2 r a - v a . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .58) . 

14. W u n d e r : B1 .22va -23 ra . 

p]in M ä d c h e n , das Mar ia seine J u n g f r ä u l i c h k e i t versprochen hatte, w i r d 
von einem Herrscher b e d r ä n g t . Dieser l ä ß t aber dank Mar ias Eingre i fen 
von ihm ab. 

15. W u n d e r : B 1 . 2 3 r a - v a . 

L : L ö f U p p 89 (Nr .3 ) . 

16. W u n d e r : B 1 . 2 3 v a - 2 4 v a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 15). 

17. W u n d e r : B 1 . 2 4 v a - 2 5 r a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 16). 

18. W u n d e r : B l . 2 5 r a - v b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 17). 

19. W u n d e r : B 1 . 2 5 v b - 2 7 r a . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 18). 

20. W u n d e r : B 1 . 2 7 r a - v b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr . 19). 

2 1 . W u n d e r : B 1 . 2 7 v b - 2 8 v b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr .20 ) . 

22. W u n d e r : B 1 . 2 8 v b - 2 9 r b . 

L : L ö f U p p 90 (Nr .21 ) . 

23. W u n d e r : B1 .29 rb -31 ra . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .22) . 

24. W u n d e r : B 1 . 3 1 r a - v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .23 ) . 

25. W u n d e r : B 1 . 3 1 v a - 3 2 v a . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .24 ) . 

26. W u n d e r : B 1 . 3 2 v a - 3 3 r b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .25 ) . 

27. W u n d e r : B1 .33rb-34rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .26) . 

28. W u n d e r : B1.34rb-35rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .27) . 

29. W u n d e r : B 1 . 3 5 r b - 3 6 v b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .28 ) . 
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30. W u n d e r : B1 . 36vb-37vb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .29) . 

3 1 . W u n d e r : B 1 . 3 7 v b - 3 8 r b . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .30 ) . 

32. W u n d e r : B1 . 38va -39ra . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .31 ) . 

33. W u n d e r : B1 . 39 ra -vb . 

L : L ö f U p p 91 ( N r . 3 2 ) . 

34. W u n d e r : B1 .40ra-41rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .33 ) . 

35. W u n d e r : B1 .41rb -42rb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .34 ) . 

36. W u n d e r : B1 . 42 rb -vb . 

L : L ö f U p p 91 (Nr .35 ) . 

37. W u n d e r : B1 . 42vb-43rb . 

E i n e F r a u gebiert nach Schwier igkei ten einen K n a b e n : 

T = H s . 8 1 ( N r . I I I 10) : B1 .18va -b - o. 124. 

38. W u n d e r : B1 . 43 rb -vb . 

Tex tende fehlt. E i n M ä d c h e n erblindet. E i n e ä h n l i c h e E r z ä h l u n g ist 
wohl L ö f U p p 91 (Nr .28 ) . 

39. W u n d e r : B 1 . 4 4 r a - v a . 

L : Zo 69a (Nr .28 ) . 

40. W u n d e r : B 1 . 4 4 v a - 4 5 v b . 

L : C L M M 29 (Nr . 137). Zo 68a (Nr .2 ) . 

4 1 . W u n d e r : B 1 . 4 5 v b - 4 6 r b . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .47) . 

42. W u n d e r : B 1 . 4 6 r b - 4 7 v a . 

L : C L M M 29 (Nr .138) . L ö f U p p 92 (Nr .46) . Zo 68a (Nr .3 ) . 

43. W u n d e r : B 1 . 4 7 v a - 4 8 v a . 

L : Zo 69a (Nr .30) . 

44. W u n d e r : B 1 . 4 8 v a - 4 9 r b . 

L : L ö f U p p 93 (Nr .60) . 

45. W u n d e r : B1 .49rb -50ra . 

For t se tzung des 44. Wunders . E i n e Var i an te i n : L ö f U p p 101 (Nr .8 ) . 

46. W u n d e r : B 1 . 5 0 r b - 5 2 v a . 

L : L ö f U p p 92 (Nr .43) . 

A b B l . S l r a — 5 2 v a (oben) s t ammt der T e x t von anderer H a n d . 
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47. W u n d e r : B1.52va—53ra. 

L : L ö f U p p 94 (Nr .66) . 

48. W u n d e r : B 1 . 5 3 r a - v a . 

E i n Mann stirbt nach der Fo l te rung erst dann, nachdem er seine S ü n d e n 
einem Priester gebeichtet hat. 

49. W u n d e r : B 1 . 5 3 v a - 5 4 v a . 

L : L ö f U p p 94 (Nr .63 ) . 

50. W u n d e r : B 1 . 5 4 v a - b . 

Tex tende fehlt. 

Mar ia errettet die Seele eines S ü n d e r s vor der Ve rdammnis . 

B . *hrt : Krnti -.: [ = \Vunder Jesu]: B1 .55 ra -106vb . 

Vgl.o. Hs .81 ( N r . I I ) = 122f. 

a) E i n l e i t u n g : B1.55ra—62vb. 
Dieser T e x t w i r d in anderen Handschr i f ten als Wunde r gerechnet. 

L : G G r i I 62f. ( N r . 3 0 a - c ) . 

A (55ra) (loan . " > , r*£*i i . Ihrölh .• Ah7H.M •. (DevfWi •• K?nn •• \iCa+a •. (16 
\rU : fl);i.6A : 6S:A,1- •• f'.ifV > r r tA 7-flfr •. r?A-r\VA . A'VAtfD •• °iAT : « Hl-P • 7"/" 
m.6-v : hrwp.v •. i n / c : hiHM •. APV/.M .• 6£h- •• (D<wrc$\h •. « A Ä I w-a&vn .- hr* 
£ffO : Ö C 7 J : : (D-fl-f : f W * : . . . 

B 1 . 5 5 r a - 5 8 r a : G G r i I 62 (Nr .30a) . 
B1 .58ra -60rb : G G r i I 62 (Nr .30b) . 
B 1 . 6 0 r b - 6 2 v b : G G r i I 62f. (Nr .30c) . 

b) W u n d e r : B1 .63 ra -106vb . 

1. W u n d e r : B1 .63 ra -64vb . 

L : G G r i I 54f. (Nr .4 ) . 

2. W u n d e r : B 1 . 6 4 v b - 6 8 v a . 

L : G G r i I 55 (Nr .5 ) . 

3. W u n d e r : B 1 . 6 8 v a - 7 0 r a . 

L : G G r i I 63 (Nr .32) . 

4. W u n d e r : B 1 . 7 0 r a - v b . 

L : G G r i I 58 ( N r . 18). 

5. W u n d e r : B 1 . 7 0 v b - 7 1 v a . 

L : G G r i I 58f. (Nr .19 ) . 

6. W u n d e r : B 1 . 7 1 v a - 7 4 r b . 

L : G G r i I 64f. (Nr .36) . 

7. W u n d e r : B 1 . 7 4 r b - 7 6 v a . 

L : G G r i I 65 (Nr .37) . 
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8. W u n d e r : B 1 . 7 6 v a - 8 8 v a . 

L : G G r i I 65f. ( N r . 3 8 - 4 0 ) . 

9. W u n d e r : B 1 . 8 8 v a - 1 0 0 v b . 

L : G G r i I 66 (Nr .41f . ) . 

10. W u n d e r : B1 .100vb-104ra . 

L : G G r i I 67f. ( N r . 4 6 ) ; eine ä h n l i c h e Vers ion. 

11. W u n d e r : B 1 . 1 0 4 r a - v a . 

T und u : A.Grohmann, Res te einer neuen Rezension der K i n d h e i t s ­
geschichte J e s u in den T a ' ä m r a ' l y a s ü s = W Z K M 28 (1914) 
1 -15 ; hier: 7 - 9 . 

12. W u n d e r : B1 .104va -106vb . 

L : G G r i I 67 (Nr .45 ) . 

C . Verschiedene Wunder n a c h t r ä g l i c h von ungelenker H a n d h i n z u g e f ü g t : 

I . Wunde r der Dre i fa l t igke i t : B1.7va—8rb. 

1. W u n d e r : B1.7va—8ra. 

L : G T V a t I 638 (Nr .3 ) . 

2. W u n d e r : B 1 . 8 r a - b . 

L : G T V a t I 639 (Nr .7 ) . 

I I . Wunde r des A b u n a T a k l a H ä y m ä n o t : B l .Sva—9vb . 

1. W u n d e r : B 1 . 8 v a - 9 r a . 
E i n Mann wi l l sich unerlaubt v o m B r o t und G e t r ä n k , das für die G e d ä c h t ­

nisfeier bereitgestellt wurde, e twas nehmen, und findet alles verdorben vor. 

L : E M M L 6, 240 ( N r . 5 ) . 

2. W u n d e r : B 1 . 9 r a - v b . 
Fehlerhaf t und ganz ungelenk geschrieben; Tex tende fehlt. 

L : S t r A N L 59 (Nr . 19); eine ä h n l i c h e Vers ion. 

D . Von ganz ungelenker H a n d auf den kleineren B l ä t t e r n : B1.107ra—108vb: Regeln 
und Vorschr i f ten für Geist l iche. 

A (107ra) (DÜ-VWa .• i n - U •. nAfr-rA1 .• (!) rtC-r (OCi •• AÖA : HUT* . . . . 
[ n ü b e r der Zeile nachgetragen.] 

A u f B1.44ra Tex tende eines Marienwunders . 

Zierleiste mi t schwarzer und roter Tusche : B l . lOövb . 
Zeichnung kleiner K r e u z e mi t schwarzer Tusche : B1.43rb; mit Ble i s t i f t : B1.90rb 

und lOörb . 

I n den entsprechenden Wendungen von T e x t A ist V?f\ •• uCof-n •••• eingetragen, 
in denen von T e x t D und C I steht rtA-VA'A :; dieser wi rd in T e x t A als Schreiber ge-
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nannt. A u f B1.62vb lautet der V e r m e r k : . . . fW/<- : AAr.fA : (DanfiA .• Kth&Ah , oac+cr-a «. 
Im T e x t C I I ist als Besi tzer W A . r = und Bl .Ora U(D<\& .• nc.Sr eingetragen. 

A u f B1.5r ist der T e x t mi t Gesangsnoten versehen. 

Vermerke der Lesungen : B1.76v: \\<Uar>a , Wr ; B l . 8 0 r : HA.A.r [ . ] ; B1.82r: HV7W [••]; 
B1.84r: utrtVl- :; B1.84v: n%nt* [ • ] ; B1.85r: HgA4** i ; B1.86r: HrtGti ••. 

Federproben und S c h r e i b ü b u n g e n : B l . l r und v , 53ra, 107v und 108r. 

L ö c h e r im Pergament ; sie sind u r s p r ü n g l i c h , da um sie herum geschrieben wurde : 
mi tunter sind sie auch g e n ä h t . 

D ie Handschr i f t ist nicht dat iert . T e i l A und B sind sorgfä l t ig geschrieben. Die 
Handschr i f t s t ammt wahrscheinl ich aus dem 18. J h . ( ? ) ; T e x t D d ü r f t e j ü n g e r sein. 

106 Cod.aeth.108 

Holzdeckel in Ledertasche. I n die Deckel sind Schriftzeichen und Lin ien geritzt. Perga­
ment. 132 B L ; B1.2v unbeschrieben. 18 ,5 :13 ,5 :5 ,5 cm. 13,0:10,5 cm. 1 Sp. ; B I . 
117v-130v: 2 Sp. 25 Z I . 

avlland •. VR-V •••• [ = Psalmen Davids, d.h. das Psa l t e r i um mi t den ü b l i c h e n B e i ­
gaben] : B l . 3 r - l . 3 0 r a , 

Vgl .o . H s . l ( N r . I ) = 20f. 

Die Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Uberschr i f ten" (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
ü b l i c h e n Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B 1 . 3 r - 1 0 0 v . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1 .100v-101r . 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B l . l O l r — l l l v . 

1. Der erste Gesang des Mose: B l . lO l r—102r . 
2. Der zweite Gesang des Mose: B1.102r— 103r. 
3. Der dri t te Gesang des Mose: B1 .103r -104v . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B l . l O l v — 1 0 5 v . 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : Bl.lOÖv—106r. 
6. D a s Gebet des Manasse: Bl . lOör—v. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1 .106v-107r . 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1 .107r -108r . 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.108r. 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B1.108r—109r. 
11. D a s Gebet des H a b a k u k : B I . 1 0 9 r - l lOr. 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B l . l l O r — v . 
13. D a s Magnif icat : B l . l l O v - l l l r . 
14. D a s Benedictus : B l . l l l r - v . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B l . l l l v . 

d) Höhestied: B I . 111 v - 1 1 7 v . 

e) (D-SA, i n u r :•• [ = Lobpreis Marias}: B l . l 1 7 v a - 1 2 6 r a . 

1. Montag: B1.117va-118rb . 
2. D iens tag : B1 .118rb-119vb . 
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3. M i t t w o c h : B1 .119vb-121rb . 
4. Donners tag : B1 .121rb-123ra . 
5. F r e i t a g : B1 .123ra -124rb . 

D ie in R o t zu schreibenden Stel len sind zum T e i l auf B1.123ra—b nicht mehr 
ausgefü l l t worden. 

6. Sams tag : B1.124rb—125ra. 
7. Sonntag : B1.125ra—126ra. 

f) A?«M i (ICVi a [ = Pforte des Lichtes]: B1.126ra-130ra . 

A n wenigen Stel len N a c h t r ä g e und K o r r e k t u r e n von anderer H a n d . 

V o n anderer H a n d h i n z u g e f ü g t : 
Der H y m n u s an M a r i a : .e*&rt<P •• tfiAM/l' : B1 .130ra -b . 

D i e in R o t zu schreibenden Stellen wurden nicht mehr ausgefü l l t . A u f B1.130va 
w i r d der Beginn des T e x t e s von grober H a n d mi t roter Tusche wiederholt. 

T : : UUWVC :•• (D-Srt. .- ICS9° •••• 7"rtA : Al+rt s OCT) -. J&«£ÄV i aoAhuT (Addis 
A b a b ä , Drucke re i des -rat- , Hit. •. /"Art. • 1963 A . M i s . = 1970-71 A . D . ) 6 2 - 6 6 . 

L : C h l l Nr .388. L ö f U p p 45 ( D 3) . W r B M 51b ( f ) . V O H D X X 4,68 ( N r . I V ) . 

Federproben: B1.13r, 79r, 131v und 132r. 

D e r Schreiber des Psa l te r iums war mt °7CSr « (vg l . B1.130ra). 
A u f B1.132v ein v e r b l a ß t e r , u n v o l l s t ä n d i g e r Bes i t ze rve rmerk : WE? ttOBfA •• 

W H O -
A u f B1.74v (oben) steht der N a m e : : 

A u f B1.2r (unten) mit roter und schwarzer Tusche eine einfache Dars te l lung der 
Mar ia mi t dem Jesusknaben ; d a r ü b e r l i n k s : der Erzenge l Michae l ; rechts : Gabr ie l . 

Zierleis ten, vorwiegend mit roter und gelber Tusche : B1.3r, 14r, 29r, 35v, 40v, 48r, 
57r, 68v, 117v und 130ra. 

K r i t z e l l e i s t e n : B1.8v, 64r, l O l r und 130va. 

K r i t z e l e i e n und Kr i t ze l ze i chnungen : A u f der Innenseite beider Decke l , B l . l r — 2 r , 
3r und v , 4r, l l r , 12r, 14r, 27r, 49r, 51r, 75r, 98r, 106v, 120v, 121r, 126r, 127v, 129v, 
130v und 131 r -132v . 

D i e sauber geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

L : B u c h O 90. 

107 Cod.aeth.109 

Holzdeckel; rückwär t ige r Deckel längs gebrochen. Pergament. 89 B l . ; B l . l r — v , 28vb 
bis 30v, 40v und 64rb-66v unbeschrieben. 6,5 : 6,0 : 3,0 cm. 3,5 : 4,0 cm. 2 Sp. 11 ZI . 

I . rt**GJ : V«hrt ! ÖO-il -.: [ = Klage der geplagten Seele]: B 1 . 3 r a - 2 8 v a . 

L : C R N A 157 (Nr .136.1) . 

A (3ra) (Idav .• A-fl : (D(DAS: •• (Dan)^ö . fr^n •. WOHLS* •• •. man i (DHrhTCS* 
Höü :: h(DV1 : hlü : rt#'»'ö) : VW> : Ö0-(l « ^A" i A.A.'I' ! fl(3rb)ATflö : hftt I A O f l I T't\ 
*M X hnffO : (Ihidlh : 2 06 f- : ,U00 :: . . . 
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E (28rb) . . . 6-10 a»(\Mi . T-Y •. (28va) IIA..f£A •• A7K* •••• haa» -. R-ifMi -. > 
(lila»') i f f rö 

A m R a n d sind die Strophen mit arab. Ziffern ab B1.3rb von 3 bis 75 mi t Ble is t i f t 
numeriert , 

I I . Anaphora unseres H e r r n : B1.31ra—38vb. 

Vgl.o. Hs.79 ( N r . I I 2) - 121 . 

I I I . Saläm an Georg von Lydda: B1.39ra—40rb. 

Vgl.o. Hs.4 ( N r . V ) - 30. 

I V . Lesung für den 16. (in der vorliegenden Handsch r i f t : 17.) Y a k k ä t i t : ti-ti •• 
nh/.-V ••• [ = Bund der Barmherzigkeit]: B1.41ra—48vb. 

Vgl.o. Hs .52 ( N r . I I 1) - 90f. 

Der zweite T e i l beginnt m i t : KrOMi - Aflm.e.T (Df'P.Cf 

A (41ra) (loa» Ml fflfflAtt •. (Dao')t.n •. *<J-rt : [A]ArAt> •••• K A - 7 ' : llhVllh-Yi , °?r: 
$f (DA1-Y i h9°\\i i •• £ T 7 A : ha»- A(ICY) u •. fl)(41rb)(Ml7?* - . . . (Dh 
rp'tt : 0C1 I (DA-S : hVllhi : (DOVpW : A . P M : I/fK-rt : V7.A . (41 va ) ty'PY : )ft-<U : 
(D1(l£ : (l\""fl : Ml-U-

V . E i n titelloser amharischer T e x t ü b e r die S c h ö p f u n g : B1.49ra—63va. 

Der T e x t ist n icht identisch mi t dem ai -. tT/.-Y :•• [ = Schönheit der Schöpfung], 
obwohl einige Ä h n l i c h k e i t e n in I n h a l t und Fo rmul i e rung vorhanden s ind. 

A (49ra) R-vQM -. h°lllMl,M\ I I A r K A : Av AAtfD .- (l-i.'r-U -. tia» : -. SAI;i> i 

ILAi : (Dria» : R,-V°/a)'> \iY.A-U •. •l-nr -. h9°¥?:a» •. ' W M ' : h°?\lMI ,li,C. .• u7"rYu : fc-S-rt 

\"P : 1(1/. :: (49H)) tl'US : XA : "/AT : A V M l f ! : (IA" : ( / . , / i r t Y / : (IO»P(l.-T i flTjg+'M : J ^ ' H ' : 

E (63rb) . . . hr-(l» •. -(III-) 7ö> a nay [-.] T) > l""Mu> : ,e,(63va)T/ = 7ü> « -fArttfii : 

V I . Magisches Debet gegen Schlangen: B1.63vb—64ra. 

A (63vb) Ml- = ti&<l = A.eVfc : VflCto i WH/AT/ : . . . 

V I I . Anaphora des Evange l i s ten Johannes : B1.67ra—89va. 

Vgl .o . Hs .79 ( N r . I I 4) = 121. 

A u f B1.89vb von anderer H a n d : magische Namen gegen hCH ••. 
D e r Name des u r s p r ü n g l i c h e n Besi tzers der Handschr i f t wurde weggeschabt. Von 

grober H a n d wurde in die entsprechenden Wendungen -I'M- -. r\'?'i •••• eingetragen. 
A u f B1.2r der handschrift l iche V e r m e r k : „ D r . K r a p f Miss ionary of the Church 

Missionary Society i n South E a s t Af r i ca , Mombas 1845 ( ? ) " (die J a h r e s z a h l ist fast 
nicht lesbar). Johann Ludwig Krapf (1810—81) war 1837—55 in Ostaf r ika (vg l . zu ihm 
und seiner T ä t i g k e i t H a Ä t h D U 13; E w T I 1 6 6 - 7 1 ) . 

A u f B1.2v von anderer H a n d der V e r m e r k : „ G u s t a v F r . H o r n erhalten in Mombas 
[ = die von E u r o p ä e r n gebrauchte Namensform für Mombasa ; v g l . z . B . C.C.von der 
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Decken, Reisen in Os t -Af r ika in den J a h r e n 1859 bis 1865. I (Le ipz ig 1869) I I (Le ipz ig 
1871) (photomechan. Nachdruck beider B ä n d e : G r a z 1978); hier : I 188f. u n d K a r t e l l l ] 
1845 Aethiopische Gebete." 

D i e sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t (nur T e x t N r . V I ist ungelenker ge­
schrieben) ist nicht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

108 Cod.aelh.110 

Holzdeekel mit am R ü c k e n a n g e n ä h t e m Stoffstreifen. Pergament. 134 B l . ; B l . l r—2v 
und 134r-v unbeschrieben. 18,5: 13,5:5,0 cm. 12,5: 10,0 ein. 1 Sp. ; B l . 121v-133v: 
2 Sp. 23-24 ZI . 

aü'WaO'6 •. •S'E'Tr' •••• [ —- Psalmen Davids, d.h. Psa l t e r ium mit den üb l i chen Be igaben] : 
B 1 . 3 r - 1 3 3 v b . 

Vgl.o. H s . l ( N r . l ) - 20f. 

D ie Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
üb l i chen Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 (Nr .9 .1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .3 r -103v . 
P s a l m 118 erhielt versehentl ich keine Nummer , so d a ß die Z ä h l u n g der Psa lmen 

hier nur bis 150 geht. 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1 .103v-104r . 
Infolge des eben genannten Fehlers ist der P s a l m hier mit der Nummer 150 ver­

sehen. 

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: B1.104r—115r. 

1. Der erste Gesang des Mose: B l . 104r—105r. 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1.105r— 106r. 
3. Der dr i t te Gesang des Mose: B1 .106r -107v . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mutter Samuels : B1 .107v-108v . 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.108v—109r. 
6. Das Gebet des Manasse: B1 .109r -1 lOr. 
7. D a s Gebet des J o n a : B l . l lOr. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B l . l l O r - l l l r . 
9. D e r Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B l . l l l r — v . 

10. Der Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B l . l l l v — 1 1 2 r . 
11. D a s Gebet des H a b a k u k : B l . 1 1 2 r - l 13v. 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B l . l 1 3 v - l 14r. 
13. D a s Magnif ica t : B1 .114r -v . 
14. D a s Benedic tus : B1 .114v-115r . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B l . l l Ö r . 

d) Hoheslied: B l . l I 5 r - 1 2 l r . 

e) OMrt. : IV.Sr - [ = Lobpreis Marias}: B1 .121va -130ra . 

1. Montag: B1 .121va-122rb . 
2. Diens tag : B1 .122rb-123vb . 
3. Mi t twoch : B l . 123vb-125rb . 
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4. Donners tag : B1.125rb—127ra. 
5. F r e i t a g : B1 .127ra -128ra . 
6. Sams tag : B1 .128ra -129ra . 
7. Sonntag : B1 .129ra -130ra . 

f) A ' M - K firyi :.- [ - P/orte des Lichtes]: B I . 130ra—133vb. 

I n die Handschr i f t ist zwischen B1.132 und 133 ein Warene t ike t t englischer He r ­
kunft eingeheftet. A u f seiner R ü c k s e i t e ist ein Bes i tzervermerk , wonach die H a n d ­
schrift M -. 17.-SV : n C . S ? " - g e h ö r t e . 

Ungelenke Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche , z u m T e i l nur aus P u n k t e n 
gestaltet: B1.3r, 15r, 21v, 30r, 3Gv, 42r, 50r, 59v, 07r, 71v, 82v, 91r, 93v, 99r, 104r, 
115r und 121r. 

Ornament mi t roter und schwarzer T u s c h e : ß l . 5 5 r (unten rechts) . 
Vermerke der Lesungen jeweils am oberen R a n d von anderer H a n d : B1.121v : Hr)V£ :••; 

B1.122r: HrtrVrt ; B1.123v: HSJhö :.•; B l . l 2 5 r : \hhoafi B1.127r: HAC-fl «; B1.128r: H«M 
°ir B1.129r: Ui)'i(l-Y 

Numerierung der Bla t t lagen jeweils l i nks oben: 2. B1.13r; 3. B1.23r; 4. B1.33r; 
5. B1.43r; 6. B1.53r: 7. B1.63r; 8. B1.73r; 9. B1.83r; 10. B1.93r; [ 1 ] 1 . B1.103r; 12. 
B l . l 13r; [1]3. B1.123r. 

D ie sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht datiert (18 . /19 . Jh . ? ) . 

109 Cod.aeth.114 

Holzdeckel; Vorderdeckel längs gebrochen, der rückwär t i ge Deckel fehlt. Ursprüngl ich 
waren die Deckel mit einer Hül le aus buntbedrucktem Baumwollstoff bezogen. Nurmehr 
der R ü c k e n ist fes tgenäht , der liest ist zerrissen und h ä n g t lose. Pergament. 152 B I . ; 
die Bindung ist lose. 1 2 , 5 : 1 2 , 5 : 6 , 0 c m . 8 ,0 :9 ,0 cm. 2 S p . ; B 1 . 3 r - v : 1 Sp. B1.4r 
bis 47v: 12-13 Z I . ; B1.48r-152v: 13-14 Z I . 

on'Ath/.. t^n, :.- [ = Buch der eucharistischen Liturgie]: B1.4ra—152vb. 

Vgl.o. Hs .79 - 121. 

I . oo KAxi. : MI « [ - Buch des Bundes, d.h. Morgen- und Abendof f i z ium] : B I . 
4 r a - l l v b . 

Vgl.o. Hs.O - 31f. 

I I . 0Bü-}-<l't"Ö : [ - Suffragien] und A.Wl > \ < ( T W V ) XITCOV - Bittgebete]: B I . 1 l v b - 2 3 v b , 
2 6 r a - 3 5 v b und 3 8 r a - 4 7 v b . 

G e g e n ü b e r den unten genannten Textausgaben sind mi tunter Abweichungen in 
der Reihenfolge vorhanden. 

T und Ü : VeMe I 7 - 2 9 - I I 181-86 und 198-209 . 
T : MQa 178a-97b . MQb 2 0 0 - 2 0 . 

T , U und L : B1.19rb—vb ( „ A b e n d g e b e t " ; die R u b r i k : HIJICÖ • fehlt in der vor­
liegenden Handschr i f t ) = E.Hammer Schmidt, D a s S ü n d e n b e k e n n t ­
nis ü b e r dem Weih rauch bei den Ä t h i o p i e r n = OrChr 43 (1959) 
103-09 . 
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I I I . Anaphoren : B1.48ra—152vb. 

D ie Handschr i f t befindet sich in einem schlechten Z u s t a n d : E s fehlen B l ä t t e r , 
somit auch T e x t a n f ä n g e , zum T e i l s ind die B l ä t t e r auch verbunden. T r o t z Ver ­
gleich mi t den gedruckten Textausgaben ist erst ab Bl .G2r eine geordnete Auf­
l is tung m ö g l i c h . 

0. Te i l e der P r ä a n a p h o r a : B1.48ra—Olvb. 
1. Anaphora unseres H e r r n : B1.62ra—68vb und 70ra—74vb. 
2. Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h n e s ä : B1.79ra—94va. 
3. Dioskorosanaphora : B1.94va—97vb. 
4. Anaphora des Evange l i s t en Johannes : B1.97vb—11 I v b . 
5. Anaphora des Johannes Chrysostomos: B1.112ra—120vb, 122ra—126vb. 
6. Anaphora des J akobos von S e r ü g : B1.128ra—136vb. 
7. Anaphora der 318 R e c h t g l ä u b i g e n : B1.137ra—I52vb. 

B1 .150rb -va (unten) der V e r m e r k : hl-OC i h?: : 1fl : Wti*Cti A m E n d e sind 
fünf Zei len von einem anderen Schreiber e inge füg t . D a r a n a n s c h l i e ß e n d : Mt 
5,1—11. Der T e x t endet unvermi t te l t 

D e r T e x t ist zum T e i l mit Gesangsnoten versehen. 

N a c h t r ä g l i c h h i n z u g e f ü g t e T e x t e : 

B l . l v a — b : von ungelenker H a n d ein Gebet mi t magischen Fo rme ln . 
B1.3r: drei Zei len eines H y m n u s an Georg von L y d d a . 
B1 .3v : von grober H a n d : KMC • >..^ ••••; vg l . dazu 0. Löfgren in : MO 2 0 - 2 7 (1932-33) 
2251'. 
I n die Handschr i f t wurden n a c h t r ä g l i c h einige kleinere B l ä t t e r hinzugebunden. A u f 

den D o p p e l b l ä t t e r n B1.24 und 25 und B1.30 und 37 haben jewei ls die erste und zweite 
Seite eine Min ia tu r , die dr i t te und vier te Se i te : B1.25ra— vb , 37ra—vb sowie B1.127va—b 
Text f ragmente aus dem f C . ^ V •• ^-Srt. 

B1.2r: der h l . Georg, wie er den Drachen t ö t e t . Der Re i t e r t r ä g t ein rotes Gewand . 
I n seiner rechten H a n d h ä l t er ein g e z ü c k t e s Schwer t , dessen Schneide mi t blauer 
Tusche gezeichnet is t . E r s i tzt auf einem grauen Pfe rd . M a n sieht weder Sat te l noch 
Zaumzeug. A m unteren B i l d r a n d ringelt sieh eine graue Schlange. 

B1.2v: Mi t roten D o p p e l f l ü g e l n [ ( ! ) übl ich sind drei F l ü g e l p a a r e ] versehen der 
h l . T a k l a H ä y m ä n o t , E r t r ä g t ein rotes, g e g ü r t e t e s Gewand . Sein rechtes Bein ist 
v e r s t ü m m e l t (vg l . V O H D X V 26) . D a s Gesicht und die G l i e d m a ß e n sind dunkel aus­
gemalt. 

B1.24r: E i n E n g e l mi t g e z ü c k t e m , blauem Schwert in seiner Rech ten , in der L i n k e n 
die Scheide hal tend. E r ist bekleidet mi t einem blauen Gewand . Die F lüge l s ind mi t 
roter Tusche gemalt. 

B1.24v: D e r bartlose Gekreuzigte h ä n g t an einem grauen K r e u z , die Augen sind 
geschlossen. U m die H ü f t e n ist ein rotes T u c h geschlungen. Seine K ö r p e r f a r b e ist 
braunrot . 

B1.36r: E i n E n g e l mi t g e z ü c k t e m , blauem Schwer t in seiner Rechten . D a s Gewand 
hat eine blaue Fa rbe , die F lüge l s ind rot, die Haut farbe ist braunrot . 
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B1.36v: E i n mit ausgebreiteten A r m e n betender (vg l . V O H D X V 34) M ö n c h , be­
kleidet mit einem gelben Gewand und einem gelben T u r b a n auf dem K o p f ; er hat 
einen langen, schwarzen B a r t . D ie Haut fa rbe ist dunkles Beigebraun. 

B1.69r: E i n b ä r t i g e r Mann mi t gelbem T u r b a n und rotem U m h a n g reitet auf einem 
L ö w e n ( A b b ä S a m u e l ; v g l . V O H D X V 2h). 

B1.69v: E i n schwerttragender Engel mit blauem Gewand und roten F l ü g e l n . 

B1.127r: E i n e weibliche (?) Gesta l t mi t gelbem Nimbus , die H ä n d e vor der B r u s t 
v e r s c h r ä n k t , mi t einem roten Gewand bekleidet. Der Nimbus hat schwarze S c h r ä g ­
streifen. 

Die Miniaturen s tammen alle von einem Maler. T r o t z grober A u s f ü h r u n g zeigen 
sie einen individuel len Mals t i l . D i e F igu ren haben — wohl bedingt durch die P ro ­
port ionen: im V e r h ä l t n i s zur K ö r p e r g r ö ß e ein g r o ß e r K o p f und g r o ß e H ä n d e — etwas 
liebevoll Naives . Die warmen, leuchtenden F a r b e n unterstreichen diesen E i n d r u c k 
noch. Die Darstel lungen folgen tradi t ionellen Vorbi ldern , sind aber vereinfacht 
wiedergegeben. 

Kr i t ze le i en und Federproben: B l . l v , 8v , 14v, 17v, 29rb, 74v, 75r, 84v, 86v, 88v, 
90v, 97r, 125v, 127v und 149v. 

B l . l r von ganz ungelenker H a n d der amharische V e r m e r k : fiO : *^(h .• P7>ftCA»A i 
7<7> ::. 

B1.3r findet sich folgender Bes i t ze rve rmerk : HgiXthG .• H(DA£ .• 1">UIA. i (Dhaa- •. haov i 
"ICSr : (DMhO> : Oü-i' i i fflö^rVS- i *(DMmh ^ V))f\ i > W 1CS9° • (DM' : 
/"Art. : H\t. : ICST* : \'Ut\ I fflA£ : (DM' : KVftO l (DM' l * » £ f f : (DA?, i IC.??* I K'tl' i °?C 
$r : fl)A.f. : V',WH\ : (DM' : PAllfi l (DM' l 7-tfCA.A :: 

I 1 1 ü b e r der Zeile e i n g e f ü g t ] . 

B l . l S O v (unten) von anderer, grober H a n d der V e r m e r k : 7!<fl>fl\hV i HfflA.e. •. A. .•] 
(DK01* : °nnt\' : "tCSr ••: 

B1.72rb findet sich in der entsprechenden Wendung der Name h'TAPa 

B1.69vb ist der Name des P ä p ä s von Ä t h i o p i e n fcYCti •• — zwar wieder ausgestrichen — 
e r w ä h n t und B l . l S l r b steht flftrt i \iC. •. [ = K r e s t o D o l u ( ? ) ] . Un te r B e r ü c k s i c h t i g u n g 
des Charakters der Schr i f t d ü r f t e es sich bei Le tz t e rem um den (102.) P ä p ä s von 
Ä t h i o p i e n , K r e s t o D o l u [ I I I . ( 1 7 4 0 - 4 2 ) ; v g l . ChChro 270 ( X X X V I ) ] handeln! 

Die Handschr i f t s t ammt somit aus dem Anfang des 18 . Jh . 

B l . l h r b und vb steht in den entsprechenden Wendungen Yhr"i i 9°i.foti i und "WA : 
IC?9* .: [ = der Thronname Menileks I L : vgl.o. Hs .33 = 55] . Diese E in t ragungen 
stammen von anderer H a n d und sind für die Dat ie rung ohne Be lang . 

110 Cod.aeth.115 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Zu Beginn ein Loch in der Mitte. 203,5: 15,0 cm. 
Schriftspiegel: 14,0 cm breit. 2 Sp. Vier Sehriftabschnitte zu 62, 18, 57 und 38 Z I . 
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Magische Gebete in Rol lenform 

a) Linke Spalte: 

1. Abschnitt: 

1. A üaao . " ftM-r .• Wlao : enWAp •. />'£•£, .• [ S t r P r ] (DX\ • (Dt . [ E u N S 
I 190; S t r P r 336] fl)/*V,e : f M • [vgl .o. Hs.104 (Nr .7 ) = 149] ffl 

2a. A (laaü •." oocjHl-V .• AA°T"> •. [ = das Netz Salomos; vgl.o. Hs .85 ( N r . I ) = 
1271.] 717+ i "IhnCa* •• A A P 7 [ 7 ] * i KA-7' i (Ihi-V •. , [ ( f ) fü r : A*.v 
K r (?) ; vg l . L ö f A m 108, A n m . 3 ; S t r K a t 51 ( N r . I 2 ) ; S t r P r 333] . . . 

2. Abschnitt: 

2b. For t se tzung von Nr .2a . 

3. Abschnitt: 

2c. For t se tzung von Nr .2b . 

3. A uaao •." Y\<YY • A.977+ •. (DQC.S . [vgl.o. Hs .83 ( N r . I ) = 126] IWl [vgl.o. 
Hs .104 (Nr .7 ) - 149] . . . . 

4. Abschnitt: 

4a. Saläm an Fänuel, 

Vgl.o. Hs .13 ( N r . I I ) = 35. 

b) Rechte Spalte: 

1. Abschnitt: 

4b. For t se tzung von Nr .4a . 

5. A (loan ." r\te-T •. r /M-r i 0°lao , h-dS: .• [vgl .o. Hs .104 (Nr .8) = 149] (D<PC.0Y •. 
[vgl.o. Hs .100 (Nr .2 ) = 144] H-r<Otf) > (DAS: > Kr-iO hil •. Iiao •. £r.<tf. •. (DS,d,n- : 
(DSS:'ii : (DAS •• >.;>A : KaM)Sü> •. M I ! •. RUR-OK < [ S t r P r 3631'.] tlCW • (DWfrK 
[vg l . dazu D L 1211] 7d<P-V 

6. A üaoa •." KA-1- . « V i t : ü°lao •. u-dS: : (s.o. Nr .5 = 162) A ^ A U : M1S 
(DMC.S . . . . 

7a. A Üüao ." K A - r . 0M«f i /n> -̂M4 = fi£R •. (s.o. N r . I = 162) WQCS (s.o. Nr .3 -
162) nS^Cj : (DWS.m •• uWA .• 0)7. i (s.o. N r . I = 162) . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen] 

2. Abschnitt: 

7b. For t se tzung von Nr .7a . 

3. Abschnitt: 

7c. For t se tzung von Nr .7b . 

8. A Oüao ." «A-f = S:l?& •• A>A.T • A^r ' J i i . tiCa+a » Kr&C.^Yr •• (DUaohA-T •. US, 
am (!) . . . 

[ n ü b e r der Zeile nachgetragen] 
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4. Abschnitt: 

9. A (loon :"KA»-f .- Ohl* : Wlav •. W - r i [vgl.o. Hs .85 (Nr .9) = 128] (D-%0 
i t •• fl«f\6U i [ vg l . S t r P r 209, A n m . 3 : « d e race blanche » ] fflflftA.r . atiov •. 
hCD-Kh : AP̂ A.V : h7° : : A.ST . . . . 

Der T e x t endet mi t J o h 1,1-5 und Br i l lenbuchs taben [vg l . Hs .83 = 126]. 

Zwischen erstem und zweitem Schr i f tabschni t t ist ein Gebet s p i r a l e n f ö r m i g ge­
schrieben. I m Z e n t r u m ist mi t schwarzer Tusche die Zeichnung eines Gesichtes. D e r 
T e x t beginnt in der Mi t t e : A Ooao •." KA~r •• icn Tin : OWAA, : •• onKCV , (DavS 
110 -. «M : f - V * : [ D C h r 209a] U&WXh i hrMAh KA<~r : A f l ? ( m : <??r . . . . 

Der T e x t ist mi t schwarzer Tusche eingerahmt. 

Min ia tu ren : 

Z u Beginn mi t schwarzer und roter Tusche ein E n g e l m i t dem Schwer t in seiner 
rechten und der Scheide in der l inken H a n d . E r t r ä g t ü b e r einem Gewand mi t einer 
kleinen Bor te am S a u m ein H e m d mi t einem Muster aus P u n k t e n und einem geknöpf ­
ten Oberteil in F o r m der L ä n q ä (vg l . Men I 160, A n m . 3 ) , d a r ü b e r einen s c h w a r z w e i ß 
gestreiften Ü b e r w u r f . Seine Waden s ind mi t an der Seite g e k n ö p f t e n Hosen bekleidet. 
E r ist b a r f u ß . D ie Zeichnung ist oben von einer K r e u z m u s t e r b o r d ü r e , unten einer 
einfachen Zickzackle i s te begrenzt. 

Nach dem zweiten Schr i f tabschni t t ein Gesichtsviereck mi t schwarzer und roter 
Tusche , oben und unten begrenzt von einer Zierleiste aus R a u t e n und einfachen 
B l ü t e n . D a s Gesichtsviereck liegt auf einem F e l d mi t Ras te rmus te r und schwarzen 
P u n k t e n . 

Nach dem dr i t ten Schr i f tabschni t t mi t roter, schwarzer und gelber Tusche ein ein­
faches Handkreuz , oben und unten begrenzt v o n einer Zier le is te . 

Der P l a t z für den Namen des u r s p r ü n g l i c h e n Besi tzers der Handschr i f t wurde 
freigelassen. A n den entsprechenden Stel len wurde d a f ü r 1<\£ •• h7\\.}\G <h>C. ••• (mi t roter 
Tusche) und ;i£A • °¥C?/" » (mit schwarzer) e inge füg t . D i e beiden Namen sind ü b e r ­
einander geschrieben. D a sie mi t verschiedenfarbiger Tusche geschrieben s ind, l ä ß t 
sich nicht entscheiden, welcher zuerst eingetragen worden is t . 

D ie sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

111 Cod.aeth.116 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü c k e n . Zu Beginn Löcher im Pergament (geringer Tex t ­
verlust). 187,5:8,5 cm. Schriftspiegel: 7,5 cm breit. 1 Sp. Zwei Schriftabschnitte 
zu 117 und 92 Z I . 

Magische Gebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. A nam / ' KA-1- . Ohl* : IfinCff»- > A[A]?11* : [vgl .o. Hs .83 (Nr .3 ) = 126] QCS : 
(DKh9>l . [vgl.o. Hs .82 (Nr .3 ) = 125] ¥A0-r [vgl .o. Hs .83 ( N r . l ) = 126] flM~ 
C0V : [vgl.o. Hs .100 (Nr .2) = 144] . . . 

2. Susenyoslegende. 

Vgl .o . Hs .82 (Nr .6) = 125. 
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3a. flA°*r 7&<£- ••: [ = Gebet gegen den b ö s e n B l i c k ] . 

Vgl .o . Hs .85 (Nr .9 ) = 128. 

2. Abschnitt: 

3b. For t se tzung von N r . 3 a . 

4. A K r V - f : (1hl* i fJ"?/7D : A A , * : (dreimal) [ S t r P r 4 4 7 a - b ] . . . . 

5. A K f l r * « ( ! ) tfoOt : <e.r :•• [ = Ger innung des B l u t e s ; vgl.o. Hs.94 (Nr .3) = 
140] Ä , c r " i h , t \ : [ vg l . S t r P r 317 und 445a] . . . 

D e r T e x t endet mi t L k 1,37 und Bri l lenbuchstaben (vgl.o. Hs .83 = 12G). 

Der T e x t ist mi t schwarzer Tusche umrandet . 

D r e i Min ia tu ren : 
Z u Beginn ein schwerttragender E n g e l : in seiner rechten ein g e z ü c k t e s Schwer t , in 

seiner l inken H a n d die Scheide. E r b l ick t z u m rechten B i l d r a n d . Ü b e r gestreiftem 
Untergewand mi t Hosen ist er mi t einem l i l a U m h a n g bekleidet, der an der Brustse i te 
und im R o c k t e i l mi t we ißen Appl ika t ionen g e s c h m ü c k t ist . Seine F ü ß e stecken in 
Schuhen mi t Absa tz und gebogenen Spi tzen . D a s Gesicht ist dunkelrotbraun g e t ö n t , 
der Wangen- und Augenbereich ist mi t gelber F a r b e e i n g e f ä r b t (das Pergament ist an 
dieser Stelle b e s c h ä d i g t ) . D e r obere B i l d r a n d w i r d von einer groben Zierleiste be­
grenzt. 

Zwischen den Schr i f tabschni t ten ein Gesichtsviereck in einer K r e u z f o r m auf gelbem 
Hin te rg rund . D a s Gesicht ist rotbraun g e t ö n t , in der l inken oberen E c k e findet sich 
ebenfalls eine G e l b f ä r b u n g . D ie K r e u z a r m e sind mi t l i l a Tusche ausgefü l l t und w e i ß e n , 
schwarzumrandeten s i che l fö rmigen Mustern begrenzt. I n den v ie r E c k e n u m das 
K r e u z sind k re i s fö rmige Verzierungen mi t l i l a und gelber Tusche , sowie farblosen 
Fe ldern mi t schwarzer Umrandung . Die Zeichnung ist oben von einer K r e u z b o r d ü r e 
mi t l i l a , gelber, schwarzer und roter Tusche und farblosen Fe ldern begrenzt, unten 
mi t denselben F a r b e n von einer Zierleiste mi t Augenmot iven und darunter einer ein­
fachen Wellenleiste. A m E n d e der Ro l l e , umrahmt von l i l a Tusche , eine einfache 
Handkreuzfo rm mi t l i l a , gelber, roter und schwarzer Tusche : l inks vom Handgr i f f 
des K r e u z e s mi t l i l a Tusche die Halbmondsichel , rechts die Sonne mi t schwarzen 
S t rah len . I n den vier E c k e n des Bi ldes jewei ls ein Viereck mi t gelber, schwarzer und 
roter Tusche . 

A l s Bes i tze r in der Ro l l e ist in den entsprechenden Wendungen X"l •• W :•• eingetragen. 

D i e Handschri f tenrol le ist n icht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

112 Cod.aeth.117 

Streifen aus drei P e r g a m e n t s t ü e k e n . Zu Beginn ein R i ß im Pergament. 197,0 : 10,5 cm. 
Schriftspiegel: 9,5 cm breit. 1 Sp. Zwei Schriftabschnitte zu 88 und 100 Z I . 

Magische Gebete in Rol lenform 

1. Abschnitt: 

1. artCG-Q* aA°ri :•• [ = das Netz Salomes] 

Vgl.o. Hs .85 ( N r . I ) = 127f. 
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2. A flfiav ." *-^d fha [vgl .o. Hs .84 (Nr .3) = 127J anf\l\S(i. : [ S t r P r 422a J 
h*^C [ vg l . dazu S t r P r 451b] . . . 

2. Abschnitt: 

3. KrV"f .• 7#<f- •.: [ = Gebet gegen den bösen B l i c k ] 

Vgl.o. Hs.85 (Nr .9) = 128. 

4. KrV"f : (Ufr/. •• <n»rt+A :•• [ = Gebet des Boüivcrk des Kreuzes] 

Vgl.o. Hs .14 ( N r . l ) = 36. 

D r e i Min ia tu ren : 
Z u Beginn ein ge f lüge l t es Wesen mi t g e z ü c k t e m Schwer t in seiner rechten und der 

Scheide in seiner l inken H a n d . D a s g r o ß f l ä c h i g e Gesicht ist dunke l . D ie Be ine sind 
mi t B inden (?) umwicke l t . D i e nachgedunkelte Zeichnung ist in den F a r b e n l i l a und 
beige gehalten und mi t schwarzer Tusche umrahmt . Da run te r eine grobe, ungelenk 
gezeichnete Zierleiste mi t K r e u z m u s t e r . 

Zwischen den Schri f tabschni t ten eine K r e u z f o r m : Die K r e u z a r m e sind aus D r e i ­
ecksformen zusammengesetzt. Oben und unten jewei ls von einer grob gezeichneten 
Zierleiste begrenzt. D e r H in te rg rund ist mi t l i l a P u n k t e n ausge fü l l t . D ie F a r b e n der 
mi t schwarzer Tusche eingerahmten Zeichnung sind ebenfalls L i l a und Beige. 

A m E n d e ein Gesichtsviereck in denselben F a r b e n , eingerahmt mi t schwarzer 
Tusche . 

D i e Schrif tabschni t te sind an den A u ß e n r ä n d e r n mi t einer schwarzen Wel lenl in ie 
versehen. 

Der Name der u r s p r ü n g l i c h e n Bes i tzer in der Handschr i f t lautete (DA* •• <n».£TJ :•• ; 
er wurde durch R a s u r oder Ausstre ichen in (DA* : 1CS7° - umgewandelt . 

D ie sehr sorgfä l t ig mi t v e r h ä l t n i s m ä ß i g g r o ß e r Schr i f t geschriebene Handschr i f t ist 
nicht datiert ( 1 9 . J h . ? ) . 

113 Cod.aeth.118 

Holzdeckel mit beschäd ig tem Lede r rücken . Vorderdeckel längs gebrochen und mit Draht 
geflickt. Vom rückwär t igen Deckel fehlt die äuße re Häl f te . Die Deckel waren ursprüngl ich 
mit gepunztem Leder bezogen; Lederreste finden sich noch an der Innenseite des Vorder­
deckels, der zudem innen mit gestreiftem Stoff bezogen ist. Pergament. 161 B l . ; B l . l r , 
7r, 8v, 33r, 34v, 74r, 7öv, 116r, 117va und 161vb unbeschrieben. 2 2 , 5 : 2 0 , 5 : 7 , 0 cm. 
14,0: 15,5 c m ; B l . l v - 2 v : 17,0: 17,0 cm. 2 Sp. 19 Z I . ; B l . l v - 2 v : 27-34 Z I . 

I . *hrt : ICjr -.: [ = Wunder Marias]: B1 .3 r a -159va . 

Vgl .o . Hs .66 = 105-07 . 

1. Blich, das vor der Rezitation des Ta'ämra Märyäm gelesen wird: B1.3ra—6vb, 
9 r a - 1 2 v b . 

A (3ra) (Idatt . " ' I U I ; : ax>KAx*i- •. WRA WH/ : hr*?;a* •. S'Ulli . YhrdY . A>i7HhtJ •• 
"ICSf : Ul-Slt : hfh^ : : (IHR,* : : AhVllhVl : °1C.ST' : (D7-Ö :. AbP : *hfC • 
Ur-rhln : (D&S. : V7"£*>£ : »Ch? : *hT'6Y : AbTl IM 'V : ICST" I (DRAU : C A > • QV\d*CM : 
-thrC. : OUR, : (KD-tl* : d°l R I (Ihn.* : M t : *A(ld : O^R, : fflfflO : ?<h* t hl6Y :: . . . 

E (12vb) . . . (Dht*avl : K*dd0* .- hlifan- •. tiav .• A.-1 " I I M V • rnA>Wo»- •. AtAav •. 
°l<\r (DhV : b r A . * 7 : »/OTT : UhüS* 
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Us . 11 3 

2. E i n l e i t u n g : B 1 . 1 3 r a - v b . 

A (13ra) Ar/ 'A»/tfD- : . UCDV.Si •• \ i / " * i A>.»n : h & Q ( \ . \ i a * •. A O " ! " , *fx9°6V •. 

M i i n h - V i •. " i c s r .• (Dan°']ii/in : u\i/n) •. h & $ \ + 6 * •. A ^ v h i : h r t i i * * . a r y a w / 

E (13vb) . . . AA : Vor»gm- : . y .C^T-r .• •• f/rtAA-ir/. i AAA . : £&%*Xi i 

ß-aXth1! : "IVMl. I A Iii : WW} 

3. E inhunder t Wunder der Maria : B1 .13vb-158vb . 

4. E p i l o g des Vorlesers und Schreibers : B1.158vb—159va. 
A (158vb) a r t h h , •. AO)-AV. •• -(ic/i •. ,n/'uu. -. *?:tiv -. a,-i •. ticü-tsi •• (ihm •• A-mjtf»- i 

Ö)W<- : flW •• on">/,M\wv .. •'id • l 'Ar^(15Üra )y = A>.7'1IM "r : " I C S T •. £ T 7 A •. <7r/AA, •. 
•1-lih : AA'H/fH-' OlXthÜL •• A()a'Ll>* •• CD*AT<<y0 •• A A T H M ' Y : I C . S T " : Ar» : A4'> 
KT :: . . . 

I I . Von verschiedenen Schreibern h i n z u g e f ü g t e T e x t e : 

1. Mk 13 ,32-37 : B1 .159vb-160ra . 
2. Mt 2 5 , 3 1 - 4 6 : B1.160ra-161ra . 
3. Mt 24,35: B l . l ß l r a . 
4. Vermerke ü b e r den V e r k a u f von L ä n d e r e i e n mit Nennung der Namen der a m 

K a u f Betei l igten und der Zeugen: B l . l v a — 2 v b und l G l r b . 

B1.117vb ein amharischer Vermerk ü b e r den E r w e r b der Handschrif t durch 
D a g ä z m ä c c Neguse. D i e E r w ä h n u n g von K a i s e r Yohannes in diesem Vermerk — der 
Schrif t nach d ü r f t e es sich um Yohannes I V . (1872—89) handeln — ist für die Dat ie rung 
ohne Be lang . 

I n den entsprechenden Wendungen der Handschr i f t sind als Auftraggeber oder 
Besi tzer •• t/f.rtf-rt •••• und h a u * •. AJ'rt-rt eingetragen. A u f B l . l 5 8 v b findet sich der 
Name cfeCA"rt :. Diese Personen sind auf B1.7v (s .u. = 166) abgebildet. 

Federproben: B1.112r, 124r, 143r und v , sowie 161r und v . 

Min ia tu ren : Sie sind alle mit einem am oberen R a n d angehefteten B a u m w o l l ­
voi le tuch g e s c h ü t z t . 

B1 .7v: die Beschr i f tung ü b e r den Personen von l i n k s : h o n * : AJ'rt'rt ••••; in der Mi t t e : 
7 i l d : MC.nf-n , rechts : *fcr:A"rt : (die beiden ersten sind die Besitzer oder Auf t rag­
geber der Handschr i f t ) . L i n k s steht AmW : AJ'rVrV :.• mit vor der B r u s t gekreuzten 
A r m e n und bl ickt zur rechten Bildseite. D ie H a a r e t r ä g t sie offen, die Ü b e r k o p f h a a r e 
sind s t u f e n f ö r m i g geflochten, in der F r i s u r steckt ein H a a r k a m m . D a s Oberteil ihres 
l a n g ä r m e l i g e n K l e i d e s ist b lau , um die Ta i l l e ist ein we ißes B a n d als G ü r t e l geknotet, 
der gelbe R o c k mi t blauer S a u m b o r d ü r e hat ein rotes r a u t e n f ö r m i g e s Muster mit 
kleinen blauen K r e u z e n . 

I n der Mit te des Bildes ist V-r/K : r/Crtf-rt :: mi t vor der Brust gekreuzten A r m e n 
abgebildet. Sein B l i c k ist auch nach rechts gerichtet. I n seinem H a a r steckt ebenfalls 
ein H a a r k a m m . E r t r ä g t ein rotes Gewand mit halbem A r m und kleinem, gelben 
K r a g e n , d a r ü b e r ist ein gelber R o c k mit roter und g r ü n e r Musterung und g r ü n e m 
F u t t e r gewickel t . I n seinem G ü r t e l steckt ein Dolch . Unter dem R o c k sehen die 
b l o ß e n F ü ß e hervor. 

Rech t s steht QCAro ••. Sein b ä r t i g e s Gesicht ist zur rechten Bildsei te gewendet. Die 
A r m e h ä l t er vor der Brus t gekreuzt. E r ist mit einem schwarzen Gewand mit halben 
Ä r m e l n bekleidet, als Schmuck sind vor der Brust rote B ä n d e r gekreuzt und zu einer 
Schleife in T a i l l e n h ö h e gebunden. Ü b e r dem Untergewand t r ä g t er einen gelben R o c k . 
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B1.8r: Die Beschr i f tung am oberen B i l d r a n d von l i nks nach rechts : > °XWä .A •••• 

hVllh-Vi : 1CS9°-: ¥ * C •• (DM :•• ^'J-rt i 7<rtCA»A " M a r i a mi t dem Jesusknaben als 
Hodegetria, l inks der Erzengel Michael , rechts Gabr ie l ( jeweils als ganze F iguren 
abgebildet). Marias blauer Umhang ü b e r rotem Gewand ist mi t dem Ste rn auf ihrer 
rechten Schul ter g e s c h m ü c k t und hat im K o p f t e i l ein K r e u z . D a s K i n d s i tz t mit 
einem gelben H e m d bekleidet und mi t g r ü n e n Schuhen an den F ü ß e n auf ihrem 
S c h o ß . E s h ä l t in seiner L i n k e n ein rot gebundenes B u c h . I n Mar ias l inker H a n d 
befindet sich die Mappula ( C h o j M T h e m 2251'.). M a r i a s i tz t auf einem sti l is ierten 
T h r o n , gemustert mit gelben und g r ü n e n Kreuzornamenten auf rotem G r u n d . 

Michael h ä l t — wie Gabr ie l — in seiner rechten ein blaues, g e z ü c k t e s Schwer t , in 
seiner l inken H a n d einen Zweig mit drei r o t - w e i ß e n B l ü t e n . Ü b e r rotem G e w a n d mi t 
w e i ß e m kleinen K r a g e n ist ein gelber U m h a n g mi t roten Sternen und g r ü n e m P u n k t 
(jeweils in der Mitte des Sterns) drapier t . E r hat g r ü n e F lüge l mit roten F l ü g e l s p i t z e n 
(die Farbgebung bei Gabr ie l ist umgekehrt ) . Gabr ie ls Gewand ist ebenfalls rot mi t 
einem gelben Umhang , der g r ü n und rot gemustert ist. 

B1.33.V: Kreuz igung . 
I n der B i ldmi t t e Chr is tus am K r e u z , sein K o p f liegt mi t geschlossenen Augen auf 

seiner rechten Schul ter . E r t r ä g t ein rotes Lenden tuch und eine blaue Dornenkrone . 
Sein K ö r p e r ist mi t blutenden Wunden ü b e r s ä t . A m F u ß des K r e u z e s liegt ein S c h ä d e l 
[ = der S c h ä d e l Adams , auf den das B l u t f l i eß t ; v g l . V O H D X V , 17]. L i n k s davon 
steht Langinos , der die L a n z e in die Seite Chr i s t i s t icht . E r t r ä g t einen roten T u r b a n , 
ein rotes H e m d , einen gelben R o c k mi t roten Streifen und blaue Be ink le idung mi t 
schwarzen Streifen. Seine F ü ß e stecken in gelben Pantoffeln . L i n k s a m B i l d a u ß e n ­
rand steht die weinende Mar ia , die A r m e ü b e r der B r u s t gekreuzt, den B l i c k zum 
Gekreuzigten erhoben. Sie ist mi t einem roten Gewand und einem blauen U m h a n g 
bekleidet. I h r K o p f ist wie der Chr i s t i und des Johannes von einem gelben N imbus 
umrahmt . A u f der rechten Bildsei te steht der weinende Johannes . E r b l ickt ebenfalls 
zum Gekreuzigten. E r t r ä g t ein rotes Gewand mi t g r ü n e m K r a g e n , d a r ü b e r einen 
gelben R o c k mit g r ü n e m und rotem Muster. E r l ä ß t seine A r m e mi t nach a u ß e n 
zeigenden H a n d f l ä c h e n h ä n g e n . D i e obere B i ldhä l f t e zeigt einen blauen Hin te rg rund 
mi t herabfallenden, we ißen Sternen. Ü b e r dem l inken K r e u z b a l k e n steht die ver­
dunkelte schwarze Sonne. 

Die Beschrif tung lautet (jeweils neben den Mot iven geschrieben): h"/ll>iY'i •. "VCSf" •••• 

B1.34r: obere B i l d h ä l f t e : /"ÖA •. •. S&(\Va •. (DWUh-Vi •. ̂ CST Wuno •. WM' •. 
OOXAxt. : hr-l&ö- :: 

E s handelt sich um die I l lus t ra t ion zum 1. W u n d e r : B1.13vb—15vb; vg l . T M c 2 0 - 2 3 
( N r . I ) , L ö f U p p 89 ( N r . I ) , V O H D X V 19. D ie For t se tzung findet sich auf B1.75r. 
D a s Wunder e r z ä h l t , d a ß Bischof Daqseyos Marias Geschichte niederschreibt und 
zum D a n k von ihr ein Gewand und einen Bischofs thron e r h ä l t . N a c h seinem T o d 
n immt sein Nachfolger diese Dinge u n r e c h t m ä ß i g an sich und w i r d d a f ü r von einem 
Enge l g e t ö t e t . D ie Min ia tur auf B1.34r zeigt die erste Hä l f t e des W u n d e r s : L i n k s im 
B i l d sitzt auf einem braunen L e h n s t u h l mit roter Bespannung Bischof Daqseyos [vg l . 
auch C L M M 301 — 18]. E r t r ä g t ein rotes Untergewand mit g r ü n e n Ä r m e l b ü n d c h e n 
und gelber Saumborte , d a r ü b e r einen gelben U m h a n g mit g r ü n e m und rotem Z i c k ­
zackmuster , um den K o p f ist ein we ißes T u c h gebunden, darauf t r ä g t er eine gelbe 
Mi t ra . A n den F ü ß e n hat er g r ü n e Schuhe. Sein Gesicht ist b ä r t i g . I n seiner rechten 
H a n d hä l t er eine Schreibfeder, seine l inke gibt Mar ia das aufgeschlagene B u c h . 
Mar ia si tzt , bekleidet mi t einem roten Untergewand und blauem Umhang , an dessen 
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Kopf t e i l ein K r e u z eingestickt ist, sowie m i t roten Schuhen, ebenfalls auf einem S t u h l 
mit A r m - und R ü c k e n l e h n e und roter Bespannung. Mit ihrer rechten H a n d nimmt 
sie das B u c h entgegen. Zwischen den beiden befindet sich in K n i e h ö h e Schreibmater ia l . 

Untere B i l d h ä l f t e : Utiaa (DUO* •. AY/rt i A K * [ ( ! ) ; vg l . dazu D L 972: Ort* . mi t 
der Bedeutung: kostbares Gewebe. O K * -. und Ort* : scheinen verwechselt zu werden, 
vg l . D L 972 (allerdings ist da ein anderer W o r t s t a m m gemeint) . Z u r Lesung Ort* : 
für A K ' * v g l . B1.14vb der Handsch r i f t : Aflrt .• °r0* 

E i n g r ü n e s T u c h mi t gelben Streifen liegt auf einem S t u h l (derselben F o r m wie 
oben gezeichnet). Tn der rechten B i l d h ä l f t e sitzt Mar ia mit der Gewandung wie oben 
auf ihrem S t u h l , ihre rechte H a n d ruht auf der Armlehne des Bischofs tuhls . 

B1.74v: am oberen R a n d die Beschr i f tung: /"OA .• * ^ r t • irc.%0 i /"OA i (l^ft* i 
(DA* unten : *aoi .-. 

L i n k s oben reitet der hl . Georg auf einem Sch immel und sticht mit einer L a n z e 
(in seiner rechten Hand) auf den unten am Boden sich ringelnden Drachen ein, der 
g r ü n e — an der Bauchsei te gelbe — Schuppen und blaue geschuppte F lüge l hat. Der 
Heilige t r ä g t ein schwarzgestreiftes, blaues Untergewand, d a r ü b e r ein rotes H e m d mit 
g r ü n e m K r a g e n und gelben S a u m b o r d ü r e n , und einen gelben U m h a n g mit g r ü n e m 
und rotem Muster, gehalten von einem g r ü n e n G ü r t e l . D i e F ü ß e stecken in roten 
Schuhen. Seine l inke H a n d h ä l t den Züge l . D a s Sa t te l tuch ist rotgemustert. Das 
Zaumzeug des Pferdes hat Schel len. D ie S t e i g b ü g e l sind blau. Rech ts steht das 
M ä d c h e n B i r u t ä w i t , mit einem S t r i ck an den Handgelenken gefesselt, es t r ä g t ein 
rotes Gewand mit r o t w e i ß g e w ü r f e l t e m R o c k t e i l , einen w e i ß e n G ü r t e l um die Ta i l l e 
geknotet und einen Schmuckkragen um den H a l s . E s t r ä g t das H a a r offen und bl ickt 
zu dem hl . Georg. 

B1.75r: For t se tzung zu B1.34r = o. 167f: /"OA •. ao/sMi •. b7rLAtf,/»f. . \1Uao > (D?C > 
hr">ni>". 

L i n k s im B i l d sitzt auf einem S t u h l Daqseyos mit ä h n l i c h e r K l e i d u n g wie auf 
B1.34r, nur das w e i ß e K o p f t u c h fehlt. Zeige- und Mittelfinger seiner rechten H a n d sind 
im Segensgestus ausgestreckt, in seiner l inken hä l t er das aufgeschlagene B u c h , rechts 
oben im B i l d der T h r o n mi t dem g r ü n e n K l e i d . Darun te r steht ein E n g e l , ü b e r seinem 
K o p f ein g e z ü c k t e s Schwer t schwingend, mit seiner l inken H a n d s t ö ß t er eine L a n z e 
in den R ü c k e n des vor ihm K n i e n d e n , der seine gelbe Mi t r a ver l ier t . Der Enge l ist 
mit einem roten Gewand bekleidet, hat eine g r ü n e Wadenbekleidung. E i n g r ü n e r 
G ü r t e l hä l t ein gelbes Obergewand mit rotem und g r ü n e m Muster. Seine F lüge l sind 
g r ü n mit roten Spi tzen. D e r K n i e n d e ist mit einem roten H e m d und einem gelben, 
mi t roten Streifen versehenen Lenden tuch bekleidet. 

B l . l l u v : /"OA = *14h. :• /"OA t A S r •••• /"OA •. Y,*i 
ü b e r schwarz-roten Feuer f lammen steht in der Mit te J e sus Chr is tus , die Rech te 

im Segensgestus erhoben, in seiner l inken H a n d hä l t er eine rote Fahne . Sein b ä r t i g e s 
Gesicht b l ick t zum l inken Bi ld rand . Ü b e r blauem H e m d mi t schwarzen Streifen t r ä g t 
er ein rotes Gewand mit g r ü n e m K r a g e n und gelben Biesen, d a r ü b e r ist ein gelber 
Umhang mi t rotem und g r ü n e m Z ickzackmus te r drapiert . D ie Wadenbekleidung ist 
gelb mit roten Querstreifen, die F ü ß e in g r ü n e n Pantoffeln. Z u seinen F ü ß e n knien 
nackt zu seiner Rech ten A d a m mit w e i ß e m B a r t , zu seiner L i n k e n E v a . Beide halten 
einen Zipfel seines Umhangs fest und bedecken mit der anderen H a n d ihre S c h a m . 

B1.117r: die F l u c h t nach Ä g y p t e n : rtrt"°¥. i rt[ÖA :] Otiao , *0&* b7'rlb*7 : "ICjr •••• 
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Obere B i l d h ä l f t e : Salome steht hinter der heiligen F a m i l i e , auf dem K o p f balancier t 
sie eine rot-schwarz gemusterte Kalebasse , an ihrer rechten H a n d h ä n g t an einem 
B a n d ein G e f ä ß . Sie t r ä g t ein rotes Gewand mi t gelbem U m h a n g , der ein Muster in 
G r ü n und R o t zeigt. A u f einem g r a u - w e i ß gestreiften E s e l mi t rotem Zaumzeug sitzt 
die stillende Mar ia , bekleidet m i t rotem K l e i d und blauem U m h a n g . E i n m i t einem 
gelben Schuh bekleideter F u ß sieht unter dem S a u m hervor. Mar ias l inke H a n d liegt 
auf dem K o p f des K i n d e s , das mi t einem gelben H e m d mi t roten Streifen bekleidet, 
in ihren U m h a n g gewickel t is t . R e c h t s hinter dem Ese l skopf der schreitende Josef. E r 
hat we ißes H a a r und einen w e i ß e n B a r t . Seine K l e i d u n g besteht aus einem roten 
Gewand mi t einem gelben, r o t - g r ü n gemusterten U m h a n g . A n einem Stock hat er 
ein B ü n d e l geschultert. I n der unteren B i l d h ä l f t e stehen drei B ä u m e mi t roten 
F r ü c h t e n an den Astenden. 

D ie Minia turen sind im S t i l der Gondarschule gehalten (vg l . C h o j M T h e m 73—76 
und 2 3 8 - 4 7 ) . 

D ie Handschr i f t ist n icht dat ier t ( 1 8 . J h . ? ) . 

114 Cod.aeth.119 

Holzdeckel mit gepunztem Leder, das übe r die Innenseite beider Deckel gezogen ist. 
P e r g a m e n t r ü e k e n . Auf der Innenseite beider Deckel ist in der Mitte (für einen Spiegel?) 
ein viereckiges Fe ld herausgeschnitzt. Pergament. 17G B I . 18,0: 17,5: 7,0 cm. 11,5: 
13,0 cm. 1 Sp. B1.160r-175v: 2 Sp. 19 Z I . 

au'UavS. - S ^ f : [ = Psalmen Davids, d.h. das Psa l t e r ium mi t den ü b l i c h e n B e i ­
gaben] : B1.2r—175va. 

Vgl.o. H s . l ( N r . I ) = 20f. 

D ie Psa lmen haben die sog. „ n e u e n Ü b e r s c h r i f t e n " (vg l . S c h n T i t r e s P s ) mi t den 
üb l i chen Abweichungen [vg l . dazu D B e r l 7 ( N r . 9 . 1 ) ] . 

a) Psalm 1-150: B1 .2 r -136v . 

b) Der apokryphe Psalm 151: B1 .136v-137r . 

c) Die alt- und neidestamentlichen Cantica: B1.137r—151v. 

1. D e r erste Gesang des Mose: B1.137r—138v. 
2. D e r zweite Gesang des Mose: B1.138v—140r. 
3. D e r dr i t te Gesang des Mose: B1 .140r -142r . 
4. D a s Gebet der H a n n a , der Mut ter Samue l s : B1.142r—143r. 
5. D a s Gebet des K ö n i g s H i s k i j a von J u d a : B1.143r—v. 
6. D a s Gebet des Manasse: B1.144r—145r. 
7. D a s Gebet des J o n a : B1.145r—v. 
8. D a s Gebet des A s a r j a : B1.145v—146v. 
9. Der Gesang der drei J ü n g l i n g e im Feuerofen: B1.146v—147r. 

10. D e r Gesang des H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuerofen: B I . 147r—148r. 
11 . D a s Gebet des H a b a k u k : B1 .148 r -149v . 
12. D a s Gebet des J e s a j a : B1.149v—150v. 
13. D a s Magnif ica t : B l . l 5 0 v - 1 5 1 r . 
14. D a s Bened ic tus : B l . l O l r — v . 
15. D a s Nunc d imi t t i s : B l . l S l v . 
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d) Hoheslied: B1 .152r -159v . 

e) ÖMrt. i "tCjr :•• [ = Lobpreis Marias]: B1 .160ra -170vb . 

1. Montag: B l . l ö O r a - l G l r a . 
2. D iens t ag : B1 .161ra -162vb . 
3. M i t t w o c h : B1 .162vb-164vb . 
4. Donners tag : B l . 164vb—167ra. 
5. F r e i t a g : B1.167ra-168rb . 
6. S a m s t a g : B1 .168rb -169va . 
7. Sonntag : B 1 . 1 6 9 v b - 1 7 0 v b . 

f) /V>+K .- -0CV1 :•• [ - P/orte des Lichtes]: B l . 1 7 0 v b - 1 7 5 v a . 

Auffäl l ig ist bei diesem Psa l t e r ium, d a ß in den einspalt ig geschriebenen Tei len die 
sonst ü b l i c h e n Einf l i ckungen und E r g ä n z u n g e n von T e x t am rechten A u ß e n r a n d k a u m 
zu finden sind. 

P s a l m 77 hat versehentl ich die Nummer 87. A u f B1.69v ist nach P s 77 (falsche 
Z ä h l u n g : 87) = P s 78 A T ( E ) , Vers 13, ein Markierungszeichen und der V e r m e r k : 

: eingetragen. Von anderer H a n d wurde auf B1.175va—b aus dem Me'eräf der 
Beginn des HJCi0//33 [ = der, welcher König ist] h i n z u g e f ü g t . 

T und Ü : VeMe I 23 -- I I 205. 

B1.154r von grober H a n d Nach t rag zum Hohenlied: H l d 3,2. 
Von ganz u n g e ü b t e n Schreibern sind am R a n d zum T e i l in Amhar i sch kurze 

B i t t e n v e r m e r k t : B1.2r (unten) , 16v (oben), 21v (oben), 33v (oben), 35v (oben), 
43v—44r (unten) und 46v (oben). 

Zierleisten mi t roter und schwarzer T u s c h e : B1.2r einfache Wellenleiste mit Augen­
mot iv und an beiden Seiten verzweigten Sp i t zen : B1.91r: einfache Flechtbandleis te 
mi t verzweigten Spi tzen an beiden E n d e n . 

Minia turen mi t schwarzer T u s c h e : 

B l . l r : E i n E n g e l mit der Schwertscheide in seiner l inken , das Schwer t ü b e r seinem 
K o p f in der rechten H a n d schwingend. E r ist bekleidet mi t einem U m h a n g ü b e r 
einem g e k n ö p f t e n H e m d ; an den F ü ß e n t r ä g t er Pantoffel mi t nach oben gebogenen 
Sp i t zen ; um die Waden sind Binden gewickel t . 

B l . l v : Der h l . Georg, den Drachen t ö t e n d . Rech t s oben im B i l d das M ä d c h e n 
B i r u t ä w i t , das mi t beiden H ä n d e n ein Sei l h ä l t , an das der am Boden liegende Drachen 
gebunden ist. D a s Zaumzeug des Pferdes ist reich mit Schellen g e s c h m ü c k t . D i e 
K l e i d u n g des Heil igen ist mit Wel lenl in ien und St r ichen dicht gemustert. Manche 
F l ä c h e n der Zeichnung sind mi t v e r b l a ß t e r roter Tusche (sie wi rk t beige) e i n g e f ä r b t . 
D ie Min ia tu r folgt tradit ionellen Vorbi ldern . Ü b e r dem B i l d von ungelenker H a n d die 
Beschr i f tung: aöA [«] WlSCla • (DllWW-T [:.•]. 

B1.159v: Wahrsche in l ich von einem anderen Maler : Mar ia mit dem Jesusknaben, 
begleitet l inks und rechts von zwei F iguren . Mar ia ist als Hodegetria dargestellt, das 
K i n d si tzt mi t einer Buchrol le in seiner l inken H a n d auf ihrem S c h o ß . D e r U m h a n g 
Marias ist mi t B l ü t e n g e s c h m ü c k t , das Gewand des K i n d e s ist gestreift. I n der l inken 
Bildsei te steht ein Mann . E r hat die A r m e vor der Brus t gekreuzt, seine Haa re sind 
in schwarzen L o c k e n um seinen K o p f gelegt. E r t r ä g t eine S a m m ä und eine gemusterte 
Bluse . Sein B l i c k ist auf das K i n d gerichtet. I n der rechten Bildsei te steht eine F r a u , 
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sie t r ä g t eine ä h n l i c h e K l e i d u n g wie die andere F i g u r . I h r e A r m e s ind ebenfalls vor 
der B r u s t gekreuzt. Beide sind b a r f ü ß i g . 

Wahrsche in l i ch handelt es sich bei diesen F igu ren um die Auftraggeber oder B e ­
sitzer der Handschr i f t . Rech t s von der rechten F i g u r s ind noch die R e s t e : mtOS -. 

: zu lesen. E i n s p ä t e r e r Schreiber hat diese F iguren mi t der Beschr i f tung : 
fc-^rt : 7(ICh,A : * S r t : ["InKA • ] umgedeutet. 

L i n k s von Mar ia i s t : 7°rtA : V+.r: i (DA4 rechts ü b e r dem K i n d : 9°uA • $*r: :.• 
vermerk t . E in ige Fe lder s ind mi t roter, s ta rk v e r b l a ß t e r Tusche e i n g e f ä r b t . U m die 
Minia tur zu s c h ü t z e n ist ein gemustertes B a u m w o l l t u c h zwischen die B l ä t t e r gelegt. 

B1.176r: Zeichnung eines schwerttragenden Enge l s ( ähn l i ch B l . l r ) ; diese F i g u r ist 
aber g r ö ß e r und mi t einem m ä c h t i g e n K o p f dargestellt . Von ungelenker H a n d ist 
zweimal geschrieben: Art-f1 .• 'Hl/. * TUM • 

B1.176v: U m r i ß z e i c h n u n g von K ö n i g D a v i d , wie er mi t einem P i e k t r u m auf der 
Harfe , die er auf sein l inkes K n i e gestellt hat, spielt . D ie Beschr i f tung des Bi ldes 
laute t : rt>.A : -VP.T 

Federproben und K r i t z e l e i e n : B l . l r , 2v, 3r, l l r , 17v, 47r, 49r, 51v, 52r, 90r, 91r, 
93r, 93v, l O l v , 109r, 113v, 149r, 159v und 176v. Der T e x t von B 1 . 3 3 v - 4 5 v s t ammt 
von vielen Schreibern, auf B1.133r hat der Schreiber wohl die Feder gewechselt. 

B1.106r am oberen R a n d von ungelenker H a n d auf dem K o p f stehend der am-
harische Bes i t ze rve rmerk : fanTV.. : AJ>e,- [••] VKV [••] "i(D- [«] 

B1.107r von ungelenker H a n d am rechten A u ß e n r a n d auf dem K o p f stehend der 
amharische V e r m e r k : rv><i.a> [•.] 0^9" [.•] "idh [«] 

B l . l S l v (von anderer H a n d als der eigentliche T e x t ) ist in der entsprechenden 
Wendung nur mehr der erste Bestandtei l des Namens : (DAS. •• [ / / / / / / / / / ] stehengeblieben. 

Die sehr sorgfä l t ig geschriebene Handschr i f t ist nicht dat ier t ( 17 . / 18 . Jh . ? ) . 
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I V . R E G I S T E R 

1. R E G I S T E R D E R D A T I E R T E N H A N D S C H R I F T E N U N D S O L C H E R , 
D E R E N Z E I T L I C H E E I N O R D N U N G A U S A N D E R E N A N H A L T S P U N K T E N 

Z U E R S C H L T E S S E N I S T 

N r . im K a t a l o g Signatur Da t i e rung Seite im K a t a l o g 

H s . l Cod.ae th . l 14. /15.Jh. 2 0 - 2 6 
Hs .17 Cod.aeth . l 7 1841-43 38 
Hs .20 C o d . a e t h . 2 ü 1802 39f. 
H s . 2 1 Cod.aeth.21 1802 40f. 
Hs .22 Cod.aeth.22 1802 41 
Hs .23 Cod.aeth.23 1802 41 
Hs .24 Cod.aeth.24 1802 41 
Hs .35 Ood.aeth.35 1.Hälf te des 18 . Jh . 5 7 - 6 2 
Hs .36 ' Cod.aeth.36 30.August bis 6 2 - 6 4 

28. September 1879 
Hs .44 Cod.aeth.44 1779-84 7 5 - 7 7 
Hs .45 Cod. aeth.45 1878-79 7 7 - 7 9 
Hs .48 Cod.aeth.48 19 . Jh . 81f. 
Hs .55 Cod.aeth.55 2 . H ä l f t e des 19 . Jh . 96 
Hs .56 Cod.aeth.56 1836-37 97 
Hs .57 Cod.aeth.57 19 . Jh . 97f. 
Hs .58 Cod. aeth. 5 8 19 . Jh . 99 
Hs .59 Cod.aeth.59 19 . Jh . 99 
Hs .60 Cod.aeth.60 19. J h . 99f. 
Hs .64 Cod. aeth. 64 1661 102f. 
Hs .67 Cod.aeth.67 um 1840 107f. 
Hs .88 Cod.aeth.90 E n d e des 18 . Jh . 133f. 
Hs .109 Cod.ae th . l 14 Anfang des 18 . Jh . 159 -61 
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Inhal t der Handschriften nach Literaturzweigen 

2. I N H A L T D E R H A N D S C H R I F T E N N A C H L I T E R A T U R Z W E I G E N 

Die Zahlen geben die N u m m e r der Handschr i f t i m vorliegenden K a t a l o g und ( in 
runden K l a m m e r n ) die des T e x t e s innerhalb der betreffenden Handschr i f t an . 

Bibel: 

Altes Tes t amen t : H s . i ( I a - d und X V I ) ; H s . 2 0 ; H s . 2 1 ; H s . 2 2 ; H s . 2 3 ; H s . 2 4 ; 
H s . 2 6 ; Hs .27 ( a - d ) ; Hs .30 ( I ) ; Hs .33 ( V I ) ; Hs .56 ( I I I ) ; Hs .62 ( I a - d ) ; Hs .63 
( I f . ) ; Hs .68 ( l a - d ) ; Hs .69 ( a - d ) ; Hs .70 ( I - V I ) ; Hs .73 ( a - d ) ; H s . 7 7 ( a - d ) ; 
Hs .87 ( a - d ) ; Hs .90 ( a - d ) ; H s . 9 1 ( a - d ) ; H s . 9 2 ; H s . 106 ( a - d ) ; H s . l O S ( a - d ) ; 
Hs .114 ( a - d ) 

Neues Tes t amen t : H s . 2 5 ; Hs .28 ( I ) ; Hs .29 ( I I I ) ; H s . 4 2 ( I ) ; Hs .56 ( I ) ; H s . 89 

Biblische Kommentare: Hs .28 ( U f . ) ; Hs .29 ( I ) ; Hs .89 ( I I I ) 

Apokryphe und pseudoapostolische Texte: Hs .28 ( V I und I X ) ; H s . 5 8 ; H s . 5 9 ; H s . 6 0 ; 
H s . 6 3 ( I I I ) ; H s . 6 6 ; Hs .68 ( I I ) ; Hs .70 ( V I I ) ; H s . 8 1 ( I l f . ) ; H s . 1 0 5 ; Hs .113 ( I ) 

Eucharistische Liturgie: H s . l ( X V I I ) ; H s . 3 ; Hs .28 ( V I I I ) ; Hs .29 ( I I ) ; H s . 4 4 ; 
Hs .50 ( I ) ; H s . 7 1 ( I ) ; Hs .72 ( I ) ; Hs .75 ( I I I ) ; H s . 7 6 ; H s . 7 9 ; H s . 8 6 ; Hs .107 
( I I und V I I ) ; Hs .109 

Rituale und Offizien: H s . l ( I e - f und I V ) ; H s . 2 ; H s . 3 ( I ) ; H s . 6 ; Hs .27 ( e - f ) ; 
Hs .28 ( X ) ; Hs .33 ( I , I V f . und V I I ) ; H s . 3 9 ; Hs .42 ( I I ) ; Hs .43 ( I I I ) ; H s . 4 4 ( 1 6 f . ) ; 
H s . 4 8 ; Hs .52 ( I ) ; Hs .56 ( I I ) ; Hs .62 ( I e - f und I I ) ; Hs .68 ( I e - f ) ; Hs .69 ( e - f ) ; 
Hs .73 ( e - f ) ; Hs.74 ( I I und V I f . ) ; Hs .77 ( e - f ) ; H s . 7 8 ; H s . 8 0 ; Hs .87 ( e - f ) ; H s . 8 8 ; 
Hs .90 ( e - f ) ; H s . 9 1 ( e - f ) ; H s . 9 3 ; Hs .106 ( e - f ) : Hs .108 ( e - f ) ; Hs .114 ( e - f ) 

Hymnen (Saläm) und Gebete: H s . l ( I l f . , V - X I , X I I I - X V und X V I I I ) ; H s . 2 
( 1 - 5 ) ; H s . 4 ; Hs .5 ( I - I V und V I ) ; H s . 8 ; H s . 9 ; H s . 1 0 ; H s . l l ; H s . 1 2 ; H s . 1 3 ; 
H s . 1 4 ; H s . 1 5 ; Hs .28 ( V , V I I und X I ) ; Hs .29 ( I V f . ) ; Hs .33 ( I l f . ) ; Hs .37 ( I I - V ) ; 
Hs .40 ( I I I - V ) ; H s . 4 4 ; H s . 4 6 ; Hs .49 ( I f . , I V - V I und V I I I - X ) ; Hs .50 ( I I - I V ) ; 
H s . 5 1 ; Hs .52 ( I I ) ; H s . 5 4 ; H s . 6 7 ; H s . 7 1 ( I I - I V ) ; Hs .72 ( I I ) ; Hs .73 ( 1 ) ; Hs .74 
( I und I I I - V ) ; Hs .75 ( I f . ) ; H s . 8 1 ( I ) ; Hs .107 ( I und U l f . ) 

Theologie (samt Homilien): H s . 3 5 ; H s . 3 7 ; H s . 3 8 ; H s . 4 1 ; H s . 4 5 ; Hs .53 ( I ) ; H s . 5 7 ; 
Hs .64 ( I f . ) ; Hs .65 

Hagiographie: Hs .36 ( I I ) ; H s . 4 0 ; Hs .44 ( 1 8 f . ) ; Hs .49 ( I I I und V I I ) ; H s . 5 1 ( I I 4 ) ; 
H s . 53 ( I I ) 

Recht: Hs .36 ( I ) ; H s . 6 1 

Grammatik (samt Wörterbücher): H s . 3 1 ( I ) ; Hs .34 ( I ) ; H s . 5 5 ; Hs .64 ( I I I ) 

Astronomie, Chronographie, Kalender, Geschichte und Briefe: H s . l ( X I I ) ; H s . 1 7 ; 
H s . 1 8 ; H s . 1 9 ; Hs .28 ( I V ) ; Hs .30 ( I I ) ; H s . 3 1 ( I I 2 und 5 ) ; H s . 3 2 ; Hs .34 ( I l f . ) ; 
H s . 3 5 ; H s . 4 4 ; H s . 4 7 ; H s . 5 1 ( I I 1 und 9 ) ; Hs .52 ( I I 2 f . ) ; Hs .70 ( V I I I ) ; Hs .73 (2) 

Medizinische Texte und Heilmittel: H s . 4 ; H s . 7 ; H s . 3 1 ( I I 1) 

Magische Texte: H s . 3 ( I I ) ; Hs .5 ( V ) ; H s . 1 6 ; H s . 3 1 ( I I ) ; Hs .43 ( I f . ) ; H s . 4 4 ; Hs .49 
( X I ) ; Hs .50 ( I I 2f. , 5f . und 10f . ) ; Hs .52 ( I I 4 und 7 ) ; Hs .73 ( 3 ) ; H s . 8 2 ; H s . 8 3 ; 
H s . 8 4 ; H s . 8 5 ; H s . 9 4 ; H s . 9 5 ; H s . 9 6 ; H s . 9 7 ; H s . 9 8 ; H s . 9 9 ; H s . 1 0 0 ; H s . 1 0 1 ; 
H s . 1 0 2 ; H s . 1 0 3 ; H s . 1 0 4 ; H s . 1 1 0 ; H s . l l l ; Hs .112 
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3. N A M E N - U N D S A C H R E G I S T E R 

D a s folgende Namen- und Sachregister ist als Genera l regis ter 1 7 angelegt; die 
G r ü n d e h ie r für wurden bereits in V O H D X X 1, 217 a n g e f ü h r t . 

Alleinstehende Zahlen bezeichnen die Seiten dieses Bandes . W i r d eine bestimmte 
Handschr i f t a n g e f ü h r t , so steht z u n ä c h s t (nach der A b k ü r z u n g : H s . ) die Nummer 
dieser Handschr i f t sowie ( in runden K l a m m e r n ) die des betreffenden Tex t e s in ihr . 
N a c h dem Doppelpunkt folgt die Sei tenzahl des vorliegenden Bandes . 

B e i der alphabetischen E ino rdnung der S t i c h w ö r t e r sind die diakr i t ischen Zeichen 
nicht b e r ü c k s i c h t i g t . 

Umlau te werden wie nichtumgelautete Vokale behande l t t 8 . 
F a l l s erforderlich, is t bei der U n t e r f ü h r u n g der betreffende K a s u s entsprechend zu 

ä n d e r n ; also z . B . : 
Basi le ios der G r o ß e : 
—, Gebet des [d .h . : Basileios des G r o ß e n ] . 
T i t e l der ä t h i o p . L i t e r a t u r (und nur diese!) sind kursiv gesetzt. 
Z u den oben (14f.) a n g e f ü h r t e n A b k ü r z u n g e n und Zeichen treten folgende: 

A z Auszug/ A u s z ü g e 
B Bes i tzer ( in) bzw. Auftraggeber(in) einer Handschr i f t 
I I n se l 
K i K i r c h e 
K l K l o s t e r 
K s ä t h i o p . K a i s e r ( i n ) 
L Landscha f t 
M Mamher 
Min Min ia tur 
0 Or t 
P P ä p ä s von Ä t h i o p i e n 
Sehr Schreiber einer Handschr i f t 
T r T r a k t a t ( e ) (vgl.o. 8) 
U r k in den urkundenart igen Zusatznot izen der Handschr i f t genannte 

Personen, soweit sie nicht durch A b k ü r z u n g e n : B , K s , M , P und Sehr 
oder ausgeschriebene Vermerke gekennzeichnet s ind. 

1 7 Zu dieser Frage vgl. W.Olbrich, E in füh rung in die Verlagskniule (Stuttgart ^1955) 135. 
'8 Vgl . L U D E N 1 : Rechtschreibung (Mannheim ^1967) 10; D U D E N - T a s c h e n b ü c h e r 5 - 5 a : 

Satzanweisungen und Korrekturvorschriften (Mannheim 1969) 17. 
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A b i b : 116 
s. auch Saläm 
Abulides 

s. J u l i u s 
A b ü l ü , A n b a : 

s. Apollo, h l . 
A b u s ä k e r : 66, 95 
A d A t o y ( U r k ) : 107 
Adam, Gadla : 

H s . 5 8 : 99 
—, Var ian ten des: 

H s . 5 9 : 99 
A d a m ( M i n ) : 168 
A d a m , S c h ä d e l des: 167 
Adven t , F e s t des: 26, 28 
A d w ä : 97 
—, Sch lach t v o n : 7 
' A f r e m ( S e h r ) : 171 
Afrem der Syre r , A z aus, i m 

Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 2 0 ) : 59 

Afrosyos von Armenien , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 2 3 ) : 59 

A g ä y ä , Be r i ch t der W a y z a r o : 
Hs .34 ( I I I ) : 56 

A g n ä t y o s : 
s. Igna t ios 

Ä g y p t e n , F l u c h t nach ( M i n ) : 168f. 
Akademie der Wissenschaften, K ö n i g l i c h 

B a y e r i s c h e : 99 
A k a k i o s von Melitene, T r des, im 

Qerellos : 
Hs.53 ( I 7 ) : 92 

A k ä l a W a l d ( B ) : 91 
Aksimäros: 

H s . 6 0 : 99f. 
Albrecht V . : 25 
Alexander von Alexandr i en , A z aus, i m 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 10): 59 

A m a t a I y a s u s ( B , M i n ) : 166 
A m a t a M ä r y ä m ( U r k ) : 161 
A m a t a M i k ä ' e l ( B ) : 140 
Amestu a'emäda mestir: 

H s . 6 5 : 103f. 
A m h a r ä : 61f. 
A m h a r i s c h : 96, 103f., 118 
Anachoreten, F e s t der: 67 

Anaphoren : 
Hs .79 ( I I ) : 121 
Hs .109 ( I I I ) : 160 

s. a u c h : Anaphora des Evange l i s t en J o ­
hannes; 

Anaphora unseres H e r r n ; 
Aposte lanaphora ; 
Athanas iosanaphora ; 
Basi le iosanaphora; 
Dioskorosanaphora ; 
Ep iphan iosanaphora ; 
Hosannaanaphora des Gregorios; 
J a k o b o s von S e r ü g , Anaphora 

des; 

Johannes Chrysostomos, A n a ­
phora des; 

K y r i l l o s a n a p h o r a ; 
Marienanapl iora des K y r i a k o s 

von B e h n e s ä ; 
R e c h t g l ä u b i g e , Anaphora der 

318; 
Weihnachtsanaphora des Gre­

gorios 
Anaphora des Evange l i s t en Johannes : 

Hs .79 ( I I 4 ) : 121 
Hs.107 ( V I I ) : 157 
Hs.109 ( I I I 4 ) : 160 

Anaphora unseres H e r r n : 
Hs .50 ( I 2 ) : 85 
Hs .79 ( I I 2 ) : 121 
Hs.107 ( I I ) : 157 
Hs .109 ( I I I 1 ) : 160 

Anaphora des J akobos von S e r ü g : 
Hs .109 ( I I I 6 ) : 160 

Anaphora des Johannes Chrysostomos: 
Hs .109 ( I I I 5 ) : 160 

Anaphora der 318 R e c h t g l ä u b i g e n : 
Hs .109 ( I I I 7 ) : 160 

Anbero ed: 160 
Andreas , Namen , die Je sus dem Apostel 

v e r k ü n d e t ha t : 
Hs .43 ( I I ) : 74 
H s . 5 1 ( I I 6 ) : 89 

A n k o b a r ( O ) : 27, 35, 54, 64, 68, 73, 79, 
8 1 , 90 

„ A n k o b e r " : 27 
s. a u c h : Ankoba r 
A n n a : 

s. Saläm 
Anorewos ( B ) : 161 
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Anqasa berhän: 
H s . l ( I f ) : 21 
Hs .27 ( f ) : 46 
Hs .62 ( I f ) : 101 
Hs .68 ( I f ) : 109 
Hs .69 ( f ) : 111 
Hs .73 ( f ) : 115 
Hs .77 ( f ) : 119 
Hs .87 ( f ) : 130 
Hs .90 ( f ) : 137 
H s . 9 1 ( f ) : 139 
Hs .106 ( f ) : 156 
Hs .108 ( f ) : 159 
Hs .114 ( f ) : 170 

Ant iphonar ien : 
s. Mashafa deggwä; 

Mawäse'et; 
Sorna deggwä 

A p i p : 
s. A b i b 

Apol lo , h l . : 116 
Aposte l , Fes t der: 27f., 88 
—, Gebet der: 

H s . 4 0 ( V ) : 69 
Apos te lanaphora : 74 

Hs .44 ( 6 ) : 75 
H s . 7 9 ( I I 1 ) : 121 

—, Glaubensbekenntnis aus : 
Hs .88 ( 2 a ) : 134 

a rab i sch : 
s. Magische Gebete: arabische Wor te 

Aragäwi manfasäwi: 
H s . 4 1 : 7 0 - 7 3 

—, Verze ichnis der Lesungen : 
H s . 4 1 ( h ) : 72 

s. a u c h : Saläm 
Archa ios von L e p t i s , A z aus, im 

Häymänota abaiv: 
Hs.35 (C I I 5 ) : 59 

Argänona weddäse / Argänona dengel / 
Argänona Märyäm dengel: 
Hs .52 ( I ) : 90 
Hs .62 ( I I ) : 101 

A r k a Seibis.• 85 
A r k ä w o s : 

s. Archa ios 
A r k e : 85 
A r n h a r d , Ca r l v o n : 54 
s. a u c h : „Car l von Arnhard ' sche S a m m ­

lung" 

A r w e : 133, 157 
Asa r j a , Gebet des: 

H s . l ( I c 8 ) : 20 
Hs .27 (c 8 ) : 46 
Hs.62 ( I c 8 ) : 101 
Hs .68 ( I c 8 ) : 108 
Hs .69 (c 8 ) : 111 
Hs .73 (c 8 ) : 115 
Hs.77 (c 8 ) : 118 
Hs .87 (c 8 ) : 130 
Hs .90 (c 8 ) : 137 
Hs .91 (c 8 ) : 138 
Hs.106 (c 8 ) : 155 
Hs .108 (c 8 ) : 158 
Hs.114 (c 8 ) : 169 

A s b a Giyorgis ( U r k ) : 70 
A s r ä t a Seyon ( B ) : 125 
Astronomisch-chronologischer T r : 

s. Berechnung ; 
K a l e n d e r 

Athanas ios , 12 Bekenntn is inha l te des, 
aus dem Häymänota abaw: 
Hs.45 ( I V ) : 78 

Athanas ios I . von Alexandr ien , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 12): 59 

Athanasios V . von Ant iochien , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 4 8 ) : 60 

Athanas iosanaphora : 
H s . 7 9 ( I I 6 ) : 121 

ä t h i o p i s c h e Schr i f t , Tabel le der: 
H s . 3 1 ( I I 6 ) : 51 

At i fo s : 
s. A t t i k o s 

A t n ä t e w o s : 
s. Athanas ios 

A t t i kos von Kons tan t inope l , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 4 ) : 59 

Auferstehung, F e s t v o n : 67 
—, ( M i n ) : 168 
'Äwda qamar: 

Hs.32 ( I I 5 ) : 53 
Ayokendeyos : 

s. Innocent ius 

B a k ä f f ä ( K s ) : 61 
B a k w e r a Seyon ( B ) : 127 
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Ba-malu'e mchellä: 
Hs.88 ( 1 ) : 134 

B a r a b b a s : 132 
Bara t i e r i , Genera l Oreste: 7 
B a r b ä n : 

s. B a r a b b a s 
B ä s e l y o s : 

s. Basi le ios der G r o ß e 
Basi le ios der G r o ß e , A z aus, im 

Häymänota abaiv: 
Hs.35 (C I I 13) : 59 
Hs .35 (C I I 4 1 ) : 60 

Bas i le iosanaphora : 
Hs .79 ( I I 7 ) : 121 

B a t r a M ä r y ä m ( M i n ) : 132f. 
B ä w i t ( K l ) : 116 
B ä y r u T ä f l ä : 9 
Bened ic tus : 

H s . l ( I c 14) : 21 
Hs .27 (c 14) : 46 
H s . 6 2 ( I e 14) : 101 
Hs .68 ( I c 13) : 109 
H s . 6 9 (c 14) : 111 
Hs .73 (e 14) : 115 
Hs .77 (e 14) : 118 
Hs .87 (c 14) : 130 
Hs .90 (c 14) : 137 
H s . 9 1 (e 14) : 139 
Hs.106 (c 14) : 155 
Hs.108 (c 14) : 158 
Hs .114 (c 14 ) : 169 

B e n j a m i n ( I . ) von A lexandr i en , A z aus, 
i m Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 3 4 ) : 60 

Berechnungen: 
s. K a l e n d e r : 

Masha/a hasäb; 
Tage, Berechnung der g ü n s t i g e n 

und u n g ü n s t i g e n 
Berechnungen, magische: 

H s . 3 1 ( I I 5 ) : 51 
B e r l i n , Staatsbibl iothek P r e u ß i s c h e r K u l ­

turbesi tz : 7 
B e t a A b r e h ä m ( K l ) : 61f. 
Bezo ld , C a r l : 32 
Bib l io theca P a l a t i n a : 

s. P a l a t i n a , Bib l io theca 
Bibliotheque Nat iona le : 39f. 
Bib l i sche B ü c h e r : I . Al tes Tes t amen t : 

D a s B u c h Genesis : 
H s . 2 0 : 39f. 
Hs .56 ( I I I ) : 97 

D a s B u c h E x o d u s : 
H s . 2 1 : 40f. 

D a s B u c h L e v i t i k u s : 
H s . 2 2 : 41 

D a s B u c h N u m e r i : 
H s . 2 3 : 41 

D a s B u c h Deu te ronomium: 
H s . 2 4 : 41 

D a s zweite B u c h der C h r o n i k : 
Hs .70 ( I ) : 112 

D a s B u c h E s r a : 
Hs .70 ( H f . und V I I ) : 112 

D a s B u c h T o b i a s : 
Hs .70 ( I V ) : 112 

D a s B u c h J u d i t : 
Hs .70 ( V ) : 112 

D a s B u c h E s t e r : 
Hs .70 ( V I ) : 112 

D a s B u c h I j o b : Hs .63 ( I 1 ) : 102 
Die P s a l m e n : P s 3,2a: 27 

P s 37,131'.: 27 
s. a u c h : Mazmura Davit 
D a s B u c h der S p r i c h w ö r t e r : 

Hs .33 ( V I ) : 55 
Hs .63 ( I 2 ) : 102 

D a s B u c h K o h e l e t : 
Hs .63 ( I 4 ) : 102 

D a s Hohe l i ed : 
H s . l ( I d ) : 21 
H s . l ( X V I ) : 25 
Hs .27 ( d ) : 46 
Hs .62 ( I d ) : 101 
Hs .63 ( I 5 ) : 102 
Hs.68 ( I d ) : 109 
Hs.69 ( d ) : 111 
Hs .73 ( d ) : 115 
Hs .77 ( d ) : 118 
Hs .87 ( d ) : 130 
Hs .90 ( d ) : 137 
H s . 9 1 ( d ) : 139 
Hs .106 ( d ) : 155 
Hs .108 ( d ) : 158 
Hs .114 ( d ) : 170 

D a s B u c h der Wei she i t : 
Hs .63 ( I 3 ) : 102 

D a s Z w ö l f p r o p h e t e n b u c h : 
Hs .26 ( I ) : 44f. 
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D a s B u c h J e s a j a : 
Hs .26 ( I I ) : 45 
Hs .63 ( I I ) : 102 

D a s B u c h der Himmel fah r t des J e sa j a : 
Hs .63 ( I I I ) : 102 

Bibl ische B ü c h e r : I I . Neues Tes t amen t : 
24 
D a s E v a n g e l i u m nach M a t t h ä u s : 

H s . 2 5 ( V I I ) : 43 
Hs .42 ( I ) : 73 

— : M t 5 , 1 - 1 1 : Hs .109 ( I I I 7 ) : 160 
Mt 19,26b: Hs .99 ( 5 ) : 143 
Mt 24,35: H s . l 13 ( I I 3 ) : 166 
Mt 2 5 , 3 1 - 4 6 : H s . l 13 ( I I 2 ) : 166 

D a s E v a n g e l i u m nach M a r k u s : 
Hs .25 ( V I I I ) : 43 

— : M k 5 , 2 5 - 3 4 : H s . 103 (1 .2 ) : 117 
Mk 13 ,32 -37 : H s . l 13 ( I I 1): 166 

D a s E v a n g e l i u m nach L u k a s : L k 1,37: 
164 

D a s E v a n g e l i u m nach Johannes : 
Hs .28 ( I ) : 47 
Hs .29 ( I I I ) : 49 

—: J o h 1 ,1-6: Hs .82 ( 2 ) : 125 
Hs .83 ( 1 ) : 126 
Hs .96 ( 1 ) : 141 
Hs .97 ( 2 ) : 142 
H s . l 10 ( 9 ) : 163 

J o h 1,17b—21: Hs .77 ( 1 ) : 119 
D i e Apostelgeschichte: 

Hs .56 ( I ) : 97 
H s . 8 9 ( V ) : 136 

D i e Pau l in i schen Br i e f e : 
Hs .89 ( I V ) : 136 

—, Vorrede zu den: 
Hs .89 ( I I I ) : 135 

Der B r i e f an die H e b r ä e r : 
s. Johannes Chrysostomos, K o m ­

mentar des, zum 
Der Jakobusbr ie f : J a k 4,3—5,20: 

Hs .89 ( I 1 ) : 135 
Der Judasbr i e f : 

Hs .89 ( I 2 ) : 135 
D i e Offenbarung des Johannes : 

Hs .89 ( I I ) : 135 
Bibl ische Personen, Genealogie der: 

Hs .47 ( 2 ) : 81 
B inde der Recht fe r t igung: 

s. Lefäfu sedeq 
B i r u t ä w i t ( M i n ) : 133, 139, 168, 170 

Bl i tzsch lag , Gebet zum Schutz vo r : 29 
B lumen l i ed : 

s. Mahleta sege 
B l u t f l u ß , magisches Gebet gegen: 

H s . 2 8 : 48 
s. auch : Magische Gebete 
B o y d , J . O s c a r : 39 
B r i e f : 

H s . 1 8 : 38 
s. a u c h : S ä h l a Sei läse 
Br i l l enbuchs taben : 126, 128, 145, 163,164 
Br i t i sh and Fore ign Bible Socie ty : 39f. 
B u l ä : 

s. Saläm an Abib, Abbä 
B ü r g s c h a f t : H s . 1 3 : 35 
B u ß e : 

s. Mashafa nuzäze 

„Car l von Arnhard ' sche S a m m l u n g " : 7 
Chr ischonamiss ion: 5 1 , 96 
Christodoulos von Alexandr i en , A z aus, 

im Häymänota abate: 
Hs.35 ( C I I 53 ) : 60 

Chr i s tus l i t ane i : 
Hs .44 ( 1 1 ) : 76 
Hs.76 ( V i f . ) : 116 

s. a u c h : J e sus Chr is tus 
Confessio Fidei Claudii: 

Hs.64 ( I f . ) : 102f. 

D a b r a A b a w ( K l ) : Gi f . 
D a b r a Abreham, Y e s h a q w a - Y ä ' e q o b 

( K l ) : 61f. 
D a b r a L i b ä n o s ( K l ) : 62 
D a b r a M e k ä ' e l ( 0 ) : 107 
D a b r a Q u e s q u ä m , Fes t v o n : 28 
D a b r a T ä b o r ( K l ) : 109 
—, Fest von : 27f. 
D a b r a W a r q ( K l ) : 62 
D a b r a Y ä ' e q o b ( K l ) : 61 
D a g ä ( 0 ) : 61 
D a m a Malakot ( B ) : 102 
D a m ä t e w o s : 

s. T imotheos 
D ä n ' e l ( B ) : 77 
Daqseyos ( M i n ) : 167f. 
Da t ie rung der Handschr i f t en : 8 
D a v i d ( M i n ) : 111, 171 
„ D e b t e r a W o l d a - M i r j a [ m ] " : 27 
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Dcggwä: 
s. Mashafa degguä; 

Sorna deggwä 
Der sä >i: 8 
Dersäna Mikä'el: 

Hs.37 ( I ) : 64f. 
Deutsche Forschungsgemeinschaft : 9 
Didasqelyä: 

Hs.35 (C J I 2 ) : 58f. 
D i l lmann , A ug us t : 39 
Dionys ios Areopagites, A z aus, im 

Hä y m ä n ota a ba w: 
Hs.35 ( C I I 6 ) : 59 

Dionys ios ( I I . ) von Ant ioch ien , A z aus, i m 
Hä y man ota a ba w: 
Hs.35 (C I I 3 8 ) : 60 

Dionys ios ( I I I . ) von Ant ioch ien , A z aus, 
i m Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 4 5 ) : 60 

Dionys ios ( I V . ) von Ant iochien , A z aus, 
i m Häymänota abate: 
Hs.35 ( C I I 5 2 ) : 60 

Dioskorosanaphora : 
H s . 7 9 ( I I 11) : 121 
Hs .109 ( I I I 3 ) : 160 

Dö l l i nge r , Ignaz v . : 99 
D o m i n i k a n e r : 39 
Drache ( M i n ) : 133 
Drei fa l t igkei t , Wunde r der: 

Hs .105 (C I ) : 154 
— ( M i n ) : 131 
s. a u c h : Saläm 
D u b ä l ä ( B ) : 38 

E f r e m : 
s. Af rem 

Egzi'abeher nagsa: 
Hs.44 (20 ) : 76 
Hs .50 ( I I ) : 8 5 - 8 7 

Egzi'abeher za-berhänät: 
H s . 5 ( I V ) : 31 
Hs .44 ( 1 4 ) : 76 

E h e t a Giyorgis ( B ) : 144 
E h e t a M ä r y ä m ( U r k ) : 161 
E l e n i ( B ) : 107 
E l f eyos ( U r k ) : 84 
Encomium caeleslium et terrestrium: 85 
E n g e l ( M i n ) : 117, 126, 127, 139, 140, 141, 

142, 143, 145, 147, 148, 149, 156, 160f., 
163, 164, 165, 1701. 

'Enzira sebhat: 
s. Argänona weddäse 

Ephesos , B r i e f der Synode von , an J o ­
hannes von Ant ioch ien , i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 15) : 93 

Ep iphan ios von K y p e r n , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 2 6 ) : 59 

Ep iphan ios von Sa lamis , T r des, im Qerel­
los: 
Hs.53 ( I 19f . ) : 94 

Ep iphan iosanaphora : 
Hs .79 ( I I 13) : 121 

E r ä q l i s : 
s. P rok los 

E rbscha f t : 114 
E r l ö s u n g : 27 
' E s t i f ä n o s ( U r k ) : 65 
E t i k e t t : 

s. Warene t ike t t 
Eusebios , B r i e f des, an K a r p i a n o s : 

Hs .25 ( I I I ) : 42 
Eusebios von He rak l e i a , T r des, i m Qerel­

los: 
H s . 5 3 ( I 12) : 93 

E v a ( M i n ) : 168 
Eva. n gel ia rj Eva n gelicn: 

s. B ib l i s che B ü c h e r : I I . Neues Tes t a ­
ment 

—, Einleitung in die vier, und die Eusebia-
nischen Kanones: 
Hs.25 ( I , I I und V ) : 42 

—, E i n t e i l u n g des: 
Hs .28 ( I I I ) : 47 

—, Inha l t sve rze ichn i s : 
Hs .25 ( V I ) : 42 

—, Gebet vor der L e s u n g : 
Hs .29 ( I I ) : 49 

—, T e x t ü b e r das Lesen des: 
Hs .29 ( I ) : 49 

E w o s t ä t e w o s , F e s t des: 28 

F a l ä s a : 45 
F a l ä t ä w o s : 

s. Phi lotheos 
F ä n u ' e l , Gebet a n : 

H s . 4 8 : 82 
s. a u c h : Saläm 
F a q ä d a K r e s t o s ( U r k ) : 61 
F ä q ä d e ( B ) : 156 
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F a q ä d u ( B ) : 171 
F ä s i l a d a s ( K s , U r k ) : 61 
Fa ws ma nfasäwi: 

s. Masha/a faivs manfasäwi 
F e l i x (1.) von R o m , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 15) : 59 

Fes tka lender : 114, 122 
H s . l ( X I I ) : 24 
Hs .44 ( 1 ) : 75 
Hs .44 (12 ) : 70 
H s . 4 7 : 80f. 
H s . 5 1 ( I I 1 ) : 88 
Hs .52 ( I I 3 ) : 91 
Hs .73 ( 2 ) : 115 

s. a u c h : K a l e n d e r 
Fetha nagast: 

Hs.36 ( I ) : 6 2 - 6 4 
H s . 6 1 : 100 

F i l e k s : 
s. F e l i x 

F i r m o s von K a i s a r e i a , T r des, im Qercl-
los: 
Hs .53 ( I 14) : 93 

F i r m u n g , R i t u s der: 
Hs .33 (1 ) : 54 

F l a d , M a r t i n : 43, 96 
F l u c h t nach Ä g y p t e n ( M i n ) : 168f. 
F r a n k f u r t , S tadt - und U n i v e r s i t ä t s b i b l i o ­

thek : 39f. 
Fugger, J o h a n n J a k o b : 7, 25f. 

„G. T e k l e , Deb t e r a " : 97 
G a b r a A r a g ä w i ( B ) : 143 
Gabra Egzi ' abeher ( B ) : 163 
G a b r a E w o s t ä t e w o s ( S e h r ) : 129 
G a b r a Gi\ 7 orgis ( B ) : 111 
G a b r a H e y w a t ( S e h r ) : 32 
G a b r a K r e s t o s ( B , M i n ) : 166 
s. a u c h : Saläm 
Gabra Manfas Qeddus: 171 
—, Gadla: 

Hs.40 ( I ) : 68 
—, Ta'ämra: 

Hs.40 ( I I ) : 68f. 
Hs .44 (18 ) : 76 
H s . 5 1 ( I I 4 ) : 89 

— ( M i n ) : 132f. 
s. a u c h : Saläm 
Gabra M ä r y ä m ( B ) : 49 

G a b r a M ä r y ä m ( B ) : 125 
G a b r a M ä r y ä m ( S e h r ) : 156 
G a b r a M ä r y ä m ( U r k ) : 161 
G a b r a Masqal ( B ) : 48 
G a b r a S ä d e q ( S e h r ) : 113 
G a b r a Sei läse ( B ) : 32 
G a b r a Sei läse ( B ) : 66 
G a b r a Sei läse ( B ) : 77 
Gabra Sei läse ( B ) : 107 
Gabre 'e l ( B ) : 161 
Gabr ie l , E r z e n g e l , F e s t des: 28 
•—, L i t a n e i an : 

Hs .44 ( 4 ) : 75 
— ( M i n ) : 133, 156, 167, 171 
s. a u c h : Saläm 
Gabr ie l ( I . ) von A lexand r i en , A z aus, i m 

Fläymänota abaiv: 
Hs.35 (G I I 3 9 ) : 60 

Gadl: 
s. A d a m : 

G a b r a Manfas Qeddus; 
K i r o s ; 
Z a - M i k ä ' e l A r a g ä w i 

Gad la K r e s t o s ( B ) : 125 
G a l ä w d e w o s ( K s ) : 70 
G a l l a , Geschichte der: 

s. Masha/a tärik za- Galla iva-Grän wa-
rä'eya negusenna Lehna Dengel 

—, I n v a s i o n der: 
Hs .34 ( I I I ) : 56 

G a r i s ä t ( 0 ) : 150 
G ä s e c c ä ( 0 ) : 81 
Gebet : 25, 68, 117, 122, 138, 170 

H s . l ( I I ) : 21f. 
H s . l ( I X ) : 23f. 
H s . l ( X I ) : 24 
H s . l ( X I V ) : 24 
H s . l ( X V I I I ) : 25 
H s . 2 ( 4 L ) : 27 
H s . 3 : 29 
Hs .5 ( I I I ) : 30 
Hs.28 ( X I ) : 48 
Hs .40 ( I V f . ) : 69 
Hs .44 ( 5 ) : 75 
Hs.50 ( I 3 ) : 85 
H s . 5 1 ( I I 7 f . ) : 89 
Hs .74 ( V ) : 116 
Hs .77 ( 4 ) : 119 

— des D i a k o n aus dem Ser'äta qeddäse : 
Hs.44 ( 9 ) : 75f. 
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— an F ä n u ' e l : 
H s . 4 8 : 82 

— an Jesus Chr i s tus : 
H s . l ( V I ) : 22 

—, magisches: 
s. Magische Cebete ; 
— an M a r i a : 
s. M a r i a ; 
— der 12 J ü n g e r : 

H s . 5 1 ( I I 5 ) : 89 
— für den Sams tag und S o n n t a g : 

H s . l ( X ) : 24 
•— zur Stunde des Hahnenschre i s : 

H s . l ( I V 6 ) : 22 
— S ü n d e n b e k e n n t n i s : 

Hs.28 ( X I ) : 48 
— vor der K o m m u n i o n : 

H s . l ( I I I ) : 22 
— vor der L e s u n g des E v a n g e l i u m s aus 

dem Sefäta qeddäse: 
Hs.29 ( I I ) : 49 

— vor der L e s u n g des Taämra Märyäm: 
Hs .66 ( I V ) : 105 

s. a u c h : Aposte l , Gebet der; 
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Glaubensbekenntnis ; 
Golgota, Gebet Mar ias auf; 
Hagel , Gebet gegen; 
Host ie , Gebet ü b e r der; 
Nika in(o-kons tan t inopol i tan) i -

sches Glaubensbekenntnis ; 
Sa Jot; 
Wochentage, Gebete für die 

Cebete für die Himmels re i se : 
s. Salot za-mangada samäy 

Gebra Dengel ( U r k ) : 65 
Ge'ez — L a t e i n : W ö r t e r b u c h : 

Hs .64 ( I I I ) : 103 
G e i ß e l u n g ( M i n ) : 132 
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Hs .47 ( 2 ) : 81 
Georg von L y d d a , Fes t des: 271'., 8 5 - 8 7 
—, H y m n u s a n : 160 

Hs .4 ( V I ) : 30 
Hs.44 ( 7 f . ) : 75 
Hs .50 ( I I 3 ) : 85 
H s . 7 1 ( I I I ) : 113 

— ( M i n ) : 133, 139, 160, 168, 170 
s. auch : Saläm 
Gerechte, F e s t der: 26 

Gesangsnoten: 27, 29, 35, 67, 120, 121, 
122, 134, 155, 160 
V g l . Michael Powne, E t h i o p i a n Music. 

A n In t roduc t ion . A S u r v e y of E c ­
clesiast ical and Secular E t h i o p i a n 
Music and In s t rumen t s (London — 
N e w Y o r k - Toronto 1968) 8 8 - 9 5 . 

Gesichtsviereck ( M i n ) : 127, 128, 140, 
142, 143, 145, 1451'., 148, 149, 163, 
164, 165 

Getre ide: 114 
Giyorg is ( B ) : 45 
Giyorg is , A b b ä , v o n G ä s e c c ä : 81 
Giyorg i s , B i t t e des A b u n a : 48 
Giyorg i s W a l d a r A m i d : 66, 95 
Glaubensbekenntnis der Apostel in der 

Apos te lanaphora : 
Hs .45 ( I I I ) : 78 
Hs .88 ( 2 a ) : 134 

s. a u c h : Nika in(o-kons tan t inopol i tan) i -
sches Glaubensbekenntnis 

Glaubensbekenntnis im Qerellos: 
Hs.53 ( I 2 9 ) : 95 

Glaubenslehre: 
s. Amestu a'emäda mestir; 

Häymänot ret'et; 
Me'eläd za-häymänot 

Glaubenss t re i t : 62 
G o g g ä m ( L ) : 62 
Goldschn i t t : 25 
Golgota, Gebet Marias auf: 

H s . 5 ( I ) : 30 
Hs .44 (15 ) : 76 
Hs .74 ( I ) : 116 
Hs .75 ( I ) : 117 

Gondarschule : 8, 169 
Gorgoryos : 

s. Gregorios 
Gosu ( B ) : 30 
G ö t t i n g e n , K ö n i g l i c h e U n i v e r s i t ä t s b i ­

bl io thek: 39f. 
Go t tva te r ( M i n ) : 131 
G r a m m a t i k : 118 
—, A m h a r i s c h e : 

H s . 5 5 : 96 
s. a u c h : Nagara gess; 

Sawäsew 
G r ä n : 

Hs .34 ( I I ) : 56 
Gregorios, A b b ä : 40 
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Gregorios von Armenien , A z aus, im 
Hä y m ä n ota a ba w: 
Hs.35 (C I I 9 ) : 59 

Gregorios, Hosannaanaphora des: 
Hs .79 ( I I 8 ) : 121 

—, Weihnachtsanaphora des: 
Hs .79 ( I I 14): 121 

Gregorios von Nazianz , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 2 7 ) : 59 
Hs .35 (C I I 6 0 ) : 61 

Gregorios von N y s s a , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 14): 59 

Gregorios Thaumatourgos von Neokaisa-
reia , T r des, im Qerellos: 
Hs.53 ( I 2 3 ) : 94 

—, A z aus, im Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I T 8 ) : 59 
Hs .35 (C I I 57 ) : 61 

G ü n s t i g e und u n g ü n s t i g e Tage, Berech­
nung der: 
Hs .51 ( I I 9 ) : 89 

H a b a k u k , Gebet des: 
H s . l ( I e 11) : 20 
Hs .27 (c 11) : 46 
Hs .62 ( I c 11) : 101 
Hs .68 ( I c 11) : 108 
Hs .69 ( e i l ) : 111 
Hs .73 (c 11) : 115 
Hs .77 (c 11) : 118 
Hs .87 ( e i l ) : 130 
Hs .90 (c 11): 137 
H s . 9 1 (c 11): 138 
Hs .106 (c 11): 155 
Hs .108 (c 11) : 158 
Hs .114 (c 11) : 169 

H a b i b ibn H i d m a A b u R ä ' i t a von T a k r i t , 
A z aus, im Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 5 5 ) : 61 

H a b t a M ä r y ä m ( B ) : 84 
H a b t a M ä r y ä m ( B ) : 89 
H a b t a M ä r y ä m ( B , S e h r ) : 114 
H a b t a M ä r y ä m ( S e h r ) : 62 
H ä b t a M i k ä ' e l ( B ) : 129 
H a b t a M i k ä ' e l ( U r k ) : 161 
Hadura masqal: 

Hs.14 ( I ) : 36 

Hs .82 ( 4 ) : 125 
H s . l 12 ( 4 ) : 165 

Hagel , Gebet gegen: 
H s . l ( X V I I I ) : 25 

Ha l l e , U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k : 39f. 
Ha l l e lu ja , Tafe l der: 

Hs .39 ( 1 2 ) : 67 
Hs.88 ( I I ) : 134 

H a n a n j a , A s a r j a und Mischael im Feuer ­
ofen, Gesang des: 
H s .1 ( I c 10) : 20 
H s .27 (c 10) : 46 
H s ,62 ( I c 10) : 101 
H s ,68 ( I c 10) : 108 
Hs , ,69 (c 10): 111 
Hs, ,73 (c 10) : 115 
H s , ,77 (c 10) : 118 
H s , ,87 (c 10): 130 
H s . 90 (c 10) : 137 
H s . 91 (c 10) : 138 
Hs, 106 (« ? 10); : 155 
Hs , 108 (• D 10) : 158 
H s . 114 (i c 10) : 169 

Handschr i f ten , Bes tand der, eines K l o ­
sters: 61f. 

—, Dat ie rung der: 8 
—, Paginierung der: 8f. 
H a n n a , der Mutter Samuels , Gebet der: 

H s . l ( I c 4 ) : 20 
Hs .27 (e 4 ) : 46 
Hs .62 ( I c G ) : 101 
Hs.68 ( I c 4 ) : 108 
Hs .69 (c 4 ) : 110 
Hs .73 (c 4 ) : 115 
Hs .77 (c 4 ) : 118 
Hs .87 (c 4 ) : 130 
Hs .90 (c 4 ) : 137 
Hs .91 (c 4 ) : 138 
Hs.106 (c 4 ) : 155 
Hs.108 (e 4 ) : 158 
Hs.114 (e 4 ) : 169 

H a r r i s , W i l l i a m Cornwal l i s : 28 
—, B r i e f a n : 

H s . 1 7 : 38 
Ha sab: 

s. Berechnungen; 
Mashafa hasäb 

Hasura masqal: 
s. Hadura masqal 

H a y y a l a Kres to s ( B ) : 154 
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H ä y l a M ä r y ä m ( B ) : 163 
H ä y l a M ä r y ä m , Qes ( B ) : 136 
H a y l a Mikä ' e l ( B ) : 101 
H ä y l a Sei läse ( S e h r ) : 30 
Häymänot ret'et: 

Hs.45 ( I ) : 7 7 - 7 9 
Häymänota abaw: 

H s . 3 5 : 5 7 - 0 1 
Heidelberg: 25 
Heilige, B i t t e um Segen a l ler : 

Hs .51 ( I I 7 ) : 89 
—, F e s t der: 

Hs .52 ( I I 3 ) : 91 
H e i l m i t t e l : 

H s . 4 : 30 
H s . 7 : 32 
H s . 3 1 ( I I 1 ) : 51 
H s . 7 5 : 117 

H e l m k r o n e : 131 
Henoch : 

s. Mashaja Henok 
Henok ( S e h r ) : 31 
Herenewos: 

s. Hierotheos 
d 'Her icour t , Rochet C . E . X . : 

H s . 6 7 : 107f. 
H e y w a t a Dengel ( B ) : 43 
Hierotheos von Athen , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 3 ) : 59 

Himmel fah r t , Fes t der: 27f. 
— ( M i n ) : 131 
H i s k i j a von . Inda, Gebet des K ö n i g s : 

H s . l ( I c 5 ) : 20 
Hs.27 (c 5 ) : 40 
Hs .62 ( I c 5 ) : 101 
Hs.68 ( I e 5 ) : 108 
Hs .69 (c 5 ) : 110 
Hs .73 (c 5 ) : 115 
Hs.77 (c 5 ) : 118 
Hs.87 (c 5 ) : 130 
Hs .90 (c 5 ) : 137 
H s . 9 1 (c 5 ) : 138 
Hs.106 (c 5 ) : 155 
Hs.108 (c 5 ) : 158 
H s . l 14 (e 5 ) : 169 

Hoern ing : 99 
Hofbibliothek, M ü n c h n e r : 7, 25f. 
H o m i l i e : 8 
H o r n , Gus tav F r . : 157 

Horologion: 
s. Mashafa sa'ätät 

H o s ä ' e n ä , Fes t v o n : 27 
Hosannaanaphora des Gregorios: 

Hs .79 ( I I 8 ) : 121 
Host ie , Gebet ü b e r der: 

Hs .44 ( 5 ) : 75 
H y m n u s : 80 
s. a u c h : Georg von L y d d a ; 

J e sus Chr i s tus ; 
Lobp re i s ; 
Mähbara me 'emanän; 
Mahleta sege ; 
M a r i a ; 
Mazmura dengel; 
Mazmura Iyasus Krestos; 
Michael , E r z e n g e l ; 
Kidäna mehrat; 
Saqoqäwa nafs 'edub; 
Tabiba tabibän ; 
Yewedesseicä mala 'ekt 

Ignatios von Ant ioch ien , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 7 ) : 59 

Innoeent ius ( I . ) v o n R o m , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs .35 (C I I 17): 59 

Isenberg, C. W . : 97 
I y ä s u ( ß ) : 31 
I y a s u s Mo'a ( B ) : 50 

J a k o b o s von S e r ü g , Anaphora des: 
Hs .79 ( I I 9 ) : 121 
Hs.109 ( I I I 6 ) : 160 

—, A z aus, im Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 3 3 ) : 60 

J e r u s a l e m : 25 
Je sa j a , Gebet des: 

H s . l ( I c 12): 21 
Hs .27 (c 12) : 46 
Hs .62 ( I c 12): 101 
Hs.68 ( I c 12): 109 
Hs .69 (c 12): 111 
Hs .73 (c 12): 115 
Hs .77 (c 12) : 118 
Hs .87 (c 12) : 130 
Hs .90 (c 12) : 137 
H s . 9 1 (c 12): 138 
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Hs .106 (c 12): 155 
Hs.108 (c 12) : 158 
Hs .114 (c 12) : 169 

J e s u i t e n : 110 
Je sus Chr i s tus : 27 
•—, Anaphora unseres H e r r n : 

Hs .79 ( I I 2 ) : 121 
Hs .109 ( I I I 1 ) : 160 

—, Fes t der Gebur t : 26, 28 
—, H y m n u s a n : 

H s . l l ( I ) : 33 
Hs .46 ( I I ) : 80 
Hs .50 ( I V ) : 87 

—, N a m e n die, dem Apostel Andreas ver ­
k ü n d e t ha t : 
Hs .43 ( I I ) : 74 
H s . 5 1 ( I I 6 ) : 89 

— ( M i n ) : 1311'., 160 
—, Aufers tehung ( M i n ) : 131, 168 
•—, K r e u z i g u n g ( M i n ) : 132, 167 
—, Ö l b e r g ( M i n ) : 132 
—, Pass ion ( M i n ) : 132 
s. a u c h : Chr i s tus l i t ane i ; 

H y m n u s ; 
Mazmura Iyasus Krestos; 
Menschwerdung; 
Ta'ämra Iyasus 

Johannes , Anaphora des E v a n g e l i s t e n : 
Hs .79 ( I I 4 ) : 121 
Hs.107 ( V I T ) : 157 
Hs .109 ( I I I 4 ) : 160 

Johannes , Not iz ü b e r den E v a n g e l i s t e n : 
Hs.28 ( I I ) : 47 

Johannes , T r des K y r i l l o s von A l e x a n ­
drien a m Fes t des E v a n g e l i s t e n : 
Hs .53 ( I 5 ) : 92 

Johannes der T ä u f e r , Fes t des: 26, 28 
s. a u c h : Saläm 
Johannes von Ant iochien , Br ie f der 

Synode an, i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 15) : 93 

—, B r i e f des, i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 17) : 94 

Johannes ( I I . ) von Je rusa lem, A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 2 4 ) : 59 

Johannes ( I V . ) von Alexandr i en , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 3 5 ) : 60 

Johannes ( V I . ) von Ant iochien , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 4 6 ) : 60 

Johannes ( V I I I . ) von Ant iochien , A z aus, 
i m Häymänota abate: 
Hs.35 (C I I 4 9 ) : 60 

Johannes ( X . ) von Ant iochien , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 5 4 ) : 60 

Johannes a l - B u r u l l u s , Az aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 6 3 ) : 61 

Johannes Chrysostomos, Anaphora des: 
Hs .79 ( I I 10) : 121 
Hs .109 ( I I I 5 ) : 160 

—, A z aus, i m Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 2 8 ) : 60 

—, K o m m e n t a r des, zum Br ie f an die 
H e b r ä e r : 
H s . 3 8 : 051. 

—, Lebensbeschreibung des: 
Hs .38 ( 1 ) : 66 

Johannes N i k i u : 
s. Yohannes Madabbar 

Johannes von H ä l y ä t ä : 
H s . 4 1 : 7 0 - 7 3 

J o n a , Gebet des: 
H s . l ( I c 7 ) : 20 
Hs .27 (c 7 ) : 46 
Hs.62 ( I c 7 ) : 101 
Hs .68 ( I c 7 ) : 108 
Hs .69 (c 7 ) : 111 
Hs .73 (c 7 ) : 115 
Hs .77 (c 7 ) : 118 
Hs .87 (c 7 ) : 130 
Hs .90 (c 7 ) : 137 
Hs .91 (c 7 ) : 138 
Hs.106 (c 7 ) : 155 
Hs .108 (c 7 ) : 158 
Hs .114 (c 7 ) : 169 

Josef ( M i n ) : 168f. 
Josef B e n Gor ion : 

Hs .70 ( V I I I ) : 112 
Jube l jahre , Berechnung der: 

Hs .32 ( I 30 ) : 53 
J u l i u s ( I . ) von R o m , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 16) : 59 
Hs .35 (C I I 5 8 ) : 61 

J ü n g e r , Gebet der 12: 
H s . 5 1 ( I I 5 ) : 89 
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— Rede der 12: 
s. Nagar za-12 arde'et 
Jungf rauen , F e s t der: 27, 07 : •' 
J ü n g l i n g e im Feuerofen, Gesang der drei 

H s . l (1 c 9 f . ) : 20 
Hs .27 
Hs .62 
Hs .68 
Hs .69 
Hs .73 
Hs .77 
Hs .87 
Hs .90 
H s . 9 1 

c 9 f . ) : 46 
I c 9 f . ) : 101 
I c 9 f . ) : 108 
c 9 f . ) : 111 

(c 9 f . ) : 115 
(e 9 f . ) : 118 
(c 9 f . ) : 130 
(c 9 f . ) : 137 
(c 9 f . ) : 138 

Hs.106 (c 9 f . ) : 155 
Hs.108 (e 9 f . ) : 158 
Hs.114 (c 9 f . ) : 169 

J u v e n a l i s von Je rusa lem, T r des, im 
Qerellos: 
Hs.53 ( 1 8 ) : 93 

K a l e n d e r : 
H s . 3 1 ( 2 ) : 51 
Hs .32 ( I ) : 52f. 
Hs .44 ( 1 ) : 75 
Hs.44 (12 ) : 76 
H s . 5 1 ( I I 9 ) : 89 

s. a u c h : Fes tka lender 
Ka l ende r t a f e ln : 

Hs .32 ( I I ) : 53f. 
K a n a , F e s t der Hochze i t v o n : 26, 28 
Kanon von al-Mu'allaqa: 

Hs.66 ( I ) : 105 
Hs .105 ( A I ) : 150 

Kanones, Eusebianische: 
Hs.25 ( I I und V ) : 42 

K a t e c h i s m u s : 104 
K e f l a E n d e r y ä s ( B ) : 32 
K e n f a Gabre 'e l ( B ) : 127 
K e n f a M i k ä ' e l ( B ) : 31 
K i d ä n a M ä r y ä m ( B ) : 48 
K i d ä n a M ä r y ä m ( B ) : 159 
K i d ä n a M ä r y ä m ( S e h r ) : 110 
Kidäna mehrat: 

Hs .52 ( I I 1 ) : 90f. 
Hs .107 ( I V ) : 157 

K i e n z l e n G . , G r a m m a t i k v o n : 
H s . 5 5 : 96 

K i r c h e n f e s t e : 
H s . l ( X I I ) : 24 

Hs .28 ( I V ) : 47 
s. a u c h : Fes tka lender 
Kiros, Gadla: 

Hs.49 ( I I I ) : 83 
s. a u c h : Salä?n 
K o k w a h a H ä y m ä n o t ( B ) : 96 
K o m m e n t a r des Johannes Chrysostomos 

z u m B r i e f an die H e b r ä e r : 
H s . 3 8 : 65f. 

K o m m u n i o n , Gebet vor der: 
H s . l ( I I I ) : 22 

Konsonan ten , L ä n g u n g der: 16 
K o n s t a n t i n der G r o ß e : 

Hs .36 ( I I ) : 63 
s. a u c h : Saläm 
Kopenhagen , K ö n i g l i c h e B i b l i o t h e k : 103 
K o p f s c h m e r z e n : 30 
K o s m a s ( I I . ) von A l e x a n d r i e n , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 4 0 ) : 60 

K o s m a s ( I I I . ) von A lexand r i en , A z aus, 
i m Häymänota abaw: 
Hs .35 (C I I 4 2 ) : 60 

K r a p f , J o h a n n L u d w i g : 8, 157f. 
K r e s t o D o l u I I I . ( P ) : 161 
[. . . ] K r e s t o s ( B ) : 125 
K r e u z , F e s t : 26, 28 
— ( M i n ) : 144, 164, 165 
K r e u z e s n ä g e l , Gebet mi t Namen der: 

Hs .104 ( 6 ) : 149 
K r e u z i g u n g ( M i n ) : 132, 160, 167 
K r o n e : 

s. H e l m k r o n e 
K r ö n u n g : 

s. M a r i a (Min) 
K y r i a k o s von Ant iochien , A z aus, i m 

Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 3 6 ) : 60 

K y r i a k o s von B e h n e s ä , Marienanaphora 
des: 
H s . 7 1 ( I ) : 113 
Hs .72 ( I ) : 114 
Hs .75 ( I I I ) : 117 
H s . 7 6 : 117f. 
Hs .79 ( I I 3 ) : 121 
H s . 8 6 : 129 
Hs .109 ( I I I 2 ) : 160 

K y r i l l o s von Alexandr i en , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 3 0 ) : 60 
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Hs .35 (C I I 6 1 ) : 61 
—, Lebensbeschreibung des: 

Hs .53 ( I I ) : 95 
—, T r des, i m Qerellos: 

Hs.53 ( I 5, 9, 11, 16, 18 und 241.): 
9 2 - 9 5 

K y r i l l o s a n a p h o r a : 
* Hs .79 ( I I 12) : 121 

s. a u c h : Qerellos 

L a n d v e r k a u f : 
H s . 5 ( l b ) : 31 
Hs .113 ( I I 4 ) : 166 

Lang inos ( M i n ) : 167 
s. a u c h : Saläm 
L ä n q ä : 163 
L ä t e d u n ( B ) : 43 
L a t e i n , W ö r t e r b u c h : Ge'ez —: 

Hs .64 ( I I I ) : 103 
Lebewesen, V i e r : 

s. V ie r Lebewesen 
L e b n a Dengel ( K s ) : 56, 70 
Lefäfa sedeg: 

H s . 9 5 : 141 
Leh re der Geheimnisse: 

s. Temherta hebiiät 
L e x i k o n : 

s. W ö r t e r b u c h 
L i s t e der ä t h i o p . L i t e r a t u r : 61f. 
L i t a n e i : 

Hs .44 (11 ) : 76 
— an G a b r i e l : 

Hs .44 ( 4 ) : 75 
— an J e sus Chr i s tus : 

Hs .74 ( V i f . ) : 116 
•— an M a r i a : 

Hs .74 ( I I ) : 116 
— an Michael : 

H s . 4 4 ( 3 ) : 75 
L i t e r a t u r , L i s t e der ä t h i o p . : 61f. 
Liton: 

Hs.109 ( I I ) : 159 
L i t u r g i e : 

Hs .44 ( 5 ) : 75 
s. a u c h : Anaphoren ; 

An t iphonar i en ; 
Mashafa kidän ; 
Mashafa qeddäse; 
Mashafa sa'atät; 
M astabqwe'e; 

Ser'äta qeddäse; 
Zemmäre 

L o b p r e i s : 
Hs .73 ( 1 ) : 115 

— Mar ias für den Sonntag : 
H s . l ( V I I ) : 23 

— für den Sonntag : 
H s . l ( X V ) : 24 

— Z i o n s : 
H s . l ( X I I I ) : 24 

Ludol f , C h r i s t i a n : 39f. 
Ludo l f , H i o b : 39f. 
—, Manuskr ip t des: 

H s . 6 4 : 102f. 

M a d h ä n e r ä l a m : 
s. Saläm 

Maflehe seräy: 
s. Magische Gebete 

„ M a g d a l a " : 43 
Magische Berechnungen: 

H s . 3 1 ( I I 5 ) : 51 
Magische Gebete: 48, 82, 160 

H s . 3 ( I I ) : 29 
Hs .31 ( I I 4 ) : 51 
Hs .44 ( 2 ) : 75 
Hs .44 ( 2 2 - 2 6 ) : 77 
Hs .47 ( 3 ) : 81 
Hs .49 ( X I ) : 84 
H s . 5 1 ( I I 2f. und l O f . ) : 88f. 
Hs .52 ( I I 4 und 7 ) : 91 
Hs .73 ( 3 ) : 115 
Hs .107 ( V I ) : 157 

s. a u c h : Magische Gebete in Ro l l en fo rm; 
— mi t arabischen W ö r t e r n : 

H s . 3 1 ( I I 4 b - c ) : 51 
— in R o l l e n f o r m : 

H s . 1 6 : 37f. 
H s . 8 2 : 125f. 
H s . 8 3 : 126f. 
H s . 8 4 : 127 
H s . 8 5 : 127f. 
H s . 9 4 : 140 
H s . 9 5 : 141 
H s . 9 6 : 141f. 
H s . 9 7 : 142 
H s . 9 8 : 142f. 
H s . 9 9 : 143f. 
H s . 1 0 0 : 144f. 
H s . 1 0 1 : 145f. 
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H s . 1 0 2 : 146f. 
H s . 1 0 3 : 147f. 
H s . 1 0 4 : 148f. 
H s . 1 1 0 : 1611. 
H s . l l l : 163f. 
H s . 1 1 2 : 164 

s. a u c h : Lefäfa sedeq ; 
Magische N a m e n ; 
Marbabta Salomon; 
Pes t ; 
Susenyoslegende 

Magische N a m e n : 29, 3 1 , 32, 48, 157 
H s . 2 ( 3 ) : 27 
H s . 3 1 ( I I 3 ) : 51 
Hs.44 (25f . ) : 77 

Magnif ica t : 
H s . l ( I c 13) : 21 
Hs .27 (c 13) : 46 
Hs .62 ( I c 13) : 101 
Hs .69 (c 13) : 111 
Hs .73 (c 13) : 115 
Hs .77 (c 13) : 118 
Hs .87 (c 13) : 130 
Hs .90 (c 13) : 137 
H s . 9 1 (c 13) : 139 
Hs .106 (c 13) : 155 
Hs.108 (c 13) : 158 
Hs .114 (c 13) : 169 

Mähbara nie'emanän: 
Hs.49 ( I I ) : 82 

Mahleta sege: 
Hs.29 ( I V ) : 49 

Makarios von A l e x a n d r i e n , A z aus, im 
Hä y mä n ota a ba w : 
Hs.35 ( C I I 4 3 ) : 60 

M a k b e y y a Dengel ( B ) : 107 
„ M ä l k a G u b a e " : 90 
M ä m o gama [. . . ] ( B ) : 114 
Manasse, Gebet des: 

H s . l ( I c 6 ) : 20 
Hs .27 
Hs .62 
Hs .68 
Hs .69 
Hs .73 
Hs .77 
Hs .87 
Hs.90 
H s . 9 1 

c 6 ) : 46 
I c 6 ) : 101 
I c 6 ) : 108 
c 6 ) : 111 
c 6 ) : 115 
c 6 ) : 118 
c 6 ) : 130 
c 6 ) : 137 
c 6 ) : 138 

Hs.106 (c 6 ) : 155 

Hs .108 (c 6 ) : 158 
Hs .114 (c 6 ) : 169 

M a q ä r y o s ( B ) : 84 
s. a u c h : Makar ios 
M a q w ä m i y ä : 132 
Marbabta Salomon : 

Hs.85 ( 1 ) : 1271. 
Hs .101 ( 1 ) : 145 
Hs.102 ( 4 ) : 146 
Hs .110 ( 2 ) : 162 
Hs .112 ( 1 ) : 164 

s. a u c h : Magische Gebete 
Marha 'etvur: 52 

Hs .47 ( 1 ) : 81 
Hs .52 ( I I 2 ) : 91 

Mar i a , Fes t der J u n g f r a u : 2 6 - 2 8 , 90, 114 
Hs .50 ( I I 7 ) : 86 

—, Gebet a n : 35, 116 
H s . 5 1 ( I I 8 ) : 89 

—, auf Golgota : 
s. Golgota, Gebet Mar ias auf; 
—, H y m n u s an : 130 

H s . 8 1 ( I ) : 122 
—•, H y m n u s an, für die Wochentage : 

H s . l ( V I I I ) : 23 
—, Lobpre is , für den Sonn tag : 

H s . l ( V I I ) : 23 
—, F l u c h t nach Ä g y p t e n ( M i n ) : 168f. 
— m i t dem Jesusknaben ( M i n ) : 131, 133, 

139, 156, 167, 170 
—, K r ö n u n g ( M i n ) : 131 
—, Wunder: 
s. Ta'ämra Märyäm 
s. a u c h : Saläm 
Marienanaphora des K y r i a k o s von B e h -

n e s ä : 
H s . 7 1 ( I ) : 113 
Hs .72 ( I ) : 114 
Hs .75 ( I I I ) : 117 
H s . 7 6 : 1171. 
Hs .79 ( I I 3 ) : 121 
H s . 8 6 : 129 
Hs .109 ( I I I 2 ) : 160 

Mar ien l i t ane i : 
Hs .74 ( I I ) : 116 

Mariologische F ragen , E r ö r t e r u n g v o n : 
H s . 3 5 ( B I ) : 57f. 

Markos ( V I I I . ) v o n A l e x a n d r i e n : 134 
M a r k u s s c h l u ß : 43 
Marqoryos ( S e h r ) : 155 
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M ä r t y r e r , F e s t der: 26 
Masanqo mazmur: 

s. Argänona xceddäse 
Mashafa deggwä: 

H s . 2 : 26f. 
H s . 3 ( I ) : 28f. 
H s . 1 2 ( I I I ) : 35 
Hs .39 ( I ) : 67 

Mashafa dersän za-warada em-samäy ivesta 
Iyarusälem : 
Hs.28 ( V I ) : 47 

Mashafa faws manfasäivi: 
i i s .57: 97f. 

Mashafa genzat: 67 
Mashafa häsab: 

Hs .32 ( I ) : 52f. 
Mashafa hedär: 

Hs .35 ( B I I ) : 58 
Mashafa Henok: 

Hs.30 ( I ) : 50 
Mashafa kidän : 

H s . 6 : 31 
Hs .28 ( X ) : 48 
H s . 4 3 ( I I I ) : 74 
Hs .50 ( I ) : 84f. 
Hs .93 ( I I ) : 140 
Hs .109 ( I ) : 159 

Ma sh a fa kr est e n n ä: 
Hs.33 ( I ) : 54 

,.Mashafa m a r ä h u t " : 52, 54 
,,Mashafa marhawer" : 52, 54 
Mashafa mitata berhänäta samäy: 

Hs.30 ( I I ) : 50 
Mashafa nuzäze: 

Hs .33 ( V I I ) : 55 
Hs .44 (16 ) : 76 

Mashafa qeddäse: 
H s . 7 9 : 121 
H s . 1 0 9 : 1 5 9 - 6 1 

Mashafa qeder: 
Hs.44 (17 ) : 76 

Mashafa sa'ätät: 
H s . l ( I V ) : 22 
H s . 4 8 : 81f. 

Mashafa senkessär: 
s. Senkessär 

Mashafa tärik za-Gällä toa-Grän tva-rä'eya 
negusenna Lehna Dengel: 
Hs.34 ( I I ) : 56 

Mashafa temqat: ' .: 
Hs.33 ( I ) : 54 

Mashafa temqat: 
Hs.33 ( I V ) : 54 

Mashafa tomär: 
H s . 3 5 : 57 und 62 

Mashafa ziqq: 
H s . 7 8 : 120 

Mastabqu'e: 
H s . l ( X I ) : 24 
H s . l ( X V I I ) : 25 
Hs .109 ( I I ) : 159 

M ä t e w o s , D a b t a r ä : 97 
„ M a t t e o u s , D e b t e r a " : 97 
M a t t h ä u s , Evange l i s t , Not iz ü b e r : 

Hs .25 ( I V ) : 42 
Mawaddes: 

Hs.39 ( I I 2 ) : 67 
Maxväse'et: 

Hs.39 ( I I I ) : 67 
M a x i m i l i a n I . : 26 
Mayer, J o h a n n e s : 7, 5 1 , 54, 64, 68, 73, 

79, 96 
Mazgaba Sei läse ( B ) : 127 
Mazmura Däwit: 

H s . l ( I ) : 20f. 
H s . 2 7 : 45f . 
Hs .62 ( I ) : lOOf. 
Hs .68 ( I ) : 108f. 
H s . 6 9 : HOf. 
H s . 7 3 : 1141. 
H s . 7 7 : 118t". 
H s . 8 7 : 129f. 
H s . 9 0 : 1371. 
H s . 9 1 : 138f. 
H s . 9 2 : 139 
Hs .106 : 155f. 
Hs .108 : 158f. 
H s . 1 1 4 : 1 6 9 - 7 1 

Mazmura Dengel: 
H s . 7 3 : 1141. 
Hs .77 ( 3 ) : 119 

Mazmura lyasus Krestos: 
Hs.46 ( I ) : 79f. 

Me'eläd za-häymänot: 79 
Me'eräf: 29, 170 

Hs .39 ( I I ) : 67 
H s . 8 0 : 122 
Hs .88 ( I I I ) : 134 .:. 
Hs .93 ( I ) : 139 . . = 
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Mehellä: 134 
Melchisedek, Ans ich t eines al ten und ge­

setzeskundigen Mannes ü b e r , T r i m 
Qerellos: 
Hs.53 ( I 2 4 - 2 6 ) : 94f. 

Menas ( I I . ) von Alexandr i en , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 4 4 ) : 60 

Menilek I I . ( K s ) : 55, 64, 82, 161 
Menschwerdung Chr i s t i , A z aus, zum 

T h e m a der, i m Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 6 4 ) : 61 

Meqenäy: 29 
Michael , F e s t des: 26, 28, 67 

Hs .12 ( I I I ) : 35 
—, L i t a n e i a n : 

H s . 44 ( 3 ) : 75 
—, magisches Gebet a n : 

Hs .102 ( 6 ) : 146 
— ( M i n ) : 133, 156, 167, 171 
s. a u c h : Dersäna Mikä'el; 

Saläm 
Michaelis , J o h . H e n r . : 39f. 
M i n ä s : 

s. Menas 
Min ia tu ren : 

H s . 1 6 : 38 
H s . 2 5 : 43 
H s . 5 2 : 91 
H s . 6 6 : 107 
H s . 6 9 : 111 
H s . 7 4 : 117 
H s . 8 2 : 126 
H s . 8 3 : 127 
H s . 8 4 : 127 
H s . 8 5 : 128 
H s . 8 7 : 1 3 1 - 3 3 
H s . 9 2 : 139 
H s . 9 4 : 140 
H s . 9 6 : 141 
H s . 9 7 : 142 
H s . 9 8 : 143 
H s . 9 9 : 143f. 
Hs .100 : 144f. 
Hs .101 : 145f. 
Hs .102 : 147 
Hs .103 : 148 
Hs .104 : 149 
Hs.106 : 156 
Hs .109 : 160f. 

H s . 1 1 0 : 163 
H s . l 1 1 : 164 
H s . 1 1 2 : 165 
H s . 1 1 3 : 166 -69 
H s . 1 1 4 : 170f. 

Mombas : 
s. Mombasa 

Mombasa : 157 
Monatsnamen: 
—, arabische: 

H s . 3 2 ( I I 3 ) : 53 
—, ä t h i o p . : 

H s . l : 25 
—, la te inische: 

H s . l : 25 
H s . 4 7 : 81 

M ö n c h ( M i n ) : 161 
Mose, E r s t e r , zweiter und dr i t ter Gesang 

des: 
H s . l ( I c 1 - 3 ) : 20 
Hs .27 (c 1 - 3 ) : 46 
Hs .62 ( I c 1 - 3 ) : 101 
Hs .68 ( I c 1 - 3 ) : 108 
Hs .69 (c 1 - 3 ) : 110 
Hs .73 (c 1 - 3 ) : 115 
Hs .77 (c 1 - 3 ) : 118 
Hs .87 (c 1 - 3 ) : 130 
Hs .90 (c 1 - 3 ) : 137 
H s . 9 1 (c 1 - 3 ) : 138 
Hs .106 (c 1 - 3 ) : 155 
Hs .108 (c 1 - 3 ) : 158 
Hs .114 (c 1 - 3 ) : 169 

s. a u c h : Salotu wa-se'elatu la-Muse 
Mu'allaqa, Kanon von al-: 

Hs .66 ( I ) : 105 
Hs .105 ( A I ) : 150 

M ü n c h e n , K ö n i g l i c h e Hof- und S taa t s ­
b ib l io thek: 7 

Muse: 
s. Mose 

Mussel inhemd: 38 

Nagar za-12 arde'et: 
Hs.43 ( I ) : 74 

Nagara D a h a y ( B ) : 51 
Nagara gess: 

Hs.34 ( I ) : 55f. 
Nahrungsmi t te l , V e r k a u f v o n : 51 
N ä t ä l i s : 

s. V i t a l i a n u s 
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N e b ä b a Qäl ( B ) : 66 
N e f t ä l e m ( B ) : 155 
N e g ü s e , D a g ä z m ä e c ( U r k ) : 166 
Netz Salomos: 

s. Marbabta Salomon 
N e w ä y a M ä r y ä m ( U r k ) : 161 
N i k a i a ( L ) , K o n z i l von , ü b e r die Z ä h l u n g 

der 318 V ä t e r des, T r i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 2 7 ) : 95 

Nikain(o-konstant inopol i tan) isches 
Glaubensbekenntnis : 
Hs .35 (C I I 11) : 59 
Hs .45 ( I I ) : 78 
Hs .88 (2 b ) : 134 

N i l , B l a u e r : 61 
N ö l d e k e , Theodor : 56 
Normius H . : 103 
Nunc d i m i t t i s : 

H s . l ( I c 15): 21 
Hs .27 (c 15) : 46 
H s . 6 2 ( I c 15) : 101 
Hs .68 (1 c 14) : 109 
Hs .69 (c 15) : 111 
Hs .73 (c 15) : 115 
Hs .77 (c 15) : 118 
Hs .87 (c 15): 130 
Hs .90 (c 15) : 137 
H s . 9 1 (c 15) : 139 
Hs .106 (c 15) : 155 
Hs .108 (c 15) : 158 
Hs .114 (c 15) : 169 

Ok ta t euch : 39 
Ö l b e r g ( M i n ) : 132 
Ordo communis: 

s. S~er 'äla qeddäse 
Organ um Mariae: 

s. Argänona weddäsc 
Ornament : 

s. Verzierungen 
Osterfest: 27f., 67 
•—, Berechnung des: 

H s . 3 1 ( I I 2 ) : 51 
Ot the inr ich I I . : 25 
Paginierung der Handschr i f ten : 8f. 
P a l a t i n a , B ib l io theca : 25 
Paragraphenzeichen: 25f., 8 1 , 9 1 , 136 
P a r i s : 39 
Pen ta t euch : 39 
Pergament , K a u f von : 

H s . 1 8 : 38 
Pes t , Gebet zur A b w e h r : 

H s . 5 ( V ) : 31 
Hs .44 (23 ) : 77 

Petros ( P ) : 161 
Pe t rus und Pau lus , F e s t v o n : 27 
Pf ings ten : 28 
P h a n u e l : 

s. F ä n u ' e l 
P h i f : 

s. A b i b 
Philotheos von Alexandr i en , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 4 7 ) : 60 

P lane ten , S t a n d der, ü b e r den einzelnen 
L ä n d e r n : 
Hs .32 ( I I 6 ) : 53 

Picques , L u d o v i c : 39f. 
Poste l , G u i l l a u m e : 25 
P r ä a n a p h o r a : 

Hs .109 ( I I I 0 ) : 160 
Pr ies ter des H i m m e l s , F e s t der V ie rund ­

zwanzig : 67 
Proklos von K y z i k o s , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 2 1 ) : 59 

—, T r des, i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 2 1 ) : 94 

Ilpoacpcov^xr/.ot: 
s. K y r i l l o s von Alexandr i en , T r des, 

im Qerellos; 
Qerellos 

P s a l m e n : 
s. Mazmura Däwit 

Psa lmen , Ü b e r s c h r i f t e n der: 20, 46, 100, 
108, 110, 114, 118, 129, 137, 138, 139, 
155, 158, 169 

P s a l t e r i u m : 8, 25 

Q e b ä t o c ö : 62 
Qeddäse: 

s. Mashafa qeddäse 
Qerellos ( B ) : 81 
Qerellos ( B , M i n ) : 166 
Qerellos, S a m m e l w e r k : 

Hs .53 ( I ) : 9 2 - 9 6 
s. a u c h : K y r i l l o s von Alexandr i en 
Qozmos: 

s. K o s m a s 
Quatremere, fitienne-Marc: 7 

190 



Namen- und Sachregister 

R a f a e l : 
s. Saläm 

R a h l f s , A l f r e d : 39 
R e c h t g l ä u b i g e , Anaphora der 318: 

Hs .79 ( I I 5 ) : 121 
Hs .109 ( I I I 7 ) : 160 

Rede der 12 J ü n g e r : 
s. Nagar za-12 arde'et 

Rege ln für Geis t l iche : 
Hs .105 ( D ) : 154 

Responso r ium: 
H s . 5 0 ( I 1 ) : 85 

R e v o l u t i o n , F r a n z ö s i s c h e : 39 
Rheginos von K o n s t a n t i a , T r des, 

i m Qerellos: 
H s . 5 3 ( I 10 ) : 93 

R ö d i g e r , E m i l : 7f., 40 
R o l l e n f o r m : 

s. Magische Gebete in Ro l l en fo rm 
R ö m i s c h e K i r c h e , T r e n n u n g v o n : 

H s . 3 4 ( I I I ) : 56 
R o q o : 

H s . 5 : 31 
R o s e : 

s. d 'Her i cour t Roche t 
R o t h , Johannes R u d o l f : 7, 27f., 35 
R o t h , P a u l : 7, 28 
Rundsch re iben : 62 

Sadeler, R a p h a e l : 26 
S ä h l a M ä r y ä m : 

s. Menilek I I . ( K s ) 
S ä h l a Se i läse ( B ) : 87 
S ä h l a Se i läse von S a w ä : 108 
—, B r i e f des: 

H s . 1 7 : 38 
S a l a b ä s t e r y o s : 

s. Sy lves t e r 
Saläm an: Anna: 

Hs.49 ( V I ) : 83 
H s . 5 1 ( I 12) : 88 

Abbä Abib Bulä: 
H s . 7 4 ( I I I ) : 116 

Aragäwi Manfasäwi: 
H s . 7 4 ( I V ) : 116 

Dreifaltigkeit: 
H s . 8 ( I ) : 32 
Hs .12 ( I ) : 34 
H s . 5 1 ( I 5 ) : 88 
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Fänu'el: 
H s . 4 ( I I I ) : 29 
H s . 1 3 ( I I ) : 35 
H s . 8 2 ( 8 ) : 126 
Hs .100 ( 4 ) : 144 
Hs .104 (4L): 149 
Hs .110 ( 4 ) : 162 

Gohr a Krestos: 
H s . 1 5 : 36f. 
Hs .49 ( X ) : 84 
H s . 5 1 ( I 10) : 88 

Gabra Manfas Qeddus: 
H s . 1 0 : 33 
Hs .40 ( I I I ) : 69 

Gabriel: 
H s . 4 ( I I ) : 29 
H s . 1 2 ( I V ) : 35 
H s . 3 7 ( I I I ) : 65 
H s . 5 1 ( I 8 ) : 88 

Georg von Lydda: 
H s . 4 ( I V f . ) : 30 
H s . l l ( I I I ) : 34 
H s . 1 2 ( V ) : 35 
H s . 5 0 ( I I l f . , 4 u n d I I I ) : 

8 5 - 8 7 
H s . 5 1 ( I 4 und 13) : 88 
H s . 5 4 : 96 
H s . 7 1 ( I I ) : 113 
H s . 7 2 ( I I 3 ) : 114 
Hs .107 ( I I I ) : 157 

Gott: 115 
Jesus Christus: 

H s . 1 4 ( I I I ) : 36 
Hs .28 ( V ) : 47 

Johannes den Täufer: 
H s . 3 3 ( I I I ) : 54 

Kiros: 
H s . 4 9 ( I V f . ) : 83 

Kaiser Konstantin: 
Hs .36 ( I I ) : 63 

Langinos: 
H s . 8 5 ( 5 ) : 1 2 » 
H s . 9 4 ( 7 ) : 140 

Madhäne *älam: 
H s . 9 : 33 
H s . 5 1 ( I 2 f . ) : 88 

Maria: 
H s . 1 4 ( I I ) : 36 
H s . 2 9 ( V ) : 49 
H s . 5 1 ( I 9 und 11) : 88 
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Hs .52 ( I I 5 f . ) : 91 
Hs .77 ( 5 ) : 119 

Michael: 
H s . 4 ( I ) : 29 
Hs .12 ( I I ) : 34 
Hs .37 ( I I und V ) : 65 
H s . 5 1 ( I 7 ) : 88 
H s . 7 1 ( I V ) : 113 

Paraklet: 
Hs .8 (11): 32 

Rafael: 
Hs .49 ( I ) : 82 
H s . 7 2 ( I I 1) : 114 
Hs .77 ( 2 ) : 119 

Roqo: 
H s . 5 ( V I ) : 31 

Takla Häymänot: 
H s . 5 1 ( I 6 ) : 88 
H s . 7 2 ( I I 2 ) : 114 

Za-Mikä'el Araejäwi: 
Hs .49 ( V I I H . ) : 84 

s. a u c h : Arke; 
Egzi 'abelier nagsa 

S a l ä t y ä l ( B , S e h r ) : 154f. 
Salome ( M i n ) : 168f. 
Salot za-mangada samäy: 

H s . 95 ( b ) : 141 
Salota 'etän: 68 
Salota viaftehe seräy: 

s. Magische Gebete 
Salota nadarä: 

Hs .85 ( 9 ) : 128 
H s . l 11 ( 3 ) : 164 
Hs .112 ( 3 ) : 165 

Salota seryat (!) häti'at za-12 arde'et: 
H s . 5 1 ( I I 5 ) : 89 

Salolu ica-se'elatu la-Muse: 
Hs .40 ( I V ) : 69 

S ä m u ' e l , A b b ä ( M i n ) : 161 
Saqoqäwa nafs 'edub: 

Hs .107 ( I ) : 156f. 
S a r d a Dengel ( B ) : 91 
Sargis ( S e h r ) : 125 
S a w ä : 27, 38, 5 1 , 54, 62, 108 
Sawäsew: 

H s . 3 1 ( I ) : 50f. 
S ä w i r o s : 

s. Severos 
S ä w i r y ä n o s : 

s. Sever ianos 

S ä w l ( M i n ) : 132 
Schat ten , Berechnung der L ä n g e des: 

Hs .32 ( I 2 7 ) : 53 
Schat ten tafe l : 

Hs .32 ( I I 1 ) : 53 
Schenute ( I I . ) von Alexandr ien , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (G I I 5 1 ) : 60 

Schlangen, Gebet gegen: 
Hs .52 ( I I 4 ) : 91 
Hs .107 ( V I ) : 157 

S c h ö p f u n g , T e x t ü b e r die : 
Hs.107 ( V ) : 157 

Schre iben : 
s. B r i e f 

Schr i f t , Tabel le der ä t h i o p . : 
H s . 3 1 ( I I 6 ) : 51 

Sebhata nagh: 
Hs .39 ( I I 3 ) : 67 

Sege H ä n n ä ( B ) : 164 
Segen, B i t t e um : 

H s . 5 1 ( I I 7 ) : 89 
S e l w ä n o s ( S e h r ) : 66 
Senex spiritual is: 

s. Aragäici manfasäwi 
Scnkessär: 3 1 , 6 1 , 66, 85f., 95, 116 

Hs .36 ( I I ) : 63 
Senna fetrat: 104, 157 
Ser'äta mannakosät: 

H s . 4 2 ( I I ) : 73 
Ser'äta mankusennä: 

Hs.42 ( I I ) : 73 
Ser'äta negs: 

Hs .33 ( V ) : 55 
Ser'äta qeddäse: 160 

Hs .28 ( V I I I ) : 47f. 
H s . 4 4 (6, 9 und 2 1 ) : 7 5 - 7 7 
Hs .79 ( I ) : 121 

—, Gebet vor der Lesung des E v a n g e l i u m s 
aus dem : 
Hs .29 ( I I ) : 49 

—, Bi t tgebet des D i a k o n aus dem: 
H s . 4 4 ( 9 ) : 75f. 

Severianos von Gaba la , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 2 2 ) : 59 

—, T r des, i m Qerellos: 
Hs .53 ( I 2 2 ) : 94 

Severos von Ant iochien , A z aus, i m 
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Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 3 2 ) : 60 

—, T r des, für Michae l : 
Hs .37 ( I 5 ) : 64 

Severos ( ibn al-Muqaffa ' ) von A s m ü n a y n , 
T r des, ü b e r die ersten v ie r K o n z i l i e n : 
Hs .35 ( B I I ) : 58 

Severos von S y n n a d a , T r des, i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 6 ) : 92 

Sorna deggwä: 67 
Hs .88 ( I ) : 133f. 

Sonntag, F e s t des: 67 
—, Lobpre i s für den: 

H s . l ( X V ) : 24 
—, Lobpre i s Mar ias für den: 

H s . l ( V I I ) : 23 
Sorbonne: 39 
S o r y ä w i t ( U r k ) : 84 
Spiegel : 46, 49, 110, 169 
Staatsbibl io thek P r e u ß i s c h e r K u l t u r b e ­

sitz, B e r l i n : 7 
Stefano dei Mori , S a n : 39f. 
S t empe l : 113 

Stephanus, F e s t des E r z m ä r t y r e r s : 26, 
67 

S tunden : 25 
Stundengebet, R i t u s des, i m Ta'ämra 

Märyäm: 
H s . 6 6 ( I I ) : 105 
Hs .105 ( A I I ) : 150 

S u n u t u y o s : 
s. Schenute 

Susenyos ( K s ) : 
Hs .34 ( I I I ) : 56 

Susenyoslegende: 
H s . 8 2 ( 6 ) : 125 
Hs .85 ( 3 ) : 128 
Hs .94 ( 2 ) : 140 
Hs .96 ( 2 ) : 141 
Hs .97 ( 1 ) : 142 
Hs .98 ( 1 ) : 142 
Hs .99 ( 1 ) : 143 
Hs .100 ( 6 ) : 144 
Hs .102 ( 1 ) : 146 
Hs .103 ( 1 ) : 147 
H s . l l l ( 2 ) : 163 

s. a u c h : Magische Gebete 
Sylves te r ( I . ) v o n R o m , A z aus, i m 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 18) : 59 

„ S y r i s c h e r T ö p f e r " : 
"Hs.28 ( I X ) : 48 
Hs.68 ( I I ) : 109 

Ta'amra Iyasus: 
H s . 8 1 ( I I ) : 122f. 
Hs .105 ( B ) : 153f. 

—, E i n l e i t u n g z u : 
Hs .105 ( B a ) : 153 

Ta'ämra Märyäm: 154, 167f. 
Hs .28 ( I X ) : 48 
H s . 6 6 : 1 0 5 - 0 7 
Hs .68 ( I I ) : 109 
H s . 8 1 ( I I I ) : 123f. 
Hs .105 ( A ) : 1 4 9 - 5 3 
Hs .113 ( I ) : 165f. 

—Buch, das vor der Rezitation des, gelesen 
wird: 
Hs .113 ( I 1 ) : 165 

—, E i n l e i t u n g z u m : 
H s . 6 6 ( I I I ) : 105 
H s . 8 1 ( I I I a ) : 123 
Hs .105 ( A I I I ) : 150 
Hs .113 ( I 2 ) : 166 

—, Gebet vor der L e s u n g des: 
Hs .66 ( I V ) : 105 

—, R i t u s des Stundengebetes zur L e s u n g 
des: 
H s . 6 6 ( I I ) : 105 
Hs .105 ( A I I ) : 150 

— ( M i n ) : 167f. 
s. a u c h : Mu'allaqa, Kanon von al-
Ta'ämer: 

s. auch unter : Dre i f a l t i gke i t ; 
G a b r a Manfas Qeddus; 
M i c h a e l : Dersäna 

Mikä'el; 
T a k l a H ä y m ä n o t 

Ta'ämra Mikä'el: 64 
Tabe l l e : 138 
Tabiba tabibän: 

H s . l l ( I I ) : 34 
Hs .44 ( 1 0 ) : 76 

T a d b ä b ä M ä r y ä m ( 0 ) : 62 
T ä d e w o s ( B ) : 30 
T ä d e w o s , B i t t e an A b u n a : 

H s . 2 ( 4 ) : 27 
T a f e l der H a l l e l u j a : 

Hs .39 ( I 2 ) : 67 
Hs .88 ( I I ) : 134 
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Tage, Berechnung der g ü n s t i g e n und un­
g ü n s t i g e n : 
H s . 5 1 ( I I 9 ) : 89 

Tagsäsa Salomon: 
Hs.33 ( V I ) : 55 

T a k l a [. . . ] ( B ) : 129 
T a k l a A b ( S e h r ) : 74 
T a k l a Giyorg is ( B ) : 87 
T a k l a Giyorg is I . ( K s ) : 77, 131 
T a k l a Giyorg is I I . ( K s ) : 77 
T a k l a H ä y m ä n o t , Fes t des: 27f. 
— ( M i n ) : 160 
—, W u n d e r des: 

Hs .44 ( 1 9 ) : 76 
Hs .105 ( C I I ) : 154 

s. a u c h : Saläm 
T a k l a H ä y m ä n o t ( B ) : 65 
T a k l a H ä y m ä n o t ( B ) : 142 
T a k l a H ä y m ä n o t ( S e h r ) : 48 
T a k l a H ä y m ä n o t , Eccage ( U r k ) : 62 
T a k l a H ä y m ä n o t ( U r k ) : 130 
T a k l a H ä y m ä n o t ( U r k ) : 161 
T a k l a I y a s u s , Gebet fü r : 

H s . 2 8 : 48 
T a k l a W a l d ( U r k ) : 161 
T ä n ä s e e : 6 1 , 132 
T a s f ä Mikä ' e l ( B ) : 136 
Tas fä Seyon ( B ) : 157 
T a u f r i t u a l e : 

Hs .56 ( I I ) : 97 
T a w ä h d o w w o c c : 62 
T a z k ä r : 61f. 
Tebaba tabibän : 

s. Tabiba tabibän 
T e g r e n n ä : 

H s . 5 6 : 97 
Tcmherta hebu'ät: 

Hs .5 ( I I ) : 30 
Hs .13 (1 ) : 35 
Hs .14 ( I V ) : 36 
Hs .28 ( V I I ) : 47 
Hs .33 ( I I ) : 54 
Hs .35 (C I I 1 ) : 58 
Hs .43 ( I V ) : 74 
Hs .44 (13 ) : 76 
Hs .75 ( I I ) : 117 

Temqatfes t , R i t u s für das: 
Hs .33 ( I V ) : 54 

Tentewon : 
Hs.32 ( I 2 ) : 52 
Hs .32 ( I I 4 b ) : 53 

Ter gum: 
s. Bib l i sche B ü c h e r : I I . Neues Tes t a ­

ment : 
D ie Paul in i schen Briefe 

Testa mentiim Domini: 75 
Tewodotos : 

s. Theodotos 
Tewodros I . ( K s ) : 61 
Tewodros I I . ( K s ) : 43 
Tewodros ( B ) : 30 
Tewodros Gosu ( B ) : 30 
Tewof los : 

s. Teophilos 
Theodosios ( I . ) von A lexandr i en , A z aus, 

im Häymänota abaw: 
Hs.35 ( C I I 31 ) : 60 
Hs .35 (C I I 62 ) : 61 

Theodosios von Ant iochien , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 37 ) : 60 

Theodotos von A n k y r a , A z aus, im 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 2 5 ) : 59 

—, T r des, i m Qerellos: 
Hs.53 ( I 4 ) : 92 
Hs.53 ( I 13): 93 

Theophilos von Alexandr i en , A z aus, i m 
Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 29 ) : 60 

Timotheos von Alexandr i en , T r des, für 
Michae l : 
Hs.37 (1 1) : 64 

T o m a s ( B ) : 25 
To t sch lag : 

Hs .5 (1 a ) : 31 
T r a k t a t : 8 
T r u m p p , E r n s t : 7f., 54, 97, 99 
T u s c h e : 38 

Ü b e r s c h r i f t e n der P s a l m e n : 
s. Psa lmen , Ü b e r s c h r i f t e n der 

Union is ten : 
s. T a w ä h d o w w o c c 

Unk t ion i s t en : 
s. Q e b ä t o c ö 

Urb ino , Giusto d a : 
H s . 6 8 : 109f. 
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Urkundenar t ige N o t i z : 
H s . 5 ( I i : ) : 31 
H s . 1 3 : 35 
H s . 6 8 : 109 
Hs .133 ( I I 4 ) : 166 

V e r k l ä r u n g J e s u : 
s. D a b r a T ä b o r 

V e r k ü n d i g u n g , F e s t der: 26 
Verzeichnis der Hei l igen- und unbeweg­

lichen F e s t e : 
s. Ki rchenfes te 

Verz ie rungen : 25, 29, 30, 36, 37, 45, 48, 
49, 50, 5 1 , 63, 65, 68, 73, 74, 77, 80, 
8 1 , 84, 87, 89, 9 1 , 96, 101, 107, 109, 
111, 113, 114, 115, 117, 119f., 125, 126, 
127, 128, 129, 131, 134, 136, 138, 139, 
140, 141, 142, 143f., 144f., 145f., 147, 
148, 149, 154, 156, 159, 163, 164, 165, 
170 

V i e r Lebewesen, F e s t der: 28 
— ( M i n ) : 131 
V i t a l i a n u s von R o m , A z aus, i m 

Häymänota abaw: 
Hs.39 (C I I 19) : 59 
Hs .35 (C I I 5 9 ) : 61 

Vor reden : 
s. B ib l i sche B ü c h e r : I I . Neues Tes t a ­

ment : 
D i e Pau l in i schen Br ie fe 

W ä c h t e r e n g e l , F e s t der: 26 
W a h l : 39f. 
W a l a t t a [. . . ] ( B ) : 145 
W a l a t t a A b i y a E g z i ' ( B ) : 141 
W a l a t t a A r a g ä w i ( B ) : 96 
W a l a t t a Dengel ( B ) : 91 
W a l a t t a Gabre 'e l ( U r k ) : 161 
W a l a t t a Giyorgis ( U r k ) : 38 
W a l a t t a H ä n n ä ( U r k ) : 65 
W a l a t t a H a w ä r y ä t ( B ) : 145 
W a l a t t a H a y m ä n o t ( B ) : 149 
W a l a t t a H e y w a t ( B ) : 146 
W a l a t t a I y a s u s ( U r k ) : 161 
W a l a t t a Madhen ( B ) : 146 
W a l a t t a Madhen ( B ) : 165 
W a l a t t a Madhen ( U r k ) : 161 
W a l a t t a M ä r y ä m ( B ) : 143 
W a l a t t a M ä r y ä m ( B ) : 145 

W a l a t t a M ä r y ä m ( B ) : 147 
W a l a t t a M ä r y ä m ( B ) : 165 
W a l a t t a M ä r y ä m ( U r k ) : 65 
W a l a t t a M ä r y ä m A b o z e n n ä ( B ) : 126 
W a l a t t a M i k ä ' e l ( B ) : 142 
W a l a t t a R u f ä ' e l ( B ) : 128 
W a l a t t a S ä m u ' e l ( B ) : 148 
W a l a t t a Sei läse ( B ) : 128 
W a l a t t a Se i läse ( U r k ) : 161 
W a l a t t a T a k l a H a y m ä n o t ( B ) : 142 
W a l a t t a T a k l a H a y m ä n o t ( B ) : 147 
W a l a t t a T e w o n ( U r k ) : 65 
W a l a t t a Y o h a n n e s ( B ) : 143 
W a l a t t a Y o h a n n e s ( U r k ) : 161 
W a l d a [. . . ] ( B ) : 35 
W a l d a [. . . ] ( B ) : 36 
W a l d a [. . . ] ( B ) : 171 
W a l d a A b , D a b t a r ä : 

H s . 6 7 : 108 
W a l d a A r a g ä w i ( B ) : 143 
W a l d a A r a g ä w i E s s a t u ( B ) : 63 
W a l d a E r m e y ä s ( B ) : 49 
W a l d a Giyorg is ( B ) : 34 
W a l d a Giyorg i s ( B ) : 45 
W a l d a Giyorg i s ( S e h r ) : 84 
W a l d a Giyorg is ( S e h r ) : 107 
W a l d a H a n n ä ( B ) : 74 
W a l d a I y a s u s ( B ) : 65 
W a l d a I y a s u s ( B ) : 91 
W a l d a I y a s u s Gaze ( B ) : 65 
W a l d a K i d ä n ( B ) : 156 
W a l d a Malako t ( B ) : 65 
W T alda M ä r y ä m ( B ) , B i t t e des: 

H s . 1 5 : 37 
W a l d a M ä r y ä m ( B ) : 48 
W a l d a M ä r y ä m ( B ) : 113 
W a l d a M ä r y ä m ( U r k ) : 27 
W a l d a M ä r y ä m ( U r k ) : 161 
W a l d a M i k ä ' e l ( B ) : 70 
W a l d a M i k ä ' e l ( B ) : 80 
W a l d a M i k ä ' e l ( B ) : 129 
W a l d a Se i läse ( B ) : 36 
W a l d a Se i l ä se , B r i e f des: 

H s . 1 8 : 38 
W a l d a Se lms ( B ) : 48 
W a l d a Sem ( B ) : 74 
W a l d a T e n s ä ' e ( B ) : 73 
W a l d a T e n s ä ' e ( B ) : 161 
W a l d a Y o h a n n e s ( U r k ) : 161 
W a l d a Y o [ . . .]s ( B ) : 114 
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Wansleben, Georg Michae l : 3 (Jf. 
W a n z ä : 74 
W a r e n e t i k e t t : 159 
W a y z a r o A g ä y ä : 

s. A g ä y ä , B e r i c h t der W a y z a r o 
Wäzema : 

Hs .39 ( I I 1) : 07 
Weddäse Märyäm: 

H s . l ( I e ) : 21 
Hs .27 (e ) : 40 
H s . 0 2 ( I e ) : 101 
Hs.G8 ( I e ) : 109 
Hs .09 ( e ) : 111 
H s . 7 3 ( e ) : 115 
Hs .77 ( e ) : 119 
Hs .87 ( e ) : 130 
Hs .90 ( e ) : 137 
H s . 9 1 ( e ) : 139 
Hs .100 ( e ) : 155f. 
Hs .108 ( e ) : 158f. 
Hs .114 ( e ) : 170 

Weddäse wa-genäya ernmu la-adonäy: 
s. Anqasa berhän 

—, Gereimte Fas sung des: 21 
Weihnach tsanaphora des Gregorios: 

Hs .79 ( I I 14) : 121 
Wochentage, Gebete für die : 

H s . l ( V I I I ) : 23 
H s . l ( X ) : 24 

„ W o l d a - M i r j a m " : 27 
W ö r t e r b u c h : Ge ' ez -La te in : 

Hs .04 ( I I I ) : 103 
s. auch : Nagctru gess 
Wunder: 

s. unter : Dre i fa l t igke i t ; 
Gab ra Manfas Qeddus; 
Michae l : Dersäna Mika'et; 
Ta'amra Iyasus; 
Ta'ä m ra Mä ryä m; 
Tci am ra Mika' el; 
T a k l a H ä y m ä n o t 

Y a h y ä ibn r A d i ihn H a m i d ihn Z a k a r i y ä , 
A b u Z a k a r i y ä , A z aus, im Häymänota 
abaiv: 
Hs.35 (C I I 5 6 ) : 01 

Y ä ' e q o b : 
s. J a k o b o s 

Yewedessewä mala'ekt: 
H s . 1 0 0 : 150 

Yohannes I V . ( U r k ) : 04, 100 
Yohannes ( P ) , T r des, für Michae l : 

Hs .37 ( I 0 ) : 04 
Yohannes ( P ) von A k s u m , T r des, für 

Michae l : 
Hs .37 ( I 8 ) : 04 

Yohannes ( P ) von Ä t h i o p i e n , T r des, für 
Michae l : 
Hs.37 ( 1 7 ) : 64 

Yohannes A f a W a r q : 
s. Johannes Chrysostomos 

Yohannes Madabbar : 00, 95 
Y o h a n n e s : 

s. a u c h : Johannes 
Y o n ä s ( B ) : 43 
Y o s ä b I I I . ( P ) : 134 
Yosef W a l d a K o r y o n : 

s. Josef B e n Gorion 
Y o s t o s : 

s. Urb ino , Gius to da 

Zachar ias , Fes t des: 20, 28 
Zachar ias von Alexandr ien , A z aus, im 

Häymänota abaw: 
Hs.35 (C I I 5 0 ) : 00 

Zage ( L ) : 132 
Za-Mikä'el Aragäwi, Gadla: 

Hs.49 ( V I I ) : 83 
s. a u c h : Saläm 
Zaubergebete: 

s. Magische Gebete 
Z a - w a l d a M ä r y ä m ( B ) : 110 
Za -wa lda M ä r y ä m ( B ) : 155 
Za-yenagcs: 170 
Z a r ' a B u r u k ( B ) : 107 
Z e k r a M ä r y ä m ( S e h r ) : 

H s . 3 5 : 61 f. 
Zern märe : 120 
Zenä Ayhud: 

Hs.70 ( V I I I ) : 112f. 
Zeugen: 

Hs .5 (1 a ) : 31 
H s . 5 1 : 89 

Zier le is ten: 
s. Verzierungen 

Zion , Lobpre i s : 
H s . l ( X I I I ) : 24 

Z o l l , S tempelabdruck des i ta l ienischen: 
113 

Z w ä y s e e : 56 
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Konkordanz der Signaturen 

4. K O N K O R D A N Z D E R S I G N A T U R E N M I T D E N N U M M E R N 
U N D S E I T E N D E S V O R L I E G E N D E N K A T A L O G S 

N u m m e r i m vorliegenden 
K a t a l o g 

Signatur der 
Handschr i f t 

Seite des vorliegenden 
Kata loges 

H s . l Cod .ae th . l 20 
H s . 2 Cod.aeth.2 26 
H s . 3 Cod.aeth.3 28 
Hs .4 Cod.aeth.4 29 
H s . 5 Cod.aeth.5 30 
H s . 6 Cod.aeth.6 31 
H s . 7 Cod.aeth.7 32 
H s . 8 God.aeth.8 32 
H s . 9 Cod.aeth.9 33 
Hs .10 Cod.aeth.10 33 
H s . l l C o d . a e t h . l l 33 
Hs .12 Cod.aeth.12 34 
Hs .13 Cod.aeth.13 35 
Hs .14 Cod.aeth.14 36 
Hs .15 Cod.aeth.15 36 
Hs .16 Cod.aeth.16 37 
Hs .17 Cod.aeth.17 38 
Hs .18 Cod.aeth.18 38 
Hs .19 Cod.aeth.19 38 
Hs .20 Cod.aeth.20 39 
H s . 2 1 Cod.aeth.21 40 
Hs .22 Cod.aeth.22 4 1 
Hs .23 Cod.aeth.23 4 1 
Hs .24 Cod.aeth.24 4 1 
Hs .25 Cod.aeth.25 42 
Hs .26 Cod.aeth.26 44 
Hs .27 Cod.aeth.27 45 
Hs .28 Cod.aeth.28 47 
Hs .29 Cod.aeth.29 48 
Hs .30 Cod.aeth.30 50 
H s . 3 1 Cod.aeth.31 50 
Hs .32 Cod.aeth.32 52 
Hs .33 Cod.aeth.33 54 
Hs .34 Cod.aeth.34 55 
Hs .35 Cod.aeth.35 57 
Hs .36 Cod.aeth.36 62 
Hs .37 Cod.aeth.37 64 
Hs .38 Cod.aeth.38 65 
Hs .39 Cod.aeth.39 67 
Hs .40 Cod.aeth.40 68 
H s . 4 1 Cod.aeth.41 70 
H s . 4 2 Cod.aeth.42 73 
H s . 4 3 Cod.aeth.43 74 
H s . 4 4 Cod.aeth.44 75 
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http://Cod.aeth.10
http://Cod.aeth.12
http://Cod.aeth.13
http://Cod.aeth.14
http://Cod.aeth.15
http://Cod.aeth.16
http://Cod.aeth.17
http://Cod.aeth.18
http://Cod.aeth.19
http://Cod.aeth.20
http://Cod.aeth.21
http://Cod.aeth.22
http://Cod.aeth.23
http://Cod.aeth.24
http://Cod.aeth.25
http://Cod.aeth.26
http://Cod.aeth.27
http://Cod.aeth.28
http://Cod.aeth.29
http://Cod.aeth.30
http://Cod.aeth.32
http://Cod.aeth.33
http://Cod.aeth.34
http://Cod.aeth.35
http://Cod.aeth.36
http://Cod.aeth.37
http://Cod.aeth.38
http://Cod.aeth.39
http://Cod.aeth.40
http://Cod.aeth.41
http://Cod.aeth.42
http://Cod.aeth.43
http://Cod.aeth.44
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N u m m e r i m vorliegenden 
K a t a l o g 

Signatur der 
Handschr i f t 

Seite des vorliegenden 
Kata loges 

Hs .45 Cod.aeth.45 77 
Hs .46 Cod.aeth.46 79 
Hs .47 Cod.aeth.47 80 
Hs .48 Cod.aeth.48 81 
Hs .49 Cod.aeth.49 82 
Hs .50 Cod.aeth. 50 84 
H s . 5 1 Cod. aeth. 51 87 
Hs .52 Cod.aeth.52 90 
Hs .53 Cod.aeth.53 92 
Hs .54 Cod.aeth.54 96 
Hs .55 Cod.aeth.55 96 
Hs .56 Cod.aeth.56 97 
Hs .57 Cod.aeth.57 97 
Hs .58 Cod.aeth.58 99 
Hs .59 Cod.aeth.59 99 
H s . 6 ü Cod.aeth.60 99 
H s . 6 1 Cod.aeth.61 100 
H s . 6 2 Cod.aeth.62 100 
H s . 6 3 Cod.aeth.63 102 
H s . 6 4 Cod.aeth.64 102 
H s . 6 5 Cod.aeth. 65 103 
H s . 6 6 Cod. aeth. 66 105 
Hs .67 Cod.aeth.67 107 
Hs .68 Cod.aeth.70 108 
Hs .69 Cod.aeth.71 110 
Hs .70 Cod.aeth.72 111 
H s . 7 1 Cod.aeth.73 113 
Hs .72 Cod.aeth.74 114 
Hs .73 Cod.aeth.75 114 
Hs .74 Cod.aeth.76 116 
Hs .75 Cod.aeth.77 117 
Hs .76 Cod.aeth.78 117 
Hs .77 Cod.aeth.79 118 
Hs .78 Cod. aeth. 80 120 
Hs .79 Cod. aeth. 81 121 
Hs .80 Cod.aeth.82 122 
H s . 8 1 Cod.aeth.83 122 
Hs .82 Cod.aeth.84 125 
Hs .83 Cod.aeth. 85 126 
Hs .84 Cod. aeth.86 127 
Hs .85 Cod.aeth.87 127 
Hs .86 Cod.aeth.88 129 
Hs .87 Cod. aeth. 89 129 
Hs .88 Cod.aeth.90 133 
Hs .89 Cod.aeth.91 135 
H s . 9 0 Cod.aeth.92 137 
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http://Cod.aeth.45
http://Cod.aeth.48
http://Cod.aeth.49
http://Cod.aeth.52
http://Cod.aeth.53
http://Cod.aeth.54
http://Cod.aeth.57
http://Cod.aeth.60
http://Cod.aeth.62
http://Cod.aeth.67
http://Cod.aeth.73
http://Cod.aeth.75
http://Cod.aeth.76
http://Cod.aeth.79
http://Cod.aeth.82
http://Cod.aeth.83
http://Cod.aeth.84
http://Cod.aeth.87
http://Cod.aeth.88
http://Cod.aeth.92


Konkordanz der Signaturen 

N u m m e r i m vorliegenden 
K a t a l o g 

Signatur der 
Handschr i f t 

Seite des vorliegenden 
Kata loges 

H s . 9 1 Cod.aeth.93 138 
Hs .92 Cod.aeth.94 139 
Hs .93 Cod.aeth.95 139 
Hs .94 Cod.aeth.96 140 
Hs .95 Cod.aeth.97 141 
Hs .96 Cod.aeth.98 141 
Hs .97 Cod.aeth.99 142 
Hs .98 Cod.aeth.100 142 
Hs .99 Cod.aeth.101 143 
Hs .100 Cod.aeth.102 144 
H s . 1 0 1 Cod.aeth.103 145 
Hs .102 Cod.aeth.104 146 
Hs .103 Cod.aeth.105 147 
Hs .104 Cod.aeth.106 148 
Hs .105 Cod.aeth.107 149 
Hs .106 Cod.aeth.108 155 
Hs .107 Cod.aeth.109 156 
Hs .108 Cod.aeth.110 158 
Hs .109 Cod.aeth.114 159 
H s . l 10 Cod.aeth.115 161 
H s . l l l Cod.aeth.116 163 
Hs .112 Cod.aeth.117 164 
Hs .113 Cod.aeth.118 165 
Hs .114 Cod.aeth.119 169 
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http://Cod.aeth.94
http://Cod.aeth.95
http://Cod.aeth.96
http://Cod.aeth.97
http://Cod.aeth.98
http://Cod.aeth.99
http://Cod.aeth.100
http://Cod.aeth.101
http://Cod.aeth.102
http://Cod.aeth.103
http://Cod.aeth.104
http://Cod.aeth.105
http://Cod.aeth.106
http://Cod.aeth.107
http://Cod.aeth.108
http://Cod.aeth.109
http://Cod.aeth.110
http://Cod.aeth.114
http://Cod.aeth.115
http://Cod.aeth.116
http://Cod.aeth.117
http://Cod.aeth.118
http://Cod.aeth.119
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5. R E G I S T E R D E R H A N D S C H R I F T E N M I T M I N I A T U R E N 

N u m m e r im vorliegenden Signatur der Seite des vorliegenden 
K a t a l o g Handschr i f t Ka ta loges 

H s . l ö Cod.aeth.16 37 f. 
Hs .25 Cod.aeth.25 42 f. 
Hs .52 Cod.aeth.52 90 f. 
Hs .66 Cod.aeth.66 105-07 
Hs.69 Cod.aeth.71 H O f . 
Hs .74 Cod.aeth.76 U 6 f . 
Hs .82 Cod.aeth.84 125 f. 
Hs .83 Cod.aeth.85 126 f. 
Hs .84 Cod.aeth.86 127 
Hs .85 Cod.aeth.87 127-29 
Hs.87 Cod.aeth.89 129 -33 
Hs .92 Cod.aeth.94 139 
Hs .94 Cod.aeth.96 140 
Hs .96 Cod.aeth.98 1411'. 
Hs .97 Cod.aet h.99 142 
Hs .98 Cod.aeth.100 142 f. 
Hs.99 Cod.aeth.101 143 f. 
Hs .100 Cod.aet h. 102 144f. 
Hs .101 Cod.aeth.103 145f. 
Hs .102 Cod.aeth.104 146 f. 
Hs .103 Cod. a et h. 105 1471'. 
Hs .104 Cod.aeth.106 148 f. 
Hs .106 Cod.aet h. 108 1551. 
Hs.109 Cod.aeth.114 1 5 9 - 6 1 
Hs .110 Cod.aeth.115 161-63 
H s . l l l Cod.aeth.116 163 f. 
Hs.112 Cod.aeth.117 164 f. 
Hs .113 Cod.aeth.118 165 -69 
Hs.114 Cod.aeth.119 1 6 9 - 7 1 
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http://Cod.aeth.16
http://Cod.aeth.25
http://Cod.aeth.52
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http://Cod.aeth.85
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http://Cod.aeth.98
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http://Cod.aeth.101
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http://Cod.aeth.115
http://Cod.aeth.116
http://Cod.aeth.117
http://Cod.aeth.118
http://Cod.aeth.119









